LES CHEVALIERS

DU CY¥ENE,

\

O U

B

,A COUR DE CHARLEMAGNE.

TOME PREMIE R







ILES CHEVALIERS
DU G XY GaENE,

OU
~“ATTR T CITART FEM I
ILACOURDECHAR EMAGNE,
!
Conte historique et moral, pour:s ach Mk it
onte historique et 1pordl, pour servir de suite
S 1 5
5 ] + - x
aux Veilldes du Chateau, et dont tous les
traits qui peuvent 4 la révoiu-
o1 se 1 le l 3
1o iran se , sont rires. de mastolire
YAR MAD “vME DE GENLIS,
Auteur du 1 e d Lduc Théodore , etcs [
4 ;
A ! T ] 4 i
Et ¢ I n moment on est pum toujonrs. T1n. CORNEILLE )
Si les ad ités qui ne ¥ dent que le: biens de la for i,
d¢ mi se voit dép yall nt une raison de s’attacl \
avec et de faire pour lni de plus grands «
la perte d nce , 11:1::\!«3 elle ne vient pas d’une d
110N sans . un motif bien plus pressant de 1 au
secours d'un homme qui tache lui-méme de se relever de sa
<h SETHOS, hv. 8 X
|

TOME PREMIELR

———
T AT T
———

K TP RIS
2

Libraire, rue Francaise, No. Ce

POTALE
=

A H.AMEBEOTURDG,

ol

| e ' : ;
Chez Po F. Favcug, Imprimeur et L4 ra

Py e
g T~

-~

g 5. )




VNI

LR ABOVIENSIS
A Y 1 S.

FORMEMENT au Décret du 19 juillet 1793,

es ”v(»pn iétes des Auteurs, je place sous la sauve-

arde des Loix, le présent ouvrage , dent la pro-
‘té réside en mes mains, Je déclare que je pour-
suivrai devant les Tribunaux , tout contrefaicteur ,

ibuteur ou débitant d’édition conlrefaite, et non
revéiue de ma signature. -

10 brumaire an 4 de la répulliquc—:
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tant en France, gue duans les pPays

étrangers, doit convaincre I’ Auteyr .

1’ ancune de ses productions n’a éré
gotitée du pza‘f:!ic.
conscquence elle donne aujour-
P (N "Nt 1(:: (\‘-5'0‘- 1-’3 1 QUL
Cu ,O.'.la_b (l\, 411\; 'L’lu.,ﬂe 2 pdlu?

' de suite aux trois awtres.
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de notre Uulrcspomaucw depuis

sIX ans, je m’ai point oublié les
preuves d’amitié que j’ai recues
de vous, et lengagement que
j’ai pris de vous dédier ce Conte
‘ qui fut d’abord intitulé Zes 7
f tits Talons ; il est bien jnsle

de vous ep faire Phommage,
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puisque je ne Paurois jamais
écrit sans le voyage de la ca-
verne de R * %t
Recevez ce dernier témoj-
12 2 [ r
gnage dun sentiment fondé
sur une estime trop sinceére ,
pour quaucun événement ait
pu laltérer.
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mes ?,-11.](:‘;,-(’.5 nayant jamais varie
les événemens

= n 3 ; s T ¢
cune Iniluence sur mes opinions et

sur mes senlimens. Kt c‘est un

gu'tl est”aisé de vérifie ¢n paiconrant
s on trouvera dans fous la
meéme horreur du despoiisoe i de
Vintolérance ; le méme respect pour
la 1'feug1(m et les meeurs, ef les méu es
entunens d’humanité, de genéiosilé
et a i.ﬂ"‘i P pOdlw lC peuLuL 2 LL‘ neine
Yome 1. b
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mépris du préjugé de la naissance.,
et le méme amour de l'ordre, de la
justice et de la verlu. il est plus facile
que jamais de calomnier les indivi-
dus, mais il est impossible de-calom-
nier des ouvrages qui sont traduits
dans toutes les langues de I'Europe ,
et dont on a fait en peu d’années
un prodigieux nombre d’éditions ;
Cest pourquoi quelques gazeltes et
des libelles, en déchirant ma per-
sonne avecautant d’acharnementque
d’absurdité, gardent en meme fems
un silence .absolu sur mes ouvrages.
Cependant ces auteurs anonymes ne
sne connoissent siirement pas person-
nellement , et dans ce cas, il seroit
plus raisonnable de se former une
ijdée de mon caracltére et de mes
principes, d’aprés ce que jai écrit
en quatorze années de iems et en
21 volumes, que de me juger sur
des owi dire 3 et-quelsiour due, et

o«
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dans quel tems ! (*) Aua rveste, jesaisis
Poceasion de déclarer ici une vérilé i

dont. ceux qui me. ' connoissent ne

(*),Je consens aussi a éire jugée sur mes
s % i B!
€leves 3 J Y \'-_';Agnt‘l’f_n?\ L)l“s encore qu a i elre

1 13

- .sur mes écrits. --- J'ai placé a la téte d'un i {

ouvrage qui est maintenant sous, presse iin

-

—

discours prélimindiveintimlé: Précis de ma

conduite depuis la révolution. Iy prouve

s - i 1 = 17 M
par.des faits irréecusables : 10. Que d apres )
les décrets les pius rigoureux conire me PRk |

S
compatriotes voyageurs, je ne suis point
s

émigrée’, quoique je 'sois:dans les-pay

étrangers-depuiis prés de 4 ans, ayant quitté E
i la France en 1791i.20. Que.je n'ai en nila i
volonté ni la possibilitd de me méler des .t
affaires , et 30. Qu’invariable dans mes sen- [|
L timens , en conservant dans tous les tem !
1 I'amour de la patrie et de la liberté, j'ai

conseryvé de méme monprofond mé
L

s pour '
Vinirigue et 'horreur que: doivent inspirer i

X I'injustice et la cruauié. J'ajouterai que dans

ce précis de ma conduite , javance des [aiis

incontestables ;- mais sans accuser et sans

compromettre qui ue ce soit. Les personues

dont je pourrois me plainuare ont éprouvé

Cor—— s
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doutent pas; c’est que toules cés rivé-
chancetés et ¢€es ealomnies ne me
font pas‘la moindre impression ; elles
n’en produisent aucune sur les per-
sonnes ¢éclairées et impartiales, el j'en
ai la certitude par l'hospitalité gé-
néreuse que je {rouye en ge pays, et
par Paccueil et les marques d'intérct
e j’y recois. Je n'ajouterai point a

L

mes malhears celui de me livrer &
Pesprit de part'i", et par conséquent &
Pinjustice , &.laigreur, a la haine ;
tous les malheureux ont des droils
puissans sur mor ceeur. Ce sentiment
siﬂna’mrel a du sexalter encore de-
puls quatre ans! Pourroisje le refu-
ser & imes compalriotes , quelles que
soient leurs -opinions? Ah! sitl en est
un seul dont honorable confiance

n’ait pas obtenu de mot cu des ser-

des matheurs qui m’Otent le droit de parler
i I

d’elles.

o)

i



Preraed. Xut
vices 011 des secours , st jamals jal
repOussé les plainies oules demandes
dl'uninfortuné ; qu'il- parle , qu'il
éve s volx conlre mol, et je ces-
saral d'écrire sur la religion el sur la
morale. (*) J'ai liveé cet ouyrage a
Viaipression dans les premiers jours

; pie- i 1 (RSN R S ol Ay
d'octobre 1704. Diliérens incidens en

ont retardé Uimpression; (*) mais il

& . . ¢ IR s 2 Al |
étoit totalement fint 1l v a nrés de
deux ans, je n’y ai rien changé de-

. Tt £ g < X Al 1
puis, seulement j'y;ai, ajoule’quel-

gues noies.

('K ), €1 dous diTe cependant que aepuls un

: A i : e e
an , ¢ est-a-dire depuis (ue je suis dans

foond

heareux pays que j’habite mainienant , je
nai éprouve nipersécutions ni mechancetes.
Apparemuient que la matiere est €puisée ;
car il me semble que les trois années précé-
dentes ent du remplir la mesure.

( ¥*) Entr’autres le retard d'un envoi de
papier de Hollande chargé sur un vaisseau
qui a été retenu plusieurs mois par les fran-

cais,

\ [P
[
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Nous avons dans notre langue plu-
sieurs romans historiques fort agréa-
bles , presque tous faits par des fem-
riies ; (*) mais aucun ne ‘présente la
peinture des maeurs et des usag;es du
tems qu’ils rappellent, tous sont de-
pourvus de recherches historiques ,
et Yon n’y trouve ni ‘développemens
de seniimens et de caractéres , ni'but
moral. Une douzame de noms pris
dans I'histoire, et deux ou (rois faits
connus de ‘tout le monde, forment
tout le fond de chacun de ces ou-
VreaLges.J’ai taché d’éviter ces défauts;

et non du génie; et jai placé a la

il ne falloit pour cela que ‘du lravaﬂ_

( *) Nos meillewrs romans , (faits'par des
fermmes, ) ne sont point ceux'-1a; car la
sse de Cléves' , les Leteres: Péru-

srermies , les ouvrages:de madame Ricco-

<

reimnan Cm\rm'uls

nesont point des

romans i

[ S—
(9"

o
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fin de chaque volume des notes his-
toriques, afin que les inventions de
Pauteur ne fussent pas confondues
aveclesévénewensquiap yartiennent
3 Phidoire. Jai relu avec soin tout
ce qui pouvoit avoir rapport au tems
dont je patle; jai mis en action tous
les usages les plus brillans et les plus
intéressans de Uancienne chevaleiie,
et je crois avoir peint avec vériié les
deux hommes les plus fameux de ce

a

siccles : Charlemagne , et le calife
Aaron. On a souvent tracé le con-
traste d’'un monarque pm',"nil et d’'un
despote, mais on a loujours telle-
ment chargé le caractére du dernier,
gu’an semblable tableau ne saurolt
atre utile. 1l est ridicule de composer
un ouvrage pour établir une vérité si
triviale , qu’elle est généralement sal-
sie et senlle par les esprits les plus

- L

5T'~‘ossicrs et par les ames les moins

N

généreuses. Ung femme sans clre ver-
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tuense . ‘heulf mépriser une ‘courti-
2 Y

Fr &

sanney et 1l n’est pas nécessaire qu un
ie Trajan'ou d Hen-

|

prince ait’ame ‘de
ri TV, pour détester Néron et Cali-

)rin’a plusric—.uxl’hurn.al:*x quelaforme et orgueil. ()

est un monstre a tous les yeux. Quand

i enseienois histoire aux emnfans mal-

£

leareux gul 2";1'1()3_11 L CO}.‘;iJéS je-ne
3 ot

i - 7
%,

.;
J
i
X
faisols jamais de réflexions sur le ca-
ractére.de Lounis X1 et des princes

qni lui ressemblent. Je mie conten-
tois de lire le déita]l de leur con-
Feradn

s mais je m’attachois 4 désho-

1orer dans Pesprit de mes éleves la
mémoire des princes {zui ont allié a

des qﬂun:és aimables des foiblesses et
des vices funestes. el dont les .ex-
ploits ont éte ietus par _des actions

criminelles. Cest davs cet. es-.p:it que
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jlal tracé le caractere d’ Aaron ; je
I'ar peint, non tel que les historiens
éblouis de s gloire veulent nous le
représenter , mais tel qu'il dat éire,
d’aprés ce ‘qué nous savons de son
histoire; grand guerrier, souverain
despote, el D::iiu;e—, afable ‘et popu-
laire, doué par la nalure des vertus

~rile

les plus préciense% et les p“_ns bri
lantes , rempli d’esprit et de graces,
né sensibla et magnanime , protecieur

éclairé des talens et des arls, mais

corrompu pa t Poroueil : et en lemon-

N rou 24

tfrant env iropne de tous les prestiges

Tt < 2 b g §

e la‘gloire; en lu1 conservant tant

d’agrénrens et de qualités éclatantes,,
e ehe b il deaissable
je  crois Yuvorr rerdu 1aissable

mdnie avaiit [T épogue’ curlorguent

p 8 NS W &
qut te lorain ani-se méle a toute
ces actions: lut fair enfin’ commettre

un (‘:‘i:;.é s céorible Tela lété mor

projet’; jai pu l'exécuter mal , mais

duwimotas lidée estineuve et ve ‘rifa-

1 1

Mamentrinrals
ICTHIAULLIL LU L Cian
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D’apres le .méme principe , jai
peint une..coguette avec l'intention
de préserver les jeunes personnes

de Lambition des conguétes.. Je ne.

pouvoils donner une ame sensible &

VOl
Partificieuse Armofléede , car une co-
quelte ‘aussi décidée ne peut avoir
un bon cceur ;- mais je l'ai revétue
de toutes les formes les plus sédui-
santes , et aprés lavoir bien avilie
par ses suceés mémes, jat fini par
Ia rendre atroce. En méme lems jal
opposé & lintrigante et vile: Armo-
floede , le condraste des caracleres de
Célanirey ‘de: Béatrix et de Maria.
L autenr d’un roman célébre a voulu
rendre son hérolne intéressante par
sa {oiblesse. méme, et cet 1dée est
certainemenl pernicieuse en morale ,
sur-tout lorsque-la foiblesse. de Ihé-
roine est ;accompagnée de circons-
tances |aut -la rendent. absolument
inexcusable ;  pour mol jai voulu

I
1
T

€t




PreErser XIX
prouver qu’une. ame véritablement
noble et vertueuse ne se pardonne
jamais un egarement, et ne peut se
consoler de la perte de I'innocence.
JFai voulu rendre Célanire et Maria
intéressantes, non par leurs fautes,
mais par leurs remords et par leurs
malheurs. J’ai représenté deux amans
passionnés, sacrifiant le devoir 4 l'a-
mour; mais celie peinture , loin d’of-
frir 'image du bonheur, ne présente
qu’un état affreux dont la violence
méme de 'amour ne peut quaug-
menter 'amertume. Enfin, j’al voulu
rappeler par de grands exemples &
ces verfus an{iqnea et sublimes qui
ont honoré des siecles que nous nowm-
mons barbares. Je m’al point eu le

10 ] vt Bl Enito i ) -
projet de rétablir la chevalere , niais

yal cru que la générosiié, I'huma-

nité, la loyauté des anciens cheva-

liers affermirotent’ mieux. une’ repu-
bligue que les principes de Marat et
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X%
de Robespierre; et , grdces au ciel,
les: feangats revenusya leur premier

3

caractére ; sont aujourd’hur dirigés

avantaces des ro-
(si Von: sait tirer

parit des fd”o que ‘présenie I'his-

toire,) est de domner i la morale

1.5 s .,«’. - r‘/ 12 w .l
Vautorilé st pulssante de Uexperience
£
1 Tt Y 1 2!
etdel f“'”’nt iel Hest imp(\sxﬁnequ un

taut d’impression qu'un héros dont
la gloire a consacré le' nom; jat

puisé daus Uhistoire tous les tratts
brillans et ioufes les actionssublimes
inspirées par Pamitié, par Famour
et par la générosité , qui sont iTé-
pandus dans’ cet ‘oavrage. En:pei-
nant tout e que Vhéroisme: peut

s nohle et de plus tou-
clianit je nai rien inventé, je n’allélé
we Phisforien dela vertu. Lies mémes

'ches historiques m’ont aussi

o “n

(7]
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fourni tous les faits qut forment dans

] - 1 A e
les dedx:dernicrs:volumes de ce ro-

b 4 3 {
maniant d’allusions tfappanies avec
i
1z L B e ‘l.\w P&, ) e la
lesiéyenemens aont LiLurope « 1¢
‘E s9tee Yaniiie 81vhal £ )1 g en
iheatrell depulisisixuansg,” ¢k L Ui ol
~F por e BT ¥ - S I B S e oo
{l')“lx.';:'is—‘tid en }l“v:‘“\; RS NOiesd L1 LU=

N I b b | ] i
rigues renvovees ria - iif ae Gl
1% y G

i o s Tt ’ 1
oA o heRA Ay e
VOB TRG e 'a ek ATVGETE yx-’l(!_‘
i
s

- o pfarsa e Brani ARt diag i »
Al HETCT o8I TESINOES ; et je ¢ 115
i )

) ] Al
“ta “en iy g folan 5 SR (P |
e ramnies du roman jreies ulinioc=

roiit lune Jidéeinetie, et précist cles
mednrs o destmsases rdas prinlipaux

at L1 P L e P

p(:‘l‘ﬁ()?':l';&!f;i—‘.“v fretaestaiis les pius -

{6ressang’ des' sibehes: que jlarivoula

Pemdre. Jo me flalte ‘gue cetiou-
TR SNV TR, (T RSPl SR LT e K
VI‘€¥g€ sera uilie' d E:allxil‘z;o “(r' S 5

j& 'suis  certame du moins' quiline
dorrompra personne , el quil-uwtéres-
rar les amesisehsibles; mais je ne
m’abuse point sur ses défautst Je lui

on connois beaucoup ; 1l me semble
qu'en gé[;é}‘al j’ui fait un usage as-
sez heureux des trails que m’a fournis
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I'histoire, et que j'aimis sur la scene
avec assez d’art tous les grands pez-
sonnages de ce tems , a 'exception de
la fameuse Irene, impératrice de Cons-
tantinople ; je ne la fais paroitre que
pour présider & un tournois, et pour
donnrer une chaine de puerrerves. On
pouvoit, (sans un grand effort di-
magination , ) lui {aire jouer un role
plus imposant , et tirer de son ca-.
ractére un pdrh plus ingénieux. Dans;
mon premner plan je faisois ropdroum
cetle femmnye célébre. Iépisode qu’elle;
me fournisscit eut é1é aussi long que:
celui de Giaffar , j’al mieux aimé le;

soustraire.que le gater en l’abrégea‘ni.b
Jaurois du le conserver ;. ajonter
quelqucs.  auires développemens: et
plusicurs détails a I'histoire del mes
Léros; tout cela auroit formé un vo-
lume de plus, mais je voulois finir.
Par la méme raison , le caractere de
Theudon noffre qu’une tres - {oible.

o JMESENRESS
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réndes ‘R*’ger et le ' felke ' Girehard

g
ni Ly arvorbihs » 4 iy

-Plk- u[ti\‘ﬁ d ,"L“ VQ rerpgtese ' Arrill-
im A = e | b & !

beros oMt muiiel Jar auvsst i P

resserré Viistoire d’ Axiane
sonnes 'dui gofit /trés-pur, i que )at

constltées | 1t frouvd’ ¢

B & < _\.I.
ans ‘ce 'petit

épisode n mitératipari L.‘a et quel-
que chose d'original?‘qut fhtodest-
rer gu 11 eut (& ‘“J'ms él' I

{éressanie 11 n’est presc
i1on d"f}i on salt 2 pemne ce que il
devient. oiilm(mb les prigcipaux
défauts de cet quvrage ; je ne doule
pas que plusteurs écrivaumns nen dé-
couvrent beaucoup d’autres, mials

quelles que soient les crifiques, elles
ne m'engageront point dans des dis-
cussions- li+éraires. Je lirai avec re-

counoissance et plaisir celles qui me
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paroitro ntjudicieuses, (car une bonne

eriligue est un excellent conseil;) je
les méditerai en. silenee, persnadee
auela meilleure maniéred’y répondre

CE

It
est d'en profifer.

Quant, aux libelles aponymes.
psewdorymas; el colnme | on les a
frouves jusgulicl aussi d_épourvus de
sel el dlesprit que de vénilé, leurs au~
urs mesdevreient: -guelque imndul-

1E11
FR o # |

gence; puisques

Je n'ai pas entFépris de plaire’a tous les sots, (*)

Jajouterat que demlxs /5 'ans, cons-
Lmufen* encouragie p‘u le pubhc je
1’ai besoin d’aticune ph;hso phie pour
supomi’r cans peme el'iiins algreur,
les petites hl]Ll%llCe: de quelques écri-
vains mspxres ou payeés PdI‘ 1a haine;

d’aillenrs,

. il mio cor mar non fteme

di non dar firie a4 cosa'‘tlre eomirct.

-

(*) La Chaussée. -




LES

CHEVALIERS DU CYGNE,

ovu
LA COUR DE CHARLEMAGNE,

CONTE HISTORIQUE ET MORAL.

CHAPITRE L (%)
LES ADIEUX
Plus le sort nous éleve awdessus du yvulgaire,
Plus il nous met en bute a ce juge sévire.
Blanche et Guiscard de SauxiN.

JE ne regrette point ce tems fabuleux de
I'dge d'or , si vanté par les poétes ; des
hommes indolens , sans passions , sans

(*) 11 faut se rappeller que les neuf premiers
chapitres de cet ouvrage ont été faits long-tems
dvant la révolution.

Tome 1,




2 L.gs CHEVALIERS
desirs, et gnidés par le seul instinct, n#
présentent a mon imagination qu'un ta-
bleau plus insipide qu'intéressant ; les
talens et les arts, ces dons brillans ,-fraits
heurenx du génie, n’ont embelli la terr
que depuis la fuite d"Astrée; avec la perte
de l'innocence , je vois, il est vrai, les
crimes se répandre sur la surface de l'uni-

devoir et des passions, mes idées s’éten-
dent, mon ame s’éléve, je puis admirer !
je connois la gloire !.... O siécles brillans
de I'antique chevalerie ! c'est vous que jo
veux célébrer ! On me demande des ta-
bledux naifs , nobles et tounchans , et je
ne les chercherai que dans vos fastes glo-
rieux. Quand je voudral peindre les arti-
fices de la coquetterie , le manege des
courtisans ,” I'art perfide et frivole de sé-
duire et de tromper , il me suffira de
regarder antour de moi. Mais si je veux
peindre l'amour constant et passionné ,
I’'amitié sublime et fidéle , l'enthousiasme
de la gloire et de la vertu, ou trouverai-je
des modéles si parfaits ? Hélas ! cherchons-
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les dans 1'histoire , puisque le siecle ouja
suis née ne pot moii, me les offrir.

Parmi ces braves guerriers , et cette
brillante jeunesse I'ornement et la gloire
de la cour de CHaARLEMAGNE, On distinguoit
sur-tout deux jeunes chevaliers L.:.‘LL“ 1ent
célebres par leur vaillance , leurs exploits
et la vive et tm{ e aml ': (ih* les unt \mt
T'un 4 I'autre. 1ls :
entreprises , dangez‘s X fori"m‘z(_-f , tout entre

eux étoit commun, jusqu'a leur devise:

(‘Y‘

la gloire et P'amitié ; et ils avoient fai
peindre sur leurs boucliers un Cygne , avec
ces mots: Candeur et Loyauté. Deld vifit
le surnom qu'on leur donnoit 4 la cour;
on les appelloit communément les CA

2eVa~
liers du Cygne. Isamparp et Ornivier ( c'est
ainsi que se nommm’ nt ces deux fidéles
amis ) , -¢toient particulitrement henorés
de la bienveillance de ]j‘.]fl]}'n;}':';‘u;. 1ls
avolent iL its leurs S premicres armes sous
les yeux de ce hﬁi‘os , qul , charmé de leur

zele et de leur courage, s'étoit plu &
combler d'honneurs et de bienfaits. 1l ai-
moit particulierement Olivier , qui avoit

1
1

¢té I'ami le plus cher de son neveu , le
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éélébre et mallicureux Roland , tué & la
déroute de Roncevaux. QOlivier , blessédan-
gereusement 4 cette bataille , en volantau
secours de Roland, et en 'arrachant des
mains des ennemis , lui épargna la dou-
leur de mouirir prisonnier , mals ne put lui
sauver la vie. Roland expirant, remit en-
tre les mains de son ami 1'épée qu'il avoit
illustrée par tant d’exploits ; la fameuse
et redoutable durandal. C'étoit, dans ces
anciens tems , le don le plus honorable
quun chevalier pfit faire en mourant.
Olivier regretta profondément ce héros:
Pamitié d' Isambard put seulele consolers
i1 retronvoit , dans ce jeune chevalier ,
toutes les grandes qualités de Roland,
réunies & un caractére plus intéressant et
plus aimable. Olivier , plus dgé de deux
ans (ue son ami, joignoit a tous les agré-
mens extérienrs, a la figure la plus inte-
ressante , une anie profondément sensible,
un esprit juste et délicat , un caractére
plein de franchise. 11 €toit naturellement
ijorté 4 la mdlancolie. Cette disposition
donnoit & sa physionomie une déucenr
touchante ; on remarcuoit dans toutes ses
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actions un certain air de nonchalance et

pu Crene

de timidité qui avoiten lui une orace par-

3

usoil sans paroitre jamais
e savoir ; mais il avoit tant
d’expression dans le regard , et des ma-

ticuliére: 11 pl:

ni le desirerni |

nicres a la fois si nobles , si simples et si
obligeantes , qu'il étoit impossible de
prendre sa réserve pour du dédain ou de
Yinsouciance ; on me pouvoit, au cons
traire,, I'attribuer qu's la modestie, & I'i-
gnorance absolue des avantages qu'il pos-
s¢doit. Cependant, avec un extérieur si

o

7

doux, il avoit des passions violentes , et
i

lorsqu’il étoit vivement affecté, rien n'é-
galoit I'impétnosité de ses premiers mou-
vemens.

Isambard avoit un caractére bien dif

férent. Sa physionomie fine et spirituell

annoncoit et inspiroit la gaieté ; il avoit

une égalité d’humeur inaltérable, et quoi-
s O C P g ik L 7\

gu il eut l'air de U'étourderie et de la 1ége-

reté , I'élévation et la générosité de son

O
1

a oit capable de faire sans effort
les sacrifices et les actions les plus héroi-
mies. Le ceeur d'Isambard étoit encore

tbre et n avoit jamais connu 'amour. On
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R

ne se pressoit point alors de faire un cheix ;'
¢'étoit une importante affaire , et qui dé-

cidoit du destin de la vie. Cependant on
1
i

v

voyoit & la cour de Charlemagne plusieurs

beautds dignes de fixer les regards et d'ins-
X |

pirer des sentimens durables. On remar-

~

guoit sur-tout la reine , épouse de Touis;

princesses , filles de 'empereur Emma,
trude et Berthe (*) ; la-belle et ver-

tueuse Amalberge , et la brillante Armo-

générale par 'éclat de sa’ beauté , ses
graces , sa modestie et ses vertus, ¢¢toit
la charmante Crraxire. Elle étoit f}ﬂe
unique du fameux VitiriND , ce hérosma-
gnanime , chef des Saxons, gul brava si
longtems la puissance de Charlemagne ;
¢gui, souvent défait , jamais abattu, in-
trépide dans les combats , fier et sublime
ik BN

dans 'adversité , sut résister a la lorce, et

(*)11 y eut denx princesses de ce nom. Lia mére

de Charlemagne , surnommeée Berthe au long

pied ( parce qu'elle avoit, dit-on , un pied plus
a 31 <
long que l'autre ), et Berthe , hlle de ce prince.
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ne céda qn'r«.u_\: bie-nf&hs C'r. 21 I'amitiés
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e 3‘ LR T e =} £ .
Levenu | ami de son umwn 1l etoit

2\

pour jamais fixé a la cour dg( harlemagne.

Pﬂ?ﬁ de ! 1»11 A ,):\ s C-- lanire , ]:L {‘,1-1!15
1 3 iy

belle personne de la cour étoit la Remve
HerMeENGARDE , épouse de Louis (*). Cette

- princesse traitoit , avec une Iw

. 5 }
culiere, les chevaliers du Cyeneé :
tinguoit sur-tout Isambard , dor

tien I amusoit, et uont la

que‘e , et bu;ntdt len\fi-(—,:
malignement. Isambard apprit avec sur-
o § G ¥

(*) La premiére femme de Charle

pelloit Hermengarde ; mais sa belle

uis , surnommé depuis le Débonnaire, se

nommoit aussi Hermengarde.
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prise que l'on commengoit & répandre
sourdement qu’il osoit élever ses veeux
jusqu’a la reine , et que cet hommage
audacieux et criminel n'étoit point dédai-
gné. Alors il pritle parti de s'éloigner pour
un tems de la cour, et il obtint de Char-
lemagne la permission de voyager. Olivier
approuva son dessein, et lui proposa, en
soupirant , de le suivre. Je sens , lui dit
Isambard en riant, que vous feriez un sa-
crifice , et'je ne l'accepterai point. Mon
cher Olivier, un lien secret vous retient
ici , je l'ai facilement pénétné; puisse-t-il
assurer le bonheur de votre vie! A ces
mots, Olivier embrassa son ami avec at-
tendrissement : si je vous €tois nécessaire ,
lui dit-il , je vous suivrois , je quitterois
tout pour vous, et vous n'en doutez pas:
croyez encore gue si je vous cache un se-
cret , c'est que lhonneur me défend de
vous le découvrir.

C’est ainsi que se sépartrent les Cheva-
liers du Cygne , et telle étoit I'amitié dans
ces tems reculéds; toujours pure et géné-
reuse , capable des sacrifices les plus pé-
nibles , elle n'exigeoit cependant pas que

S

e

e s
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I'on trahit pour elle les secrets de 'amour.
Isambard avoit méme eu la délicatesse de

ne s'expliquer que vaguement ; mais il

croyoit avoir enticrement pﬁm'-lr(" le secret
de son ami. Il étoit persnadé qu Olivier
étoit aimé,et partageoit les sentimens d Ar-
mofléde , une jeune personne attachée a
la reine Hermengarde, et I'amie la plus
chére de la belle Célanire ; d'ailleurs de-
puis plus d'un an, toute la cour pensoit
comme lui 4 cet égard.
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Hez comes , and with a pore so proud (¥)
s
As if ke bad subdu’d the spacisus world

While from the Swﬁ"')/*'s windows rops of kouses

Are cast susech
That ev'n the crowd appear like conquerors

H'r’/TV \S"f’r'HJ rS OJ O'J)’Ldrdlé tl()';'L'.l

And the whole city seems like one vast meadouwy

Set all with flon=rs as a clear heav'n Witk stars.

LEE.

1BARD partit pour Constantinople ;
1l britloit du desir 13,@ nirer de pres r‘eLte

ice qui régnoit avec tant
d’éclat sur le trone des ‘Césars. InENE Dne
vit pas sans émotion un chevalier francais
honoré de 1'amitié de Charlemagne, elle

(*) On trouvera réunies 4 la fin de ce volume
les traductions des épigraphes anglaises et ita-
liennes, avec lindication des chapitres auxquels
elles appartiennent.
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qui, éblouie de la gloire et de la renom-=
mée du vainqueur de Didieret de § itikind,
avoit voulu jadis unir sa destinée 4 celle
de ce héros (*). Isambard regut d’elle
I'accueil le plus fatteur ; 1Imp ‘ratrict L
désirant méme étaler a ses yeux toute ia
maghnificence de sa cour, on ordonna des

jeux publics , dans lesquels ellec
t 1

tribuer les ])11\ de 'adresse et de la va
Isambard vit & la cour d'Iréne un prince

\‘ fugitif , triste exemple des vicissitudes

humaines : c'¢toit Aparcise, fils d
fortuné Roi des Lombards (**). Il avoit

nn caractere ardent , impétueux , une

1 1 i S e
numeur Soniore- et iu’OLN he , algrie

eurs , plein d'un

core par les malh
juste ressentiment contre la Irance ; I'as-
118

lui étoit odieux , et il

i\ ~ed > 2 =~ | % S
( P Ou !f_: monde sait gu Irene , €1l ¢

gais e s LA
offert sa main a Gharlemagne.

£ Kk T2 ootk nsa s : Lol h LIS
( ) 1. IIStolre n[ous apprend (qu Ada

I, Trouy

a umn . as
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vit avec plaisir arriver le jour indiqué pour
les jeux , car il avoit l'intention d'y com-
battre Isambard , etl'espoir de le vaincre.
L'Impératrice , suivie de toute sa cour,
se rendit dans la vaste enceinte préparce
pour la célébration des jeux. Aussi-tdt que
parut Iréne , T'air retentit du son pergant
des trompettes guerri¢res , les barrieres
s'ouvrirent et les combats commenceérent.
Le premier qui s’avanca dans la lice fut
I'audacieux Nictrnore, qui, dévoré d'am-
bition , osoit aspirer en secret a la su-
préme puissance , et méditoit déja les
desseins profonds et criminels qui de-
voient renverser la fortune d’'Iréne (*).
Quoique la visicre de son casque [t bais-
sée , on le reconnoissoit facilement a la
hanteur de sa taille, a la fierté de sa con-
tenance, a4 son armure couleur de pour-
pre et & sa devise , qui représentoit un
aigle posé sur la terre et regardant le ciel,
avec ces mots : cet intervalle ne sawroit
r’étonner. Nicéphore ne resta pas long-

temps seul au milieu de I'aréne ; un guer-

(*} Nicéphore détréna Iréne.
L L
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rier quelnfs destinées placérent depuis sur
ce meme trome que Nicéphore devoit oc-
cuper avant lui, le jeune LLO,.‘\“ ,dans 1’4
de la confiance et de la ‘témérité , vint
fitrement attaquer ce redoutable adver-
saire. Le combat fut long et opiniitre,
mais L.éon employa vainement tout ce que

11,_‘

la souplesse et 'adresse peuvent opposer
a la force, il fut vaincu ; alors Ib.nnh ard
prit sa place. Il montoit un cheval d'une
blancheur éclatante , un panache de la
méme couleur ombrageoit sa téte , son
armure €toit rehaussée d'or, et ornde de
perles et de saphirs ; sa]eunﬂsqw , Sa grace
et sa bonne mine réunirent en sa idwur
le suflrage ‘et les veeux de tous les spec-
tateurs ; sa contenance assurde , mais
douce et modeste ,' formoit un contraste
frappant avec I'arrogante audace de Ni-
eéphore ; car I'insolence est de tous les
exces celui qui paroit le plus opposé a la
noblesse. L.e combat s'engagea , la vic-
toire [ut long-temps douteuse; le brave
Isambard , avant de la remporter , recut
une blessure 4 I'épaule ; mais dans ce
moment meéme, il se précipita sur Nicé-
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phore avec tant de force , que d'un settl
coup de lance , il le renversa de cheval.
Auasx—t&t ‘Stavrack , fils de Nicéphore,
entra dans la- lice pour combatire Isam-
bard , et pour venger son pére (*). Il n'a-
voit nila fierté,ni 'ambition de Nicéphore,
mais une passion non moins dangereuse
dgaroit sa raison :'il ‘adoroit la jeune et.
belle Th dophanon. Dans ce jour mémo-
rable, il n'avoit pu résister: au plaisir de

i
se déclarer publiquement son chevalier ; 1l
portoit ses cofﬂmn‘s, son bras droit étoit
orné d’'un bracelet formé d'une longue
tresse-de chieveux blonds , rattachée par
une-agraffe ¢ma iillée , sur laquelle ses ri-
vaux reconnurent , en frémissant , les chif-
fres de sa dame. On distinguoit , sur son
bouclier , un amour enveioppe d'une gaze
légére (car le voile qui le cache est tou-

jours transpa went ). Le haut de ce tissu

B e S R e o

(*) Staurace succéda a son

111‘.!!1(‘_“‘1\, amoureux (L"W‘G l\ 1711318 "}1(1‘!‘2!:‘0,

et . YN
mée Théophanon : an i épris-de la religio

@

loix , il 'épousa , et bientdt aprés il

F oyez histoire du Das-Empire.

jen
mon
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oile etoit consumd par la flamnx

et dévorante de son flambean ,
\'O;I‘ LL ; ouvert | L" LY 1\ ~"P C 11 ITINAar
mour. Autour de cet cmui(»mu on avoit
sravé ces paroles : il vouloit se cach er, mais

~F ‘,7«, . (Y= e ¢ (&) aAMIranrn A 1
’ le trahit, Quo:que staurace eut le
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ala nﬂigle éléf,mce de sa taille, aux pra-
o { A 3+ nerenn

€es repandues sur toute sa persor Lm, Te-

connutaisément en lui le Alsde Nice ‘phore;

- 3
il le combattit 4 regret , €L songea lvfmut
a e délendre qu'a I'attaquen Ces ména-
gemens auroient sans donte 1 prolong

tems le combat,si, au bout de (Jdt;Llet‘"

JC

(4 wong

A

“

minutes , la lance de f:nul.race e se fu

[~

brisée en mille éclats. quz\ cet t un

i 4 - lar, . AP M Y
ae prendre votre piace. A ces mots Stau-

jen ai deux puissans ; jette les yeux sur
mon bouclier , Zamour et la vengean
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telle est ma devise , telles sont les passions
qui vont m’animer contre tol. A ce dis-
cours hantain, Tsambard ne put mécon-
nottre I'impétueux Adalgise ; et regardant
son- bouclier , il vit avec une extréme sur-
m 4 ArmorLiDE, écrit en gros
bas de sa devise. On se sou-
viendra qu’'il avoit laissé a la cour de Chaz-
lemagne une jeune personne de ce nomi
qu'il croyoit aimé d'Olivier, et se rappel-
lant qu’Armoﬂéde , née en Tombardie ,
avoit été amende a la cour danssa premiére
enfance , par la Glle du malheureux Di-
dier (*), et qu'elle avoit fait depuis un
voyage dans sa patrie , il ne douta point
qu’Adalgise ne fit rival d’Olivier. Cheva-
flor oditab 5 je Hs avee étonnement sur

prise le no
caracteres au

un nom qui m'intéresse ;

votre bouclier,
cest une, étrange

et certes ] ose dire que
crétion , et dont juscu’ici je n'ai point
Mais daignez 111"apprendre
m est cher , vous

indis
vu d’exemple.
par ce om qui

si
désigner celle que je con-

avez pr"rtendu

nois P Ouif; s'ccria Adalgise , c'est cette

s e

(*) Premiére femme de Charlemagne.

méme
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méme Armofléde, fixée dans la cour odieu-

se du destructeur de sa patrie. .Y SCen
est asses

>

, 4 INterron

it mela wd 5 je sou-

tiens qu'elle ne vous a point donné le
]

uron: de vous déclarer son chevalier , et

que ] 5.11 11, gt 11 que vous SOY€Z , vous ne
> 7 q? \

ites ainré d’elle. (-@si aroles, Adalgise ,

o]

transporté de rage , s'élanca vers Isambard
avec une telle i‘lt;‘w, que le Chevalier du
Cygne en fut violemment ébranlé. Un mr-
mure d'indignation s'éleva parmi les spec-

tateurs , car Isambard avoit & peine eu le
tems de se mettre en défense : on le vit
penduut qudgw—_:s minutes étonné , chan-

usser , d'un bras mal affermi ,

les coups redoublés de son fou 1gueux ad-

: mais bientdi s Tassemoblant et re-

5p Cif-lt\'-uz‘s qui \'Ci’;Oi:.“l" de trembler pour

¢ precipite & son tour vers le prince

lom b-:n:‘d avec autant d'animosité que de
courage ; il vent périr , on vaincre 1'en-
nemi de Chs rlemagne et le rival clUIivier
Adalgise , de son cOté, attacue et se dé-
fend avec fureur; on elit-dit ; en considd-

Yy ' 2
Tome 1. 2
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rant l'acharnement et 'intrépidité de ces

deux vaillans guerriers , en voyant l'atten-

tion avide et muette de 1'Impératrice &t

de sa cour, levif intérét du peuple , Lef-

froi , le saisissement empreints sur tous les
visages , que ce terrible combat devoitdé-
cider du destin de 'empire...... Entre-
Qrendrai-je de décrire les ruses , les stra-
tagémes inouis que 1os Clle?x*aliers em-
ployérent I'un contre 1'autre , et les efforts
incroyables , les coups hardis par lesquels
ils se signalérent ? Non ; ma foible voix
n'est point faite pour célébrer les actions
guerrieres et L'art meurtrier des combats;
ainsi je me bornerai donc & dire , quedans
l'instant ol la victoire sembloit pencher
du coté d’Adalgise , le cheval de ce der-
nier recut une blessure profonde et s’abat-
tit- Adalgise éperdu , est renverse sur 'a-
réne; il tombe en frémissant sur la pous-

)

. r 1. | 1 .
siére , sa lance €chappe de sa main ;- et,

pour comble de malheur |, son casg
se détache ; et l'on voit a4 découvert son

sang , et dont tous les

11e brigé

.y

Pz Lal
Fie G

)
(c

visage sou
traits expriment la confusion ,.la rage et
le désespoir. Isambard, au mmoment méme,

—
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abandonne son cheval , court 4 son ennemi

et s'empare de sa ‘mm::r; alors lui tendant

la main pour l'aider & se relever

~
SEPIDCE.,

lui dit-il , je respecte en vous la naissance
royale , et sur-tout l'infortune : je
aurois point attaqué , mais j'ai
défendre. Vous connoissez les ]

chevalerie | La sont inviolables.

le sort m’a livré vos armes 1 ’f'ni le dvoi
vous imposer une condition A mavolonté
et je me contenterai de vous supplier
prince , d’effacer le nom re spectable que
vous avez gravé sur votre bom:;,e.'.

mots, 'air retentit des cris et des applau-

dissemens du pez’j*}';; ; les clairons et les
cymbales se mélérent 4 ces acclamations
puU ues , et’ célébrérent la victoire du
chemlior francois , qui fut conduit en
triomphe sous la tente de I'impératrice ; et

lorsm!é les j ]ei‘ x fur

1

camp s s’assembl rent :t décle

_.,:

VOiX unanime ,
dresse e
Vﬂ“!"[' ;,!H
par I'Impératr

et mettant un
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mains augunsies une superbe chaine d’or
ornée de pierreries. ‘Le lendemain de ce

1

jour mémorable , Adalgise disparut de la
cour , et une lettre qu'il écrivit & 'impéra-
trice , apprit seulemeunt qu'il s'en éloignoit
pour toujours. Peu de tems aprés cet éve-
nement , Isambard , comblé des bontés
d'Iréne . prit congé de cette illustre prin-
cesse , et partit pour I'Espagne , lieux cé-
1e¢bres , o1 les maures étaloient avec dclat
tout ce que la magnificence et la galanterie
peuvent offrir de plus brillant. Mais lais-
sons Isambard poursuivant ses voyages,
chercher et mériter de nouveaux lauriers ,

5

et retournons a la cour de Cha lemagne.

e

o4

11
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EUX mMOIs apres le depart d lsambard ,

la cour fut plong

par les événemens les plus tragiques. Un

o

soir la charmante fille de Vitikind , la belle
Célanire , fut assassinée dans lejardin de
son pere; on la trouva baigné

ge de gazon , ayant

10iSSancCe L

1

:‘i)« €. ]J inforcunee Lelia-

[
-
=
D
s 1}
(gn
et

1 puE)lzclrura';mr:f;‘.' qu elle avoit été

o ca . A tallEdey cabinn tic rrin 24
assassiiiee pdar des sceierats gul § ¢torent

introduits dans ia maisoix de son

-
-
™
ot

ce Bl0-
sni Olivior traverent 1 bate vt alr
nent Uvier, qui traversoit un bois volsin ,

entre

£

. '_ e +r
avolt entendu ses Cris; gule €i
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dans le ]a'"mn ; que voulant la défendre , il
avoit seutl uttmpw CceS Assassings qut , avant

CHEVALIERS

de prendre la fuite , s'¢toient tous jettés
sur lui , et aprés lui avoir arraché son
lui avoient [f!onﬁée dans le sein.
d et Albion, qui étoient absens dans i
le tems ou cette orrll le scéne se passoit,
revinrent précipitamment : ils trouverent .
Cédlanire mourante , qui leur répéta ces
affreux détails , et qui le lendemain expira
dans leurs bras. A cette méme époque,
Armofléde, Tamie de Célanire, se retira
de la cour, et n'y reparut plus. Cependant
on avoit reporté chez lui le chevalier du
Cygne , toujours sans connoissance ; on
}ug‘("—l d’abord sa blessure mortelle ; il re-
prit I'usage de ses sens, mais une hévre
ardente, un délire affreux laissoient peu
"es] s ponr sa vie. Il futdans cet éta
prés d'un mois : au bout de ce tems les
ndirent de ses jours ; et lors-
t de monter & ¢




CHAPITRE LV

SECOURS INOPINE.

D £7a six mois s'étoient écoulés depuis

la mort de Célanire, lorsque ' Empereut
voulant donner aux ambassadeurs de Perse
qui €tolent 4 sa cour , le divertissement
d'une chasse aux buffles , les conduisit
dans la forét noire (*). Arrivé au rendez-
vous de chasse , Charlemagne pours uivit
un buftle , et s'élance vers lui pour lui
couper la téte d'un coup de mbr o, I ani-

mal n'ayant €té que blessé , se précipite sur

le cheval du prince : - dans ce choc aussi
violentqu "inattendu, 1 Empfrr urrecoitune
large blessure a la jambe. 1 e buflle alloit

(*) Tout ce qui est relatif & cotte chasse est pris

dans ['histoire.
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1

rédounbler, quant tout & coup un homme,
sortant avec impétuosité du- bois , vient
fondre sur 'animal furieux , le frappe, et
I'étend mort aux pieds de Cl 1arlemagne.
mais quelle estla surprise de ce prince,
en reconnoissant dans son libérateur le
vaillant Isambard (*). Il lui tend la main

2]

ét 'embrasse avec attendrissement. Dans
ce moment tous les couriisans accourii-
rent , entourent Charlemagne, félicitent
Isambard, et pressent 1’ Empereur de des-
cendre de cheval et de Ffaire panser sa
blessure. « Non , répondit ce prince ; je
» desire que la Reine Hermengarde me
» vole en cet état, et c’est avec cette botte
» déchirde et cette jambe sanglante que
» je veux ramener Isambard dans mon
b3) pa}ais Do)

On juge bien qu'Isambard recnt 4 la

far en effet up seigneur frangais, nomma

qui nt ceite action. L’histoire ajoute

&l - ’ v i
toit cioigne de la cour pour une faute

quelque rapport a la reine Hermen-

; belle-Glie de Charlemagne.

z hist. de Charlemagne, par M. GATLEARD.

T
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cour I'accueil le plus distingué ; dans tous
les tems I'exemple du souverain a toujours
Eté suivi par les courtisans.

Isambard ignoroit et la mort de Célanire
et I'assassinat d'Olivier : ce dernier durant
une absence de huit mois, n’avoit pas écrit
une seule fois & son frére d’armes. En ma
qualité d’historien , je n'ai pu dissimule
ce trait, ("ruoif[uﬁj(—* sente bien ml 1l excitera

1 um( nation ]Hlll]umlr‘t(lpll es lecteu

Uar dans ce si¢cle de lumiéres et de sensibi-
litg , I'amitié se manifeste , et se prouve sur-
TR : raea (LI ) ) e T A N Y
10[11, par la IllulLlph(‘ht‘ des lettres , et des

billets

soient les Chevaliers du Cygne, on ne prou-

s dansle siecle grossier ou floris-

voit 'amitié que pardes actions, parun dé-
vouement sans bom.ﬂ;«“; on 1’)(11‘?’3:{(*0?5 sa
fortune avec son ami, on exposoit sa vie

pour lui, on s’en tenoit la, et ( puisquial

faut tranch

i e =3 i . . } | =
Isambard apprit avec autant de douleur

1 . ol - - :
Lle Mot )oinnes E'i,'i‘!xﬁ{i p(,s“. t

que d'étonnement, la fin tragicque de la
11 = A ] i TR e .-ﬂ £ 1L <.
Lelanire ; 1l ‘vouloit partir sur le
pour aller ¢

o U AN T Sy g
1erciier et I« "‘i”'.‘ c

:mais C }mmnw“nr le retint quel-

ours, désirant 1 ‘admettre dans 'aca-

(&
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démie littéraire qu’il venoit de fonder, et

’

dontla premiére assemblée générale devoit

: ‘.

! ] | €

1 se tenir incessamment (*). ! 1

P . ;. |

i Le jour fixé pour cette fameuse asserri~ - :
blée , I'empereur suivi de I'élite de sés cour- , ;

tisans, et des gens de lettres rasseniblés par

Alcuin et Théodulfe, se rendit dans une

B | des salles de son palais; les nouveaux aca- f
démiciens s'assirent autour d'une grande | ;
table, et Charlemagne prenant la parole,
prononga ce discours (*):

(*) Aleuin et Théodulfe furent les deux prinei-
paux coopérateurs de Charlemagne dans la res-
tauration des lettres. Charlemagne travailloit et i
&instruisoit avec eux « .. . il établit dans son palais
méme une académie composée des grands du
royaume et des gens de letrres 3 il voulut éire un
;) membre ordinaire de cette académie, sans au-
ctiine distinction qui rappelldt son rang. ... Cha- ‘
eun des membres de cette compagnie prenoit un
nom littéraire et académique. ... . Charlemagne, P
qui faisoit de P'écriture sa principale étude .. .. et K
dont TPambition étoit d’étre comme David , un roz
selon le coeur de Diew , regut des académiciens,
ses confréres ,le nom de David.

Foyer Hist.. de Charlemagne., deM. GatLraRD.

(*) Tous les faits 4 la gloire de Charlemagne ,

——ac—
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Aprés avoir étendu les bornes de cet
empire par mesv ictoires , Apres avoir assuré
la tranquillité de mes peuples par un nou-
veau code de loix; il ne me restoit | hlus a
désirer pour ma gloire , et pour le bou]mn‘
de mes sujets, que de pouvoir joindre aux
titres de conquérant et de législateur, celui
de restaurateur des lettres et des arts. L'an-

!

tiguité nous ol fire des chefs-d'ceuvre dans
tous les genres de littérature ; 'é¢tude de
ces jmnds modéles est danc m(l:sp nsable
pour nous: Il est sans doute difficile de les
égaler dans les arts de pur agrément; nais
nous possédons des lurhitres dont ils
(tommm‘lwb,Lclalrcsparle christianisme;
nous devons les surpasser dans les ouvra-
ges de morale. Ainsi la pureté de la doctris
neévangilique nous préservera des errenrs
monstrueuges dans lesquelles sont tombés
les anciens; ainsi désormais les gens de
lettres ne feront plus 1 I'apologie du suicide;
on ne trouvera plus dans leurs écrits ©es
principe s pernicieux qui conduisent a l'a-

retracés dans le discours qu'on va lire , sont tirés
de T'histoire avecune scrupulcuse exdactitutle.
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théisme, c(»‘trf:'«.xo'jo'm' Funeste quil Pl ace au
rang des pré]ncrdsles sentimensdelanature

Les: CrEVALIERS

et 'amour de la patrie, et ces maximessédi-
tieuses faites pour bouleverser les empires.
Ceux qui cultiveront les lettres, auront a
Tavenirl'avanta age de travailler sur une base
olide , indbras 1lable; et tant qu’ils seron
uidés par des motlfs purs et désintdressds,
ls donner ronttoujours !’ exemple du respect
pour les meeurs, lesloix et la religion. Voila

o

les hommes, les citoyens cshmables , pour
esquels seuls cette académie naaonale est
fondée ; le temnple des muses n'est auguste
ot vé nvrable » que parce qu'il est encore ce-

uide la vertu; Faimable i innocence, et la

('n
O’)

)

&

piy

e

9 ) L"‘"

ocmed.

concorde vy maintiennent I'ordre , la paix et
la plus douce harmonie; elles en écartent

Vintricuer, la. licence et laudadier use im-

p 1GES : ; etleslauriers simmortels qgue la g g loire
Y d;si‘?i? ue, n'y couronnent jamais que le
i 1faisant et les talens utiles. Lelle
doit étrf;\, cette académie ;. comme chefde la
nation, comme soa\rermn, je pzoteﬂera

j honorerai les gens de lettres, 'O_Lsfril '1ls

G

1
J
feront un dmno usage de leurs lumiéres : :

1R

s lorsqu’ils oseront montrer le meprig

—P

ol

el b
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7 s g Wk
esmeurs et ¢e 1::1 1.'()11.\“'EOH , 118 seront Fi)!.h.

jamais p;':\wfs«u; tous les honneurs littérai-

e vicleux et sans principes,

superieur, est sem-
1

rieux, quiseroit armé

]
£ 1 ] instrument d St
meurtriere, et le vil 1nstraument ati ( )
e b e droa ¥ oW e SENES R B3
Il en est ainsi des talens; nous devons les

..N
=il
=
—
!
o
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avecjoiel'e exemple

15 : 1 { huto ~ af i vy ©
pect que I'on doit au savoir et aux talens,

ieu consacrec a

1‘("’111155 aux \7F‘TIL‘IS. !}21!15? ce

vous des seules

1. %, ) . S
VET L’;Lu]cnmm appri
rait de la méditation et de la sae T2
fruit de la méditation et de la sagesse. L'u-

nion qui régne entre nous, subsistera tou-
jr_;urs , elle est fondde sur l'estime et sur

P

une parfaite conformité d'opinions et de
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sentimens. Vous partagez mon armour | 2

elle qui m'a dicité 1-95 loix qul vous mettent

pour la patrie, mon zéle pour la religion ; iz b
et vous n'oublierez jamais, que c'est & la l 1
morale sublime de cette religion si sainte, ' k
que vous devez tout ce que j'ai fait pour la i -
¢licité de mes pP } bles. C'estlareligion qui ‘ :
il m’a fait mettre desbornes A mon ambition; . - I
o } c’est elle qm , m’arrétant au milieu de mes Ll 1
‘ L conquétes, me déconvrit une autre source F? :
¢ de gloire et plus réelle et plus pure; c'est ;\ :
i c

I

al'abri du despotisme et-de 1"op0reséion :
c'est elle qui, me prescrivant la clémence {

m'a fait muuo;n or tant de Compiuts et de '“1'
conspirations contre man autorité ct méme
contre ma vie; c'estrelle, c'est sa doctrine
bienfaisafte, qui siit attirer et fixer parmi

vous le brave et généreux chef des saxons,

et qui vous a \alu_ I'alliance de ce peuple ' i

belliqueux , ce sont ses maximes qui m’ont k

forcé d'imposer pour toute condition aux

nations vaincues, l'abolition de ces sacrifi- |
ces horribles et sanglans ¢ui déshonoroient

v {"humanitd; c'est e‘ﬂ s enlin, quim’a com-

| mandé d’affranchir des mi hm".s d’esclaves, ;

<

solemnellement a tout chré |
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tien, 1'état de citoyen libre. Tels-sontses

bienfaits. telle est 'influence salutaire et
I'utilité de lareligion! Ah !_pnlr la prospé-

o
rité de cetempire, pour I'intérét des meeurs

et de 'humanité, puisse 4 1'avenir nos suc-
cesseurs dans cette académie 1
me nous , que sans ce rein re dout

passions anéantiroient toutes les Ie,;='-';
lamorale n'offriroit plus qu'un cahosmouns-
trueux de systémes extravagans, d'opinions
diverses et Lumuuxes etlapuhL que, u’un
dédale effrayant d'artifices, u,:u;.um-._'s,dc
trahisons! qu'en un mot, la religion peut
seule réprimer 'ambition des souverains,
leur inspirer le mépris et I'horrenr du des-
potisme , maintenir les peuples dans l'a-
mour de l'ordre et dela justice; et qu'elle
fait également les bons rois et les citoyens
vertueux! »

Ici 'empereur cessa de parler, et ] la salle
retentit d’ 11}})1&11(.11590 mens : ¢'est ce qui se

pratique encore a n}umu hui, (quelque soit

le discours). Mes mémoires ne m’ont point

appris, si Charlemagne ayoit distribué des
billets pour se faire applaudir, et s'il efitla

prudente précaution de se procurer d’avan-
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(.1

e une centaine de proneurs et d'admira-
teurs, en lisant son discours a ses aiis
Comme le tems'seul peui amener les cho-
ses & leur point de perfection, il est a croire
que ces usages ne se sont établis que par
degrés, & mesure que les lumieres philoso-
phigues ont ¢clairé l'univers. 11 est méme
inutile de faire remarquer au lecteur, que
¢ 'discours religieux de Charlemagne n'é-

toit nullement académigue ; mais on doit

/
avoir de I'indulgence TO'L'{L ce prince, en
songeant qu’il ne ‘possédoit pas un seul

-uloso*)l e (*) dans ses vastes états; aussi
les statuts de cette académie naissaite,
qu’il rg—,’sdiobahu -méme, nous paroitroient-
ils exirémement bisarres; par exemple, il

exhortoit les nouveaux académiciens a

(*) Il est inutile de dire , comme je l'ai répété
de fois, que je ne fais la critique que de

111;1;('\50}’)1"65 , de ceux qui professent l'im

«é et le ]IlLPl is des mocurs et de la saine morale.

t jhonore du fond de Tame les vrais

phes, les vrais amis de la sagesse et de la

rertu, tels que Socrate, Epictéte, Marc- Anreéle ;
:

t parmi les modernes,; 1 ascal , Massillon , Féné-

()

lon, Adissen, etc.
e
s’ aimer,

Be
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s'aimer, mais il leur défendoit expressé-
ment de se louer mutuellement dans leurs
discours publics. (*) Je ne cite de sembla-
bles traits que pour faire connoitre, com-
bien 1'esprit humain s’est perfectionné de

1N0os jours.

(*) Cétoit en effet un des statuts de cette
gcadémie.
Floyez Hist, de Charlemagne , par M. GAILLARD.

idame 1,
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-« w- « Inarms , ry brother sworn
e :
Hase pre nor plighred each our holy oath
Thar one shonld be the common good of both?
Palamon and Arcite or the Knight's rale.
DR 1IDEN.

Alarm’d with ev'ry rising gale,
In ev'ry wood,in cv'ry v

5

EriPHINSTON.

LE lendemain de cette séance académi-
que, Isambard uniquement occupé d'Oli-
vier, quitte la cour et suivi seulement d’'un
écuyer, fut chercher son ami. Imaginant
qu'Armofléde pourroit I'instruire du lien
gu'habitoit Olivier, il se fit d'abord condui-
redans la solitude ol cette jeune personne
s'étoit retirée, mais il ne 1'y trouva point;
il apprit qu'elle avoit été enlevée deux mois
auparavant , et gqu'on n’'avoit ancune lu-
miere sur le rang, la fortune et lenom de

™
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son ravisseur. Isambard affligé de cette tris-
te nouvelle, prit laroute d un vieux chitean
que possé ‘{doit Olivier a I'une des extrémités

!\, la forét noire. Aprés trente heures de
marcheil se trouvaatroislieuesdu chéateau:
il poursuivoit son chemin, lorsqu’il enten-
dit derriére lui un bruit de (_Lgx;:::,:; qui lui
fit tourner la téte, et sa joie fut excessive
en reconnoissant Olivier; il courut & lui
précipitamment et le joignit pr '3!%11.&11 mo-
ment méme. Olivier en appercevant Isam-
bard, s’arréta et descendit de cheval; les

H
e
e
o=
o
M
@
I

deux amis s‘en' brassérent a p
prises, ensuite Olivier prenaut Isambard
par lamain, le conduisit an pied d’
et le faisant asseoir & (':Jh? de lui :« Mon
ami, lui dit-il, voila le premier moment de
satisfaction que'j aie .gou‘u.— depuis six mois!
—Je me flatte que nous ne nous séparefons
plus désormais, car ]r' suis décidé 4 vous
suivre par-tout! — Mais j'ai une "_jra(.;v a
vous demander. i1

A vous maintenant!. . . ne peut ce nt

s’ouvrir 4 la con

37

est pa ssé durant Jf: L’;m:;
elque

point sur ce qii 8
Ju

de vos voyages. > bizarrerie que vous
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puissiez remarquer en moi, ne me ques-
tionnez pas, je vous en conjure, et je l'exi-
ge de votre amitié.

Pendant qu'Olivier parloit ainsi d'une
voix tremblante, entrecoupéde, Isambard
les yeux attachés sur lui, I'examinoit avec
un saisissement inexprimable; on voyoit
sur le visage pale abattu d’Olivier; les tra-
ces profondes de la tristesse et de la dou- -
leur; son regard fixe, étonné, avoit quelque
chose d'effrayant; et ce qui frappa le plus
Isambard, ce fut son bouclier couvert d’un
crépe noir, qui cachoit entiérement sa de-
vise. Aprésunmomentdesilence,Isambard
prenant la parole et serrant la main de son
ami : Tu sais, lui dit-il, que tes desirs sont
des loix pour moi. . . . Il suffit, interrompit
Olivier; je suis tranquille. A ces mots, il se
leva, Isambard le suivit et tous les deux re-
montérent a cheval pour se rendre au cha-
teau. Lejourcommencoit a baisser, lesche-
valiers se trouvoient dans une grande route
découverte et jouissoient des derniers
rayons du soleil couchant; mais au boug
d’un quart-d’heure, ilsregagnerent la forét.
A peine Olivier y fut-il entré, que s’arrétant

I.rs CHEVALIERS
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tout a coup : quelle obscurité! sécria-t-1l 4
quelles affreuses ténébres! . . . ah! sortons
diiert e Ces paroles prononcées d'une
voix dtouffée, Arent tressaillir Tsambard
cependant dissimulant la surprise que lui
causoit un mouvementsi ét range, il se con-
tenta de représenter simplement, que ce
chemin étoit le senl qui conduisit au chd-
teau. Pour taute réponse, Olivier soupira
et se'remit en marche; mais quelques mi.
nutesapres, s arrétantencore brusquement:
Isambard, dit-il, entendez vous les cris ded
oiseaux funébres de la nuit?. .. .. hitons
nous de sortir de ce lieu terrible! .

En achevant ces mots, Olivier ponssant vi-
vement son cheval, poursuivit sa route
avec une incroyable vitesse ; les fossés, les
souches d'arbres, I'épaisseur des taillis,
rien ne pouvoit ralentir sa marche impé-
tueuse; il sembloit qu'i] voulut se soustrai-
re an danger le plus pressant; tous ses
mouvemens déceloient la crainte et la ter-
reur; quelquefois allongeant lentement la
téte d'un air égaré, il regardoit de coté,
comme s'il"efit vn quelque chose d'ef-
frayant : alors il fedmissoit, il donnoit uge

N A

—

e —
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-

=
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violente secousse & son cheval et lui faisoit
faire un écare .prodigicux : on l'entendoit
g('-mir' 1] pqroissoi‘r ébranlé, chnnne]ant:
mais a I'instant méme il reprenocit sa cour-
se, et se penchant sur le cou de son che-
val, en lui enfongant ses éperons s dans les
fancs, il s'élancoit dans les routes avec
une telle rapidité, qu ‘Isambard , malgré
tous ses efforts , ne pouvoit le suivre que
de loin. Enfin ils arriveérent au chiteau. On
V. attendoit Oh‘vT er , qu oni vy avolt pas vii
depu s plus d'un an. Les deux amis entre-
rent dans un salon qui étoit excessivement
éclairé. Olivierparut respirer en voyant de
la lumiére, malgré Pexercice violent qu’il
venoit de soutenir pendant deux heures :
une péleur effrayante défiguroit ses traits,,
et sor corps étoit agl ité d'un frisson univer-
scl. Il se jetta dans un fauteuil et fut gquel-
que tems sans parlor ensuite il eut lair

1

e se ranimer et entr etint Isamb'u‘d asSez
lzu_'sszi’:ﬁe‘ 1ent msqu&u sSouper.
Apres lesouper, Olivier tomba dans une

.
sombre et morne réverie; la compassion et

s

la terreur (1“1 se Pezonoan Sur son V]-S’IO'
et le mmouvement PI‘“CIP]TLB de sa resplra—

&
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tion ; montroient assez le désordre affreux ,
de soname , et tout ce qu'il sonflroit inté- ‘:’{t"
rieurement. Il ne sortoit de cet état t que par ‘
des especes de tressaillemens convulsifs,

qui portoient l'effroi jusqu’an fond du
cceur de son ami : alors Olivier le resardoit
avec des yeux étonnés et fixes; il paroissol
surpris et.charmé de le voir (ml)n: de lui; { 11
Ilp ononcolit son nom ;| sa T\]l. sionomie re- \ ' s

1
Ime; ;} sembloit quil se rw\‘«'ﬂ::;l apres

o

-pression phis douce et }nuo i

un pénible sommeil, 1 mais bientdt il retom-

boit de nouveau dans cet L’-;r;::,\ v

ment.
EnfinI'heurede se coucher ar
bard se disposoit & suivre son ami

1

jesid ’\.
Iarrétant:Isambard , lui dit-il. nonsnepas f-t
- ’{

|

seronspointla nuit ensembie ...l dér:

ment demasante me force acetieespece de
,

Scparation, r.m m est }H sensiblequevous '
ne sauriez I'imaginer! . ... bon soir, mon

ami; pui 08 (que j ai
perdu sans refonr ! —QOlivier prononca ces
paroles avec autantd’émotion ¢ue d'atten-
drissement, et sur le champ, sans atten-

s TL il

- ’
dre de réponse,
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Isambard ; ce dernier resta consterné de
tout ce qu'il venoit d’observer. Avantde se
mettre au lit, il voulut questionner '’aima-
ble et jeune Zemni, le page favori d'Olivier;
et il fut le chercher. Cet entretien ne ft
qu'augmenter sa surprise et ses inquiétu-
des. Zemni lui dit qu’il n’avoit plus, de-
puis long-tems, la permission de coucher
aupres de son maitre. Il ajouta, qu'il sup-
posoit qu’Olivier étoit sur tout malade du-
rantla nuit, parce qu'on remarquoit en lui
tous les matins, une foiblesse et un abat-
tement extraordinaires.
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CHAPITRE VL

LES PETITS TALONS

Al 3 43
Ahi ! cleca umana mente come i giudic
- o L
Tuo: son vani,etorzil . .

—je Tassz

ISAMBARD trouva le moyen de se procurer
la clefd'un petite salle qui tenoit a l'appar-
tement de son ami ;i1 s'y introduisit secret-
tement avec le projet d'y passer une partie
de la nuit. Ce cabinet n’étoit séparé de la
chambre d'Olivier que par une légére cloi-
son, de maniére qu'il étoit impossible
qu une plainte ou un mouvement d'Olivier
putéchappera la vigilante curiosité d Tsam-
bard, qui, T'oreille collée sur la cloison,

écoutoit avec une attention égale a son -

quiétude. Au bout d'un quart-d heure, il
enteudit que I'on ouvroit doucement la por-
te de la chambre d’Olivier, et il distingua
le bruit léger que font, sur un plancherde
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bois, des petits talons de femme. Un ins-
tant apres , la voix la plus douce prononga
ces paroles : Glivier!..... ¢’est en vain quetu
veuz me fuir; je te suivrai par toutl. A peine
Isambard eut-il entendu ces mots, qu'il
s ¢loigna de la cloison, et sortant du cabi-
net, 11 retourna dans sa chambre. Des in-
quidtudes sur la santé de son ami avoient
pu seules exciter la curiosité d' Isambard ,
mais il se reprocha vivement d’avoir sur-
‘is un tel secret, et découvert une intri-
ue d'amour qu'Olivier cachoit avec tant
de soin. Apres beaucoup de réflexion sur
un événement si singulier, Isambard ima-
gina que la femme qu'il avoit entendune,
&toit Armofléde , sans doute enlevée par

'J’Q s

QI‘I vier; il supposa que touché des charmes
d'un autre objet, il avoit voulu I'abandon-

er; que cette amante délaissée I'obsédoit
et le suivoit en tous lieux, et qu'enfin les
remords d’une inconstance si coupable, les
reproches de celle qu'il trahissoit, et le
trouble d'une passion nouvelle, causoient
ce chagrin prefond dont il paroissoit péné-
tré, et ces momens d'égarement ([ui si sou-
'\.f:;;»zt altéroient sa raison.
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Isambard passa cette m it sans dormir,
et 1l se leva auss a'ln* qu il appergut les pre-
miers rayons dn jour , mais il ne put en-
trer chez son umi on lui ditqu U‘m( na-

voit plus la coutnme de se lever avec I'au-
rore, et quil restoit dans son l t.ou dn
N10118 (—‘nlulm, dans sa chambre , jusqu a

Enfin Olivier lm':‘; al
1 fol-

T -

1 'heure du diner.

moment de se metire & table; 1] €t

-

ble, (qu 11 H)u\o"‘ pmnn se soutenir; le
désordre dc sa chevelure, larougeur de ses
yeux et la pileur excessive de sonvisage,
donnoient & sa phisior homie que {uo chose

de frappant et de sinjstre qui inspiroit I'ef-
21 rlld Isam-

froi. C Pp#umu)! la vae et I'entre
bLud diss })-1'=1‘a1’1t1 ensiblement ces funes-

EY rn
i

la indu di n(u,l, e ut

’ *s
ion ¢toit de vovager.
i
nouliére, d,f\‘l',(l -t-11; de-

11

¢tat de langueur ou

3

iite dans le méme hf n:

14 mes chevaux et je vais

a
partir. isambard répondit qu'il étoit pret

) phasds, NS St P s
1 68t 11::;:0"-):.m;u\‘ cou-
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a lesuivre; et en effot , Un instant apres les

deux chevaliers monteérent & cheval et sui-
vis de leurs écuyers ef du jeune Zemni , ils
\quittérent le chAtean. Durant la route sals
$’entretinrent paisiblement, allant au pas
Tun & cbid de Vatrra. Olivier questionna
Isambard sur ses voyages; ce dernier qui
désiroit trouver nne occasion de lui parler
d’'Armofléde, lui raconta son aventure avec
Adalgise. A peine eut il prononcé le nom
d’Armofléde, qu’il vit Olivier se troubler
et [rémir; ce qui le confirma dans les
soupgons qu'il avoit congus. I se pressa
de changer d'entretien : mais Olivier ces-
sa d’y prendre part et garda le plus pro-
fond silence. Aux approches de la nuit,
Olivier voulut s’arrdter A la premiére hé-
tellerie ; il y demanda deux logemens sé-
parés, et 'on ne put lui donner qu'une
grande salle réunie 4 un cabinet » qui au
lieu de porte, n’étoit séparé de la cham-
bre que par un pan de tapisserie. Oli-
vier parut au désespoir d’étre forcé d'a-
VOIr son ami si pres de lui. Isambard ce-
pendant Ie calma, en lui rappelant, qu’il
avoit un sommeil trés- profond, et en
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lui faisant remarquer, que le cabinet
avoit une issue sur l'escalier, et qu’ainsi
il pourroit se lever de bonne heure -t
SOTtir sans passer par la chambre. Le
soir, Olivier pressa son ami de se cou-
cher avant lui : Isambard y consentit et
feignit méme d'étre fatigué et d’avoir un
pressant besoin de dormir. Il se coucha :
Olivier attacha fortement la tapisserie
qui tenoit lieu de porte; il posa devant
plusieurs fauteuils, ensuite il éteignit les
lumiéres et se mit au lit. Isambard étoit
trop inquiet, et trop ému pour pouvoir
se livrer au sommeil ; il entendit qu’'Oli-
vier s'agitoit, et versoit des larmes, ce
qui dura sans interruption prés de deux
heures; enfin la porte de la salle s’ou-
vril. . . . Olivier fit un mouvement si vio-
lent, que tous les menbles de la cham-
bre en furent ¢branlés; un cri étouffé .
mais lugubre et plaintif, échappa de sa
beuche. . . ... A linstant méme, Isam-
bard reconnut le bruit des petits talons
de femme ; et la voix qu'il avoit enten-
due la veille,, prononga ces mémes pa-
soles, Olivier !..... c’est en vain que tu yeux




46 LLes €CHEVALIERS
me fuir; " je' te suivrai par tout! A ces
mots Olivier ne répondit rien ; Isambard
: qui écoutoit plus attehtivememz que ja-
' mais, l'entendit seulement soupirer et
gémir sourdement, comme une personne
qul éprouve une violente onpresslon el
qui c‘rdint d’éclater et de faire du bruit.
Aprés un assez long silence , Olivier d’'une
voix entrecoupée, s'écria tout a coup: O
cruelle Armofléde!...... Cette exclamation

acheva de convaincre Isambard, qu'il ne
s'étoit point trompé dans ses conjectu-
res; 1nais il ne trouvoit "pas. que cette
conduite d'Armolléde dfit la faire accu-
‘ ser de cruauté. En tout Isambard ne con-
cevoit, ni I'opinidtre persévérance d’Ar-

molléde, ni le désespoir d'Olivier; il lui

o

sembloit qu'a la place de son ami, il
eroit fort éloigné de prendre cette aveir-
ture d'une maniére aussi tragique. Au
1§ nilien de toutes ces réflexions , Isambard
s'endormit 3 il ne se réveilla le lendemain
que fort tard, et il sortit doucement du
’ c”‘*met , sans passer par la chambre d'O-
livier. Ce dernier se leva peu de tems

aprss, aussi sombrg et aussi accablé que

st
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la veille; il fut retrouver son ami et tous
les deux quitterent I'hotellerie, et contl-
nuérent leur voyage. Aux approches de
la nuit, ils s'arrétérent dans une ville;
etils trouvérent dans 'auberge qu'ils choi-
sirent, deux logemens Si:J_JJ.I\,,‘b, et méme
assez €loignés l'un de l'autre. Au mo-
ment ou ils allolent se mettre & table
pour souper, l'écuyer d'lsambard entra
dans la chambre et dit & son maitre, qu'il
venoit de rencontrer et de reconnoifre
Adalgise, qui logeoit,dans un apparte-
ment voisin de celui d'Olivier. Cettc 101~
velle surprit Isambard , comme il avoit
conté 4 son ami les détails de son com-
bat avec ce pr rince, et que le nom d's
dalgise devoit , par cette raison , hu
rappeller le souvenir d'Armofléde ; il
renvoya son écuyer sans le questionner
sur ce sujet, et changea de conversa-
tion ; d'autant plus, qu’il crut remar

I~

quer beaucoup dﬁhlUuUn sur le 'vi:_y_-e

uer

|

d'Olivier. A dix heures les chevaliers dn
Cygne se eéparérent , et Isambard,
comme a4 son ordinaire , se Ie\'a avec

l'aurore. Quand il fut Imbll 16, il se dis-
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posoit 4 sortir pour aller se promener
dans la ville, en attendant le réveil d'Oli-
vier, lorsqu’il entendit un grand tumulte
dans I'hétellerie. Le lecteur verra dans le
chapitre suivant la cause de cette rameur.
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HORRIBLE SURPRISE.

ISA MBARD OUVIiL Sa porte , et il ren-
contra plmleurb personues qui lui appri-
rent qu'un chevalier , arrivé la veille
avoit été assassiné, la nuit, dans son lit.
A ces mots, Isambard éperdu, vole dang
le corridor de son ami ; il respira en
voyan L sa porxe fermée, et en reconnois-
sant I'écuyer d’Adalgise, qui, baigné de
larmes , contoit que , d’aprés les ordres
de son maitre, éiant entré dans sa cham-
bre & la pointe du jour, il l'avoit trouvd
évanoul et nageant dans son sang.
Cependant les magistrats, qu'on avoit
Tome 1, 4




ALIERS

<§
Q
‘(
R
o
Y
(@]
b
(@)
e
e
D
!
>

arrivérent ;. ils interro
gent l’écu rer , s assurent de sa personne,
o il voyant <j0 le malade mowurant ne
n signe de connoissance , 1ls
déclarent qu Is vont faire une visite gé-
nérale et juridique dans toutes les cham-
bres des voyagenrs logés dauns 1hbtellerie;
et ils se disposent a commencer par celle
d’Olivier , qui étoit la plus prochaine.
Isambard , cm{g*.@ nt qu'on ne découvrit
pubhquemcrt vntrjgue de son ami, au-

e

roit bien voulu por 1wvoir retarder cette Vi-
site ; mais 'nosant s'opposer a cette Té-
solntion , il devanga les magistrats’, afin
1’61_.’3:1"9? , avant eux , dans la chambre.
"hdte présente une clef ; on ouvre la
poste?il AL S Quel spectacle hor-
rible s'ofire aux yeux d'Isambard ' 200004
Il n'y avoit dans la chambre ni vc i—\m,
ni rideaux ; le soleil le plus brillant sem-
bloit rassembler tous ses rayons sur le
lit d'Olivier , comme pour éclairver et dé-
couvrir le crime affreux dont on cher-
choit' des indiees: 770 .. Lue [plancher
est inondé de sang . - . . . - - On voit
Olivier enseveli dans un sommeil 1éthar-

gif
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du
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gique , mais rien en lui n'offre I'image
du repos ; l'effrai , la pitié , les remords
se peignent a la fois sur son visage li-
vide et défiguré ; ses cheveux hérissé
expriment la terreur qui le poursnit dans
un songe effrayant, et ses bras ensan-
glantés, fortement étendus sur ses draps,
paroissent lt‘pOllDoxl avec horreur un ob-

jet qui I'épouvante. A cet aspect terrible,

C

Isambard jette un cri percant , et tomb
sur-le pied du lit . . . . . Ao moment
méme tous les spectateurs s'écrient: c’est

b}
Olivier trésaille et se réveille ; en voyant

lui , woila Passassin ! A ces paroles
la foule qui I'environne, il frémit , il léve
vers le ciel des yenx égarés : Grand Dieu
dit-il , vous voulez donc¢ découvrir
forfait! . . . .. . Cet aveu

plus de doutes , on s'appréte & le

mais Isambard , reprenant toutes ses for-
ces: Arrétez , s GCFIQL—L-ulI?i:,“’H tieusemnent:
arrétez. : malgré ces Z’.I’:il"‘r"zl‘ul'ﬂ‘f‘s funestes
malgré lui-méme, s'il le faut, ]e réponds
de son innocence. Non., Olivier n’est point
un vil assassin : enfermez-nous dans cette

chambre , posez des gardes 4 la porte ,
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mais laissez - nous seuls. Allez , et ne

m’obligez point & vous forcer de céder &
ma pricre. Le ton ferme et I'air intrépide
d’Isambard en imposérent & I'assemblée ;
tout le mionde se retira. Alors Isambard
se rapprochant de son ami: tout.semble
t'accuser , lui dit-il , mon ceeur seul te
justifie ; mais parle , explique-moi cet
horrible mystére. . . . . . . . . Fuis un
infortuné , s’écria Olivier , souillé d’'un
crime exécrable ; je ne suis plus dignede
ton amitié ! fuis ! — O ciel, que dis-tu?
non , je ne puis te croire . . . . Olivier!
rappelle ta raison égarée . . . . . . Sans
doute gu'un noble combat . . . . Non,
interrompit Glivier; non, je suis un assas-
sin , un détestable assassin. . . . Vois-tu
celsang o ispilyerie vengeanece AT
le plus terrible supplice est au fond de
mon coeur ! . . . . la vie m'est odieuse!
Eh bien , veut-on enhn m’en délivrer?...
A ces mots Isambard , glacé , pénétrd
d'horreur , resta un instant immobile, les
yeux hxés sur Olivier ; ensuite se préci-
pitant dans ses bras : un délire affreux,
s écria-t-il , ‘te prive de la raisomj; . . . .

[ v

. e
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tu ‘m’arraches 'ame, tu me désesperes ;
mais je ne croirai jamais que mon ami
que tmon frére, ait été le meurtrierd’A-
s-tu: d'Adalgise , Te-
sit -Olivier, avec étonnement. -~ Quoi!

i OQu'ait je"'de ‘com-

R | . /
g )

150 — 1| eSt assassine.

—lt

mun avec Ad
Eh bien? — Voila le forfait que'l'on tim=

Yot lld. X @
pute:. — (Ju entends ~jetl ow oL quol

tel crime. Il lui conta, en peu de mots,

tout ce ‘quai §'étoit passé ; Olivier

froidement ; et lorsqu’il eut fini

soupira ; et lui prenant al

i
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main 1l estinutiie det assurer ,
que je n'avois aucune Comnuois-
pam e s, 3
tu avois pu me €roire i
/ \me attentat..... Gepen- A
dant tout m’accuse , et la loi' doit me

S 8 ; bt ¢ S 2
condamuner. — dais ta po urras te ]uat.insr
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par un réeit fidele — Non, je ne puis
révéler la vérité qu’a toi seul : avant de
mourir, jé déposeral dans tomn sein le se-
tret de ma vie ; mais je ne le dirai point,
pour me préserver de la mort. — Tu
mnourrois. ! et tu mourrois dans Iigno-
fhdries il L Songes-tu bien , cruel
dux tourmens , a 10pproure que tu ré-
pandrois sur les res tes de ma vie ? —
I’'honneur me défend de parler. — I.’hon-
neur ! . . ... ./et 81 tu t'obstinois A te
taire , tu périrois sur un échafaud ! — Je
ne suis ni perfide , ni liche , mais j'ai
merité la mort; je te 'ai dit, j& suis cou-
able. =— To1 conp:u\?e. g s e
viens de m'assurer de ton innocence ! —
Je n’ai point de part au meurtre d’Adal-
GISE ATk TG s kY aniail’ O sang dont je
suis souillé, ce sang précieux . .

)

c'est moi qui lai che‘ s sl da
moins effacons les traces de cet affreux
homicide , que le sommeil et mon Impri-
dence ont exposds an grand JOHE : idialic:
En achevant ces niots , Olivier se levant
precipitamment , s'avance prés d'un grand

sceau d'eau posé prés de son lit, y plonge
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ges bras , et verse ensuite l'ean dass la

debout, ll'n—'-iriﬁé par I
de terreur , considéroit Olivier d'un air

sinistre et S[l_lpid(‘, s

it @ coup

rd reconnolt

pr-.'ul,:ulamum !
I |
entre et raconte u Al q Tepris sa & 1’

1 ‘, t‘:
connoissance , mMails pour 1VEE 1 ) !
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vint qu'il ne faudroit jamais se presser

juger sur les apparences , quelques for-

i quelles puissent paroitre. Principe trop

ivent négligd | et dont 'oubli a fait tant

<ie fois soupgonner, et méme condamner
'innocence.




paxT Isambard étoit plus agite,

D

Jlus troublé que jamais. Olivier, ]!1stlﬁf.
a tous les ye eux , ne pcuvozt‘, I'étre aux
siens : Olivier n’avoit -point attenté a la
vie d’Adalgi

il donc souillé ? 11 avoit prononce cet \

: el
ise ; mais de quel sang s etoit-

e TP o o 7 = o v
ffrovable aveu:Je suis un @assassii

7
ble assassin I Un lulux afireux op-

A S e
§sont le cosur sensibie et CEnEercux

. & Tty
Ve T 1 1A - ba’ vz ok 3 %y
'y une seuile iaee .0« 1 )11 SOI
A Parotral j =
repetolt avec Norrenr & Uilvitd
il

un meurire cette nuit !

comment, Apres un tel forfait, avoit-1l

pu se coucher tr
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mir? qu’avoit-il fait de sa victime? guells
dtoit cette vietime ? . .°. = . Seroit-ce la
malheureuse Armofléde? . . . Isambard
frémissoit, et ne ponvoit | r ercer 1'obscurité
de ce mystére ¢pouvantable. Enfin il fut
retrouver son ami, qui lui déclara qu'il
e partiroit que le lendemain , ne vou-
laut pas avoir 'air de fuir aprés l'accusa-
tion dont on l'avoit neirci. Mais comme
cette chambre , ajouta-t-i11, m’est devenue
odieuse , et qu'il.me seroitimpossibled’y
coucher désormais , je vous prie , mom
ami , de me céder la votre pour cette nuit.
A ces mots , Isambard cenjura Olivier
3

d’achever de hii euvrit son coenr. Hélas!
B
t

CHEVALIERS

répondi Onv.iera-;e sens bien que je ne
dOib plus: espérer maintenant: de pouvoir
vous cacher ce funeste secret ; aprés tont
ce gue vous avez vu, je suis enfin forcé

de wous lerévéler. ! Je ne possédois

pluq qu'un seul bien au monde , 'estime
de mon ami ; il fautle perdre encore |......

L.aisse - mol dui moins me preparor gice

«% « . .oqu’il me seroit im-
possible de faire aujomrd’hui . .~ . . de-
main’ tu sauras tout. Isambard vit son

3!
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I Pparoisso 0it J'f_wa"-i!;;=\, 1L se- decida a se

(,"J.C};"*I‘ cette nuit méme dans sa* chambre.

Comme 1l avoit occupé cette chainbre gu'il
i 1

] 4 . 28 b & : = 3 S o - oy
devoit céder a son ami, il ¥ avoit remar-

; S  ABEI T A e o o LR, S LS
chambre, Isambard se elissa doucement

ment tout ce gn'on va décrire. — D’abord,
Olivier ferma avec beancoup de soin la
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larmes. Au bout d'une demie heure, il

Les: CHaHEYVES I 1ER S

2oLl

commenca & se ddshabiller ; ses pleurs
‘ ne couloient plus, mais de tems en tems
il frémissoit et regardoit avee effroi au-
tour de lui. Lorsqu’il fut déshabillé, il se
précipita a genoux et fit une longue priére.
. Cette action n'étonna point J_Sﬂllll_)ru.(l :
g2 | dans ce siécle d’héroisme et de loyauté ;
1 les plus vaillans chevaliers regardoient la
religion comme I'unique base de la mo-
rale et des vertus ; mais Isambard Fut ému
jusqu’au fond de 'ame, en entendant les
gémissemens et les sanglots de son mal-
heureux ami, qui, apres avoir fini sa pricre,
e prosterna ]e visage contre le plancher,
et resta pres d'un quart d’heure dans cette
attitude. Enfin il se releva, etversant p'u_—
sieurs caraffes d'eau dans un sceau, il s’é-
cria : Grand Dieu! quels affrenx prépa

ratifs!. .. ... Il porta ce sceau auprds de
. . 3 SneT

son lit, illeva les mains vers le ciel , avec

'expression de la plus vive douleur

plaignit et s’agita sans reliche }iusqu a
minult ; alors la porte d’'entrée s'ébranla.
Isambard reconnut le bruit des petits

éteignit sa . lumiére et se coucha. Il se
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lons de femme ; et ces paroles qu Isambard

1 e entendoit pour la troisiéme fois furent pro-
noncées distinctement : Olivier . . . . .

Cest en vain gue tu veux me fuir; je te

suivrai par tout! Oh! pardonne, s'écria
Olivier; il n'en put dire d’avantage; des
sanglots lui coupérent la parole. Isambard
croyoit réver; tout ce qu'il venoit de voir,

md
&

=1

tout ce qu'il avoit entendu, lui paroissoit
" absolumentinexplicable; il se perdoit dans
e ses réflexions ; il ne fut tiré de sa profon-
de réverie, qn'en appercevant les premiers
rayons du jour. Dans cet instant il en-
tendit que celle qu'il supposoit étre Ar-
molléde, quittoit le lit d'Olivier, et dési-
rant vivement la voir, il regarda avec at-
: tention dans la chambre ot I'on pouvoit
déja distinguer les objets.
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AFFREUSE DECOUVERTE

Avaunt ! and guir my sighe ! ler

RMacbet!

E@AIS qui pourroit e exprimer-le saisisse-
ment et 1 horrear qu'il éprouva, al’ aspect
terrible du tableau nrpreuant qui frappa
ses regards! ;1 vit un affrenx squelette en-
sanglanté, qui s'éloignoit avec lenteur en
gt_,lllj.DSQTlt Co:‘rJemenr et en laissant sur

son passage de longues traces de s: ang, et
qui s’évanonit danu les airs lorsc il ent
traversé la chambre ; 153_1’1103]:(1, dlibard
pétrifié par I'dtonnement et la terre eur,

reste un instant immobzie S nSites ]

’ S e | i

pousse un cri lamentable et s’élance dans
la chambre. Olivier qui se levoit , frémit
en I'appercevant : ali! cruel ami , s écria-

t-il, qu'as-tu fait ! tu viens donc de décou-
vrir et mon crime ¢ et mon chitin fent!. N

.

it oy
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A ces mots, Isambard fondant en larmes,

C’)

e précipite dans ses bras : Je ne sais rien
encore , répondit-il, mais 1'al vu ce prodi-

e affreux; je vois I'excés de ton inlortune

’J"Q

et j'en viens partager 1 horreur, je ne te
quitterai plm ... ..cesnuits effroyables,
je les passerai toutes avec tars oy L jeiE
consacre mavie ; désormais tu ne seras plus
seul au milien des téndbres, avec ton mal-
heur et tes remords; nous gémirons en-
semble. A genoux, prés de toi , je recueil-
lerai tes larmes, ta main tremblante pres-
era celle d'un ami, ton oreille entendra
ses soup irs, etla voix de la sainte amitié
peut-étre adoucira tes maux. Ce discours
fit passer au fond du cceur d'Olivier les
seules consolations qu'il fut suscep tible de
recevoir : il embrassa le générenx I
bard, en versant un torrent de pleurs, et
lui dit tout ce que lareconnoissance peut
inspirer de plus tendre et de plus touchant.
Quand les deux chevaliers furent un peun
plas calmes, ils s'occupérent du triste
soin d’effacer de la chambre les traces san-
slantes que le spectre y avoit imprimés.
Qlivier s’habilla, et promit & son ami de




s

oe, Isambard voulut savoir des nouvelles
d’Adalgise. On lui dit, que sa blessure
n’avoit rien de dangereux, mais qu'il pa-
roissoit toujours agité du plus violent dé-
sespoir; qu'il avoit eu un redoublement de

—

(*) Ce spectre sera sans doute critiqué ; mais
je crois que les vrais littérateurs ne désapprouve-
ront pas une fiction employée si souvent dans les
genres d'ouvrages les plus sublimes , le poéme
épique et la tragédie. Dira-t-on quon veut plus
de vraisemblance dans un roman ? cette objection
seroit ‘benne pour un roman qui peindroit les
meenurs actuelles. D’ailleurs cet ouvrage, par son
plan et par sa forme , est plutét un poéme dans
le genre de ceux de PArioste, que ce que nous
appellons un roman. Je place une apparition dans
un sidcle ot la croyance universelle consacroit ce
grand moyen de terreur ; et je crois que sans
routes ees raisons on m’approuvera,sile spectre
de Célanire fait sur mes lecteurs l'impression
qu’il a produit sur le petit nombre de personnes
auxquelles j’ai lu cet ouvrage. Enfin, lidée de
foire mourir I'héroine de D'histoire dés les pre-
midres pages, et cependant d'occuper d'elle jus-
qu'a la fin , est peut-éire gesez neuve pour mériter
gquclguw’indulgence.

(e olay LT

Py
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fareur, en apprenant qu'[mmb‘n‘d étoit si
pré% de lui ; que le nom d’ Isambard ¢ clnp-
poit souvent dé sa bouche, et qu'il I'ace
soit de lui avoir enlevé ‘xrmod( de. Indm-
bard crat devoir écrire & ce malheureux
prince un billet, par lequel il lui protes-
toit qu'il n'étoit pmnt son rival , et qu'il
n'avoit aucune connoissance de la desti-
née d'Armofléde, Aprés avoir donné ce
billet & I'écuyer d'Adalgise , il monta &

cheval et partit avec Olivier. Au bout
d'une heure de marche , les chevaliers du
Cygne s'arréterent dans une prairie char-

mante; ils mirent pied a terre, et s'¢loi-

Fa

gnant de leurs écuyers , qui gardoient leurs
chevaux, ils entrérent dans une- allde de
saules qui bardoit un étang; ils s’assirent
sur une touffe épaisse de joncs et de ro-
seaux ; et cédant enfin aux instances de
son ami, Olivier commenca, dans ces
termes, le récit de ses malheurs.

Tome I 5
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Elle fait de sang-froid le discours le plus teadre
Er feint effrontément un timide embarras,
Pleurs qui vont droit an ceeur et qui n’en partent pas.

La Cequette de village, de DUFRENY.

QUEL détail affreux exiges-tu de moi? et
comment ma bouche pourra-t-elle 1'arti-
omder ) . .i. ... Hélas! ces: eruels :souve+
nirs oppressent mon cceur dans tous les
instants. de ma vie, ils me poursuivent
dans mes songes, mais du moins je les
repoussois, je les écartois de mon ima-
gination; comment aurois-je pu supporter
ma déplorable existence, en arrétant ma
pensc¢e sur ce sujet éternel de terreur et ’
de remords? Cependant je suis Fforcé
de me retracer dans toutes ses cir-
constances , cet instant d’erreur et de dé-
lire qui m’a précipité pour jamais dans
I'abime le plus profond des miséres hu-
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maines ! ‘je vais moil-méme rouvrir+ et
L creuser encore la blessure mortelle de ce
ceeur déchiré! . . . . . Nimporte; tu le
veux, je le dois. . . . O toi qui n'exerces
sur moi ta vengeance sévere, mais équi-
) table, que dans les ténébres de la nuit ;
toi, dont ma bouche CI‘HIHHE‘H(} n'osa ja-

mais, depnis mon malheur jusqu'a ce

moment, prononcer le nom redoutable et
- chéri ; tu crains 1'éclatde la lnmiére , mais »
sans doute méme durant le jour; errante
autour de moi, tu suis en tous liews x les

pas de ton époux infortuné! . . . . Um,

, j'entends tes lugubres accens, ombre san-
glante et plaintive!. . . . ... . oul je te
vois! . . . . . immobile et menacante
les . et sous une forme terrible, tu viens te

placer devant moi!. . . . tn veux écouter

Ler ce funeste récit!. .. .. Ah! puisse I'excés '
na de mon répentir et d(‘ ma douleur, émou- ’
|

voir ta p‘h\, et désarmer ta juste colér

)IC Aprés avoir prononcé ces mots, Olivier
Ir- s'arréta , en fixant avec horreur I'objet ef-

fra\aht que son m.uﬂm \tion tr
ns _ PICSGIltOlt. Ensuite 1l mit ses deux mains

sur son visage et garda long-tems un si
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lence, que le trouble extréme d'Isambard
ne lui permit pas de rompre. Enfin repre-
nant la parole, Olivier poursuivit de la
sorte.

Le premier objet qui fixa mes regards &

la cour de Charlemagne, ce fut Armo-.

Aéde. Nous étions alors I'un et l'antre
d'nne extrdéme jeunesse: ¢’étoit immédia-
tement.aprés la funeste bataille de Ron-
cevaux ; je venois de perdre l'infortuné
Roland; j'étois a peine rérabli de mes
blessures, les dangers ot je m'étois ex-
posé dans T'espoir de sauver les jours de
mecn ami, les bontés de I’Empereur i ana
profonde tristesse, servirent a me faire
remarquerd une personne , dont la vanité
seule dirigeoit tous les sentimens. Le ca-
ractéré d’Armofléde n’étoit point encore
développé ; je ne vis que ses agrémens , et
séduit par ses graces, je m'attachai & elle.
Quoique la reine Hermengarde eut été ré-
pudiée dans l'enfance d'Armofiéde, cetie
derniére, par la faveur de I’Empercur,
avoit conservé dansla Lom bardiel héritage
de ses peres ; elle y fitun voyage, et a son
retour je la trouvai absolument changée A
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mon égard; elle me traita froidement et B
bientdt m'dta toute espérance. Vers ce meé-
me tems une partie de la Lombardie se Xy |
souleva en faveur d'Adalgise, et I'on crut A
un moment que ce ],»L'Ence alloit remonter '-’” | 4

sur le trone. Je voyois toujours Armolléde K

et je remarquai facilement, qu’'elle prenoit
le plus vif intérét a cette révolution. J'at- §
tribuai d'abord ce mouvement &4 un atta-
f‘ chement naturel au sang de ses premiers
maitres ; je ne tardai pas a en découvrir
le vrai motif. Le caractére d’Armofléde of-
fre un assemblage, surprenant et mons- N
trueux de défauts et de vices, bien rare- e
ment réunis ; inconstante dans ses gofits »
et persévérante dans ses desseins, elle a
tous les caprices de la légéreté et toute la

uite , toute l'ppinidtreté, que peuvent
donner des sentimens profonds et des pas- I
4 sions violentes; étourdie, et méme indis- |

crette par vanité, personne cependant ne
possede mieux 'art perfide de dissimuler
et de tromper; née avec I'imagination la
plus ardente et le coeur le plus froid, ab-
solument dénuée de principes et pervertie
par orgueil , il n'y a pour elle dans la vie
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que deux grands intéréts:le plaisir et la
vaine gloire de sélever au-dessus des au-
tres par I'éclat du rang, et par la séduc-
tion de l'esprit et des graces. Sa téte est si
vive, qu'elle parvient sans peine a se per-
suader, (dumoins pourle moment)qu’elle
eprouve en effet les sentimens qu'elle avoit
formé le projet de feindre; elle persuade,
elle entraine, parce que souvent elle par-
tage I'illusion qu’elle cause. Elle est 4 son
gré, sensible, touchante ou passionnée
et avec une adresse inimitable, car elle fait
mieux qu'emprunter toutes les formes;
elle'les prend réellement, elle s’abuse elle-
meéme, afin d’abuser plus stirement ceux
qu’elle, veut séduire. Elle sait tirer parti
des défauts qu'elle ne peut cacher; elle
avone si naturellement qu’elle est légére,
inégale , inconséquente, qu'on n'est ja-
mais tentd de se défier d’elle, et qu'on
n'attribue ses torts et ses perfidies mémes
qu’'a limprudence et a 1'étourderie. La na-
ture a mis dans ses yeux l'empreinte de la
malice et de la tromperie; mais son visa-
ge aussi mobile, aussi souple que son es-
prit, ne doit tous ses charmes qu'a la va-
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riété de ses mouvemens et 4 1'étonnante fa-
cilité de rendre tous les différens genres
d’expressions; enfin coquette, ambitiecuse,
envieuse , fausse et vindicative, elle est
d’autant plus dmlﬁ~'~reu:;e, que son ton, sa
vivacité, ses manic¢res si naturelles, son
air ouvert, ¢tourdi et jusqu'a sa gai€té,
ne permettent pas de la soupgonner d'ar-
tifices, et n'annoncent jamais que la fran-
chise et la bonté. Telle est Armolléde.
Hélas! pour mon malheur je n'ai connu
son caractére : qu'apres avoir été la victi-
me de sa noirceuret de sa perfidie!

Un jour que je me promenois sur une
des terrasses du palais, j'appercus a terre
quelque chose de brillant que je ramassai ;
c¢’'étoit un bracelet de diamans que j'avois
vu plusieurs fois au bras d’Armofléde, de-
puis son retour de la Lombardie. Ce bra-
celet, en tombant s’étoit ouvert, j‘euq la
curiosité de regarder ce qu'il contenoit,
et je vis avec bAmcuup de surprise, gu'il
renfermoit des cheveux sur lesquels on

avoit appliqué, en lettres d'or ¢maillées,

r
le nom d’Adalgise. Je fus trouver Armo-

A

parut extrémement déconcer-
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tée, en Voyan: nire mes mains ce gage

mystcr]em\, je ne Im cachai point mo# in-
discrétion ; elle en fut d’abord effrayée,
mais bientdt la vanité l'emportant sur
toute autre considération, elle prit un air
ingénu, reconnut qu'elle avoit de grands
torts avec moi, m’assura qu'elle vouloit
du moins les réparer, autant qu’'il étoit
possible, par une confiance enti¢re , en me
révélant le secret de sa vie. Alors ellem’a-
vouna, qu’elle avoit vu en ILombardie le
prince Adalgise, qui s'y étoit rendu sous
un nom supposé, dans I'espoir d'y exciter
une révolution. Elle ajouta, qu'elle avoit
eu l'occasion de le connoitre; que ce prince
étoit devenu éperdument amoureuxd’elle,
et qu'elle avoit. été touchde de sa passion.

i
Ce ne fut pas sans remoz‘ds, continua-t-
elle, que j'autorisai ses espérances: je ne
pouy ois oubliermes e*lgqg 1eneavecv0uu,
i ec ma franchise or-

}e vous dirai méme av
dinaire, que je fus d'autant plus LOLIPr‘b]

gn'au fond du ceeur je vous préférois a
votre rival; mais 'ambition I’ emporta,sur
Vamour. D’ailleurs vous m’aimiez foible-
ment. Adalgise m’adoroit; je voyois ce

AR A T e

M
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pmuo prét A remonter sur le trone de ses
peres , la reconn oissance et la vanité [1\\—
rent enfin ma destinée. Apreés cet aveu
sincére, ajouta-t-elle, vous devez me Croi-
e, quand je vous protesterai, que s1 vous
aviez eu pour moi, une passion véritable,
je vous aurois sa -ifiésans balancerto
trones de l‘unn’ers. Armofléde prononga
-es derniers mots avec tant d'expression,
quej'en fus attendri;je trouv ois qu'en effot
les sentimens quej'avoispour elle,n’étorent

pasassez vifs pour mériter de grands sa cri-
ﬁc;ec; , excuisal son inconstance, j admirai

sa candeur, je fus extrémement touch¢ des
preuves de confiance et d’estime qu'elle
me prodiguoit , et je lui promi% une cter-
nulp amitié. Peu de tems aprés, on apprit
qu'Adalgise avoit échoué dans tons ses
desseins : Armofléde m’en parm meédiocre-

ment affligée. Je m'¢tols engagée, me dit-

4

'.-;;oubel', s1 le suc eut couronné

et L E07% ML AT SUOBIE
son E‘J;'EL.:I' 1se; el toute réflexion laite, 1€

,_
]
Pl
o
=
=

1bition n’auroit pu remplir

TNON  CORULT .)'1 1rois trop regretité sur la

trone de L. omblu*d’c, et la cour de France,

e b = : g iz
patrie d’'Olivier! . . .. . Armollede
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pronorca ces derniers mots avec un air at-
tendri, que je ne vis-pas sans émotion; je
serrai samain danslesmiennes;elle feignit
de tomber dans une profonde réverie; en-
suite paroissant tont-a-coup revenir & elle-
ménie, elle fit quelques plaisanteries sur
sa distraction et mon silence, et elleme
quitta brusquement en me laissant per-
suadé, qu'elle avoit en secret pour moi le
sentiment le plus tendre et le plus vif,
. qu’elle cherchoit a le dissimuler et le com-
battoitvainement. C'estainsi que se jouant
de ma crédulité, Armofléde avoit trouvé le
moyen de me sacrifier & I'intéret et & I'am-
bition; en obtenant mon estime et ma
confiance; et qu'elle parvenoit encore a re-
prendre ses premiers droits sur mon ceeur,
en trahisant lachement Pamant qu’elle
n'avoit préféré, lorsqu'elle le voyoit pros-
crit et fugitif. Une funeste expérience m'a
fait connoitre une importante veérité; c'est
qu’il faut juger les gens avec lesquels nous
vivons, non sur lears démonstrations et
leurs discours, mais d'aprés leurs actions
et le fond de leur conduite; et il arrive
communément , qu'on ne juge ainsi que
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ceux avec lesquels on a peu de rapport;
¢'est pourquol les jugemens du public sont
en général équitables, parce quils sont
fondés sur des faits positifs ; tandis qu'an
contraire on rencontre tant de dupes dans
une société intime. Envain Armoliéde eut
possédé 'art de jouer I'attendrissemrent,
I'ingénuité, la sensibilité, je n'aurois été
s¢duit ni par sa grice, ni par son esprit et
ses discours, si mon opinion sur som ceeur
et sur son caractére n'eut été fixée par sa
conduite : alors je n’aurois pu voir en elle,
qu’une (Of'litt"tl’“ ambiticuse, indiscrette et
légére,, également incapable de générosité
et d'unvéritable attac Iu?mom mais entrai-
né par ses artifices, j'étois au moment de

l‘t‘{)['t‘l.l.tl[@ ma premiére chaine, lorsqu'un
dvénementinattenduchangea tousmes des-
seins , bouleversa toutes mes idées, et dé-
cida pour jamais de mon sort. O! sur quel
souvenir vais-je m’arréter!. . . . du fond
de ce gouffre effroyable ot je suis plongé,

je dois done, pour angmenter encore mon

supplice, merappeller ces jours brillansde
[ 1 L <y ! lJ L UCC ‘1\ (1O Uiitiatilo |

gloire et de bonheur, quis’écoulérent avec
1 OMCe LW Wk TP i !
la uzudu-: d’'un songe trompeur et fugttil?

i
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il faut donc, hélas! que je me retrace avec
détail cette félicité si pure, dont je n'ai
golité tous les charmes que pour mieux
sentir 'amertume et 'horreur du destin
déplorable qui m'étoitréservé! . . . . Tn
sais que dans la derniére bataille que nos
troupes livrérentaux Saxons, la déroute de
ces derniers fut complette; mon ardeur a
poursuivre les fuyards, m’empécha de re-
marquer que je n'étois plus suivi de nos
oldats. Je continuois ma course, lorsque
‘appercus au pied d'nn arbre un guerrier
du parti ennemi; il étoit assis; on voyoit
prés de lui son casque, sa lance brisée, et
son épée. Je descendis de cheval et je m’'é-
langaivers lui, pour le faire prisonnier;je ne

n

el @

vis que dans ce moment, qu'il étoit blessé,
et plongé dans un profond évanouissement:
alors je ne songeai plus qu'a le secourir.
Son sang couloita gros bouillons; je 'arré-
tai avec mon mouchoir, dont je bandai sa
plaie, et je courus @ un ruisseau voisin
pour y puiser de 1'eau dans mon casque.
En revenant, je vis avec surprise le guerrier
saxon debout, appuyé contre l'arbre; sa
taille imposante et la majesté de toute sa
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figure me frappérent tellement, que je
m’arrdtai & dix pas de lui pour le consi idé-
rer. 11 dit quelques mots dans sa langue,
que je n'e nuhd s pas , mais je compris par
'expression de sa phisionomie et par ses
gestes, qu'il me remercioit du secours que
e venois lui donner. Tandis que je .le

\_.4.:[

centemplois avec. un sentiment de respect,
qui me rendoit immobile, il me montra sa
blessure, et joignant les deux mains, il
parut me faire une pricre; ensuite 1l tira
le sa ceinture un poignard; il en tourna la
poin’re contre son- ceeur, et resta dans cette
attitude’, en me regardant fixement. . .

Je compris parfaitement ce langage ¢ner-
gique, et pour toute réponse, je jettai loin

de moi ma lance et mon ¢€pee : alors le

guerrie laissa tomber son IJ("i_f.'.E,"L‘,‘(i et me
tendit les bras ; je mi'y précipitai et ce que

] e"prouvm. en me sentant doncement pres-
ser contre son sein , tu pourras plus facile-
ment le concevoir que je ne nourrois l'ex-
primn'r! . . . . » Osainte humdnite! que
sont aupres des jouissances gue tu procu-
res, les succés meurtriers des combats et

9

lagloireiphumaine desexploitsguerriers?...
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Je me trouvois mille fois plus heureux d’a-
voirsauvé la vie et de rendre laliberté dcet
étranger, que ne sauroit 1'étre le destruc-
teur d'une armée enticre, au'milieu de la
pompe de son triomphe. Je voyois avec ra-
vissement sur son visage la douce expres-
sion de la joie et de la reconnoissance; il
me considéroit attentivement ', comme s il
eut voulu graver dans sa mémoire les traits
de son libérateur; enhin il fallut nous sé-
parer; nous n’'avions punous parler, mais
nos coeurs s étoient entendus. Je le condui-
sis vers son cheval , qui étoit attaché a
quelques pas de nous; comme la quantité
de sang qu'il venoit de perdre, lui causoit
encore une extréme foiblesse, je I'aidai a
monter & cheval; alors il me serra affec-
tueusement la main, et détachant une
écharpe couleur de feu, bredé d'or, qui
ceignoit sa taille, il me la donna et me
quita an méme instant; il s’éloigna avec
rapidité et je le perdis de vue. Je me parai
sur le champ de cette écharpe, que je n’ai
quitté qu a I'époque fatale ot je n’ai plus
été digne de la porter! .. . . . Peu de mois
aprés cette aventure; la paix se fit, et Vi-

s e o0,
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tikind vint a la.cour. Tu n'y étois point
alors; tu as su depuis le t '1it que je vais
conter, mais c est un des 1' 1s doux sou-
Venirs qux me restent; tunen 4:01’111055 pas
tous les détails, et 1l eut une telle iniim‘th
ce sur tous les événemens de ma vie, que
je dois le rapporter ici. Nous aviens tous

combattu Vitikind, et personne de nous
ne connoissoit sa figure; outre que la vi-

Ssiere de son casque Ccaciloit toujours soim

-

isage, il avoit I'habitude de changer plu-
sieurs Iu d’armure dans le cours d'une
bataille , de sorte qu'il se portoit par tout
sans étre connu, ni distingué des autres

chefs de son armée. Nous épronvions tous

la 1)1 vive <;'ur;-;aiic5 de voir ce fameux

guerrier : I'Empereur qui parle la langue
de Vitikind, le recut d’abord seul, et I'en~

tretint denx I'u:a::;'esz pendant

la cour et tous les chevali

semblés dauns une grande salle du palais;
j'¢tois de ce nombre, et j'éprouvois une
impatience inexprimable, de yoir paroitre
ces deux héros; dont I'estime et I'admira-
tion mutuelle avoient depuis long-tems

devancé la réconciliation. Enfin la porte
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slouvre, et Charlemagne et Vitikind s’a-
vancent en se tenant par la main; mais
quelle fut ma surprise, lorsqu’en 3eftant
les yeux sur le dernier, je reconinus a l'ins-
tant le gaerrier auquel j’avois sauvé la vie!
mon émotion fut extréme et elle s’accrut
encore quand Charlemagne, s’arrétant au
milieu du cercle que nous formions, nous
adressa la parole a tous: Chevaliers, dit-
il, Vitikind cherche parmi vous son libé-
rateur; 'un de vous a su sacrifier, sans
balancer, les dtoits terribles de la guerre
anx droits sacrés de I'humanité; celul 1a
doit étre un loyal et preux chevalier, la
générosité est I'inséparable compagne de
la véritable valeur : comme soldat j’aD—
prouve son action, comme monarque }e
doisla 1u,o.m;mlsar, pui b’]he‘ itikind étoit
décidé a s'arracher la vie, si son ennemi
se fut obstiné & luidonner des fers, et alors
jleusse ¢t privé de l'alliance et de 'ami-
ti¢ d'un grand homme! . . .. L'Empe-
reur parloit encore, lorsque Vitikind ap-
percevant mon écharpe’, tressaillit, ‘lcvn
les yeux sur mon visage et me reconnois-
sant .aussitét, s t‘laaga mlpetueusm 1ent

7eTS
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vers moij; il me pressa dans ses bras, je
vis couler ses larmesl . . ... . .0 au
milieu de la joie si pure mmj'{'-pmumiq, je
pensai 3 toi, Isambard , je te regrettai vis
vement. . . + .« le 1-.ln;~, doux triomphe !

= & s
riail

ar si les yeux d'un ami ne le
contem pl nt pas! .. . Le soir méme
de ce jour si mémorable pour moi, I'Em-
pereur me fit venir dans son cabinet, ou
je le trouval seul. Olivier, me dit-il, je
voug ai promiis une Té( U'l.}'f nse, etje vais
vous prouver que déja je me suis occupé
de votre bonheur. Je sa {s que la fille de
Vitikind est d'une beauté incomparable , je
la lui ai'demandée pour vous, en ajoutant 3

que vous ignoriez cette démarche : ilm'a

—_———

repond “l“ ’1})1\.:\ ce (ue vous ave z fait pour x\'. ’
lui, il vousl'auroit offerte, s'il'n’avoit pas &
un engngemont sacré. Ila ]xr«:mus sa fille au ‘ I

aillant Albion, son lieutenant, et ce H
n'est qu'a ce prix qu 'il a pu s’assurer d ]

sa Adélité. L'honneur I'oblige a gar der

parole et la politique meme le lui prescrit;
sil y manquoxt, Albion irrité se hixeroit
en Saxe, s’y mettroit a la téte d'un foible ;
parti qui n'a pas encore subi le joug, et

Tome L 6 | &4
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que nous ne réduirions pent-étre jamnais,
s'il avoit un tel chef : ainst T'intérét de
Vitikind, le mien, celui de la France,
nous forcent impérieusement de renon-
cer, .sans retour, au projet que j'avois
congu. J'ai cru devoir vous instruire de
ces détails, poursuivit I'Empereur, afin
de vous préserver d'un espoir, que sans
celte conmoissance vous auriez pu facile-
ment prendre, en veyant la'plus belle per-
sonne de I'Europe, et qui est la fille d'un
homme généreux et reconnoissant, qui
vous doit la vie : mais. je - saurai trouver
dlautres moyens .d'assurer votre fortune
et votre félicité, et vous pouvez avec con-
fiance vous en reposer sur moi. Quand
PEmpereur eut cessé de parler, je balbu-
tial avec embarras quelqués mots de re-
merciement, et je sortis avec précipita-
tion, afin de lui dérober un trouble dont
je ne pouvois moi-méme concevoir la can-
se. Jamais l'idée qu'il venoit. de m’offrir,
n'avoit pu se présenter 4 mon imagina-
tion, car jusqu’a ce moment j'avois ignoré
gue Vitikind elit une fille; cependant le
commencement du discours de Charlema-

v
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gne me fit éprouver la plus vive émotion :
j'admirois le héros saxon avant de le con-
nottre, et devenu son libérateur, I'amour-
propre avoit tellement exalté mes senti-
mens pour lui, que son alliance m’efit paru
mille fois plus glorieuse que celle de tous
les souveraias de la terre ; quand 1 Empe-
reur Im apprit quil existoit une fille de
Vitikind , qu'elle étoit belle . . ... .. je
sentis palpiter mon ceeur! . ... quand

pfO]lH[lf"l son nom, un trési LHI ment

volontaire sembla m’avertir que jenten-
dois nommer celle qui dwmii i.r-;w le des-
tin de ma vie ; et lorsquenfin 1] eur
me défendit si an.-ll:x 11 uh u_l:u;:-\.nir
un espmr dont il avoit en lni-méme la
premiere idée , j'éprouvaiun abattement

1nexpr1nmblu, je trouvai cet ordre tyran-
nique , et j'eus beancoup de peine a lui
cacher 'exceés de mon mécontement.
cet endroit de sa narrg! ion, Olivier poussa
un profond soupir. Soi 1ffrez , mon ami ,
dit-il, que pour aujourd’hui jen reste
1R S d$sormms . dans le cours de
mon histoire, je n'ai plus qu'avous parler
p ErLEe, et vous n'imaginez pas quel effort
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il faudra que je fasse sur moi-méme pour
pouvoir articuler son nomm! /.. . Déjale
soleil commence 4 baisser ; hitons-nous
de trouver un asyle. En disant ces mots :
. Olivier se leva , Isambard appela les
€cuyers , ils remontérent tous & cheval et

poursuivirent leur route.




CHAPITRE X1

CONSTANCE ET PIETE FILIALE
RECOMPENSEES.

DU BeErLroY.

urroit effacer dans un jour

qes traces ac L am

(gis 5 les guerets deg

licax que son cours

AT ; A :
1\‘ os chevaliers, & I'approche de la nuit,

goit la joie et la gaieté ; on -y entendoit
retentir de toutes parts le son champétre
des flageolets et des cornemuses , et 1'on
n’y voyoit que des danses et des jeux. Il
1 y avoit une telle foule sur la grande place,

’ entrerent dans un village ot tout annon-
: &

i

:

i
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qtte les chevaliers du Cygne furent obhges
de sy arréter. Isainbard se trouvant a coté
d'une vieille femme , la questionna sur
la féte, et la paysanne lui apprit que l'on

élé broxt les noces de Tobie et de Zoé,
qui s'étoient marié¢s le matin ; elle lui
montra les nouveanx époux. Isambard fut
frappé de la figure douce et intéressante
de Zoé ; mais remarquant qu'elle n'¢toit
plus de la premiére jeunesse , la vieille
femme répondit que c’éwoit la le beau ;
et elle alloit conter 'histoire de Zioé , lors-
qu'Olivier pressa son ami de venir avec
lui chercher un logement dans le village :
la-dessus la bonne femme offrit sa mai-
son', ce qui fut accepté. Elle appela une
jolie enfant de treize ans , qui étoit sa
petite fille; et fendant la presse en pas-
sant devant les chevaliers , elle les con-
duisit dans sa cabane. Marianne ( c'étoit
e nom de la vieille paysanne ), aidée de
la petite Colette , eutbientdt préparé pour

5€5 hdtes un SO:IPGI’ ”"‘1' el cham )LiFL.

Lorsque les voyageurs farent a ,Jble 4
Isazibard renouve ] es questions sur To-
biz ‘et“Zoé , ce qui fit grand p}aisir a

T

et e R e T
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Marianne, qui s'engageoit volontiers dans
de longues narrations. Seigneurs cheva-
liers , dit-elle , je vais vous conter toute
cette histoire ; mais ¢a commence par une
chanson, car il y a plus de dix ans qu'on
a fait la romance du bon Robin; toutes
les jeunes filles du canton la savent, et
si vous voulez , Coletie va-vous la chanter.
Il faut vous dire auparavant , que c'est
Z.0é qui parle dans la chanson, et qu'elle
¢toit toute jeune alors. A ces mots Co-
lette , sans se faire prier , chante anssi-tot
les couplets. suivans (*).

Premier couplet,

Dés que la nuit succéde au jour,

nand nos troupeaux sont de retour
; & >

(*) Cette chanson est la traduction d'une trés-
vieille romance écossaise ,.qui me parut avoir une
naiveté: originale : je ne l'ai jamais fait graver;
(;vpcn:';amj il en a couru qm;i jues copies infi-
deles , et je I'ai vu dans des recueils gravés , mais
remplie de fautes grossiéres. La voici telle que je
1’ai faite. J'ai mis en musique, avec des accom-
pagnemens, toutes les romances de cet ouyrage.

On les vend séparément.

—————
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Quand au hamean chacun sommeille ,
Moi pour-pleurer , hélas Ije veille

A coté du bon vieux Robin

Qui dort jusques au lendemain.

Mon bon Robin', mion doux Tobie ,
Ah ! combien vous troublez ma vie !

7

Zie

Oui, Tobie, en dépit du sort,

Je taimerai jusqu’a la thlt .....

1l Ffut des amans le: modél

Jeune et charmant, discret; fdéle ,
Il avoit tout .. . . il ent mon ceeur ,

Et pourtant jai fait son mﬂn(:ur.
Mon bon Robin ; mon doux Fobie,
Ah ! combien vous troublez ma vie !

~

9.

tn soir j‘c’rois seule a filer,
Tobie en pleurs vint me trouver ;
Et d'une voix cmble et tremblante
Me dit : Ma Zioé , sois constante,
Je pars, mais hélas ! ¢’est pour toi.
Z.0é ! gardeanoi ta foi!

on Loll Robin , mon doux Tobie .

Ah 'combien vous troublez ma vie!

Tobie alors prenant ma main
La presse et la met sur son sein:

e —
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« Oui , pour obtenir de ton pére, P!
f » Me dit-il, cette main si chére,
» Je dois tout tenter, tout risquer ;

4 N . - ’ $ I

3 » Clen est fait, je vais m’embarquer ». ]
Mon bon Rebin , mon doux Tobie, |

Ah ! combien vous troublez ma vie ! )

4

a richesse au bonheur ,

Que fait

Tobie : hélas!si j'ai ton ceeur , B
Sois content de ma destinée f
Ah ! je suis assez fortunée ,

Si ton amour répond au mien ,
Et ta présence est mon vrai bien.
Mon bon Robin, mon doux Tobie,

AL ! combien vous troublez ma vie !

6. | |

Je priai, pleurai , mais en vain:

Ferme en son funeste dessein

Il partit, quitta ces rivages ,

- Pt - r !
Et les plus sinistres présages |
A1 £ 3 : !
\le préparérent aux malheurs f

Qui devoient affliger nos ceeurs.
g } e [ 4

: s
Mon bon Bobin, mon doux Tobie,

1 1.: 1
Al ! combien vous troublez ma vie.

T e e

7
/

En proie 4 ma vive douleur,

Tapprends bientdt tout mon malheur.
i 8
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Plus d’espoir, plus de mariage ,
Mon doux Tobie a fait naufrage ;
Brisé contre un fatal écneil

Son vaisseau -devint son cercueil.
Mon bon Robin , mon doux Tobie,
Ah ! combien vous troublez ma vie !

3.

O ! dans mon sort , quel changement !

Je pleurois un fidéle azhant,

L'objet de toute ma tendresse;

Et dans cet excés de détresse ,

Mon pére malade et souffrant

Mettoit le comble & mon tourment.

Mon bon Robin , mon doux Tobie,

Ah | combien vous troublez ma vie !

9.

Il ne pouvoit plus travailler ,
Et moi je ne pouvois filer ;
Et sans doute j'eus yu mon pére
Mourir de chagrin, de misér
Sans le secours d’un bon voisin ,
Et ce voisin, c¢'étoit Robin.
Mon bon Robin, mon doux Tobie ,
Ah ! combien yous troublez ma vie!

10.

Conduit d'abord par la, pitié
Et retenu par lamitié ,
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Ne quittant plus notre chaumicre,
Robin soigna , veilla mon pere.-

Mais ce Robin si bien

Bientdt ne fut plus gaun amant.
3 = A
Mon bon Robin, mon doux 1lobie,

Ah ! combien vous troublez ma viel

11.

Cheére Zoé , dit-il un jour,

laicnez pas mon amour.
quel bereer du veisina

. hing St ot
¢ &4 vos pieds I'hommage

De cing troupeaux , d'un potager,

Et dune ferme et dun verger?

xobin , mon doux Tobie,

Al , 1

) i Eies
Ah ! eembien vous trouibicz ma vie.

Mon bon

Robin éut ma main et ma foi, {

Mais mon coour n’éroit plus

50 ; ‘5, =&
Mon bon Robin , mon doux Tuobie, f
Ay 1 L 2 1 0 i K \

Al ! combien vous troublez ma vie :

10,

Ah ! guel nouvel éydnement
L » . - & T eL |
Doit encore aigrir mon tourmen? t....
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Un mois aprés mon mariage
J'étois le soir dans un bocage ;

TOllt-E‘LC()up s'apprachant sans bruit i

Tobie a mes regards s'offrit.
Mon bon Robin ; mon doux Tobie,
Ah! combien vous troublez ma vie !

14.

L'amour , la joie et la frayeur
Troublérent tour & tour mon ceeur.
Tobie, eh quoi, tu vis encore !

Et cest en vain que je tadore!
Malheureusx ! connois ton destin !
Je suis la femme de Robin......
Mon bon Robin , mon doux Tobie,
Ah, combien vous troublez ma vie !

1h.
Tobie alors désespéré ,
Pile et tremblant , Peeil égaré ,
Veut s’arracher de ma présences
Pour le retenir je m'élance.. ..
Il me demande un seul baiser.
Einisenlipio: comment le refuser ?
Mon bon Robin , mon doux Tobie -
Ah | combien vous troublez ma vie !

16.

Hélas ! que ne puis-je oublier
Cette rencontre et ce baiser !

.

mor
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o
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Mais malgré I'amour qui m’enflamme,

Pufsque je trouve dans mon ame i
Et l'muncem‘c et la vertu ,

Le bonheur peut m'étre rend
Avec le tems , Robin , Tobie ,

Cesseront de troubler ma vie,

T

Quand la petite fille eut cegsd de chan-
er , Isambard remarqua qu'Olivier es-
suyoit quelques larmes y que la fin du
dernier couplet lui avoit fait répandre.
Isambard allojt terminer cet entrétien :
Iorsqu‘OIivic—r Iui
d’achever I'histoi

t

- méme pria Marianne
re de ' Zoé. La bonne

femme ne se At pas répéter cette priere ;
elle se ra;

pprocha avec empressement , s’
sit sur une escabelle d
ses hétes

as-
e bois en face de
el prenant aussi-tot la parole :
Je voudrois | dit-elle ,

(que ma voisine Si-
mone fiit ici

» €ar pour conter I'histoire
de Tobie , il N’y a personne comme elle
dans le village ; mais enfin je ferai de
mon mieux pour vous satisfaire. ‘Vous
saurez donc que Tobie s'en fut si' loin ,
si loin qu'on n’entendit plus du tout
ler de lui. Zoé pleura je ne sais con bien
de tems ; on savoit ca, etpas

S moins cha-

par-
‘

pu CyocnNeEg. 93
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cun laimeit ; on disoit : c'est plus fort
qu'elle, mais si elle regrette Tobie , quoi-
que ¢a elle soigne bien le vieux Robin,
elle est bonne mdnagere , humaine avec
tout le monde; le bon Dieu lui ferala grace
quelque jour d Oter de sa fantaisie ce jeune
homme. ... - Son pére qui l'aimoit comne
ses yeux , % cause de son obéissance, lui
disoit toujours : ¢a te passera, Zioé, ca te
passera; le ciel bénit les enfans gui hono-
rent leurs pere et mére ; et Zoé qui faisoit
contre fortune bon cesur , disoit : mon
pere, le ciel me bénit puisque vous ites
content. A la fin son pere fut prophéte,
car Zoé oublia tout 4 fait Tobie ; quelque-
fois , quzmd on parloit d’amourette, elle
faisoif 1n SOUPIT par-ci par—lét, mais Tobie
ne lui tenoit p’ms au ceeur , et elle n’at-
nroit plus que son pére et son bon Robin.
Ny avoit déja sept ans que Zoé étoit ma-
ride, lorsquun beau jour un hermite in-
int sétablir dans le village ; vous

connu v
dtoit cet hermite

he devineriez jamais quel
1§ o iiaans O, 1A méreé, interrompit vi-
olette ,.il ne faut pas dire encore

vement C
.. Youlez-vous bien

que cest Tobie.. .

ley

i
L1
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vous taire , petite fille, s'écria la vieille
avec colére. Dame , reprit la jeune fille,
c'est que vous dites toujours son nom trop-
tot, et la voisine Simone dit que cela gite
toute I'histoire. A ce reproche sans doute
mérité , Marianne hors d’elle-méme , Se
leva avec emportement , en menacant
I'imprudente Colette ; mais Isambard ar-
réta la vieille femme, et la pria de conti-
nuer son récit ; Colette demanda et obtint
son pardon , et Marianne reprenant la pa-
role : J'en étois , dit-elle , & l'arrivde de
I'hermite ; il avoit I'air d'un saint; il éroit
pile comme un linge , et il avoit une
grande barbe blanche qui lui descendoit
jusques sur 'estomac. C'étoit un singulier
hermite ! il ne demandoit pas Paumdne,
et il acheta un enclos sur le haut d'une
colline ; il y fit btir un hermitage , en-
touré d'un verger, et puis il s'enferma 14
pour prier le bon Dieu et cultiver son jar-
din ; il ne sortoit que pour aller a I'églige
u chez les pauvres et les malades, car il
connoissoit toutes les herbes de la terre,
et il guérissoit avec cela en un clin d’oeil
toutes les maladies du pays. QOn alloit 1e

e
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consalter, il ne’ prenoit point d’argent ;

mais jamais il ne recevoit de femmes,
jamais il ne lear parloit, il ne visitoit que
les garcons et les veuls ; c'étoit, disoit-il,

un veeu qu'il avoit fait; et quand il alloit
dans les rues ou dans les champs , il étoit
tonjours embéguiné dans son grand ca-
p!lch(m. Tout le village avoit auntant
de foi 4 'sa sainteté qu'isa science et & ses
herbages , et on lui demandoit autant de
priéres que de racines. Il étoit depms un
an dans ce bourg, quand tout d'un conp
le bon Robin , qui avoit 76 ans tomba
malade , et il fut bientdt a lextrémite :
alors Zoé toute désolée, prenant son parti:
Je suis stire , dit-elle,, que I'liermite gueé-
riroit men bon Robin, je m’en vais y aller;
il me chassera s'il veut, mais jele prierai
tant , je ptﬂuw ai fant , que j obtiendrai
de lui; on qu'il fasse une neuyaine pour
mon bon Robin , ou qu'ilme donne quel-
equ’herbe pour lui. La voisine Simone qui
étoit 1a, et (ui est avisée comme personne,
dit : Saus doute Zioé, 'hermite guériroit
Pobin, ¢'est un saint homme qui n'a pas
un coeur de roche, malgré son veeu , et si
une

CC
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une fois il vous écoutoit et vous entendoit
szmi_;hlh:r omme ¢a, il vous accorderoit
votre pr riere; mais le tout c'est de }mu‘.‘u;r
approcher de lui ; il est toujours dans son
jardin : du haut de sa colline , il appercoit
de loin tout ce qui vient; et ;:,',.1 voit une
femme grimper sa montagne , aussi-tot il
rentre dans sa maison, s’y enferme, et
I'on a beaun crier et taper , il ne répond
non plus qu un'sourd. Voici donc ce que
je vous conseille : j'ai un jeune gargon de
votre taille, je vous préterai son habit des
jours de féte , et déguisée ainsi vous irez
chez Thermite. Simone , répondit Zo¢,
vous me pmposez la un coup bien hare 'i

il faut que je consalte la-dessus mon ma:

et mon pére. Qui fut dit, fat fait; le pére
approuva la chose , et Robin qui étoit
moribond , pressa sa femme d'aller bien
vite & Thermitage : elle se déguisa donc
comme le lui avoit conseillé Simone , et
sous la figure d'un beau jeune gargon,
mais bient pensive et toute honteuse au
fond de l'ame, elle prit le chemin qui
conduit a la maison de 'hermite ; ¢'étoit
3 la brune, et pourtant le cceurlui battoit

Tome 1, 7
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bien fort, dans la crainte de rencontrer
quelqu un et d'étre reconnue. Enfin elle
arrive , elle monte la colline, et la voila
tout pres de I'hermite , qui étoit assis sur
un banc de gazon, a quelques pas de sa
cabane. Flle s’arréte, car elle n’'bsoit avan-
cer : Venez, venez , mon fils , lui dit I'her-
mite, approchez , que me voulez-vous?...
Il ne voyoit pas bien son visage , parce
quelle avoit un grand chapeau , et qu'il
commencoit & faire nuit : mais quand Zo¢
entendit la voix de 'hermite, elle sentit
comme un frisson qui lui couroit par tout
le corps , sans qu'elle stt pourquoi . . . . -
ot elle resta & sa place , sans mot dire.
T hermiite se leva et vint & elle ; alors elle
se jeta & ses genoux: O mon cher peére ,
g'deria-t-elle en pleurant, il y a dans le
village un homme de bien qui se meurt....
sanvez-le...... I'hermite tout interdit de
I'entendre parler , Iui demanda si c'étoit
son pére— Non, répondit-elle , mais c'est

tout de méme pouz mot. — Comment
s”appe]l&t-—ﬂ " __ (Cest mon bon Robin.

__ Comment votre bon Robin ? s'écria
Thermite d'un ton courrouce; et qui é€tes
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vousdonc?....... A cette question la pau-
vre Zoé [ut si saisie, qu'elle tomba comme
morte aux pieds de 'hermite. Lui, voyant ‘
qu’elle étoit en syncope , la porta sur le
banc de gazon , et lui 6tant son chapeau,
il la reconnut tout & fait , mais ne fit pas
semblant de rien : seulement il s'enveloppa
avec soin la téte dans son capuchon. Dans
ce moment Zo¢ r'ouvrit les yeux, en di-
sant : mon tres-cher pere , ne me chassez
pas, je suis une femme ,il est vrai, je
vous en demaunde bien pardon....— Vous
devez en effet me demander pardon , lui
-— Mais c’est pour mon mari que je vous
al trompé........ —Je ne le sais que
{71030 B AP et vous voulez que j'aille soi-
gner et guerir cemari ! .. ..— Mon pére,
faites seulement une neuvaine pour lui....
La-dessus, I'hermite resta pensif, et puis
il dit : Ecoutez; pour (fue ma neuvaine le
gueérisse , il fant que vous en fassiez une
aussi de votre cbté. . . . . — Oh! je la
ferai. . . . . — Cela ne guflit pas , votre
pricre ne sera point exaucée, si vous n'ai-

*

miez pas uuiquf_:meur volre mari.
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Tl

\ — Uniquement!. . . . maisj'ai nnpére,
que j'aime autant gue mon bon Robin.... :
— Voila tout ce (ue vous aimez? .

St

—Je vous assure, répondit Zoé, en faisant
un grand soupir, que je ne pense plus a
aurre chose. . . . . — Cela estil possi-
; ble! cria I'hermite d'un ton terrible qui
fit trembler Zoé. — Ah! mon pére, dit- ":\
elle, je ne vous cacheral rien : jai une |
seule chose a me reprocher, mais promet-
tez-moi que malgré cela vous ferez la neu-
vaine. . . . — QOui, oui, je la ferai, si |
vous me dites tout. . ... — FEh bien, mon ;

,

i

|

|

-~

oy Vg o™

e

ptre, avant d'étre la femme de Robin, ja- |
vois un amoureux que jaimois plus que
moi-méme! . . . . un jour il me donna !1
une petite croix d'argent; Zoé, dit-il, pro- | ]
mets-moi de la porter tant que tu m'ai- i ]
meras. . . . . — Oui, Tobie, lui répon- ! f
dis-je, oui, je fais serment de la porter |
toute ma vie : et je fis bénir cette petite. “

croix. . . . . etje l'ai encore & mon cou ! |
j'aurois dit la quitter depuis mon mariage,
mais je me suis dit & moi-méme, que je la |
gardois parce qu'elle est bénite; je crois

vden que ce ne fut pas pour cela seule-
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ment.-. . . . cette croix nuiroit & la neu-
vaine, je doism’en priver; lavoici, je vous
la donne, mon pére. . . . . . En disant
cela, Zoé détacha de son cou la petite
croix : I'hermite ne répondit rien, car il
pleuroit. . . . . Au bout d'un moment:
Non, non, ma chere flle, dit-il, gardez
votre crm\, iln'y a pas de mal & cela; elle
est bénite, gar dez -la, port(\z -la toujours,
je L‘ veux. Je dirai Ja neuvaine; et je vais
aller voir votre mari ; mais pendami tout
le tems que je le soignerai, je vous défends
d’étre anpr[-s de lui; je veux étre seul avec
le malade, ni vous, ni votre pere ne paroi-
trez. dans la maison , tant que j'y serai. Et
d’ailleurs, ne revenez jamais ici, ne me
parlez plus si vous me rencontrez, car je
ne veux rien avoir de commun avec les
femmes, puisque méme la meilleare est
Zroml)e use. Allez, Zoé, dans deux heures
je serai chez vous. Zoé s'en retourna tou-
te joyeuse; elle dit a Robin, que l'hermite

alloit venir et qu 1l falloit qu’ elle et son

1
pere sortissent de 31 maison, ce qu'ils fi-
renttoutde suite. I.’hermite arriva,il passa

~nis nuits entieres a;:,z;u? s de Pahin 1] Ini




102 Les CHEVALIERS
fit avaler je ne sais combien d'herbes, et
enfin il le guérittout a fait. I hermite aus-
sitdt retourna dans sa niaison, et Z.oé avec
son pére revint dans la sienne. Robin vé-

“cut encore deux ans, et il vivroit peut-

étre encore, s'il n'avoit pas fait un voyage
malgré sa veillesse. Il avoit un frére a 20
lreues d'ici, qui miourut; Robin voulut al-
Ter Ini-méme recueillir son héritage : arrivé
dans la ville, il tomba melade 11 n'y avoit
pas la d'hermite pour dire des neuvaines,
le bon vieux Robin mourut. Quand la nou-
velle en vint dans le village, Zoé en fut
aussi chagrine que si elle eut perdu son
pere. Elle s'en ferma plus de deux mois

S
pour le ple’hCI‘ tout 4 son aise. Pendant ce

“tems 14 'hermite pe pleuroit pas. Ttapprit
’

la mo:t de Robin par André, le fils de Si-

mone, ce jeune gar¢on, dont Zo¢ porta
I'hahit, qua ‘;d elle se déouisa en homme.

\;_.

André voyoit liermite parce qu'il av oit la
jaunisse; mais I'hermite avoit t bean faire,
André ne guérissoit pas, il étoit £ toujours
jaune comme un citron. A la fin Thermite
lui dit : Ecoutez, André, ca n'est pas na-

turel, vous étes plas bléme que jamatis,
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| il y a quelgue chose la-dessous. André vit
bien qu’on ne pouvoit rien cacher a I'her-

mite, et il lui’ avoua, qu’il étoit malade

de chagrin, qu'il aimoit Justine et qu'on

ne vounloit pas qu'il 'épousdt, parce qu'e

Y
i 8

3
i

2

ace,
on

aison.

le étoit la jeune
du village. Il falloit donc me dire cela,

répondit 'hermite,

lelamour: mai

aimez toujours votre .

quinze jours apres
avec André che

Lilag
oien

]

1-

fille la plus panvre

je ne vous aurois pas

P!‘:U'v‘i‘)l‘;S. car j»e ne $ais pas comment on

i 11l eas _vanc
s 11 it!]’i'.ilu.i-("!:\“l].‘»,

ustine et

'arranoer votre

ae. Ce fut done, comme je le di_

sois, ce jeune garcon qui apprit a Vhermite

la mort de Robin ; la-dessus I'hermite pa-
rut tout saisi, et renvoya André : mai

|
i

H s = ] e
hermite. voulut

la mére Simone, qui

VIere Simone, dit Fheraite),
aime Justine, que vons trouavez
Te: sl vous consentez a son ma-
donnerai 4 Justine ma maison ,

!

L

on-

na sur le champ son consentement et 1l
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fut décidé qu'André et Justine se marie-
roient dans six semaines; et comme Jus-
tine étoit orpheline, I'hermite promit de
Ini tenir lien de pére et de la conduire a
¢ clise. Un mois upr(*s cette avanture, un
fu_.‘,“\ chevalier, Ogier le Danois , passa

par ici, et comme il'y coucha, il apprit
l’h}'s‘ml e de Justine et d’André. La cons-
tance d'André, dit-il, et son obéissance
pour sa meére qui {empﬂchoit d’épouser

/

celle qu'il aime, méritoient bien une ré-

compense; dans quinze jours je reviendrai
4 sa noce, et je lui donnerai comme une
marque de l'estime gue j’ai pour sa vertu,
une superbe coupe d'argent , sur laquelle
ces mots seront graves : O/ﬁ’rt & la fidélité
eta /’ff,:‘;caf'ﬁlu:’; Ce bon chevalier partit,
aprés avoir fait dire.a André ,» quil seroit
certainement de retour pour son mariage.
En effet, laveille il arriva, et il fut convenu
que pourmieux faire brillerla vertu d’An-
dré , la coupe lui seroit donnée sur la
grande place , en présence de. tous les jeu-
nes garcons du village. Il y avoit plus de
deux mois que Robin ¢étoit mort; Simone
st sa parente , de vemr an

19)
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mariage, et Zody consentit, mais sur-tout
pour revoir ce saint hermite qui ¢ frue"ris:oit
les bons maris, et qui marioit les jeunes

hlles. Hélas ! dit-elle, s'il efit éré u;i dix
ans platdt , jaurois épousé mon doux
Tobie , car je 'aimois encore mieux que
Justine n'aime André : mais j'ai été hea-
rease avec Robin , je ne dois pas me plain-
e_l::.. Elh;r disoit cela en confidence a la

,-

simone , qui ¢toit venue la chercher

a mener chez Justine, et ;mi« dela

a la grande place, pour recevoir la c oupn

e
=
"S

\ 3

et ensuite a (ul se. Elles arrivérent a neuf
eures du matin dans la petite chaumiére

]

ustine; I'hermite n'y étoit pas encore,
mais au bout d'un quart-d’heure il entra

tout a coup; il étoit si enveloppé dans son

cogueluchon ; qu'on lui voyoit a peine le
bout du nez ; il avoit la téte et les yeux

baissés, et il se tint contre la porte , sans

ouvrir la bouche. Nous criimes toutes (car

j ¢tois aussi l1a) , qu’il avoit honte de se

trouver dans une petite chambre avec tant

de femmes, et nous étions toutes édifides
-

de_le voir si confus et si recueilli. Enfin

pous partimes pour nous rendre ala grande
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place; 'hermite, ma voisine Simone et le

CHEVALIERS

deux mariées marchoient a notre téte, Zo
donnoitle bras & son pére, qui n'a que 6
ans , et qui est un beau vieillard , bien frais
et bien vert; jétois a cOté d'eux, le reste
de la ndce nous suivoit derriere Nous trou-
vames toutle village rassemblé surla gran-
de place, car chacun vouloit voir Ogier le
danois donner la belle coupe au jeune
André. Le chevalier , assis sur le gazon,
nous attendoit; et aussi-tdt qu'il nous ap-
percut , ilseleva, prit la coupe d'argent,
et montant sur un tronc d'arbre pour étre
vu de tout lemonde, il appela André. Dans
ce moment I'hermite s'avanca, et demanda
la permission de parler ; on it un grand
silence , et 'hermite s'adressant an che-
valier : Généreux Ogler , lui dit-il, je ne
dispute point a André I'honneur de rece-
voir cette coupe de vos mains , 1nais je lui
dispute la gloire d’étre I'amant le plus
fidele du village. Il n'aime Justine que de-
puis deux ans , et Justine lui a gardé sa
foi . ..:. pour moi,jaime depuis 14 ans,
et il y en a dix que j'aime sans espéran-
ce!....Enfin, ayant acquis assez de bien
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pour faire un riche ¢tablissement , jai
renoncé au monde et 4 la société des fem-
mes , j'al pris ce déguisement , j'al bati
une maison sur le haut d'une colline dé-
‘ serte, parce que dela je pouvois (hu.m""
dans le lointain lhabimuon de celle qui
m'a trahi!.. ... Voilh mon histoire; qui

oseroit me disputer le prix de 'amour ct
> | de la constance? En achevant ces mots
I'hermite se débarrasse de son capuchon,

: de sa robe et de sa fausse barbe ; Zoé jette

1un Cri i‘.-:w'c‘;;mt en tombant toute en p‘i.r-nrs
) ; sur le sein de son pére , et chacun recon-
5 | noit Tobie. Le pc‘-rr\ de Zodé pr(’ud sa fille

dans ses bras , et la portant vers Ogier :

oui , dit-il, Tobie est digne d’avoir le prix

s delafidélité , mais ma fille Zoé mdérite ce-
Iui de la piétéd filiale; elle aimoit Tobic,

et elle épousa et aima le vieux Hobin
i qu'il vécut, parce que je lui devois la vi
& Quand le bon pé

-
se jeter & son cou , et nous Cu\llx'ii{‘;; tous

re ent «)V1

y qu'il falloit que Zoé épousit Tobie. Oui
: dit le vieillard , quand elle aura pleuré I

bon Robin 'année entiére, j'y consentiral
de grand cogur. Pendant que tout cela se i
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passoit,, Ogier le danois , sur son tronc
d’arbre, étoit si émerveillé qu’il en restoit
immobile comme une souche; enfin Tobie
lui mena André pour recevoir la coupe :
le chevalier la donna & André, qu'il em-
brassa , ainsi que Tobie. Mes amis, leur
dit-il, j'ai vécu parmi les grands et dans
les cours; je n'ai vu 1d ni amour, ni ami-
tié , ni fidélité , et je vois que la vertn
bannie des villes et des palais , s’est réfu-
gice sous le chaume. Bénissez votre condi-
tion, je 'envie, et croyez quil n'en est
point de plus heureuse sur la terre. Apres
ce discours nous fimes a 1'église, ol se fit
le mariage de Justine et d’André. Ogier
le danois promit de revenir encore pour
les ndces de Tobie et de Zoé : cependant
nous ne l'avons plus revu; mais ce matin,
apres la messe nuptiale,, quand Tobie et
Zoé sont rentrés chez eux, ils ont trouvé
dans leur chafmbre une grande coupe d'ar-
gent doré , bien plus belle que celle d’An-
dré, et on leur a dit qu'un inconnu 'avoit
apportée de la part d'Ogier le danois. A
présent, continuna la bonne femme , il ne
me reste plus qu’a vous dire que Tobie ,

i T . U
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qui a apprisdans ses vovages &4 connoitre
toutes les herbes et bien d'autres belles
choses , a rapporté assez d’arsent

1)0[11

acheter un orand pré , une vigne et une
ferme , sans parler de la maison qn'il a
donné & Eusime. Toutes ces possessiods ,
avec celles de Zoé , a qui Robin a laissé
tout ce qu'il avoit, rendent Tobie le plus
riche fermier du pays; mais il fait un bon
emploi de sa fortune, il est bien charitable
pour les pauvres et les malades , chacun
I'aime et est charmé de son bonheur. Ici
Marianne cessa de parler ; Isambard la
remercia et I'assura que la voisine Simone
n'auroit pu mieux conter cette histoire.
Oh ! pardonnez-moi , reprit Marianne, il
faut que vous sachiez que Tobie , qui a
voyage, parle comme un livre , et ma voi-
sine Simone vous auroit conté bien plus
au long ses discours et ceux d'Ogier le
diﬂOla, moi je n'en ai retenu que la moi-
tié, et j'al oublié tout plez; de belles pa-
roles que vous auriez été bien aise d’enten-
dre. Mais , poursuivit-elle, il se fait tard
et vous avez besoin de repos ; il est tems
de s'aller coucher. En disant ces mots, elle
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se leva , prit la lampe qui étoit sur la table,
et conduisit les chevaliers dans la petite
chambre qu’elle leur avoit préparée. Lors-
qu'ils eurent fermé la porte avec soin,
Olivier se jeta dans les bras d'Isambard en
fondant en larmes. O mon ami, é mon.
frére , lui dit-il , quelle nuit tu vas pas-
ser!...—Je te l'ai dit, reprit Isambard,
désormais je les passerai toutes avec toi...
— Non , interrompit Olivier, je ne veux
point t'associer & mon affreuse destinée....
— Qlivier, reprit Isambard , quand je con-
nois ton malheur , peux-tu m'empécher
de souffrir antant que tu souffres toi-
méme ! peus-tu croire que loin de toi mes
nuits seroient paisibles!.... Non, non, tes
terreurs ont passé dans mon ame; désor-
mais il n'est plus de repos pour moidurant
les ténébres de la nuit....... je connois
I'heure fatale ol ton supplice commence ,
je sais combien il dure!.... jete le pro-
teste, Olivier ! pendant cet horrible espace
de tems, le sommeil n'appesantira jamais
les paupicres de ton ami. Si un accident
imprévu me séparoit de toi quelques jours,
O dis-tol kien glors : sambard souffre &t

S MmN e~ A
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) pleure avec moi. Oui ! ces heures funestes
sont a jamais pour moi consacrées i la
douleur ! I'amour méme les réclameroit en

vain, il n'auroit pas le droit de me faire
) oublier tes tourmens et de m empécher de

n i les partager. Eh bien, jouis donc de tom

. | bienfait , s'écria Olivier, je ne croyois pas

qu'il existat pour moi sur la terre I'ombre \

méme d'une consolation, et je sens que |

X | ton amitié généreuse adoucit I'horreur de

5 | mon sort ! il ne m'étoit plus possible de

7 1 répandre des larmies ; le saisissement et

" li I'effroi en arrétoient le cours , et déja je

peux pleurer !..... Je suis 4 jamais le plus

i infortuné des hommes , mais ce coenr dé-

b chirén’a pas tout perdu , puisqu'il lui reste i1

.-“ encore un ami tel que toi. Aprés cet en- \"

. tretien, le malheureux Olivier se coucha :

5

Isambard se mit & genoux dans la ruclle de
son lit, il appuya sa téte sur le chevet, et
prit une de ses mains dans les siennes ! . . .
A minuit précise , la porte s'ébranla et
s'ouvrit ; le spectre parut, s'avanca lente- "
ment , prononga les terribles paroles, et
ensuite se posa sur le lit du coté Oppesé a

| celui ou1 étoit Isambard. Cet ami fidele sen-
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\\ tit lamain d'Qlivier devenir froide et trem- a2
' [ blante; il appuya sa bouche sur cette main
| slacde, et la baigna de pleurs!..... il esta

| dans cette attitude jusqu'aux premiers
, rayons du jour : alors le phantome dispa- !

1 P rut, Olivier se précipita sur le sein de son I
| | ami, et la reconnoissance, durant quel- |
At 71 ques instans , suspendit dans son 4me le i
: 1‘# ! sentiment affreux de ses maux. |

A~ e
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et quittérent le village. Marianne les avoit
prévenus qu'a cent pas du village ils pas-
seroient devant l'hermitage que le fidéle
et géndreux Tobie avoit donné a Justine.
Les deux fréres d'armes s’arrétérent en
face de la colline, pour contempler cette
humble demeure. Pauvre Tobie ! dit Isam-
bard , combien il a souffert dans cette
petite maison ! lorsque solitaire et déguisé
il passoit les jours a regarder dans l'€loi-
gnement la chaumiére de la femme de
Robin ! Ah! je ne puis le plaindre , s'¢-
cria Olivier, il n’avoit point de remords,
et celle qu'il aimoit existoit, elle vivoit
paisible , heureuse!....... Isambard !
te rappellestu les derniers vers de la rc-
mance de Zoé ; ils ont retenti jusqu au
fond de mon ceeur, les voici:

S
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Puisque je trouve dans mon Ame
Et linnocence et la vertu,
Le bonheur peut m’étre rendu.

Ces paroles, si terribles pour moi, ont
fait couler mes pleurs !...... O quand nos
maux sont notre propre ouvrage, quand
un remords affreux nous déchire et nous
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obséde dans tous les instans, c'est alors
que la douleur n'a de mesure ni dang son
exces ni dans sa durde. Le temns , je le sais,
détrait las imipressions les plus profondes ;
les passions meurent, mais le remords vit
toujours ; il ne permet pas que le souve-
nir de action qui le canse, puisse s'ef-
facer de la mémoire ; ou méme s'affoi-
blir ; et jusques datis cet instant ot tous
nos desirs ; toutes nos affections nous
abandonnent jusques sur le bord de la
tombe, le remords , avec une force nou-
velle , nous poursnit et nous épouvante.
En achevant ces mots, Olivier poussant.
son cheval ; continua sa route. A midi les
chevaliers s’arrétérent dans une ferme , Ol
ils dinérent; apres le diner ils passérent
dans un verger, et s’asseyant au piedd'un
arbre , Olivier reprit son histoire en
termes:

ces

La fille de Vitikind étoit attendue 4 la
cour.".. ... le bruit de sa beauté , la ré-
putation de son pére, les mceurs sauvages
de son pays/, tout concouroit 4 exalter la
curiosité qu'on avoit de la voir; pour moi
j'étois livré a des bizareries incongeva-
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bles,.ies jene pouvois entendre prononcer
son nomi sans tressaillir , et sans éprouver je
ne sais quel sentiment vague et pénible ;
dont j'attribuois la cause au dernier en-
tretien que j'avois eu avec Charlemagne ;
car cette conversation fatale avoit produit
sur MO coelr et sur mon imagination une
impression ineffagable. .. .. Un jour que

jétois avec Armofléde , on vint me cher-

cher de la part de la princesse Emma (*);
je me rendis sur le champ & ses ordres.
En entrant dans son appartement, je vis
un grouppe de dames, qui‘tontes étoient
debout : tout & coup Vitikind sort du
centre de ce grouppe , vient a moiet me
prend par le bras; il me guide. Dans cet

instant j'appergois une jeune personne,

dont 1'habit étranger excite en moi la plus
vive émotion.... ... Je ne pouvois voir
son visage, elle me tournoit le dos.....
je ne voyois que sa taille ravissante et ses
deux longues tresses de cheveux blonds....
mon trquble croissoit a chaque pas ;... ..
mais que devins-je, 6 ciel | quand elle se
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ikind me conduisit
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» rés d'elle, et en'me présentant, Ini ex-
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=5 veux remplis de lar-

eT ‘ mes , la. main..... Je mis
s fill genon en terre pour recevoir cette main
es. , livine , que j'osai presser dansiles mien-
: nes. ..... Cette action la surprit, elle me
en l : considéraavec une gspece e saisissement,

et 1nstant un pressentinw:‘: faneste

. . I o
vint troubler son 4ame timide et sensi-
1 ble!. ... ... sonregard fixe; sa pdileur,
‘ e, e e S e R S a el
{us I eXDression aoulourense de s2°p 11810110111 1(

aspect terrible et touchant........ En sor-
tant de chezla priz'u;ws:‘f»‘; Eimra , je courus
s g8 Z précipitammenta mia maison , je montai
e“ dans ma chambre et je m’y enfermai: la,

morn
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ardente imagination , j éprouvai une es-
pece de terrenr que je ne puis dépeindre;
je craignois de m’interroger moi-méme ,
j étois effrayé du trouble violent de mon
dme, j'envisageois confusément un avenir
Oragenx...... un sentiment insurmon-
table m’offroit une nouvelle destinée;j'en-
trevoyois des persécutions , des obstacles
tavincibles. .. .... mille idées noires et
sinistres se méloient aux preiniers trans-
ports d'une passion naissante, mais déja
sans bormes..... «.. Il étoit inutile de
chercher & me déguiser que non-seulement
j'aimois avec frénésie, mais que je pour-
rois étre aimé. . ..... Ce visage plus ra-
vissant encore , sil est possible , par I'ex-
pression que par la beauté; ce visage en-
chanteur m’gvoit tout dit , mon sort venoit
d'étre irrévocablement fixé . mais le sien!...
Mais devois-je ms livrer au coupable es-
poir de lui plaire et d'obtenir son ceeur,

CHEVALIERS

devois-je troubler le calme de 'sa vie? ose-
rois-je abuser de sa candeur et de sa sen-
sibilité , pour lui faire trahir son devoir et

1

luiravir a la fois I'innacence , la paix et
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le bonheur?...... Non, non, m'écriai je,
non ; je puis éire un insensé, mais je ne

int un vil séducteur ! Eh ! qu'im-
porte, ma destinée , poarvu _que la sienne
sort heureuse!..... Ces idédes et ces ré-
flexions m’'occupcrent uniquement le reste
du jour et la plus grande partie de la nuit ;
je me promis a moi-méme de renfermer a
jamais dans le fond de mon cceur, le sen-
timent impérienx qgui le remplissoit tout
entier. Pour me livrer sans remords 4 ma
passion , je sus me persuader que je re-
noncois a l'espérance ; et satisfait d'ufle
générosité chimérique , fermant les yeux
sur I'avenir , repoussant les conseils sé-
veres de la raison, je m’abandonnai sans
réserve a l'amour. Jappris le lendemain

AT B AR P e
que Célanire. . ..... étoit entrée dans un

, et qu'ensuite elle revien-

droit & la cour: j'mi’nn‘is encore 4'{11‘;\,‘.5:»‘7_011
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retenu en Saxe par aes altaiwres rmportan-
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tes, ne devoir arriver en France que dans
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la plus vive amitié; elle alloit sans cesse
2
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la voir dans soyg monastére , elle parloit
souventd'elle , et jallois chez la princesse
Emima avec plus d'assiduité que jamais;
je Iui entendois dire que Célanire appre-
noit la langue francoise avec une ardeur
extraordinaire, et qu'elle y faisoit des pro-

1
gres surprenans ; de mon coté, j'apg_)renois
le saxon, et j'employois a cette étude tout
le tems dont je pouvois disposer. Cepen-
fant Armofléde, (ui m'observoit attenti-
vement, fut frappée du changement qu’elle
remarqgua dans ma conduite et dans mes
maniéres. J'étois devenu distrait et réveur;
je fuyois le grand monde et les assen-
blées bruyantes , je passois une partie de
ma vie chez Emma; cette princesse avoit
T'air de me distinguer. Armofléde imagina
que j en étols amoureux : son dépit en fut
extréme , d’autant plus qu'Emma, depuis
long-tems , montroit peur Armotléde une
aversion décidéde. Comme cette derniere
croyoit que j'avois eu pourelle une grande
passion , et qu'elle avoit fait confidence
de ce prétendu secret a toute la cour, elle
pensa qu'Emma ne la haissoit que parce
qu'elle la regardoit comme une rivale
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dangereuse. Tu revins & la cour dans ces
entrefaites ; tu m’avois vu, avant ton dé-
part, trés-occupé d'Armolléde, tu me de-
mandas s'il étoit vrai que j'eusse une pas-

sion nouvelle pour Emma , je t'assurai du

contraire , et tu [us persuade par cetie

seitle réponse , pour
Armolléde mes Ce-
P:-,:u;‘.ll{ Célanire sortif de sa retraite , e

la revis cliez Emma : aussi -ttt ga elle

yercut €ile vint 4 moi et me dit

, et je l'écoutois tou-
<

1dois encore . .. ... .. elle

rét et curic )
mes yeux se remplis-
_ ‘mes : Olivier, me dit-elle,
conibien je suiis touchée de votre tendresse

\ ' ' F .
DOULD HLOIL peEre . d}.l . davOls Cru jusdu 1Ci
{ J i
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qu'une fernme seule pouvoit étre aussi m
sensible que vous paroissez I'dtre. O ! Cé- /

lanire , m'écriai-je & mon tour , ne jugez :
point de ma sensibilité, vous ne la con- A
noitrez jamais!. . ....Ces paroles I'éton- . ng
| que je les mouoq“.u e

1 . 3 % 2
nérent d'autant ph\
dans sa lanzue. Etdepuis quand, dit-elle, | o

X |
1 . ! :
apprenez-vous le . saxzon D s IDepuds e o
e 5 - |
gue je vous al vue. A ces mots une vive R
rougeur colora son visage; elle tressaillit ;

{
f ) s
yn rayon de joie brillg d ans ses beaux BT

yeux : mais aussi-tot Ja exion cruelle | :

1‘éprimant ¢ce mouvement 111\7010;1'{&11:(-3, elle b{ -

soupira, baissa tristement la tetei et tom- w t

ba dauns une pro‘*me réverie. Je la con- " 5

templois en silence, je lisois m x dans i ]

son dme que si elle efit vowhl me dr’lmm— H

dre ce qm s’y passoit; nul discours n'au- :51

roit pu donner wie juste id b de ce coeur b

: si tendre , si délicat et si sinctre; son vi- .
sace seul pouveit exprimer ses s sentimens. 1\ i

Je la regardois avec un ravissernent qui &

snspendo t en mol toute autre idée;}'ou- 5

| bliois que nous dtions environnés d'un ‘ !
cercle nombreux, qu'on po! uvoit mous ob- | g

erver , et que silon efit jeté les yeux sur
’ q 3
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moi, I'on elit infailliblement découvert le
secret que javois tant d'intérét de cacher.
Enlin un grand mouvement qui se ht tout
a coup dans la chambre , nous rendit a
nous-mémes ; c¢'étoit 'Empereur ¢qui en-
troit avec Vitikind. En les appercevant,
nous ¢loignames brusquement l'un
I le méme sentiment nous

avoit r mpmuw et laméme pensée nous
sépara ! 1l faut-avoir connu le charme et
le tourment d'uae grande passion , pour
se faire une idée de cette étonnante et
apide succession de sensations déchiran-
tes et délicieuses qui agitent confinuelle-
nent nn ceeur qui s'est livré tont entier!
Je venois de gofiter le bonkeur le plus
pur, et le seul aspect de Charlemagne et
du héros saxon me ravit une illasion si
et me plongea dans la plus profonde

Je ne pouvois regarder ces deux
> que j'avois tant aime , sans
un sentiment d"nn«—s amertume
mable :1ls m'avoient défendud aspi-
rer a Célanire,je ne voyois plus en eux que
yrans ; leur présence m'imposoil une

mortelle contrainte et réveilleit en moi
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des idédes accablantes: leurs caresses méme
m’étoient & charge ;-ils me refusoient le
seul bien qui puf me rendre heureux , et
}e ne trouvois ({u une fausseté cruelle dans
les plus touchans témoignages de leura mi-
tié pour moi. Je sortis bientdt de chez la
princesse , et descendant au méme ins-
tant dans les jardins, je m ‘enfoncai dans
le bois de sapins et de CYPIes 4 a{m de me
livrer sans distraction i la seule pensée quti
piit occitper mon ceeur et mon imagina-
tion. Mille réflexions douloureuses s’oi-
frotent confusément & mon esprit; je les
Tepouss 31 tout ]0 voulols me retracer
danstous ses d()ﬂﬂ.hS , le' bonheur fugitif
dont je venois de m’enivrer ; je voulsis ,
pour ainsi dire, en jouir encore nne se-
conde fois. Je me rappelai si vivement ce
¢que m'avoit dit Célanire , le son de sa
voix ; ses inflexions , ‘'son ‘accent; je me

.f)

¢]

représentai si bien sa figure céleste et jus-

U‘

qa’au moindre mouvement de sa phisio-

nomie, que j’éprouvois presqu ‘autant d'é-
motion et de crainte qu'on ne vint m'in-
terrompre , que si j eusse €te téte a téte

avec elle. Mais enfin , quand j'eus épuisé
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ce délicieux souvenir, je ne trouvai plus
au fond de mon dme, qu'un abattement
et des remords que je m'efforcois en vain

’y

d froufifer. Hi _:L-z'« ! ces re Tl'f)L(lb ne pou-
voient ni me guérir , ni m'éclairer : ce
n'étoit pas la vertu qui me les inspiroit ;
tout ce qw éto L€ irml;;‘mﬁ & mon amour,
avoit perdu le droit de m’affecter vive-
ment : cette inconcevable passi(;m , €N rem-
plissant mon Ame toute entiére , sembloit
en avoir effacé tout autre sentiment ;,je
ne voyois plus dans la gloire qu'un moyen
de me rendre digne de Célanire. J'aimois
encore la vertu , parce que l'idée de la per-
fection ¢toit pour moi inséparablement
unie a celle de Célanire; je pouvois encore
étre généreux , car son bonheur m'étoit
infiniment plus cher que le mien; enfin
je n'éprouvois rien que par elle, ou rela-
tivement a elle. All.s.b: ,» en me rappelant
la 1‘~5soiuti0n que javois prise de lui ca-
cher a jamais mes sentimens , je ne me re-
pentis de ma foiblesse que par la crainte
d’avoir détruit sa tranquillité , peut-dire

sans retour. Cette idée me rendoit i me

propres yeux le plus coupab

w

-] : : 1
€ de tous |

=
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homimmes. Et quoi ! mi'écriaije , nul es- ‘

poir ne mi'est permis ; je sais quil estim- t me
possible que je puisse jamais obtenir sa | e
main ; sa sensibilité ne pourroit (qu'aug- f‘

i nienter mes maux , et cependant j ai parlé;

£ le premier mot qu'elle ait entendu sortir | m
| de ma bouche, étoit 'aven d'un amonr |
] : qu'elle ne peut partager quen manquant | me

; % tous ses devoirs et en s’exposant aux
| : plus cruelles persécutions. Malheureux !

voudrois-je la séduire ! . .. .. cette pensée y Ve
e fait hoireur .. ..... Non , il me suffit :

d’entrevoir qu'elle pourroit m’aimer ; il me , 1

suffit qu'elle connoisse une partie de mes :, p

sentifens. . - . . . je veux qu'elle enignore | b

A jamais la violence ! .. ... . Si elle lisoit : C

. dans mon Ame, combien la sienine seroit |
of 4 troublée ! ... ... O ! Célanire , je vous | qu
i dpargniergi une pitié déchirante et dange- d'c
’ reuse ; n'ayant pu vous dérober mon se- ' w
| cret ; du moins vous ne le connoitrez jamais ‘ la
i tout entiet. .. ... je ferai plus, jauraile ‘ b
courage de m'éloigner de vous ! la sensibi- 1 p

‘ lité que vous m’'avez monftrée m’en impose d

l: laloi!..... pourvotre tepos je vous fui- I

' rai, et demain vous receviez mes adieux. 1
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= 5y 4 ’ ¥ &b
Cette derniére résolution , en me racom-
modant avec moi - méme , Temit un
peu de calme dans mon ame; je trouvois

3 \ .
A e 3 A TR n e LAY A i i TR .
IIIZINI € une sorte de dotuceur-a me llfp‘(i:‘

1

qu il m’obtiendroit son estime , et unique-
ment occupé de cette idée, je ne pensois
que vaguement aux peines (ue me cause-

- 1
Tro1t son absence.

T pas, comme on le dit, mais elles
fixent enti¢rement I'imacination sar le

moment présent ; l'esprit s'attache a la
pensée qui le flatte, et devient incapa-
ble de s'appliquer 4 toute autre ; et
c'est ainsi que loin d'étre épouvanté dun
projet de quitter Célanire , je ne pensois
qu'au bonheur de lui paroitre généreux et
d'obtenir son estime. Le lendemain , en
attendant I'heure o1 1'on s’assembloit chez
la princesse Emma , je retournai dans le
bois de sapins ; arrivé dans la partie la
plus sombre , jappergus-de: loin, an pied
d'un cyprés, une femme assise et seunle;
malgré la distance et I'obscurité, je ne pus

]
la méconnoitre ; ¢'étoit en effet Célanire.
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Je me précipitai vers elle : alors elle fit un
mouvement pour se lever, et elle retomba
sur le gazon. Cette espece, de chfite me
fit tressaillir, mais mon trouble fut & son
comble , lorsque je pus discerner I'extréme
paleur de son visage ; je perdis tout a fait
la téte , et ne pouvant exprimer ce que
pmduisﬁt en moi et cette rencontre ino-
pinée et l'etat oti je la voyois , je me je-
tai & ses pieds. Flle ne témoigna nulle
surprise , me recarda tristement et me ht
signe de m’asseoir a4 coré d'elle. YT obéis
sans proferer une parole , et aprés un long
gilence : Olivier , me dit-elle , votre vue
m'a causé beaucoup d'étonnement.....
et vous-méme vous en avez sans doute de
me trouver seule icit ... .. Je me prome-
nois avec la princesse Emma ; on est venu
la chercher de la partde I'Empereur ; elle
m'a quittée , en me priant de Lat
au pied de cet arbre ; elle revie
rement dans une heure au plus tard. Je
ne répondis rien & cette explication : non-
seulement il m'étoit impossible de parler,
mais j'avois a peine la faculté de penser ;
je ne pouvois que regarder Célanire, sou-
pi;‘er




> le bonhenr
assis a- cotd d'elle R

11 s
C, €L avoli i‘:’[“’f

tion naturelle : ]a mélancholi

1€ répandue

]

douceurs {;':if,]l‘u;t‘u,‘ab(“ L{ Sa Fuluw,(\.;ru:ll!:l,
3 --A . " .

iJ4ans le mouvement que ] avols iait eIl

iy
a4 SeS genoux . Inon ecn irpe § ¢-
<

o1t détachée et se trouvoit 4 ses’ pie
1

massant avec ‘em
écharpe , me dit-elle cette écha
ai brodée........ et que je ne r

jamais sans attendri

|
dUe

= 0 Sl o

-

sement, en soi oeant

25 al

par qui et pourquoi elle

YOous fnt aoinee.

En achevant ces mots , elle étendit vers
moi la main ¢ |

Ul tenoit mon écharpe -

Saisis Mavec transport et la main

Ch[!l‘p(—;, et les appuyant contre mon-ceeur \
puipii::mt‘ ,jelevai au ciel des veux baionés i§

de larmes, et je restai ainsi quelques mi- -
nutes dans un ravissement dont rien ne

peut donner I'idée. Enfin Célanire retira ‘
doucement sa main, et d'une voix foib]
et tremblante, dont le sopn touel
tentit encore A mon oreille , elle
Tome 1.
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anssi, Olivier, jevous
= 4 Asstlo o S > 2L

aime Mmais. b .. e - Qurentenas je s s

& Célanire ! est-il possibie e

e saviez-vous

S L AL
cas }mwies o Bt mMod

criai-}e,
Fh ! quoi donc, ditelle, nel
pas 2 s Ponpisotte réponse , je me
prosternai a ses pieds..oove -t Ah | pour-
oi cet instant J'un immortel souvenir
ne fut-il pas le dernier de ma vie! jeusse
yiré dans le sein du bonheur le plus

qu

exj
ur ; et jétois d
ts de l'amour et ceux del'amitié. ...

regret
o]
Les momens iious sont chers , reprit Ge-
Olivier ! je vous

lanire ; dcoutez - moi ;
! cependant un obstacle invincible
avant de-vous con-

igne alors d'exciter les

o)

-

aime
nous Sépare. ..« - - ;
j'ai pris un autre engagement ;

4 e :
Croyes

noitre ,
Albion a regu ma parole! .......
ois encore disposer de moi-

que st je pouv
méme , ni le respect et 'affection que j'al

pour mon pére , ni lautorité de I'Empe-

Teur ne pourroieut m arracher un consen-

tement qui nfempécheroit d'étre a4 vous :
mais jai promis ,
vons pu surmonter un penchan‘i;

mon 56rt est ixé. ... .

3

Si nousn'a
involontaire , si nous ne pouvons le vain-

cre , n'hésitons pas du moins a le sacri-
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HEr Gy Faincre le sentiment que j'ai
pour vous , I *rm;om]ns je , ah! Célanire
je ne formerai jamais ce projet insensd!
mais disposez de moi ... .. — Olivier , 11
faut vous cloigren . 4 v 1 dlags! ]'en

avois lu C{Oawi"ll ...... w515 I‘;"\ I', dans ce
lieu méme je me promis de m'arra her
d’aupres de vous ; je devois, ce soir. vous
faire mes adieux. A ces mots , Célanire
attendrie jeta sur moi

; X '
1e [;H‘..% tendare re-

gard , et poussant un ]ualon.gi soupir : Ce

dessein généreux , dit-elle 51

cuter sans délal. Ce mot me
pondis-je ; fixez vous-méme le jour ;. fivt-
ce d%mu.n ]“( DEIral sans murmure mais
souffrez que je vous exprim

desip. o3 [l Dty

de vous quitier , ne
puis-je me f{latter de vous revoir encor

e
une fois sans témoins , dois-je renoncer
au seul espoir qui me soit permis, celui de

ne me séparer
E S

de vous qu’apres vous avoiz

fait connofi ce ceeurinfortunéd J‘iE DelLi=

étre est di“ﬂ“ de s'é pancher dans Is va-
tee L ) Ici je m’arrétai, j'('-i,r)f‘s s1 ému
qu'il m’auroit été impossible d’articuler

%0 mot de plus. J'attendois en trembi. At

s

‘A‘___,__,_-“‘-_

s A
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une. réponse , et Célanire , aprés un ins-

tant de réflexion , reprenant la parole: Eh

bien , dit-elle , ]y consens ; demain au
soir je 'vous verrai comme vous le desirez,

comme je le desirois moi-méme : mais je
ne puis faire une telle démarche qu’avec
la certitude que l'adien que- je recevrai
de vous sera un éternel LLd1eL : e pro-
mettez - vous , Olivier , de partir en me
quuuant et de partir avec T'inébranlable
résolution de ne me revoir jamais ? Oui,
je le promets, 1¢ ‘pondis-je , en versant un
torrent de larmes ; oui , ]o jure ‘par-tout
ce que les hommes ont de plus sacré; je
jure par mon amour d’abandonner la
Trance en vous quittant, de fuir & jamais

2
les lienx que vous habiterez. . .. Comnie
j'achevois ces paroles , nous entendimes
du bruit : Llamne"-vous PI‘JI‘IPtUHCl‘t

me dit Célanire , revenez dans deux heures
chez Ja princesse, je vous y dirai com-
ment je vous recevrai demain. A ces mots
je misun genou en terre levant elle, et
me relevant auss i-tot, ]e la (lthL’Ll pr’" 3
sitamment. Je sortis. du boxs et jerral

dans les jardins j jusqu’a I'heure ou je me
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e

rendis chez Emma. Lorsque je parus, je

o
,-r

fus frapné du me uvement extraordinaire
1 L
]

jé remarqual dans la chambre ; tous

(

N ) : iy = 1 i
l' S yeux se hixérent sur moi ; on se parloit
4 Loreille en me regardant, et | entendis
1‘1 181eurs personnes prononcer 4 demie
VOIX les noms d Ecinard et d Armofléde.

Mon embarras éroit égal 4 ma surprise

vainement je

11

cherchois des yeux Célanire ,
eile étoite

niermeée avec la princesse dans

un (’i""l‘ll( L '\(') HJII Lll[lll (L[)l\(‘l“"h' \

£20)s 11 Vers
e le

]
BERT ¢t ,_;\\-I(l‘ C25); je m’avane
) cS ]M;ul (1i‘ 1
qui venoit d’arriver. T.es secrets des prin-
,» Mme répondit _'f_nn(,:(;-.'ut en wll[‘.mxf

]
1

]l 1”‘\1'”_ Pe (_{(' ce

(
{

sont bientét découverts ; lava es con-

e leur permiet guéres r:e—"t‘m dis-

. ~ o '!7 = 3 -~ 5 ,A . . o
:on sait déja tout ce qui s'est passé

mpereur et la prineesse. Eginard

'mofléde étoient ici quand cette nou-
le s'est r:'p;f_zlc[ue ; le premier ]
cacher son trouble et son dése spoir, il est
orti Sji‘usqn ement , baigné de pleurs , et
c'est ainsi qu'il a trahi une passion que
personne ne soupgonnoit. Pour Armofléde,
ell 1e S Em. ¢

n'a pu

n

vanouie; on venoit de Vempor-

el
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ter quand vous étes eniré. A présent ,
ajouta T.ancelot, p{;r;nettez' que je.sois le
premier a vous féliciter d'un événement
i heureux pour vous, puisgu"ﬂ doit rem-
plir tous les voeux de l'ambition et de
Tamour. Pendant ce discours je respirois
a peine, je ne doutois point que la prin-
cesse , qui témoignoit tant d'amitié a
Célanire , et qui me montroit tant de
bonté et d'intérét, n'elit pénéiré mes sen-:
timens et obtenu le consentement de I'Em-
pereur. Mais Vitikind céderoitil au desir
de Charlemagne ? Célanire elle - méme,
romproit-elle un engagement qui lui pa-
roissoit si sacré ? ces réflexions troubloient
cruellement ma joie ; cependant la pro-
tection de I' Empereur applanissoit tant de
difficultés , qu'il m’étoit impossible de ne
pas livrer mon Ame toute entiére aux plus
séduisantes espérances. Agité de ces di-
verses pensces, j étois Testc debout i cdte
de Lancelot , et.ensevelli dans ‘une pro-
fonde réverie ; je ne voyois et n’entendois
passoit autour de

plus rien de ce qui-se |
moi , lorsque tout a coup une porte s'ou-

vrit et la princesse parut: elle étoit seule,
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et aprés avoir {ait quelques pas , ses yeux
tombérent sur moi ; je crus voir ci ans ce
regard tant de douceur et d'obligeance
et en méme tems sa gulzs?oumn;v w;pu-
E‘I'u'ai{ une si vive satisfaction , que je fus

entierement confirmé dans mes conjectu-
res : elle 5 'ap:vror:nzz de deux personnes
quelle tira’ a D'écart, et avec lesquelles
ehe s'entretint tout bas , pendant plus
d'un demi quart d'heure. Comme je sui-

vois &l

H

tentivement tous ses mouvemens 3
je vis clairement qu'elle faisoit plusieurs
questions et gu'on lui parloit :_Ti;lgf‘:mrfl
et d' Armofléde ; elle souricit maligne-
ment, et ses yeux se tournoient souvent
de mon cité. Aprés cette conversatios1,
elle s’avanca au milieu du cercle nombreux
(l-'*‘i reuq;lﬂs%:;ui son appartement ; elle dit

straction deux ou trois choses in-
d;zi\frént‘es , ensuite elle m’appella et me

e i ) > | 1Ly
conduisit dans I'embrisnre d'une fenétre.

*h hion oo owvr e alle : B rais Ll
Eh bien, Olivier, mé¢ ditelle, il vient de
se passer d'étra “’; 5 scénes ! ce p:w::'w

bdl dU uin
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Mais, poursuivit-elle , en me regardant
I!XC‘M’ICDTZ , que pensezvous de tout ceci?
Ah ! madame, répendis-je, il m'est abso-
lument impossible de penser; je n'ai pas
une idée distincte : oserols-je espérer que

¢ m'expliquer un mystére
qui me paroit incompréhensible. Rien
n'est plus juste , reprit Emma , mais ce

ra Célanire qui vous donnera cette ex-
1, cation : elle vous attend dans mon ca-

n.ue{; allez. 1a trouver , et a

LpT es cet en-
tretien ne rentrez point ici , trop de -
moins nous environneroient.; revenez de-
main au soir, vous ne i‘rouverez- chez moi
que Célanire : je veux seulement dans ce
noment, que vous appreniez de ma bou-
che que vous avez Ie droit de tout espérer,

(‘(rm ire vous dira le reste. En uchexa

cabinet ('1" m c¢toit indis ”ii‘- {

pres de I i,orru ,ﬂ m'arréta
m'éeriaife , quand j'aurai qndu cette
porte ', je (u‘moili al mon sort; et si je

1.
m '
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m'abuseis!...... . si cet espoir dont je
Vm enivre n’'dioit fondé que sur upe er-
reur!......... cette idde me ft frémir :
cependant, ne pouvant supporter une telle

incertitude , jouvris la porte [fatal

e cL
CorErab et ool ety ook Ind asn il i3
sur Celanire , je fus fra 1ppé ‘de 'air de tris-
tesse et d'abattement n;u:‘w-lu sur toute

sa personne ; je m hn{‘wrh 11 d'elle en

I 1
el o el g e

remoplant , et je n 0so01s la :"]"H._H]lill L.
R, : : , i
Apres m avoir recardé tin moment en si-
3 &

lence : Etes-vous instruit ? me demand:-

€ § ]€ ne sais rien ’ ]‘(“W“ﬂ(, -*'r

=t
™D
e

, INais
l'on m’a dit que j'avois le droit de tout

espérer , et vos yeux , hélas ! dt"[‘;?""li'?!’lf‘

ce 1:]1.1?'8'%’:”‘:' Eh ! quot donc ! Emma m’

11
AAAAA atl=

A
6 ! Non , reprit Célanire

mais vous avez mal compri

elle vous aime , Olivier, et I'Empereur

S §eS (11SCONrs

lpprouve ses Sentimens. A ces mots . qui
1 4

es mes F}SJM"—

AT o peRE L 3
de queigues minufes, reprenant la parole :

dit

vous ,
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nous : presque tous les courtisans I'avoient
pénéirée. L'un d’eux, jaloux de voir votre
faveur s’augmenter chaque jour, et croyant
vous perdre en éclairant I'Empereur sur le
penchant de la princesse , lui apprit qu'elle
vouis aimoit : aussi-tdét Charlemagne vot-
Tut interroger sa fille , et c’est anjourd hui
éme que , dans un 1011g entretien , la
puhcessu a tout avoué i son pére. 11 n'a
montré ni surpnse, ni mécontentement,
mais il a demandé si vous n'aviez pasun
ancien attachement pour Armofléde. La
princesse a protesté qu'elle étoit stire que
vous n'aviez pris aucun engagement ; et
abusée par son cceur et par vos m:.:i{% uités ,
ellc ‘a ajouté qu'elle dkow certaine d'étre
aimde de vous , quoique vous 1"’ ussiez
jamais cu la témérité de le lui dire. Alors
lnmpmeal lui a déclaré qu'il vous devoit
une récompense , et que la main de la
princesse seroit le prix de ves services et
des sacrifices qu'il a exigés de vous. Q!
prodige dorgueil ! m'écriaije , il croit
me dédommager de la perte e de Célanire
en me donuant Emma , parce qu‘eile est
...... Je sais , interrompit Céla-
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nire, qu’il ne vous est pas possible d'ac-
cepter sa main , puisque vous ne pouvez
Iui donner votre cceur , mais en la refu-
sant , vous vous perdez. Eh ! qu'ai-je a
craindre encore , répondis-je , quand vous
étes perdue pour moi ! A ces mots Céla-
nire leva les yeux au ciel, en soupirant,
et nous flimes quelques instans sans par-
ler ; ensuite elle me dit qu'Emma , qui

s'étoit décidée & lui faire cette conlidence

en revenant de chez son pere , avoit ajouté
(que I'Empereur m’enverroit chercher le
le;-n_a!z':ml n matin, pour 1’1&1'11:::1;-01 lui-
méme sa décision et ses volontés. Je con-
vins avec Célanire qu'en me qu;lruul. ,elle

o

diroit 4 la princesse, ce soir méme, qu

avois montré le plus orand étonnement

J
en tcom\ut tout ce qu'elle étoit n;h.'uf:fﬁe

Q

apprei 1d-P et que j avois seculement
rép pondu:que je me re ndois aux ordres de

£

npereur ; et aprés avoir mstruit Gela-
S = )i T ) | e =
nire de ce que ;e‘ dircls a Charlemagne:

(

A RS \ \ 1. .
)1]"4’ -]:,‘ 3 {ill (Lpi'i S - demaiil

je quitte la France et que je m arrache
1 1 J
d aupres de vous pour mu;un-f [ e iy

Cet entretien, o je n'ai pu niveus GUVTILr
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mon dme , ni vous parler de mes senti-
mens , sera-t-il le dernier? est-ce ainsi que
veus m'aviez promis de recevoir mes
adieux! des adieux éternels!.. ... ... Je
irai demain & la maison de campagne de
mon pere, vous la connoissez ; ]’y serai
seule : trouvez-vous & dix heures .du soir
a la p"’[lt\, Porte du ]ardm : qul donne
dans I'allde des saules ; il m’est doux , pour-
suivitelle , avant de me séparer de vous
pour ]amaxs y ue“ﬁ‘;{gﬂg donner cette preuve
de mon estime , ¢ est I'unique témoignage
(ue vous en recevrez : mais du moins il
doit vous prouver une confiance sans bor-

—
D
07
D
et
o
<
jab]

nes. En achevant ces _[)"17‘(”;}(“3 elle

fOUr aller rojo ndre la princesse : je l'ar-

5,
5
Tt

tai po our lui dire tout « ﬁﬂcjnej'um > ONN0IS-

' sance peut 11]QP¢I‘E~*‘“ de plus’ passionné , et

ensuite 1101s NOWMS S¢ ‘par wimes. 11 &t toit déj
it , je retournai sur le champ dans le
1 ol = >4

Dois de sapins : en y entrant j'éprouvai
une sensation délicieuse ; Célanire avoit
parcouru ce méme ’ilea quelques heu-
res auparavant ; je suivois la trace de ses

pas : jarrivai bientot dans le bosquet oi

(e
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f1ien conserveroit dternellement mon sou-
venir; j étois certain de n'aimer qu'elle
jrsqu an Jernier instant de mon existence;
J ¢ voyols ma vie entitre animée par le plus
grand - atéebt ; il falloit justifier le choix
secret de Célanire , cette idée me faisoit
mon malheur méme , puisque
e valoit toute son estime.

jouir de
mon d¢part
D’ailteurs je
Tamertume dune telle séparation ; mon
esprit et mmon ccenr dtolent trop fortement
pzwi':occupés de Tidde du téte a téte qui
m’étoit promis ; j’aurois acheté du reste de
ma vie cette félicité de quelques heures,
que j étois si loin d
: tout 'avenir pour mol sem-

ne pouvois sentir encore toute

; - WA
esperer le matin de

ce jour méme
bloit étre borné au lendemain ; je 'y
istinctement que ce rendez-vous

voyois d
uhaité ; mon 1magi-

si passionncment SO

. 1 RSt (o = > x ) +a
aation s arrétoit-la, et je me fixols a cette

e dominante , comime 4 lobjet de

pense
tous mes désirs et au seul but de mes
et de toutes mes espcrances: Je

projets
la nuit entiere profondément en-

passai

seveli dans cette attachante réverie : aux

premiers rayons du jour j’éprouvai un sen-

po

LILE
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timent d'une douceur inexprimable, lors-
qu'il me fut pessible de distincuer les

| . b ] = - L
obiets qui m entouroient , cette salle de
1

verdure , ce cyprés, ce sidoe > gazon , et

mon écharpe ! cette écha irpe  brodée par
elle, et devenue un don de sa main!.....
Il fallut 4 la fin m’arracher de ce lien plein
de charmes; je retournai au palais attendre
le réveil de J_'E',m;u—‘:f ur, et au bout d'une
heure , on vint me chercher de sa part. 1l
etoit seul , et aussi-tdt qu'il m appercut :

L.

e g LB s et L D A TPATIAG (3
OL\‘!':L g 11& A1C-14 j€ vous ai ])r"}l.?'w une

o - 3 - oAty o S AN 1 - o =
recoupense ; et sans pre ;x_:a‘xg,ln;“ et sans
détour , je vais vous 1'offrir. Est-il vrai que
) 2 ade G IR e . .
vous aimiez ma fille? Moi , seigneur, ré-

puwum—)u , comment aurois-je eu la témé-

THE 553570 » s Parlons sans déguisement,
interrompit I'Emperenr ; ce n'est point un
piéze que je vous tends : vous connoissez
ma franchise....... Vous m'étes cher

Olivier , poursuivit-il , et plus que vous
e pensez : je vous ai va a I'armée , je vous
al vu a la cour , et dans ces différentes

situations votre -conduite vous a valu toi

mon estime; il me sera dout\', en faisant

le bonheur de ma fille , de réc

UILI.}! er
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le mérite d une maniere éclatante; c'est le
plus noble emploi/de la supréme puis-
sance, et c'est justifier le hasard qui me
l'a donnée. D’ailleurs cette alliance qui
vous ¢léve, ne peut abaisser ma fille , et
j'ai 'orgueil de croire qu'a tous les yeux,
un smmlc chevalier choisi par Charlema-
gne , vaudra bien un prince qu’il n'auroit
pa connoltre : ainsi donc , oubliez que
c'est votre-souverain qui vous interroge ,
et I‘”K)D«LC? 4 votre ami. Je te l'avoue,

Isambard , yis venu avec lintention de

}
braver 1'Empereur , il m’avoit ‘défendu
d’aspirer & Célanire ; et refuser sa fille avec
toute la sécheresse que le respect pou-
voit permettre , me p?“ issoit une sorte
de vengeance dont lidée Hattoit mon dé-
pit et ma douleur: mais quand j'entendis
ce O'ra'ld homme me parler avec tant de
1)011{@, gnand je vis sur son visage auguste
I'expression la plus touchante de la bien-
veillance et de 1 amitié, je me sentis pro-
fondément ému , et I'attendrissement et la
confusion succéderent a la colere. Cppen—
dant il falloig répondre,, et faisant un effort
sur moi-méme : Ah seigneur ! lui dis-je,
quel

nien

pron
4

o
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]
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| quel seroit man bonheur

l‘ ~ T 2 v 3
- pl‘U!lh'L d'un excés

’ s1 ].'C' D()”\‘UES o
de bonté qui u’'eut ja- | 4

mais d’e xemple ; mais je ne suis pas né |
pour tant (5': gloire et de licité . .

s sl e |
Comment,interrompii Charlemagne, voug

!
refusez ma flle? Le ton impérieux et lair |
| mr.:ua«';uu avec lesquels ces Paroles furent
prononcées , loin d’achever de m ntimi- :
| .der, me ;'/_‘Jldfu:ut une partie de mon cou- !
% rage. Seigneur , reprisie . vons daiognez me - i
donner 7 ue d'esiima
e qu'un ‘ufrr ’i)HZS:‘!E' recevoir de son ve-
lu rain, et je ne puis ustibier g 1 VOus

déclarant sans détour que je ser

et vil, si j'osois accepter cette weur éclg-

tante. Mon coeur n'egt plus & moi : un e~

= . - L €8T assez y

; ane s nnante,
je m’inclinai prolondément, et je m - J

cal vers la yuzi.e : 1l me rappela ay tOt

d et me regardant avec des veux tincelans -

Lwa vous marié? me demanda-t-i].
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gez-vous Olivier , dit-il , & la criminelle
imnmﬂenu de votre Cennm.ie? Vos assi-
dn*l" is ont di perouaoer ala princesse que
vous laimiez , et toute la cour le pensoit.
Non , seigneur , repri s-je ; toute s 14 cour

pensoit que ]fumoh Armo;fede, et “per-

i

sonne n'a pu imaginer cue ] i'eusse 1'inso-
lente témérité d'dever mes voeux jusq ua
14 princesse. Je veux croire , dit I'Empe-
reur ,que je do s sur-tout attribuer Cenhi

de
ma ; ma scrlim Olumr , vous étes ubre

e, elle vous aime , ce sentiment a
éclaté , et je m'imagine pas qu avec un
instant de réflexion, vous Phi&éi&Z balan-
cor ‘enire Armofléde et ma Alle. Mais,
seigneur , Ié 'r ndis - je , 11 ne m’est plus
permis de choi sir; ma parole est donnée,
elle est inviolable. A ces mots je vis sur

~

le visage de 1 ‘Em ;39"0113: une telle altéra-
tion , que je crus qu il alloit se porter aw

plus étranges extrémités. Qui , 8'écr ﬂ~t—1
j'aile sort commun & tous les princes, celui

de netrouver que desinerats. Ah !seigneur

)

-

1"epris—je c'est lu mbition seule qui falt
tois ambitieux , je vous
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sacrifierois avec transport mes premie

engagemens.' Mais souffrez que je ledise,

TS

]e vous aime pour vous mz« ‘me ,11 l‘(i[lli

qUi vous PHVL[‘OHHP ne m’ el JIL’F)O‘»(‘ Pas;

votre gloire méme ne pmum“ m'éblouir,

s1 cﬂ! n'étoit pas unie & cette grandeur

d'dme, 4 cette magnanimité qui vous ont

gagnés jusqu'i vos ennemis mémes. Vous
le savez , seigneur , vos t';fnnﬁaf‘rs m'ont
tou]ou pmulua,]e nai jarnais sollicitg
de grac , je n'en désirois point ; servi
SOus VoS ordr 8 , VIVIEe SOous vos yeux,
fsoit & mon bonhenr : Jugez donc de la

douleur que je dois €prouver dans cet ins-

tant ot I'honneur, en exigeant

de moi fe
plus grand de tous les sacril fice

5 | : Ganiam ). 4 e’
donne de vous résister ! a,‘czzei;:::[ ce dis-

cours , ' Empereur se promenoit § o i

& granc
pas; quand j'eus cessé de parler, il
un moment le silence ; ensuite se ra;

ol

chant de moi: Non ; Aitil | je ne g

e Séra
po‘vnr un tyran...... Olivier ! sovez to11-
¢

jours Adéle & Fhonneur , il f::,f iv:; guide
qu’ici de toutes les actions de ma vi ‘
ne vous punirai point de suivrc ce qu'il

YOus (,unlmauue 1ie (rLLAL'
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ma disgrace. Heureux le monarque cqu’oh £ITe!

estime asscz pour lui résister sans crainte. me

Vous ne pouvez accepter la récompense | e
\ que je vous offrois; je reste chargé de ma E 8€F0

dette et je tacherai de 'acquitter : en at- )as
tendant vous étes libre d'épouser celle que J, bien
vous aimez; j'exige seulement que ce soit | pou

en secret , et que vous ne déclariez votre d qu

mariage que dansun an. Je vous demande 3‘ )
encore de vous ¢loigner de la cour dans ce g (
moment, et de faire nn voyage de quel- |
(ues mMois : au bout de ce tems, revenez |\ de
avec la confiance que vous devez &4 mon fI  se
caractére. A ces mots je tombai aux pieds g un

de 'Empereur : je ne trouveis point d’ex- |

pression qui piit rendre la reconneissance | pu

ot Padmiration que tant de bontés m'ins- | noc

piroit. Ce grand homme connut aisément | de |

b 1t , tout ce qui se passoit dans mon ceceur, il | dui
’ ; en parnt vivement touché ; et dans le reste L du
R de cet entretien , qui fut assez long , il I
me montra plus de bienveillance que ja- l e

mais. Cette conversation mit le comble a ‘ ser

it Ji mon attachement pour lui; d'ailleurs les | su

o BE choses qu'il m’aveit prescrites s'accor- i po

i ?ff doient parfaitement avec mesprojets,et son - son

Rl
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erreur sur mes sentimens pour Armofléde
me donnoit I'heureuse certitude que men
secret le ])]'15 Cher et le nius ilill).)i‘i(illt
seroit a jamais ignoré. Mais je ne m’arrétai
pas }ong—rmm a -ces réllexions ; j'oubliai
bientdt et I'Empereur et I'univers entier,
pour ne m’occuper que d'une espérance
qui effacoit toute autre idée de ma mé-
moire.

C'étoit le soir de ce jour méme , que
Célanire devoit recevoir mes adieux. Je
devois , dans quelques heures, me trouver
seul avec elle. Décidée & maccorder cet
umquc rendez-vous , elle n'avoit pas ima-
giné que le ch
pit étre de que

ix, du lien et de l'heure

ol
e lque importance : son in-
nocence alloit me donner tous les droits
de I'amour heureux : elle alloit m'intro-
duire chez elle quatre heures aprés la fin
du jour, je passerois téte i téte avec elle
une partie de la nuit ! Mais & quol devois-

je ces marques d'une confinnce sans ré-

serye? 4 la tendresse-la plus pure , fondde
1 1 ANE S : 2.3 " 1 =+

ur la mug‘ paum:?:;‘ estime. Une telle 1dée

&

| o 1 ;
pouv oit seul L‘J!’.’l(_ijt,‘ IIa passion: digne (
s

oL O’J € ',L‘l)‘;:ltldu', ce moient attendu
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avec la fievre briilante de l'impatience
d'unamant; ce momient, ot je devois me
rendre chez Célanire , arriva enfin: je par-
tis a sept heures du soir. Nous étions vers
le milien de l'automne, il faisoit déja nuit.
Je pris un chemin détourné, et al'entrée
de la forét, je mis pied a terre; je laissai
mes chevaux dans un village , en donnant
ordre & mon écuyer de m'y attendre. Il
falloit traverser une petite partie de'la fo-
rét , et I'obscurité y étoit telle , que je
craignis plus d'une fois de m'y égarer:
roais bientdt j'entendis dans le lointain le
bruit des écluses de la riviére ; ce bruit
gqui m'annongoit que j'étois prés de la
maison, me causa une jole inexprimable.
Je hatai ma course, et au bout de quel-
ques minutes, quittant la forétet sortant
des ténébres , j'apperqus a la douce lueur
du plus brillant clair de lune ; et le pont
et 'allée de saules et la maison. 1l étoit
neuf heures: je m’'¢lancai sur le pont, et
le traversant , ainsi que l'allée de saules,
avec la rapidité.d'un éclair, je me trouvai
enfin au terme de ma course, a la petite
porte du jardin. Ii falloit encore attendre

=) Woead | SRR o

D
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une heure ; crlr‘..fn[mn:' phw de lamoitid da
ce tems s'écoula pour moi d'une manicre

ddliciense ! i";':is’:\ si heureux de me sentip

\r
Cf

N Ll L : ey SR
uve contre cette porte , ae penser gue
1 1
1 |

4 &
l le me seroit ouverte ! la joie si
pure dont i'-’£ni5 pa'uéi‘ré, me causoit um
attendrissement qui suspendoit en moi
tout sentiment violent et tumultueux ; j é-
prouvois un calme enchanteur. Mais a cet
état si doux , succéda rapi idement la pluas
vive agitation , quand j'ima gnm que 1'ing-

tant désiond pour le rendez-vous s appro-
choit; alors I'oreille collée contre la porte ,
J écoutois avec une telle attention , ¢ue

j'osois & peine respirer ; le moindre brait ,

I

g
la chiite d'une feuille , me faisoit tressai!
lil‘; j{') Croy rO18 fou ours entendre ‘:l]i:?‘“};f"l‘;
et apres ‘deux ou trois méprises de ce
genge , je commengai & me livrer aux plus

cruelles ingquiétudes. Je :;;‘(,\nois es craii-
A

pour des pressentimens ;
t

> augmentoit cette alfreuse

anxiété, lorsque tout a coup j'entendis de

—

a8 - E v 4 A
loin , mais distinctement , le pas léger
d une !i;ersoune ,_-1 marchoit trés-vite, en

cotoyant le mur. Ma joie fut aussi impé-
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toeuse cue si la cause en elit été *T‘W}“rf"

vie | ce ravissement et cette surprise je-

térent dn tel ddsordre d dans mes sens, qu’i

o |
i 8

se f'r st bl’r ment en moi la p]ns étrange

passion si pu}:e , quim’a-

dans ce moment qu’une _f::l € romanesque ;
amour , avec toute son audace et ses
bouillans emportemens, w“u‘,ﬂn,m* TNOIL

ame toute thli,li‘l"f.':‘: 111
rée me livra sans 1

dont, jusqu'a cet %PQ*M"{
m’elit semblé un crime ; et me f‘ﬂiiamue
tout obtenir , je me décidai a- tout oser.
Enfin la porte s’entr'onvre avec lenteur ;
je la pousse doncement, je me glisse dans

>

1 *ardxn et Je me trouve er face ae Lela-

nire. Le lieu oll nous ¢tions n'étoit om-

bragé d’ucun arbre , tous les rayons de

la lune paroissoient se réunir surla f igure

J
de Célanire ; cette C!{.u‘ii:'e douce et mysté-
rieuse sembloit faite pour éclairer sa beauté
céleste et tou Lnufe : je ne la vis jamais
si belle; son maintien modeste et noble,

3

Yoin d'exprimer le moindre emba s, an-
Nnone oit Al contraire 1ine séré (‘im me

ad

D U o~y

D
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‘rappa et m'en imposa tellement, que je
restai immobile ; les yeux fixés sur elle,
sans pouvoir proférer une parole. Elle fer-
ma la porte; ensuite s'appuyant sur mon
ras : Venez , dit-elle, je vals vous con-
duire ; et elle prit le chemin d'une allée
couverte , qui ¢toit a cent pas de nous.
Jétois éperdu , transporié ; mille iddes
différentes et contraires s'offroient & mon
imagination , et excitolent en moi les plus
violens combats : cependant , sentant com-
bien mon silence étoit ridicule , je pro-
noncai an hasard quelques miats entre-
coupés, qu'elle n'entendit pas ; elle me
regarda et avec unair et un ton d'une in-
génuitd ravissante : Vous tremblez, me dit-
elle; en effet, ce bras tremblant qu'elle
tenoit €t qui n'osoit presser le sien, dé-

céloit assez l'inconcevable agitation que

rouvois. Je lis dans votre Ame., conti-

i
Py
m
-

A, ‘gt 3 2 - ey A ) e - pos 9 1
nua-t-elle ; cette &me délicate autant'gu’elle
A

est sensible , se reproche en secret d’avoir

de mol une démarche (que vous

trouvez imprudente ; mais rassurez-vous , ‘

j'al pris toutes les précautions nécessaires

.pour que ce rendez-vous soit 4 jamais

e
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ignoré. Comme elle achevoit ces paroles,
nous entrdmes dans une longue allée de
marouniers qui formoient un ombrage si
touffu , qu'ancun objet n’y pouvoit étre
distingué ; je tressaillis en e trouvani
seul avec elle dans cette obscurité pro-
fonde ; je me sentis moins contraint en
cessant de voir cette angélique figure ; que
l'ascendant supréme de la vertu rendoit
si imposante; ces yeux touchans, dontle
regard plein d’expression et d'innocence,
en pénétrant jusqu’an fond de mon ceeur,
en y portant tous les sentimens, y répri-
moit tous les desirs. .. ... Jene sais quel
effet produisirent sur elle ces ¢paisses té-
niébres qui nous environnoient, mais elle

oF

cessa de parler et précipita sa marche. Le
trouble que je lui supposai m’enhardit en-
core ; cependant il me fallut faire sur moi-
méme un effort prodigieux pour oser tout
4 coup saisir le bras qu'elle avoit passé
sous le mien , en lui disant d'une voix
érouffée : Ah! Célanire , arrétons-mnous

ici ! Non , répondit-elle aussi-tot, non,
- Olivier ! je veux vous €couter et vous parler

a la face du ciel. Le ton ferme dont elle

I
VO
Je
g

13
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prononca ces paroles , et le son de cette
voix si chére, me rendirent & moi-mdéme.
Je frémis, en pensant que peut-dtre , mal-
gré son innocence , je venois de lui causer
un mouvement d'effroi, et qu'elle pouvoit
étre irritée :'cette idée t‘tluu‘\‘ﬂ toutes les
autres de mon imagination ; la confusion
et 'inquié¢tude douloureuse qu'elle m'ins-
p':rcl , e hrent sentir que rien l'elwulumei
vaincre en moi la crainte affreuse de lui
dé plau‘ﬂ et de Poffenser. Jé ne songeal p
qu'a la dissnader des soupgons- vagues
qu’elle avoit pu concevoir.

Nous étions au bout de I'allée ; aussi-
tot que Célanire appercut la clarté de la
lune, elle ralentit un peu son pas, et tour-
nant doucement la téte de mon coté , elle
me regarda avec une sorte de timidité que
je ne lni avois jamais vue. J'avois composé
mon visage de maniére qu'elle n'y remar-
qua aucune trace dembarras. J'espere,
’Hs—}'e que nous allons enfin nous arré-

er ; i} est impossible de s'entretenir en
marcnmlt aussi vite , et mon cceur est sl

('how dvousdiré!....

Ce peu de mmklit tout 1 __,=,Lq!m je pou-
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vois désirer ; Célanire , délivrée d'un doute
inquiétant ‘et pénible , reprit sa douce sé-
curité ; elle me sut si bon gré de la lui
rendre, qu'elle en devint mille fois plus
tendre. Dans l'espéce d'inquiétude qu’elle
avoit ressentie , elle s’étoit machinalement
éloignée de mol, de telle sorte qu’il se trou-

VoIt une assez grande distance entre nous,

et que sa main seule étoit engagée sous
mon bras : mais tout a4 coup elle se rap-
procha , je la sentis s'c *mpu 7er Sur IMomn
épaule, et une boucle de ses beaux che-
veux vint flotter sur mon visage. En me
rendant sa confia , elle fit passer dans
mon Ame tous les sentimens de la sienne;
ce n»étoientpms des transports im Pe ‘tuenx
que j éprouvois, ¢'étoit un attendrissement
profond , et pur comme son objet ; mes
larmes couloient doucement ;

e sentois

r

que sa beauté ravissante, ses g
charmes’ de son esprit n'eu

produ‘t en mol cette pqg.*‘i 1NSUrmon-
table sans sa vertu yi5a candeur , son inno-
1¢lices du bon-
d'a‘] Nous

d'un canal qm
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séparoit le jardin d'une vaste prairie. Céla-
nire me conduisit vers un banc entouré
.d’orangers , et elle me fit asseoir a coté
d'elle: I'air étoit embaumé du parfum des
fleurs ‘qui nous environnoient ; lalune , en
sa répétant dans I'immense picce d eau qui
couloit & nos pieds, formoit une double
clarté aussi vive et plus pure que celle da
jour naissant+, et qui réfléchissoit un tel
éclat sur les vétemens blancs et sur toute

1a per

sonne de Célanire , qu’il sembloit

que cette lumiére si douce vint de cette
figure brillante et divine. A peine étions-
nous assis , que se tournant vers moi

Jlivier, me dit-elle , cet entretien est le
dernier que mous aurons ensemble; dans
quelques heures nous allons nous séparer
pour jamais ! combien est précienx cet
espace de tems si court , qui nous reste L...
jignore si la démarche que je fais pour
vousblesse lesmeeursde votre pays, j'ignore
si vos loix m'autoriseroient a4 recevoir votre
foi, quand j'ai promis ma main. Je n'ai
consulté que mon ceenr; il m'a dit ‘qu'u
premier serient est sacré; il m'a dit que

je Ne pouvois me dénner 4 vous sans cesser
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d’étre digne de vous ; il m'a dit méme que
j aurois di vous éviter , vous fuir aussi-tot
que j'ai connu mes sentimens pour vous :
je n'en ai pas eu la force . . . . . Voila
le tort queje mereproche ; voila ce qui me
semble une foiblesse condamnable, et non
de vous recevoir ici. Aprés avoir laissé
naltre votre amour, aprés avoir montré le
mien , en exigeant le sacrifice qui nous
seépare sans retour , je vous devois des con-

eils

solations et des cons , et je devois vous

entendre. O Célanire , m'éeri m—]e Jisti]
xiste pour moi des consolations , vous

seule, en effet , pouvez me les offrir; I'am-
bi tion l'amour de la gloire, tous Ies bril-
lans prestiges qui séduisent les hommes,
ne sont plus & mes yeux que de vaines
chimeéres : un ceeur qui s'est donné & vous
ne peut étre qu'a vous seule ; malgré votre
volonté cui m’exile , rien ne peut rompre
le neend sacré qui m'unit & vous ! Hélas .
vous avezle courage de séparer votre sort
du mien ; un autre en deviendra Larbitre |
je ne serai désormais ni le but de vos ac-
tions , ni le motif de vos desseins , ni
Lobjet de vos espérarices ; je nlaurai nulle
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influence sur votre destinde : mais la mien-
ne vous appartient. Ah !je suis sans doute
:ndre ! je puis conserver une
chaine adorée , je puis vous obéir ! vos
conseils vont devenir les senles loix que
je veuille et que je puisse suivre ! Parlez!
tracez-moi la carricre que vous voulez que
je parcoure ; elle me deviendra chére

1
uand votre volonté m'en ouvrira I'entrée!

-
[

A ces mots Célanire leva les veux au cii
avec lexpression du plus profond atten-

drissement : elle futun moment sans par-

parole : Soyez

A e Rk 2 sy AmTroanant: 1
ler ;" ensuite reprenant la
toujours , dit-elle , ce que vous avez été
jusqu'ict ,
s

defenseur
d'un ennemi vaincu ! Songez , Olivier,
que désormais la renommée seule entre-
tiendra de vous |1

VO1X VOUusS 1‘0])\::-5<,'uiw; toujours sous le

chéris qui m'ont fait aimer le teur
T TR g y
de Vitikind , avant méme |, hélas ! ¢ue son
nom me [t connn! . . . . . car je vous

avoueral , poursuivit - elle , quand mon

pere , de retour en Saxe, me conta 1'his-

1
i

toire de sa délivrance , tout mon ccur

e —
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gené-
reux ; jaimois a me faire dépeindre ses
traits , je tdchois de me former une idée
de sa figure ; I'admiration et la reconnois-

sance m’en composcrent une image si tou-

s'émut en faveur de cet inconnu

chante , que si je vous eusse rencontré,-

Olivier, j'aurois pu vous reconnoitre. Je
vous vis chez Emma pour la premiere
ffois , mais depuis long-tems vous remplis-
siez mon cceur et mon imagination ; et
maintenant que je vous connois, mainte-
ant que je suis aimeée , il faut que je re-
nonce a la douceur de m'occuper unique-
ment d'un si cher souvenir! . . . . . Eh
quoi ! Célanire, interrompis-je , vous ferez-
vous un devoir d’oublier le malhenreux
Olivier? . . . . Vous oublier, reprit-elle,
ah ! si ce sentiment qui remplit mon dme
n’'étoit pas immortel, comme il est insur-
montable, comment pourrois - je justifier
& mes propres yeux la foiblesse qui vous en
fait 'aven, et la conhiance qui vous admet
ici? Mo Olivier , je vous aimerai jusqu’aw
tombeaun , ma tendresse est fondde sur une
base inébranlable ; je crois vetre cceur sem-
Jlable ay miey , je crais que yous aimez
HOUE

nature
4 vou
sion,
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mieux e perdre que m’avilir ; c'est la
vertu sur-tout (iui nous unit, c'est elle qui

nous <\'-1L'>;L:e wa B0, 1‘11“4“"'15—]'@, en
tombant a ses pieds, il n'e st pas plus né-
cessaire a ‘mon bun heur d’étre aimé de

vous, que de vous admirer , que de vous
contempler comme un étre un*'r‘u;e dans la

ure : non, je ne suis point né semblable
a vous; non, (.:;1:111;1\* l“f‘” ez cette illu-

- e
v)
r—r

sion, je ne pense et je n'existe que par
vous ; c'en est assez pour vous égaler, c'en,
est assez pour tont sacrifier a-la vertn,
puisqu’elle est votre idole et que vous étes
la mienne. Mais au nom du ciel , avant

de prononcer sans retour 'arrét uhrr}ux qui

doit nous séparer , daignez réfléchir au

devoir qui vous le commande ! O ! si vous
vous exagériez cette obligation cruelle !

la vertu, Imn .de vous prescrire d'épouser
celul que vous n'aimez point, désapprou-
voit cette union fatale! . . . . Eh quoi !
devez-vous donner votre foi, quand votre
ceeur n'est plus a vous?..... — Je ne lui
promis jamais de l'amour. . . . — Enne
partageant point celui de votre époux,
serez-vous sans remords? - L'dme alti¢re
dJoma I, i1
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d’Albion ne connoit que I'ambition , et ne
peut aimer que les combats et la gloire des
armes ; la politique seule formera cet hy-
men, on n'exigera de. moi que de la fidé-
lité ; je ne ferai que des sermens que je
pourrai tenir. — Ainsi donc vous sacrifiez
votre amant , vous renoncez a celui qui
vous adore, pour un homme qui vous per-
droit sans désespoir!. ... — Mais son-
gez que si je romps cet engagement , je
manque & ma parole ; j attire surma téte le
redoutable courroux d'un pére justement
irrité,puisqu’il a regu ma promesse; songez,
Olivier, qu'Albion furieux ne respireroit
que la vengeance ; il sera le rival et l'en-
nemi de Vitikind, s'il ne devient pas son
fils: alors il rallumeroit la guerre dans mon
pays , sestalens et sonnom Iui formeroient
bientdét un parti puissant, je deviendrois
la funeste cause de tout le sang qui seroit
versé ; accablée sous le poids de la malé-
diction paternelle, j'aurois a me reprocher
un parjure et tous les fléaux qui désoles

CHEVALIERS

roient ma malheureuse patrie...... Ce
discours me perca le cceur; je croyois n'a-
voir plus d’espérances, mais j'en consers
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VOlS encore , puiscue cette peinture cruelle
qui détailloit tous les obstacles invincibles
qui s'opposoient & notre amour , me cansa
la douleur la plus profonde et la plus vio-
lente. J'étols toujours anx genoux de Cé-
lanire ; je me levai avec emportement :
Arrétez , lui dis-je d'une voix et avec une
fureur concentrée , arrétez , c'en est assez;
il faut me sacrifier, vous le devez ; ma vie
en effet ne vaut pas un seul des intérits si
chers auxquels vous m'immolez. ...

dresse filiale , 'amour de la patrie, tant de
sentimens qui partagent votre dme pour-

ront bientét la remplir toute entiére ! pour

Adieu , soyez heureuse ! la vertu, la ten-

moi, je n'ai que mon amour, je n emporte
que cette unique passion; je ne veuxini
la' vaincre , ni m'en distraire, et son ex-
ces saura bien mettre un terme aux maux
affrenx qu’elle me prépare ! .. .. En ache-
vant ces paroles , je m'éloignai brusque-
ment ; j'ignore moi-meme quel étoit mon
dessin , mais Célanire , qui me vit préci-
piter mes pas vers le canal, fit un cri per-
gant en pronongant mon nom; il y eut

dans cette exclamation un accent si plaintif
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et si doulourenx, que toute mon 4me en
fut ébranlée; je me retournai en tressail-
lant, et je vis, (O touchante image , qui
¢ sortira jamais de ma mémoire!) je vis
Célanire se lever , me tendre les bras, et
retomber sur le banc!..... je m'élancai
vers elle , je me prosternai a ses pieds , je
saisis ses mains tremblantes et glacées , je
les arrosai de pleurs ; I'état de saisissement
a voyois me pénétroit d'un remords
si déchirant , i ‘il m’élevoit au-dessus de
moi-méme : jelui promis de vivre, d'aimer
la vie, de me soumetire a nos destins ; je
plus exalts
peut inspirer de tendre et de généreux. Je

< |

3 3

lui dis tout ce que l'amour le

fis eli 1 renaitr

§

re le calme dans cette Ame
zn"omp arable : e

ranima 5 }8 sentis

B SE
ses mains rﬁreLS er doucement les mien 1€8
] Sy

et ses larmes tomber sur mon visage ! Nomn ,
tons les trans po:ts de 'amour heureux ne
pﬂu“eut se ¢o ‘_‘pfi‘z“rl‘ au bonheur que je
golitai dans cet instant, 4 cette réunion de

profonds et purs!
rissement ,. dL mé-
lancolie, de joie déliciense, d’admiration

ii ce 311-\‘-}‘1!‘;{{8 d’attenc

Hira

etd’'amour!..... Si jamais je fus digne
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estime : je [rémissois & la seule idde de
voir ses beanx yeux, dontle regard étoit
si doux , changer tout & coup d’expression
et peindre l'effroi , la colére et le mé-
pris!..... Eh!quels sacrifices pouvoient
me cofiter , quand ils assuroient son TEPOS ;
quand sa tendresse et sa reconnoissance
en étoient le prix!.... Enfin, recouvrant
I'usage de la voix: Objet adoré ! lui disje,
6 ma Célanire ! est-il possible qu'un tel
sentiment puisse jamais devenir un crime!
6 pourquoi me bannir ! & quoi nous servira
I'absence? nous n'avons ni l'espoir, ni le
desir de nous oublier , pourquoi nous
priver de ces entretiens délicieux?. . ...
J'ai promis de partir, je tiendrai mon ser-
ment , si Célanire I'exige; mais loin de toi
serai-je plus vertueux ? Ah! ne t'en flatte
pas ! ce triste cceur sera livré aux regrets

I.rs CHEVALIERS

_dévorans et 4 tous les vains desirs que

peuvent inspirer la plus violente des pas-
sions ct une imagination ardente ; mais
prés de toi je suis calme, parce que je suis
heureux ; prés de toi mon ame se péneire
de tous Ies mouvemens de la tienne; ja-
dore l'innocence, parce qu'elle t'environne
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et tembellit , et seul avec toi dans la
tranquillité profonde de la nuit, le délire
de 'amour n'est que I'enthousiasme de la
vertu. Non , s'écria Célanire , je ne crain-
drai jamais ce que j'aime , mais I'épouse
d’Albion ne pourroit sans crime renonve-
ler cet entretien si doux....... et je ne
suis excusable de I'avoir accordé, que par
la persuasion ou j'étois qu'il seroit le der-
mery ... .4 Eh bien , il le sera , interrom-
pis-je ; mais pourquoi m’exiler 4 jamais,
pourquoi me chasser des lieux que vous
habitez? Quoi! le jour commencera sans
que je puisse avoir l'espérance de vous
rencortrer ! je le verrai [inir sans desirer
le lendemain ! des mois entiers , des an-
nées s'¢couleront ainsi!........ . Nous
rencontrer ! reprit Célanire; eh ! commient
alors ne pas trahir le secret de nos ceeurs !
Non , Olivier , vous n'attendez pas de moi
cet effort, vous savez trop & quel point je
suis incapable de feindre!..... mais je
veux remettre en vos mains l'intérét de
ma réputation et de ma gloire ; ah ! j'aime
mieux m'en rapporter a ton amour qu'a
ma prudence. .. .. O ! c’en est donc fait,
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m’éeriai-je , en répandant un déluge de
pleurs ; dans quelques minutes je vais vous
quitter pour jamais ; oui, je vais EEIT. . .
oui, je le dois, et je decis sur-tout vous
donner I'exemple du courage : ah ! quele

vOire ne soit point affoibli par ces larmes

que je n'ai pu retenir ; c'est la reconnois-
sance quiles fait couler! . ... vous daignez
vous confier & ma générosité , vous ne serez

point trompéde dans votre attente , et jem-*

porte an moins l'idée si consolante et si
chére que Célanire, au fond de son cceur,
pensera toujours qu'Olivier n’¢toit pas in-
digne d’elle ! Ici je m'arrétai. les sanglots
mre suffoquoient : Célanire ne me répon-
dit que par de profonds gémissemens , et
bientét I'excés de sa douleur me fit ou-
blier la mienne. O! combien I'expression
de la doulenr dtoit pathétique et déchi-
rante sur ce visage enchanteur ! cette ex-
pression donnoit & sa beanté un caractére
sublime et si touchant , que j'aurois voulu
pouvoir ‘diminuer sa peine aux dépens
méme de son amour ! la voir souffrir étoit
pour moi un supplice au-dessus de tout
mon courage ! je ne songeai plus que dans
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peu d’instans j'allois étre le plus infor-
des hommes, je ne \'oyois‘ plus que
son abattement et son désespoir; et dans 1

moment j aurois donné ma vie pour en
ét re moins aimé ! J'essuyai mes larmes ,
et tdchant de prendre un air pms tran-

: O! calmez-vous , ma Célanire , lui
dis-je , calmez-vous, si le bonheur d'Oli-
vier vous est cher!oui, le bonheur , j'y
puis prétcndre encore , malgre le sort qui
nous arrache 'un a 'autre ! aimé de vous,
mon dest in n'est-il pas encore plus doux
et plus glorieux que celui de I'époux méme
qui vous est duoL e L= 0 quel’ intérée
va jeter sur ma vie enti\':re le desir ardent

r lr choix’secret de votre coeuir !

de justi
vous desirez que la renommeée vous entre-
1

1

b 1
n en doutez pas, el
4

tienne de moi ; ah
vous en parlera ; ce seul mot sorti de vot

bouche, doit faire un héros de votre amant:

mais quand vous apprendrez de lui quel- L
I |
qu’action éclatante ou généreuse , dites- ‘

] - 2 2 3 I
vous bien alors : c'est un h mmage gu'i A =

ma J‘esf:k';f, et le suffrage de Célanire est |

gire ﬁ/l z/ ’Z/'Zoluuulzc’ ..... { .x!‘xf;‘f {
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et dans quel pays irez-vous? — Dans quel
pays ! ne le devinez-vous pas? forcé d’aban-
donner celui que vous habitez, j'irai dans

Jes lieux sacrés pour moi qui vous ont vu

nalitre,]’irai respirerl'air que vous avez res-
piré dans votre enfance , et je me croirai
dans ma patrie ! Oh ! s'écria Célanire,
fautil ne connoitre & quel point je suis
aimée, que dans l'instant ot nous allons
nous quitter pour toujours! . . . . Ah!
dans cet instant affrenx , du moins qu'il
me soit permis de te montrer toute mon
dme!....0O mon Olivier, le ciel a formé
mon cceur pour le tien ! non , je ne puis
croire qu’il nons sépare sans retour ! je ne
puis vivre que pour toi; eh! sans toi, que
seroit pour moila vie ! . .. .. Quoi ! peux-
tu penser que tn ne reverras jamais Céla-
nire , que jamais tes regards ne rencontre-
ront les siens ! quoi ! je ne te redirai jamais
que je t'aime, que je ne puis aimer que
toi! en me quittant tu disparoitreis pour
jamais 4 mes yeux !.. ... cette idée con-
fond mon imagination , elle est incompré-
hensible comme 1'éternité !........ En
achevant ces mots, elle laissa tomber sa
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Je T'avois dcotitdé avec ravissement ; ce

o7

ur son sein, et elle cessa de parler.

discours si tendre venoit de ranimer dans
mon ceeur l'espérance éteinte ; Celanire ne
pouvoit concevoir notre éternelle sépara-
tion, et je cessois moi-méme de la croire
possible ; j'adoptai son idée avec transport,
et je lui dis tout ce qui pouvoit fortifier en
elle cet heureux pressentiment. Elle me
prétoit une oreille attentive , lorsque tout
a coup je la vis tressaillir; ses yeux s"étoient
tournés vers | horizon , et elle appercevoit
les premiers rayons du jour! A cet aspect
je fus frappé d'un saisissement aussi grand
(ue si l'aurore n'elit jamais dit paroitre;
il ne m’étoit plus permis de différer d'un
seul instant ce douloureux départ, et tout
mon benhenar venoit de s'évanouir comme
les ombres fugitives de la puit ! Je ras-
semblai toutes mes forces, je me levai ;
Célanire, pile et tremblante , ent besoin
de mon bras pour la soutenir ; nous n’o-
sions parler; nous fimes quelques pas en
silence , ensuite je me retournai pour re-
garder ce banc que nous venions de quit-
ter : Célanire cacha son visage sur ma
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poitrine et fondit en larmes ; je lui répon- l

dis par des gémissemens qui partoient du les ve
‘ - { s
fond de mon ceeur, et nous continuidmes b effroi

notre marche. Enfin nous arrivons a la

N e
porte du jardin ; Célanire s'arréte , elle | }de 58
iy veut parler, la parole expire sur ses lévres ; } ! frent
4 elle live vers le ciel ses mains jointes , en- i to et
suite elle les laisse tomber sur mes épaules, f | ment
et elle appuie sa joue sur la mienne. Que i ;f‘ ie la
devins-je alors en serrant pour la premiére L B
fois dans mes bras et contre mon sein cet | i
objet adoré , dans I'instant méme ou nous ‘ ol
allions nous séparer pour toujours , et de- lui
vant la porte fatale qui alloit s’ouvrir et se 1 sép
refermer sur moi!. . ... Célanire faisant J T
un violent effort sur elle-méme, s'arrache di
de mes bras , s'élance vers la porte et I'en- i
tr'ouvre; mais dans ce moment je la \'ofsl =
palir et chanceler, et elle tomba sans con- L
noissance a mos pieds. A cette vue toute s
| ma raison m abandonne, 'amour seul se ol
fait entendre & mon ceeur éperdu; j'enléve Hot
4 Célanire dans mes bras, et franchissant la Cos
oy | porte avec impétuosité, je sors du jardin, frap
| et je précipitois mes pas vers la forét, i

lorsqu’a 'entrée du pont Célanire ouvrit
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les yeux , et regardant autour d'elle avec
eliroi-: Juste ociel ! “c'cria—tavl'{) ou suis-
je?.,...A cesmots je m’arrétai, le son
de sa voix et son remwd hix¢ sur moi, me
ﬁlﬂnfpmmelo--'emux 1.11(31 idité; la crain-
te et le remords succédéirent 4 I’ emporte-

ment, et mille fois plus tremblant quelle,
je la posal sur une roche qui se trouvoit
au-dessus du tonsnt, a I'endroit ott nous
etions. Je mis un genou en terre devant
elle, et joignant les mains : O Célanire !
lui dis-je, espérons -nous vivre en nous
séparant?. .. ... pouvois- je vous laisser
dans cetétat affreux! .. .. Elle ne répon-
dit rien , elle me repardoit fixémenty et
avec une sorte d'attention qui m'enhardit

je saisis une de sés mains. Ah ! fuyonsnos
tyrans , Iy ¢ u.m— €3 0Se Suivre un ai nant,

un cpoux !, 1' ai des chevaux prés de
celien; je connois les détours de la for 3t
notre fuite est facile , elle est sf
Comme je prononcois ces s paroles, je fus si
fmpp@ del ciunnf mvnt qm se i‘“':' nit dans

me [ur JIH}JOhSLbIB de poursulvrc; f"‘i puyai
§a main sur mon ceeur, dont la palpitatios
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violente m otoit presque la respiration.....

Olivier ! ditelle , et elle s'arréta. Mais le

ton dont ellé prononga ce seul mot, me fit
connoitre tout ce qui ce passoit dans son

ame ; le plus éloquent discours n'auroit
pu me retracer mieux toutes les idées de
devoir et de vertu que je venois d'oublier;
je restois immobile en la contemplant avec
saisissement et comine un criminel qui at-
tend son arrét : cependant je ne voyois sur
son visage ni ressentiment , ni colere; elle
me considéra quelques minutes, et rom-
pant enfin le silence : Vas, dit-elle, je te
sardonne , et je n'attribue cet égarement
qu'a leffroi que je t'ai causé ! O mon
Olivier , j'ignore en effet s'il est possible
que je puisse vivre sans toi; nous devons
croire pourtant gue I'Etre supréme pro-
poﬁionue notre courage & I'étendne des
sacrilices que la vertu nous Prescrit ; mais
ce que je sais avec certitude , c'est que
Célanire déshonorée ne pourroit supporter
la vie. Ne perdons plus de tems, poursui-
vit-elle , nous sommes dans des lienx ou
I'on peut nous surprendre : ce soleil dont

tu vois les premiers rayons, ne devoit pas
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nous trouver ensemble ; si mon bonheur
t'est cher, si tu sais aimer, ne me retarde
plus, et ne me suis pas; adieu. ... tant
que j'existerai , tu vivras dans mon souve-
nir et dans mon ceeur. . . . . adieu. — En
achevant ces mots elle s'éloigna , je de-
meural andanti a4 ma place, je suivis des
yeux sa marche incertaine et chancelante,
je la vis entrer dansl'allée de saules , elle
se retourna, me fit un signe avec son mou-
choir qu'elle tenoit prés de son visage , et
qui sans doute étoit inond¢ de ses pleurs;
€t au méme instant, précipitant ses pas,
elle disparut 4 ma vue. Fn cessant de la
voir, j'éprouvai un déchirement de coeur
qui fut bientdt suivi du plus impétuenx
désespoir. Je' me laissai tomber sur la ro-
che qu'elle venoit de quitter , et seul avec
moi-méme , avec mon amour, n entendant
plus que le mugissement du torrent qui
bouillonnoit avec fracas 4 mes pieds , je me
livrai sans distraction aux plus accablantes
et aux plus funestes pensées ; mille sen-
timens contraires agitoient a la fois mon
ame’; le plus cruel de tous étoit le remords
afireux que m'inspiroit I'idée de la douleur




176 Lesg, CnEvVALIERS

de Célanire. Je me lareprésentois dans les
larmes, je la voyois sucgomber a ses matux,
et la certxtude.detrc aimé comme jlai-
mois , n'étoit pour moi quun tourment
1nsupportabl@ : j@ m accusois de tout ce
qu elle souffroit ; je ne voyois plusen moi
qu'un séducteur barbare autant qu'inse
sé 5 je m’abhorrois moi-méme en pensant
que, sans mon fatal amour, sa vie entiere
it été aussi paisi ble , aussi fortunée que
bmlhnte .. .. hélas! jentrevoyois I'abime
horrible ol je devois Lentrainer R
rependant au milieu de ces vains regrets,
je me repentois et de mon obéissance aveu-
gle, et de ne 'avoir pas enlevée .- je
ne pPouvois concevoir que jeusse consenti
A cette éternelle supthuﬂ , que je l'eusse
laissé s’éloigner de mol pour toujours!....
Juste ciel ! m'écriaije, il y a quelqucs ins-
tans qu'elle ¢roit la, je I'entendois , je la
voyois , j'dtois le maitre de nos destins;
elit- elle résisté & mes larmes ; & mon désess
poir! .. .. elle m'elit suivi!. ... jaurois
di 1\ forcer , elle ne pourra vivre sans

moi!....clen est fait!elle a dxsparu sje
ue la reverrai jamais !. ... En proférant
ces
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ces paroles, je regardois en frissonnant la
trace de ses pas', de cet espace si court
qu'elle venoit de parcourir , et cui main-
tenant mettoit entr'elle et moi une insur-
montable barriére. . ... . Tout & coup je
fus saisi de I'idée que peut-étre elle n’avoit
pas eu la force de gagner sa demeure),
que peut-étre elle étoit évanouie & quelque
distance du jardin !..... Au‘méme ins-
tant je me léve , je vole vers I'allée de san-
les, je dirige ma course vers la maison, et
jarrive a la porte fatale ; elle étoit fer-
sadaitalliisg. je devois m'y atteridre, et ce-
pendant a cette vue je sentis mon cceur se
briser , il me sembla- que je subissois le
je versois un déluge de larmes, en consi-
dérant cette porte, aupres de laquelle j'a-
vois passé la veille deux heures si délicieu-
ses..... I'amour et la douleur exaltant ma
téte et troublant ma raison , je concevois
confusément mille projets insensés, je me-

surois de I'eeil la hauteur des murs, j étois
tenté d’'essayer de les franchir , jaurois
donné la moitié de ma vie pour me retrou-
ver encore quelques minutes dans 1en-
Tome I 12
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ceinte qui renfermoit Célanire!. ... J'al-
lois certainement hasarder quelqu’entre-
prise extravagante , lorsque j'entendis dans
le lointain un bruit d’hommes et de che-
vaux :jerevins enfin a moi-méme, je [rémis
en songeant combien j'exposois la réputa-
tion de Célanire ; et 'amour méme me
rendant tout le courage qu’'il m’'avoit ravi,
je m’éloignai précipitamment, et bientdt
je me retrouvai dans la forét.

Mais je m'appergois, poursuivit Olivier,
que j'ai prolongé ma narration beaucoup
plus tard qu'a l'ordinaire; il est tems de
la terminer.

— 4




puU Cyeneg

—_—

CH'APVITRE-X TIT

L'ANTIQUE GENEROSITE FRANGOISE.

La géné osité , J'._'":.::'.\' n'est Imprudence.
Gustave Wasa, de Prron,
Le ciel, au champ d’honney r s combat pour la ve

LES deux amis passérent la nuit dans
la ferme : le lendemain matin ils retours
nérent dans le verger , et Olivier reprit
ainsi' la suite de son histoire - Je ne dé-
taillerai point ce que j'éprouvai en me re-
trouvant sur la route que j'avois parcouru
la veille pour aller chercher Célanire!. . e
J'arrival an palais je me rendis sur le
champ dans mon appartement; je t'y trou-
val, mon cher Isambard; tout le monde
me croyoit disgracié, exilé, et tu venois
me conjurer de t'emmener avec moi ; je
voulus vainement te dissuader de me sui.
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vre, je n'oublierai jamais ta réponse : Je
ne veux point pénétrer ton secret, me dis-
tu , mais on assure que l'Emperenr est
irrité contre toi : 'amitié me donnele droit
de t'accompagner dans ta fuite , et 'hon-
peur me le commande. Il fallut bien cé-
der 4 tes instances , mais nous convinmes
que nous nous séparerions anx frontiéres.
Nous partimes ensemble , laissant toute la
cour persuaddée qu’Armolldde croit la senle
e 1'avois

cause de ma disgrace , et que ]

sacrifié une fortune éclatante et I’'ambition
I

mofléde, comme tu le verras par la suite,

acheva de confirmer le public dans cette

qu'ama passion pour elle. La vanité d Ar-

opinion. Arrivés aux frontiéres, je te dé-
terminai enfin & borner la ton voyage ; tu
_retoumois 4 la cour , et il me fut doux
de penser que Célanire éyrou_‘,ﬂroit une
satisfaction secrette en revoyant celui qui
venoit de me quitter. Je pris sans délaila

by

route de la Saxe (4), et la j

¢

avec chagrin que son ancienne demeure
se trouvoit précisément dans un cantoi
3 ] . .

dont s'étoit emparé le petit nombre de
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saxons qui n'avoit pas voulu ployer sous
le joug de Charlemagne ; je sentis qu ' un
chevalier francois n'y seroit pas recu , et
je me décidai a y aller en cachant mon
nom et mon pays; et dans ce dessein, je
quittai mon armure et je pris un bouclier
sans devise. Je continuois ma route . lors-
qu'en traversant une forét , j'entendis un
grand cliquetis d’armes : j'étois seul, ja-
vois envoyé mon écuyer en avant , il étoit
trop ¢loigné pour le rappeler ; je courus

~ gk Al =) = g H - - B rey.
du c6té ol j'entendois le bruit, et bientdt

e découvris a travers les arbres un homme
seul attaqué par quatre scélérats ; je tres-
saillis en appercevant ‘ce guerrier , que
javois vu tant de fois dans les combats:
son armure aurore et noire, son air altier

et menacant , et sur-tout

w
ey
¢
[ob)
-
-
3
-

me firent dans 'instant reconnoti
Albion. O Célanire , m’'&criai -de . voici
YEnereuse (e je puisse

P tueuse-

TNnNant Mmoot
ment mon

¥ i
1s sur les bri-

ma .‘JHZ‘}JL"fSt‘ [ut extréme en voyant

1 a1 cerit 1
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chef et qui étoit revéin des marques ho-
"norables de la chevalerie ; mais son bou-
clier n'offroit ni embléme, ni devise. Al-
bion , blessé , -avoit grand besoin de se-
cours ; mais quand il se vit secondé, il
parnt reprendre toute sa force , et nous
etimes bientdt mis en fuite ses laches ad-
versaires. Je voulois les poursuivre pour
forcer leur chef a lever la visiére de son
casque, afin de connoitre cet indigne che-
valier ; mais Albion me rappellant : Ar-
rétez , seigneur, me cria-t-il, laissez fuir
ces vils assassins , un objet plus intéres-
sant réclame vos secours et les miens: En
prononcant ces paroles, il descendit de
cheval , et aprés avoir arrété avec sonmou-
choir le sang qui couloit de ses blessures,
il me conduisit an pied d'un arbre , oli je
trouvai le spectacle le plus inattendu et
le plus touchant : c'étoit une jeune per-
sonne étendue surl'herbe , et plongée dans
un profond évanounissement ; ses habits
étoient souillés de sang et sa main tenoit
encore un poignard ensanglanté.” O mal-
heureuse Ordalie ! s’écria Albion : il n'en
put dire- davantage , et je vis quelques

‘-
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larmes s'échapper de ses yeux ... ./Cette
exclamation et cet attendrissement me
parurent un trait de lumicre , qui fit pas-
ser dans le fond de mon coeur la plus
douce espérance ! cette jeune personne
respiroit encore ; malgré sa pileur, on dis-
tinguoit sur son visage la plus rare beauté.
Albion la connoissoit, venoit de livrer un
combat pour elle ; il paroissoit profondé-
ment touché, je venois de voir couler ses
pleurs!. ... ah!s'il €toit possible qu'une
ame insensible pour Célanire [t suscep-
tible d'éprouver une passion, sans doute
Albien aimoit cette inconnue!. . .. toutes
ces idées me saisirent a la fois , et me
causerent le senl mouvement de joie que
j eusse éprouvé depuis mon entrevae avec

Célanire. Cependant je secondois Albion
dans les soins qu'il rendoit a la jeune in-
e

fortunée , qui étoit toujours sans connois-

v5]

ance; il m'apprit que croyant ne pouvoir
échapper a ses ravisseurs (n'en attentant
a sa vie., elle s'étoit donnée un coup de
poignard ; la blessure étoit dans le cbté ,
et ne me parut pas dang‘erense ; nous étan-
chidmes le sang de notre mieunx, et enfin



Les CHEVALIBRS

i84
tout a coup elle parut se-ranimer , et r’'ou-
vrit les, yeux : en appercevant Albion,
elle fit éclater une joie qui confirma tou-
tes mes espérances. Albion me présentant
a-elle : Ordalie , lui'dit-il , voila votre vrai
libérateur. et le mien. Seigneur , poursui-
vitil . én se tournant vers moi , yotre nom
doit étre célébre , si j'en juge par la valeur
et la générosité que vous nious avez mon-
trée ; mais il m’est permis de vous le de-
mander , puisque vos armes et votre écu
ne présentent aucun signe qui puisse vous
faireireconnoitre. Les infortunés , repon-
disje ; ne doivent cherchier que 1'obscu-
rité et ne peuvent desirer que I'oubli;
tout ce qu’il m’'est possible de vous dire ,
seigneur, c'est que vous voyez en moi
l'admirateur le plus exalté du grand Viti-
kind, et si jamals vous lui parlez du ser-
vice que j'ai eu le bonheur de vous rendre,
il sanra me reconnoitre A ces traits , et
pourra vous dire qui je suis. Au nom de
Vitikind , la belle Ordalie it un mouve-
ment de surprise, en regardant Albion ;
ensuite elle leva les yeux au ciel en pous-
sant un profond soupir, et Albion repre-
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te ) b

nant la parcle : Il faut, seigneur, dit-l

que vous mettiez le comble & vos géné-
reux procédés, en vous chargeant de re-
conduire Ordalie dans la maison pater-
nelle ; sa demeure est a deux journées
ERECR sy 1 Je ne puis paroitre dans les
lieux qu’'elle habite, .. .. mais je n'aurai
nulle inquiétude sur elle en la sachant
sous la protection d'un chevalier tel que
vous. J'acceptai sans balancer cette pro-
position : Albion prit congé de nous, et
partit aussi-tot., Je demandai a Ordalie
quel chemin nous devions prendre ; j'ap-
pris avec plaisir que c¢'étoit l'-xw'vis(mwui' la
route que je m'étois proposé de suivre ,
et qui devoit me conduire a I’
meure de Vitikind. Je pris Orda

al .

ﬂm;i:,};zw de-
lie en
croupe sur mon chev ot nons Nous mi-
mes en marche. Oxuulw ¢toit alfoiblie par
la quantité de sang qu'elle avoit perdue,
mais  sa nl( ssure ¢toit extrémement lé-

ére , et le mouvement du cheval , loin de
111: étre nuisible, parut ranimer ses forces.
Comme la nuit s’approchoit, je lui pro-

posai de s'arréter 4 une maison que nous
rencontrimes a une lieue de la forét ; elle
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y consentit : nous convinmes qu'elle s'y
reposeroit et y passeroit la nuit , et que
nous nous remettrions en route a la pointe
du jour. En effet | nous partimes le len-
demain an lever de I'aurore , Ordalie m’as-
surant que la douleur que lui causoit sa
blessure étoit infiniment diminude. J'ha-
sardai quelques questions sur Albion, car
je bralois d’acquérir des lumitres certai-
nes a cet égard ; je lui té noignai com-
bien j'¢tois surpris qu'avec le sentiment
qu’Albion montroit pour elle, il efit char-
gé un inconnu du soin de la ramener A sa
famille. Hélas ! seigneur, dit Ordalie, le
brave et généreux Albion est proscrit dans
le séjour ot vous me conduisez : vous avez
sans doute entendu parler de ce despote
insolent et barbare , de ce tyran impie
qu’on appelle Charlemagne ; vous savez ,
seigneur, qu'il a subjugué mon malhen-
reux pays ; Vitikind (si grand jadis , et
maintenant le traitre), Vitikind a subi ce
joug infame , I'infidéle Albion a suivi son
exemple!...... cependant il est encore
parmi nous des coeurs nobles et genereux,
mes parens sont de ce nombre; ils sont a

Ay s
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Ja téte d'une parti qui s’accroit chaque
jour , et nous espérons qu'd la fin nous
verrons triompher la cause sacrée de la
justice et de la liberté. Eh quoi ! belle
Ordalie , Tepris-je , se peut-il qu'une bou-
che gussi pure que la votre appelle Char-
lemagne un tyran barbare, et Vitikind un
traitre ! J'avoue que jusqu'ici la renom-
mée m'a donné sur cés deux hommes il-
lustres des idées bien différentes!.. . elle
m'a dit que Vitikind , chef des saxoms,
défendit son pays avec une valeur héroi-
que contre toutes les entreprises belliqueu-
ses de 'Empereur ; il ne considéroit alors
ce prince que comme un conquérant , mais
lorsqu’il vit en lui le premier législateur
du monde , et le plus grand homme de
son siécle , lorsqu'il fut éclairé ( souflrez
que je le dise) , sur la barbarie de vos
meeurs et de vos loix ; lorsque I'humanité ,
la magnanimité de Charlemagne lui firent
sentir toute! horreur des sacrificeshumains
et de tant d'autres cruautds exercées parmi
vous; lorsquenfin il eut connu la subli-
mité de la morale évangélique , il traita de
la paix, mais avec le consentement una-
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nime de sa nation ; quelques révoltds il
est vrai , refusérent de ratifier 1o traité

mais quel poids pouvoient avoir leurs ré-

clamations aprés le veen contraire, exprimé
librement par la masse entidre dn peu-
ple!....Seigneur ; dit Ordalie , je vou
dois ;’honnrhr et la vie, et j'ai bosoru de

-

nen souvenir en écoutant un pareil dis-

194]

.+ .. Jevois avec douleur que mon

iteur est un partisan des rois. . . ..
Non , perdez cette errenr *’ww“romph-‘?e ;
et croyez au contraire que je n'admire an-
tant Charlemagne que parce qu'il est ab-
solument diffg rent de 'ce que sont commu-
nément les rois. Je sais comme vous, que
Iss rois en géndral ne se eroient grands et
puissans q's“maﬂt qu’ils sont absolus |,
c'est-a-dire | despotes. Charlem: agne recut
la couronne avec une autorité sans bor~
nes , il eut assez de génie et de f“and eur
d’dme pour sentir qu un pouvoir arbitraire
est aussi fragile qu'illégitime; il voulut ne
régner que par lcs loix ; il falloitles faire,
il n'en existoit point; lui seul, dans ses
vastes €tats , étoit capable de COMpOSEr ce
grand ouvrage ; maisen se dévouant i cette




entreprise, il ne sen rcser
bles travaux , et voulut en
gloire a la nation. Il u;»}v‘ga
d\ ‘putés de toutes les

}x.yil'lk) '3 m‘_?ii , et d

i |

A. r&L‘LLt: N avolit dail

fut invité par lui & produire anssi ses re-
présentans : Charlemacone ainsi entouré de

! 3 | 1 3 -
JeL LSl IE‘HF demanda ieunrs -consei

ses su
leur proposa ses s loix, les discuta avec eux,
I

h nauon enti Gre, re
tés de tous les ord

un tel prince que vous appel

— (*) Seigneur, ¢

fam L. .

Phist 1
que la conquéte d la Saxe est une tache dans la

. ce arand homme ; mais Olivier parle ici
comme il deit parler. Dans le second volume, yn
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en disiez, les peuples qui obéissent aux
rois , sont toujours des esclaves. — Non :
fuand le tréne est fondé sur les lois : enfin
comme le peuple forme Ia classe Ia plus
nombreuse de I'état, les loix doivent étre
faites pour lui sur-tout, la législation doit
avoir pour but principal d’assurer son bon -
heur et sa prosperité ; mais privé d'éduca-
tion et de lumiéres , le peuple ne peut
gouverner lni-méme, ilTui faut des chefs ;
| et qu'importe & sa félicité les titres et les
noms de ces chefs? pourva qu un chef ne
soit pas absolu , pourvu que son pouvoir
7o ne soit pas arbitraire, qu’ importe sa déno-
4 mination ? le magistrat d'une 1zpubllque
peut étre un zvr‘m et le semﬂmm d'un
’ grand empire peut en étre lo plus digne
citoyenn. Mais , belle Grdai , continuai-je,
revenons i un 013 jet plnq intéressant- pom
vous : parlons d’ *ﬂmon et daignez m’ ap-
prendre par quelle étrange aventure vous
étiez tombée entre les mains des brigands
dont sa valeur vous a délivrée. Seigneur ,

=
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répondit Ordalie, j'ignore le nom de mon
indigne ravisseur; tout ce que je puis vous
dire , c'est que dans une de nos solemnitds
religieuses , des étrangers s‘inm‘oduisirent

dans le teruple ot j'étois : je remarqual

celui qui parbissoit le mattre des a;zrres,
parce qu'il me regardoit avec une affocta-
tion qui me frappa. Peu de jours aprés,
morin pére €tant absent y et me 'tfouvgmt
avec peu de domestiques dans une habita-

tion isolde , au milieu des b , ) entendis
un soir le bruit des chevaux de iplusieurs
cavaliers qui traversoient le bois, au bout
de quelques minutes on frappa doucement
a la porte ; je ne doutai point que ce ne fiit
mon pere:on ouvrit la porte , mais que
devins-je, en voyant entrer quatre inconnus
armés de toutes pieces, gui m’enlevirent
malgré mes. cris et mon déses po‘ s ils me
conduxs irent par des chemins détournés ;
nous allions avec une extréme vitesse 3 1'¢-
tranger que j'avois va dans le tem 1p 'e me
tenoit sur son cheval : aux premiers rayons
du jour il avoit levé la visi¢re de son casque
pour me montrer son odieux visage .. ...
Il y avoit plus de quinze heures que nous
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marchions sans nous arréter , lorsque re-
gardant tonjours de tous cbtés, j'appercus
enfin dang I'éloignement un homme & che-
val ;alors je fis des cris percans; au moment
méme ce cavalier vint a bride abattue de
notre cbté , et bientdt je reconnus le vail-
lant Albion !. ... Il défia an combat 1'in-
connu qui me tenoit ; le défi fut accepté;
on me mit & terre au pied d'un arbre, et
mon lache ravisseur appelant ses trois do-
mestiques, fondit avec eux sur Albion......
A cette vue je sentis mes forces défaillir;
cependant je conservai assez de présence
d’esprit pour connoitre toute I'horreur de
ma situation ; je vis qu'il m'étoit impos-
gible de fuir (un tremblement universel
m’otoit I'usage demes jambes) , je crusla
perte d’Albion certaine; et pour ne pas re-
tomber au pouvoir du plus vil de tous les
scélérats , je me décidai & mie donner la
fnort. J'avols , suivant notre coutume , un
poignard cachd sous ma ceinture , dont je
n'avois pu faire d'usage jusqu’alors , car
on m'avoit liéles mains; mais en descen-
dant de cheval , ce lien s'étoit dénouésans
qu'on s'en fit appercu, dans ce moment

] de
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de trouble et de terreur. Ainsi potvant dis-
poser de moi-méme, je tirai mon poignard
et je m'en frappai, mes yeux se fermérent
et je crus qu'ils ne se rouvriroient ja-
mais..... vous savez le reste , seigneur:......
Je ne congois pas , repris-je , qu’Albion ait
pu vous quitter sans vous demander des
détails sur votre enlévement et votre ravis-
jeoums i i Vous me parlez toujours d'Al-
bion , répondit Ordalie ; je vois quelle ‘est
votre erreur , et je vais vous éclairer sur ce
point. Avant nos funestes dissentions, ma
famille etoit étroitement unie & celle ‘de
Vitikind ; je fus élevée avec sa fille, .. ..
Pardonnez , seigneur , aux larmes qu'un
souvenir si cher m’arrache encore. . . , Igj
Ordalie s'arréta. ... . tu peux juger de I'¢-
potion que me causa ce peu de mots, et
avec quel intérét j'attendois la fin de cette
nouvelle confidence ! Ordalie reprenant Ia
parole : D'apres vos discours, ditelle | il
m'a semblé que vous connoissez Vitikind :
mais avez-vous vu' Célanire ? Ce nom me
fit tressaillir jusqu’au fond de 'dme ; je fus
excessivement troublé d'une question si
simple; cependantje répondis que Célanire
Tome 1. 13
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m’étoit inconnue, espérant qu'alors Orda-
lie m'en parleroit avec plus de détail. Je ne
me LEompois pas, elle me la dépeignit avec
tout:le sentiment de Famitié la plus tendre
et la plus exaltée ; en me parlantd’elle , ses
pleurs: couloient toujours ; je ne pouvois
la voir, puisqu'elle €toit placée sur mon
cheval derriére moi , mais sa voix entrecou-
pée me faisoit assez connoitre Texcés de
son -dttendrissement ; combien cette voix
qui me parloit ainsi de Célanire me pa-
roissoit touchante ! Ordalie , I'amie la plus
tendre de. Cé¢lanire , devenoit une autre
personne pour moi; j'éprouvois le desir de
revoir son visage comme §'il m’efit été in-
connu ; et sile mien n'elit pas été couvert
de larmes, je me serois retourné pour la

regarder. . . . . Ordalie poursuivant son dis-,

cours : Telle est, dit-elle, 'amie que j'ai
perdue ;jed’aimois de préférence a fout.....
je m'¢énorgueillissois de la gloire de Viti-
kind ; parce qu’il étoit son pére; Albion
m'étoit cher , parce qu'il devoit étre son
€poux ;... et maintenant nous sommes
désunies pour toujours. ... Ah!seigneur,
si vous saviez combien il est affreux de se
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volr séparé gsans retourde 1’ objet de sa plus
vive affection, & quel point vous me plain-

driez!.. ... O chére et sensible Ordalie !
m'écriaije, qui ptut vous plaindre mieux
que moi ! . Lomme) achevols ¢ces mots,
pous appe climes une roupe de gens ar-

més qui vénoient & nous:; Oma ie qui avoit
€1ncore Ilm’wmatlon troublde par le sou-
venir de son e*zlwement témoignad'abord
quelque frayeur, mais [vemu' elle reconnut
quse cette troupe n'étoit ccmpos':fe (e de
ses compatriotes. Lorsque nous en flumes &
portée , nous nous arrétdmes , ces Suerriers
témoignérent la joiﬂ a l‘sius vive en la
voyant ; ils se charp roerent de la ramener
dans sa famille : nous nous fimes de ten-
dres adieux , et je la remis dans leurs
mains : ils prirent un chemin diff¢rent de
celui que nous suivions, je les perdis bien-
tot de vue et je coutinuai ma route. Je fis
les veeux les plus sincéres pour le bonheur
de cette charmante Ordalie qui, malgré ses
préjugés et I'esprit de parti, restoit si fidell»
a 'amitié. Son dernier récitm’avoitdésabu-
s¢ del'idée que j'avais concu des sentimens
d’Albion pour elle; je m'en affligeai pro-
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fondément , carc'étoit renoncer & une illi-
sion 4 laquelle je m’étois livré avec trans-
port, et dont la perte achevoit de m’Oter
toute espérance. En fnissant ces mots,
Olivier se leva en appercevant le jeune
Zemni qui venoit I'avertir que ses chevaux
étoient préts. Comme les chevaliers se
proposoient de faire une assez longue jour-
née , ils partirent aussi-tot.
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| CHAPITRE XIV

|
5 L'ABSENCE ET LE SECRET.
|

r- Un des plus grands maux de l'absernce, est le seul auquel
la raison ne peut rien, clest Cinguictude sur [étar actuel
de ce qu’on atme. Sa santé , sa vie, sonrepos , son amour ,
tout échappe & qui craint de tout perdre ; on n’est pas plus
stir du présent que de Iavenir ,et tous les accidens possibles

‘

|

i se réalisent sans cesse dans [esprit dun amant qui les

| redoute . . .., O absence ! 6 tourment ! 6 bizarre et funeste

i état ok [l'on ne peut jouir que du moment passé et ok le
présent n'est point emcore !

| Nouvelle Héloise , de J. J. Rousseau.

Spesso inpoveri Allerght e in picciol tetti

Nelle calamitad: e ner disag:
-3

i ‘ Meglio s’aggiungon d’amicizia ¢ petri
‘ Che fra rickegze invidiose ed agz

Del’e piene dinsidie et di sosperti

Cort: regali e splendidi palagi

Owe la carieade e in tutto estinta
* Ne si vede amicizia se non finta,

Or1aNDO FURIOSO.

LES chevaliers du Cygne arrivérent avant
la fin du jour dans une petite ville, ou ils
couchérent, Suivant lenr coutume ils se
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retmirent en ronte le lendemain ; mais
apres une heare de nearche , ils se sentirent
s1 appesantis par la chalenr qui étoit ex-
cessive , et se trouvérent dans un lieu si
charmant, qu’ils résolurent de s’y arréter.
Ils étoient sur le bord d’un superbe lac
entouré de rochers et de montagnes ma-
jestueuses , couvertes de sapins; le lac qui
¢toitd’une grande étendue , avoit tres-peu
de largeur en cet endroit; d’autant mieux
qu’il paroissoit coup¢ par une petite ile
ombragée de peupliers , qui- s’avangoit
dans les eaux et formoit en face de nos
chevaliers un point de vue délicieux. Ils
conjecturcrent gne cette ile étoit habitée
par des pécheurs , car ils virent sur sa rive
des filets et un petit bateau. Le ciel étoit
obscur et couvert, on voyoit déja quelques
éclairs 5 cependant on ne sentoit pas la
moindre haleine de vent, lair étoit bri-
lant et calme, les feuilles des arbres pa-
roissoient immobiles, et I'on n'appercevoit
sur la surface des eaux que 'ondulation
apparente-qu’y formoient les nuages , en
changeant de formes et en s’y réfléchis-
sant. Isambard et son ami s’assirent sur

= o el
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1p un rocher qui dominoit le lac et qui se
: trouvoit exactement en face de la petite
‘si ile, et le malheureux Olivier reprit ainsi

la suite de son histoire.

f Le soir du jour ou je me séparai d'Or-
| dalie, je retrouvai mon écuyer a pen de
| ‘ distance du lieu ol je devois sé¢journer.
Inquiet de ne me pas voir arriver, il re-
venoit sur ses pas au-devant de 'mot j il
i' m’apprit que 'habitation de Vitikind avoit
été déirnite par les révoltés, et que ses
jardins formoient une promenade publi-
que. Mon écuyer ajouta qu’il m'avoit re-
tenu un logement dans une petite maison
situéde tout auprés de I'ancienne demeure
| de Vitikind. Comme il achevoit de me
donner ces informations, nous neus trou-
vAdmes & 'entrée d'un bois. Nous ne pou-

Y. T

; vons , me dit mon ‘écuyer , ‘entrer ici a
] cheval , ces plantations sont ce que les
3 gens du pays appellent un bois sacré; il
t | n'est pas permis d'y faire passer d’ani-
; maux. Mais, poursuivit-il, votre maison
est au bout de cette avenue. A ces mots
je mis pied & terre, je donnal mon cheval
a mon écuyer , gui prit un antre cheming

LT S == S —
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et j'entrai seul dans le bois. Ce lienn con-
sacré offroit un coup d'eil singulier et
nouveau pour moi; presque tous les arbres
étoient chargés d'offrandes et d'inscrip-
tions ; ici les rameaux flexibles d'un peu-
plier ployoient sous le poids des guirlan-
des de fleurs ; 14 sur la cime d'un sycomore
on appercevoit un trophée d'armes; plus
loin, du milien des branches touffues
d'un laurier, on voyoit s'élever et flotter
au gré des vents un drapeau victorienx
sans doute , ou conquis sur I'ennemi ; sou-
vent , au pied d'un chéne ou d'un tilleul,
hérissés de piques, de lances et de jave-
lots, on trouveit un arbuste odoriférant,
paré des plus douces offrandes ; un rosier
ot I'on avoit attaché une corbeille 1égére
remplie de fruits, ou bien une couronne
formée de simples fleurs des champs; j'ad-
mirai sur-tout a cOté d'un superbe sapin
qui portoit des carquois et des cymbales,
deux jeunes myrthes , sur l'un desquels
on avoit placé un flageolet, et sur 'autre
un nid de tourterelles artistement entouré
de festons de lys et de roses (6). Plusieurs
personnes se promenoient dans ¢e bois;

T
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on s'apperqut facilement ‘que j'étois un
értranger , et deux ou trois hommes s’ap-
prochant de moi, nouns entrdmes en con-
versation. 1ls' m’apprirent que la plus
grande partie de ces arbres étoient consa-
crés aux divinitds , objet de leur culte
religieux, et que:les autres arbres 1'étoient
a la gloire des citoyens morts ou vivans
qui avoient mérité cet honneur par leurs
vertus ou ‘leurs exploits. Comme l'un de
ces hommes me donnoit cette explication ,
nous nous trouvames auprés de deux ar-
bres nouvellement coupés , et le saxon
poursuivant son discours : Voyez-vous ces
deux souches , me dit-il ; c’étolent, il y
a quelques mois , deux ormes majestueux,
dont les tétes altiéres s’élevoient au-dessus
de tous les arbres de cette enceinte; une

,guirlande de lauriers les unissoit l'un a

lautre ; vous eussiez. alors admiré les of
nemens qui les décoroient, les cuirasses,
les boucliers, les étendards , dépouiliés
clorieuses ravies aux Frangois ¥ v v
enfin ces deux arbres étoient consacrés a
Vitikind- et 4 :som lieutenant..:...

Tournez les yeux de ce coté, continua-til ;
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o I
ce grand espace (jue vOus appercevez, et i
qui n'est séparé de ce bois que par une .
haie , c¢'étoient les jardins de Vitikind : )
maintenant ils appartiennent an public..... i

Icije terminai cet entretien; en reprenant i
ma promenade , mes saxons me quitteé-
rent; je sortis du bois, et je fus prendre
possession de mon nouveau logement. Le
lendemain , &4 la pointe du jour, je me
rendis an jardin de Vitikind , me [lattant
| qu’'a cette heure j'y serois seul et que j'y

} pourrois réver en liberté. En effet je n'y
trouvai personne ; j'éprouvai la plus vive
émotion en entrant dans cet enclos que
Célanire avoit parcourn tant de fois ; je
regardois avec attendrissement tous les
objets qui m’entouroient , les arbustes , I
les fleurs que peut-ttre elle avoit plantées
ou cultivées ; je la voyois par-tout , je
croyois retrouver et suivre la trace de ses
pas; . . . elle a passé la, disoisje , elle
s'est assise sur ce banc, elle s'est: reposée
sous cet ombrage ! hélas ! ses jours cou-
loient alors dans une douce tranqguillité !
les sentimens de la nature;la tendre et pai-
sible amitié¢ suffisoient & son bonheurl....
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Iei linquiétude dévorante, les regrets
amers , les combats déchirans d une pas-
sion impétuetse, n'agitérent jamais son
Ame...... Elle ne me connoissoit pas....
elle fut heureuse icl. . . et maintenant. ...
elle souffre, elle gémit, et tous ses maux
sout mon ouvrage ! . .. Je déplorois ainsi
son sort et le mien , lorsque tout a coup 4

an détour d’une a 11\, e vis paroitre un vé-

qnérable vieillard qui hxa tonte mon atten-

tion ; d'une main, il tenoit un long vase,
et de I'autre un arrosoir. 'n m'appercevant,
il fit un mouvement de surprise, et son vi-
sage exprima une sorte de frayeur qui me
Fra; pa. Il parut vouloir se retirer; je m'a-
vancai vers:lui, et je lui demandai d'ou
pouvoit venir 'espéce de crainte que je
semblois lui inspirer. 11 vit, a monaccent,
qhe j étois étranger, et il eut I'air de se
assurer. Je viens, me dit-il, cultiverce jar-
din; nos nouveaux chefs me I'ont permis;
ils m'ont laissé cet emploi, quej exerce de-
puis S0TXante ans........ Depuis soixante
ans ! interrompis-je vivement; quo' ! res-
pectable vieillard , vous étiez donc ici, lors-
que cette maison appartenoit au orand Vi-
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tikind?...... A cette question, je vis les
yeux du vieillard se'remplir de larmes :
il fut un moment sans répondre ; ensuite,
reprenant la parole : Vitikind ! dit-il, je
I'ai vu naitre ! Je fus jardinier de son pére,
je fus le sien. .... Ces foibles bras, appe-
santis par I'4ge, ont porté plus d'unefois
ce grand guerrier dans sa premiére enfan-
ce... Etsafille!.. combien de fois, dans
son bercean, n'a-t-elle pas dormi sur mes
genoux L. O mon pére, m'écriai-je, en me
jetant au cou du vieillard. Je n’en pus dire
davantage, mespleursme coupeérent laparo-
le. Le bon jardinier,étrangementsurpris de
Ce transport,me regardoit, me questionnoit
et pleuroit avec moi. Enfin,je Iui dis, queje
connoissois Vitikind, et que j’avois pourlui
autant de tendresse que d’admiration. Pen-
dant ce discours, la joie brilloit dans les
yeux du vieillard ; cependant, il m’exhor-
ta a ne pas montrer de tels sentimens dans
des lieux qui n’étoient remplis que des en-
nemis de Vitikind. Je voulois lui faire en-
core quelques questions; mais il me quitta,

Lzs Curvarizszs

- en me disant que, si dans ce moment, il

toit surpris par un habitant du pays, il
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couroit beaucoup de dangers. Je n'en pus
savoir davantage. Cette découverte m’'en-
chanta ; il m'étoit si doux de trouver un
homme qui avoit vii Célanire dans sonfen-
fance et dans sa premiere jeunesse, avec
qui je pOourrois parler d'elle, qui m’ins-
truiroit de tous les détails qui pouvoient
m'intéresser!.....J attendis la fin du jour
avec impatience , espérant que le vieillard
reviendroit Ie soir dans le jardin. En effet,,
jely retrouvai’; mais comme il y avoit du
monde , je Temarquai que la crainte d’étre
observé le génoit beaucoup. Je lui deman-
dai o1 étoit sa demeunre. Il me répondit,
qu’il habitoit une petite chaumiere située
3 Textrémité du jardin, et qu'il s'appeloit
Torar. Avec ces renseignemens , je nue ren-
dis le lendemain matin chez lui, environ
une heure aprés le lever du soleil. 1l reve-
noit du jardin , et il parut me voir avecplai-
sir. Jele priaid’abord de m’expliquer quelle
espece derisque il auroit pu courir laveille,
dans.la matinée, si I'on nous eut surpris
ensemble. Ce n'est point, répondit -il,
‘parce que j'étois avec vous ; car, si j'eusse
été seul, je me serois trouvé dans le meme




yois y mourir. J'ai deux petits-lils dans
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danger, parce que j’avois passé I'heure on
je pouveis sans risque étre dans cette si-
tuation. Et quelle situation interrompis-
je?% m'est impossible de vous compren-
dre. Je le crois bien, reprit-il en soutiant,
et c'est un mystére que je ne puis vous ré-
véler. Ces paroles excitérent en moi la plus
vive curiosité ; mais Topal fut inébranla-
ble, et refusa positivement de m’expliquer
ceite énigme. D’ailleurs, il répondit fran-
chement & toutes mes questions, voyant,
disoitil, qu'en effet j'aimois son maitre.
Comme je savois qu'on traitoit avecla plus
grande rigueur touis ceux qui avoient été
attachés a Vitikind, je demandai a Topal ,
comment il avoit pu se soustraire a ce sort
commun. J'ai quatre-vingt ans , me répon-
dit-il; on n’a rien a redouter d'un vieil-
lard sur le bord de sa tombe. J'ai dit qu'il
n'auroit tenu qu'a moi de quitter ce can-
ton a la premiére nounvelle des progres des
révoltés, que jaurois pu vendre avec avan-
tage mon petit bien, et cela étoit vrai, mais
que j'étois attaché a cette terre que je cul-
tive depuis tant d'années, et que je desi-
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I'arméedesrévoltés;ils ontrendude grands
services a leur parti; et par considdration
pour eux et pour mon dge, on m’a fraité
avec humanité, on m’a conservé la direc-
tion du jardin de Vitikind, et.on me laisse
paisible dans ma chaumiere. Mais, pour-
suivit le vieillard , il n’y a plusde bonheur
pour moi. J'ai va couper les arbres con-
sacrés a mon bienfaiteur;jai va de méme
abattre , dans sonjardin, ceux ¢u il avoit
consacrés lui-méme & ses amis, a ses pa-
rens , dans son propre enclos, suivant 1'u-
sage du pays; j'ai vu démolir sa maison. O
quelles larmes j'ai versé en voyant towiber
ce toit hospitalier, sous lequel l'étranger,
le voyageur et le pauvre farent toujours
également accueillis |. .. ... Enlin,jaila
douleur de ne rencontrer que des ennemis
de Vitikind. Sa gloire et son éloge ont re-
tenti pendant trente ans.a mes oreilles;
tout ce pays étoit couvert de ses trophées
et des monumens de ses victoires; et main-
tenant, je n'entends plus que la voix dela
haine et de la calomnie:...... et je suis
forcé de me taire. ......(*). Ah!jaimerois

(*) Ce langage ne paroit guére celui dun jar-
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mille fois mieuxvivre au fond d'un désert...
Eh bien, mon cher Topal , interrompis-je,
qui vous empéche de quitter ce pays? Man-
quez-vous de moyens et d'argent? Je vous

en fournirai. IN'avez - vous personne pour

conduirai ; je me charge de tout.........
| Fidéle serviteur de Vitikind , digne ami de
\ " sa famille, parlezlibrement et disposez de

\ moi. A ces mots, le sensible vieillard me
pritla main , ‘et me la serrant avec un pro-
fond attendrissement: O bon jeune homme!

me dit-il, vous me donnez les premieres

consolations que j'aie regues depuis six

f il mMois: .... Mais je ne puis profiter de vos
offres; il faut que je meure ici.....—Et

‘ pourquoi? Craignez-vous la fatigue d'un
voyage ? — Non, jaurois ericore assez de

vigueur pour fuir les ennemis de mon bien-

dinier ; mais il faut observer que Topal parloit
dans sa langue, et qu'Olivier dans son récit 4
son ami , traduisant ses discours en. francois ,
r'en rend quele sens et non les expressions.

Note de I'Edieur.
faitenr.

vous accompagner, pour vous aider a for- -
-mer ailleurs votre établissement? Je vous:

doi

un

bi
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faiteur. — Vous ne pouvez donc vous ré-
soudre a quitter le canton qui vous a vu
naltre? — Tous mes amis ont disparn de
cette terre; les hommes qui les ont chassés
sont violens et cruels; ils parlent de li-
berté , maid ils agissent en tyrans: ¢ | sang

doute , je quitterois sans peine des lieux

que, je ne reconnois plus!..... — Pourquoi
donc y voulez-vous rester? — Pour remplir
un devoir sacré? — Quel deveir? — Ne
m'interrogez plus, je ne pourrois vous ré-
pondre. Ces mots mirent le comble & ma
curiosité , d’antant plus que d'aprées l'atta-~
chement passionné de ce vieillard pour Vi-
tikind , j’ étois siir que ce devoir mystérieux
étoit relatif a son'maitre. Jen'essayai point
de l'engager a me confier cet incompré-
hensible secret ; ma premiére - tentative
m’avoit trop fait connoitre (ue toutes mes
priéres, a cet égard , seroient inutiles. Je
tournai la conversation sur Célanire, dont
je m’avois encore osé prononcer le nom. Je
lui dis que je la connoissois aussi; et
quand il sut que je venois de la quitter,
il m’accabla de questions 4 son tour. Com-
bien s'accrut moa intérét pour ce respec-

Lome 1, 14
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table vieillard , en voyant la vive affection
qu'il conservoit pour la fille de son bien-
faireur ! Je lui demandai s'il avoit eu avec
elle quelque relation particulicre. Cétoit
moi, répondit-il , qu'elle chargeoit du soin
de découvrir les infortunés du canton. Je
Y'ai mille fois conduite dans la chaumiere
du panvre; ! si vous aviez vi comme elle
savoitsecourir et consoler Jes malheureux!.
D’abord, elle pleuroit avec eux, et pleu-
roit encore , quand elle avoit tari leurs lar-
(¢ x MR LY Elle venoit souvent dans ma
cabane. Vous voyez comme l'intérieur en
stjoli; c'est elle qui g'est plu & I'embellir;
es belles nattes de jonc, ces corbeillesd'un,
osier si fin, ces vases de libations , tous ces
meubles enfin sont des dons de Célanire.
Elle a doté mes petites-filles ; c'est elle qui
les a mariées ;...... et quand j'étois ma-
lade, elle m’apportoit des simples qu'elle
ayoit cueillis et préparés pour FO o L
Elle avoit un petit jardin particulier a I'ex-
trémité de celui de son pere; 14, chaque
jour je cultivois avec elle ses plantes et ses
feuts. . .. ... —1Ici j'interrompis Topal,
pour lui demander si ce jardin de Célanire

€

3
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n'étoit pas un enclos entourd d'une haute |l
palissade, que j avois remarqué en me
promenant. C'est justement cela, me ré-
pondit-il. O mon cher Topal, repris-je ,
conduisez-moi dans cette enceinte, je vous
en conjure. .... Puisqu’elle est fermde et
qu'elle vous appartient, j'aimerois bien
mieux m'y promener que dans le jardin de
Vitikind , qui est devenu public: A ces mats
Topal secoua la téte , en me regardant tris-
tement. Vous m’affligez , me ditil ; cest
une vraie peine pour moi de vous refuser
une chose qui paroit si siimple ; mais je ne
puis vous conduire dans ce lieu. ........ ot
vous me causeriez un vdéritable chagrin ,
s1 vous insistiez. la-dessus. Quel étonnant
mystere, m’écriaije ! .... Ecoutez , reprit
Topal, je n'ai déja eu que trop de confiance
en vous, carje n'aurois jamais dii vous lajs-
ser soupconner qu’il y a des secrets que je
dois garder; si vous disiez seulement le
peu quim’est ¢chappé, vous me perdriez...
Quoi! Topal, lui dis-je, doutez-vous de ma
discrétion? .. ... Non, répondit-il ; mais
du moins je dois I'éprouver avant de me li-
vrer entierement a vous. Cette réponse me
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donna I'espérance ‘d’obtenir, avec un peu
de tems, un secret que je briilois de savoir.
Jassurai Topal que je me I'importunerois
plus de questions; et je le quittai 'esprit
et le ceeur également remplis de tout ce
queje venoisd'entendre. J epassai presd’un
mois de la sorte, voyant tous lesjours ce
vieillard , luiapportant sans cesse tous les
présens qui pouvoient lui étre agréables. Il
paroissoit touchéde mes soins, de mes at-
tentions;il étoit bien convaincu que j'avois
pour Vitikind tous les sentimens d'un fils.
Cependant je ne faisois aucun progresdans
sa confiance ; et lorsque je hasardois une
questioﬁ, il me rappeloit ma promesse et
refnsoit posftivem@nute me répondre. En-

+

fip, ne pouvant plus su “m‘im* cetle 1ncer-
’ Lpi

Pi
titude otlﬂ\cuc de ma curiosité, je pris le

1I'1
partid'essayer de surprendr

relesecre tqu on
ne vouloit I me cunher Ce que je desi-
roisle plus, c'étoitde Louvo r pénétrer dans
le ]ardm cqui avoit appartenu a Célanire.
Je savois que le vieillar 1 7 alloit tous les
matins a la pointe dujour; lui seul en avoit
la clef; cette pré caution n'avoit rien de
surprenant; c’étoit une ancienne habitude
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. du tems méme de Célanire. Personne n'en-

tlg | troit dans ce jardin que Topal et sa j@nne It
e ‘ maitresse. Tt, me rendis, au milieu de la

‘Ll ; nuit, aupres de cette haute palissade, dont

‘ i mes yeus, tant de fois, avoient mesuré 1'é-

” | lévation. A coté de la porte étoit un épais

les ‘

buisson de laurier: je me cachai derriére,

et la j'attendis r’bpﬂ.l avec autant d'impa-
tience que d'inquidtude. A peine une foi-
ble clarté comimencoit & (hsolper les téné-
bres quo} ‘entendis le pas tardifet pesantdn
bon jardinier ; mon trouble étoit extréme;
; je me reprochois vivermnent d’avance celui
que j allois causer A ce vieillard......... 1l
s’avanga lentement et ouvrit la porte ; an
. moment meéme, je me glissai derriére lui,
et j"ef‘"mi avec lui dans le jardin. II tres-
it en m qlmercemnt; etddns son effroi,
| 11 Lu:n tomber un vase plefn devin, qu’il

O

| teno ne homme, s'écria-t-il, quelle !
e, nole {
; ction J;li{(‘S =vous la Lo Sans doute elle .
e est condamnable , lai dis-je; mais, cruel

Tonal, vous 1‘@":?20" de me confier votre se-
f 2 ?

c
cret, apprenez les miens. J'ai sanvé la vie
de Vitikind, et j'adore sa flle..... Je l'a-

lore en vain; ellc 1guore cet amour mal-
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;
heurenx.... J'ai 44 la fuir..... Je ne suis
venu dans ce pays que patce quil fut le
Sten. 5. Je suisstir que le mystére que vous
me cachezregarde Célanire ou son pére;ju-
gez s'il doit m'intéresser ! . . .. Pendant ce
discoms, le vieillard immobile paroissoit
frappé du plus profond étonnement; com-
me il gardoit le silence, je repris la p'uolo

Je ne suis entré dans ce jardin, lui dis-je,
que dans 1 ’"eupoir de te fléchir ; ne crains
point ({:10 'y pénctre malgré toi : parles....
51 tu 'exiges, j'en vais sortir a l'instant
méme. ... ..... Lst-il possible, dit enfinle
vieillard (gue VOUS s0yez ce guerrier gé-
p’i(‘h\ ; 1 sauva 1“3 }Ohls dP mon I]THTfI'e’
YOLIC }e en tirant de mon sein
ma preh:?euse écharpe, la reconnois tu,

Tiens, re

cette écharpe, ouvrage de Gélanire........
O c'en est assez, s'éeria le vieillard, en ver-
sant de§ larmes de joie! Je sais qu'en effet
cette écharpe fut donnée....... Je la'recon-
nois; j'al va ma jcnne maitresse y travail-

; j’ai va Vitikind la recevoi inde la main
J sa fille. .. ... Viens , poursuivit-il avec
transport, viens, suis-moi; je vais aussi
te récom penser. En achevant ces mots, il
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m’entraine ; le sentiment et la joie rani-
moient ses forces. Nous traversdmes rapi-
dement une allée couverte, au bout de }a-
queiie ils’arréta brusquemﬂx‘lt r{w;'uue. e
dit-il, regarde cet arbre consacré par Céla-
nire! A.l\)iS jevisunsorbierd'uneélévation
prod:g:eus; , et couvert de ses belles grap-
pesd’'un pourpre brillant, qui font ressor-
tir, avec tant d'éclat, la verdure foncée de
son feuillage. Je m’en apf'}roche , ‘et je dé-
couvre suspemlue%l une de ses branches,
une chaine d'or et une longue tresse de
cheveux b onds ...... ... O généreux jeune
homme, s'écrie le vieillard d'une voix en-
trecoupée, jettelesyeuxsur I'inscription...
Que devins-je, Isambard, en lisant sur
I'écorce de 'arbre, ces mots, tracds de la
main de Célanire : Av riBERATEUR DE MON
PERE...... Je tombai sur mes genaux, en
élevant les bras ve ‘"ebpecmm-; MO~
ment de tendresse filiale et d’amour:
mon coeur , pénétré (qumfration et de re-
connoissance , ¢toit en méme tems brisé de
douleur. Le sentiment prof{)nd et déchi-
rant d'une perte irré purctble me ravissoit
toute la douceur d'une découverte si tou-
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chante. ... Cependant j je ne pouvom m'ar-
racher de cetarbre chéri, que je tenois étroi-
tement embrassé; les craintes de T’ opal ne
lui permettant pas de rester plus Iong tems
dans ce lieu, il fallat céder 4 ses instances
et sortir avec lui: Nous rentrimes dans sa
maison , et la ce bon vieillard me donna
I'explication de toute sa conduite. Il m'ap-
prit que Célanire avoit consacré cet arbre
aussitdt aprés le retour de son pére, que
I'on avoit cru tné on Fait prisonnier. Cé-
lanire, poursuivit-il, voulat, je ne sais
pourquoi, que cette action fiit ignorée. J'ai
toujours soupgonné, ajouta le vieillard,
qu'elle craignit peut-étre qu’Albien n’en
fiit jaloux, car elle n'avoit jamais rien fait
de semblable pour lui. Quoiqu’il en soit ,

CueEvALiERS

elfe me mit seul dans cette confidence; on
venoitrarementdans son jardin particulier;
mials pour mieux assurer son secret, elle
me le donna, et de ce moment, cessant
touta faitde s’y 1‘»"0{*151191‘, et moi, de mon
citd ayant tuu] urs le soin d'en emporter
la clef, persou’lo 11 y vint pun , €t ce petit
enclos fut bientdt oublié. Ce fut la nuit au
clair de lune qu'elle consacra son arbre;
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¢'étoit au commencement de 1'été : senl je
fus témoin de cette cérémonie religiense.
Aprés avoir, selon'usage, invoqué a h’uue
voix les dieux tutélaires des ‘bois et des ver-
gers, elle se tourna vers I'orient et fit une
pricre secrette. Cette pricre fut longue; la
lune br Ho;t et donnoit sur son visage , et
je remarcquai qu’elle pleuroit....... J)ui—
a coup le tems s’obscurcit ; bientdt le ton-
nerre se fit entendre...... Célanire se rap-
prochade moi;je lui préseutai h-s vas
contenoient les libations sacrées; ‘el

1

pandit le lait et le vin au pied de I'arbre,

es qqui
}
i

]1 r
Fraa—
Il ) &

puis joignant les mains : Q toi ! dxt—e:he,
dont je ne connois que I'dme et la généro-
sité, tol qui, sans doute, ignore jusqu'a
I'existence de Célanire, 1].1agzmnz'r'11c guer-
rier, ma bouche ne t'exprimera jamais ce

que | je sens. .... mais dumoins, elle te bé-

nira chaque jour.... Par ta ver u, sembla

ble aux dieunx immortels, et comme eux
inconnu, tu seras 1'objet de mon r~u1re se-
cret....... Puisse-tu jouir d'un sor
pere ! et si ton ceeur sons1ble s'est ¢
puissent tes veeux étre entendus !.........

1

Pendant ce chscours 1'cbswi}td devint si
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grande que je ne voyois plus Célanire qu'a
la luenr des éclairs. Quand elle eut cesséd
de parler, elle grava 'inscription sur le
tronc de I'arbre ; ensuite elle 6ta la chaine
d'or qu’clle avoit & son cou , et la nouant &
une de ses tresses de cheveux qu'elle cou-
pa, elle attacha cette offrande a une bran-
che de Feuillage. Dans ce moment, I'orage

5
redoublant et le tonnerre éclatant avec vi

io-
lence, Ie jardin parut tout en feu. Célani-
re, saisie d'effroi, se laissa tomber dans
mes bras : O Topal , s'écria-t-elle, quels
sinistres présages!....., C'étoit la fin de
la tempéte; bientét les nuages se dissipe-
rent, le ciel redevint sereln, et je condui-
sis Célanire jusqu’a la porte de la maison.
Depuis cejour , Célanire n’a jamais man-
qué de venir, chaque matin, au lever de
rore , arroser l'arbre consacré (7)- En-
fin, son pere Lappelant en France, elle
fut obligée de quitter sa patrie. Le jour
meéme de son départ, nous allimes an petit
jardin , comme & Yordinaire. Elle étoit at-
tendrie, et je plenrois : aprés avoir fait les
libations accoutumdes s elle resta debont et
immobile devant I'arbre, en le regardant




pu CyyeéenNE 210
fixement; et aprés un long silence : Adieu,
Topal, me ditelle; et ses larmes étonfte-
rent sa voix......... Mais ltout-a-coup, se
rapprochant de moi : Ecoute, me dit-elle,
je connois ton attachement et ta fidélité.. ..
cet arbre m’'est cher; il m’est douloureux
de I'abandonner, jure-moi de ne quitter
jamais ta chaumicre, et de me suppléer
chaque jour dans ce devoir religieux. J'en
fis le serment (et chez nous un serment est
inviolable et sacré ). Je lui promis que je
mourrois ici; que jusqu'a mon dernier sou- f
pit, je cultiverois cet arbre; et que, lors-
que je sentirois ma fin approcher, j'en dé-
tacherois son offrande que j'enfermerois
dans une cassette, pour la lai faire remet-
tre apres ma mort. Elle parut satisfaite;
ellem’emnbrassa, et me forca d’accepterune
bourse pleine d'or....... Tels furent nos
adienx...... Vous voyez a présent, conti-
nua le vieillard, pourquot je crains d'étre
surpris dans ce jardin, et pourquoi j'y vais
de si bonne heure. Je serois perdu, si I'on
savoit que j'ai dérobé 4 la haine des enne-
mis de Vitikind, un arbre consacré par
sa fille........ Quand les révoltés s'empa-
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rcrent de ce Iieu, J'avois, comme ancien

serviteur de mkmd tout 4 craindre de
leur furcur. Je pou\ ois fuir; mais 1ié par
mon serment, je restai; ;cnm de I'arbre

consacré ulfrandc de Cé lanire; je le ca-

chai dans la terre ; je couvrig 1'i inscription

avec un pen d() moiusse, et }u me tins tran-

quille dans ma cabane. Les révoltés arrive-
rent. Heureusement pour moi, mes pe‘hts
fils vinrent aveec. eux ils m obtmrenL un

traitement favorable. Cependant on me

domanda c]f-fdupetlt]\.rum pour voir

S 1] neconteno: I'r)ub quelc:u II’DIG COI‘SﬂCI‘(‘ >

(car comme ]p vous l'ai dit, on les abamt
tous). On visita ce jardin ;on n 'y vit rien

de Sprect on me rendit ma clef; et, de-

puis ce tems, personne n'a demandé A y
entrer. Je fus effrayé en vousvovant Ia pre-

mi “"P OIS, parce ;Jej.\, I)Lﬂi(do , outlre mon

L §
arrosoir, un vase de libations ,» et qu’un

habitan Mml,a‘ S auroi rvr rcmul(Juer qu'on

n’emploie ces vases que pour des arbres
consu crés. Tu peux juger , Isambard , de
Iimpression que proaumt
un tel récit.

Sur mon ceeur

cessss.. Je ne cachai point &
Topal que n'ayant va I'arbre de Célanire
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qu'un instant, javols un desir passionn
de le revoir; et je le conjurai de me permet-
tre de passer la nuit suivante dans le jardin
et de m'y enfermer le soir méme. Je Ld pro-
s d’en sortir le lendemain matin, aussi-
tdt qu'il viendroit me chercher, etj'ft%du-
tai_que jamais je ne rg.loiweﬂolo cette

mues difh

I ul-

tés; mais enfin, j'obtins son consentement.

priere. Topal At dabord g quelq

5]

Trois heures anrds le e il oleil . 3
rois ures apros le coucher du soleil 1e

me rendis ciiez
sit dans }:\ petit }:uuu;; ainsi que nous en

i Oy
1F TINA et '/‘A\\.Zi Oor-

e
‘.<;hzuls aux derniers

jours de l'automne; le tems étoit [rais,

ta la clef.

mais serein ; le scintillement des étoiles,
la clarté de la lune, le calme profond qui
m'environnoit, le parfum des feurs, la
nuit, I'heure, le mystére, tout rappeloit a
mon ceeur un souvenir délicieux e

rant... Lesidées si cheéres que me ¢

D
—
L}
£
o)
=

l'imagination , n’ :13‘183@161& Gue Sur mes
sens; enivré, éperdu, je n’en étois que plus
infortuné. Au milien des plus douces et
des plus vives sensations, un poids affrenx

oppress oit mon dme; je ne retrouvois-1'i-
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mage du bonheur que pour mieux en sen-
tir la perte; et I'enchantement irrdsistible
desillusions qui m'entouroient neservoient
qu'a rendre plus amers et plus profonds les
regrets d'un amour sans e‘:pearam:P Le
trouble inconcevable que j ‘éprouvois me
causoit une telle distraction, que je fis
deux ou trois fois le tour du jardin avant
de rencontrerl arbre consacré. Enfin ; je lap-
puqus je m’arrétai en tressaillant; .. ....
je ne sais quello idéde confuse me faisoit
craindre d'en approcher ... je pressentois
‘agunment tout ce que j'allois ressentir:
}e me redoutols moi-méme. Fependant je
m avangm avec un saisissement inexpri-
mable; j’entendois le brait 1¢ ‘ger de Ja chal-
ne d’or suspendue aux branches et douce-
ment agitée par le vent. Ce foible son re-
tentit jusqu'au fond de mon Ame
Fappercus la longue tresse de cheveux...
Jo m approchm, e me mis a genoux sur
un peut swge de gazon qm se trouvoit au
pied de I'arbre. Dans ce mouvement, leg
cheveux, qui se balancoient moﬂement
dans les airs, vinrent toucher mon visage..
© superstition de I'amonr !. . .. Cet ef’—
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fet si simple du hasard fut un prodige pour
moi; il me sembla qu'un pouvoir surna-
turel animoit ces chevenx, et que la sim-
pathie leur donnoit la vie et le sentiment..
Je les saisisavec un tel tremblement et une
6i violente palpitation de ccenr, que j ¢tois
prét de m’évanouir ; je les arrosai de lar-
mes, et je restai long-tems dans cet état,
privé de la faculté de penser, de réfliéchir,
avec une demie connoissance, mais pro-
fondé¢ment pénétré, n'existant que pour
aimer, et n'ayant conservé que deuxiddes
distinctes, celle d’'un amour insnrmonta-
ble et d'une absence éternelle. Enfin, re-
prenant peu a peu ma raison et mes sens,
je fixai sur I'arbre mes yeux inondés de
pleurs. O Célanire, m'écriai-je, c'estici,
c’est la nuit, c'est & cette heure méme que
vous avez consacré cet arbre !....... Cette
chaine d'or, détachée de votre sein, ces
cheveux sont les vitres; ce fut votre main
qui suspendit ces précieuses offrandes......
Ici la piété filiale et la reconnoissance ou-
vrirent votre ceeur 4 'amour; ....... icl
vous invoquiez le ciel pour mois.........

ici vos pleurs ont coulés, je les faisois ré-




224 I.Les CuHEvVALIERS

pandre ; vous m’appeliez en vain; votre
VOIX , VOS VeBUX €L VoS regrets se perdoient
dans des vairsioks iy . Lenmo que
[aisois - je alors? ........ O pensée qui
confond mon imagination ! pensée insup-
portable ! Vous m’aimiez, et j étois insen-
sible pour vous !........ Ici vous n'étiez
occupée que de moi et jignorois votre
existence , et mes desirs égarés se por-
toient -vers un autre objet! . .. . Ah!
sans doute je n'aimai jamais avant de vous
connoitre! . . . . . mais je profanois le
nom de I'amour, je croyois parler son lan-
gage, et je ne vous avois jamais vue ! . ...

T

oo

O ma Célanire ! malgré tout ce qui nous
sdparoit , malgré la haine et les sanglantes
F "L . - T ¥ . . =

divisions de nos nationg ennemies, le sort

’
Y

a voulu réunir deux ceeurs forméds 1'un pour
Vautre...... il nous a rapprochés , nos
ames se reconnurent et se confondirent en-
semble pour jamais , et ce fut envain!iu
m'as banni et j'al pu t'obéir!.... si du
moins il m'étoit possible d’espérer que le
tems et I'absence pussent te rendre le
calme et la tranquillité!.. ... Mais toi
qui consacras cet arbre , toi qui fus capable
d'un
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d'un sentiment si exalté pour un objet
i

pv Cyenx g

5]

inconnu , l'oublieras - tu cette nuit gu

s'éconla si rapidement, cette nuit que tu
peux te rappeler sans remords , cette nuit
ot ton amour obtint du mien tous les
genres de sacrifices?. .. ... non, ce sou-
venir te poursuivra par-tout, je dois juger
de toi par moi-méme ; non , tu te consu-
meras en regrets superflus:...... main-
tenant, a cette heure consacrée au repos
ot estu?...... Ahlj'en suis trop cer-

1’

?

tain , loin de gotiter les charmes d'un pai-

sible sommeil , tu veilles ponr souffrir !....
je Pentends®,tu me Tépande s, LU0 iy

pleures , tu gémis, tu m’appelles sans es-
perance i, et ce trait mortel enfoncé
dans mon ceeur, déchire aussile tien!.

ce tourment que j'endure, ce supplice af-
freux:que chaqueé instant accroit, tu 1'é-
prouves aussi!...... Cette idée cruelle
me frappassi vivement , qu’elle me plongea

dans un véritable désespoir; je me levai |

j'errai dansle jardin comme un insensé ;

b
A

ma téte s'échauffant de plus en plus, je

me représentai Célanire mourdnte , me de-

mandant en vain , se plaignant de ma fu-
dome [, 15
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neste obéissance. ...... A cette horrible
image se joignoit 'accablante réflexion de
la distance qui'nous sépardit....... Je
voulois retourner en France , je voulois
partir sans délai , aussi-tdt que Topal vien-
droit ouvrirla porte. Dans d’autres instans,
prenant les fantémes de mon imagination
tronblée pour des pressentimens certainé .
Il n'est plus tems , m’écriaije, ‘oui !'1'état
olL je suis , cette terreur surnaturelle que
] éprouve, m'annoncent le dernier des mal-
heurs!... Alors mes gémissemens étouf-
foient ma voix , j'enfantois mille projets
sinistres . . . . et je passai dans cef affreux
délire une partie de la nuit; ensuite je tom-
bai dans un profond accablement; je vins
m’asseoir au pied de I'arbre ; 14, mes larmes
recomIencerent a couler,maissans violen-
ce; abattu, épuisé , je n'avois plus la force
de penser d'une maniére distincte’, mon
imagination ¢teinte ne m’offroit plus que
des tableaux vagues et pour ainsi dire effa-
cés; attendrissement disposant mon dme
a des impressions plus douces, la mélan-
colie vint par degrés la remplir toute en-
tiere. Etat plein de charmes pour les coeurs
infortunés ; réverie profonde , indécise , ol
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la douleur se confond avec mille sensations
délicieuses , ol 'on ignore si les larmes
?

que l'on verse sont :u‘muhuw par la tristesse

ou par le sentiment }. .. ..

; Aussi-tdt gue parut 1' wrore , Topal ving
me tirer de cétte ea; ece de l( thargie, ét

! lorsqu'il eut rempli le devoir qu'il s'étoit

mNOQé, nous sortimes ensemble. Le ‘bon

jardinier ne voulut jamais renouveller la

pt e

de me lai OTP“ISQC]Tl’l nuit dans
cejardin ; il merappela que j'avois promis

de ne plas faire cette dﬂmande, et il fut
1nex: e a cet égard. Ce vertueux vieil-
lard , plein de bon sens et de droiture,

étoit , comuie sont en général tous ceux da
sa nation, d'une fid¢lité a toute épreuve
dans ses engagemens, et par une coensé-
I ce caractére, 1l étoit
refus. Tl consentit & me
mener les matins avec lui dans le petit jar-

din , mais seulemient de tems en tems et

quence naturells de
inflexible dans ses 1

jamais deux jours de suite, Dans ces pro-
‘ menades , mes desirs qui varioient au gré
d'une imagination et d*ane passion égale-
Inentim’p tueuses, Senmt rent tout a coup
sur un objet qui fixa toutes mes idées; il
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me sembla que cette offrande si précietise ;
{

CHEVALIERS

ces cheveux de Célanire , m’ appartmm,u;:t

ils m’avoient été consacrés et j étols aime

quels droits plu s;nmntosmfﬂ(’s' I\iz:m 8fe) s
1

.
P
[%
|
%

18 By

ment décider Topal & me faire un tel don ?
j avois bien pu'lui confier le secret de mon
ceelir, jé ne pouvois lui révéler celui de
Célanire ; il reconnoissoit en moi le libé-
rateur de Vitikind, mais ses lumiéres na-
turelles (et il en avoit beaucoup ) lul fe-
roient S(J_nlh que la pl(, e hah, avolt con-
sacré les cheveux , et que 'amour seul
pouvoit déterminer A les donner. Cepéen-
dant j'essayai de I'amener & ce que je sou-
haitoisavec tant d’s mnar, Lt]e mis a cette
tentative toute I'adresse dont j'étois capa-
ble. Je Iui parlois sans cesse de Célanire ;
cet entretien lui plaisoit ; je remarquai

méme qu'il me savoit gré de la passion que
j avois pour elle , et Gu i U1l m’en aimoit da-

vantage ; cette disposition me parut d'un
et

favorable augure apres beaucoup de
préparations, je hasardai ma demande: 1l
m’écoutad un air oalme et sévire , et ({uuml
jeus cessé de parler : Non, me ditil , ja-

mais ! jai fait le serment de gqruer ces
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bour les conserver; je ne dois

l
Q AT 1‘1 v'l“‘ ' =S -
es rendre qu'a Gdlanire el

ue mon existence, et que rien dans'u-

aissa’ nulle espérance ,

yas ‘moins le desir

P rix (ite ce

ames yeux , et le seul bien auquel je pusse
désormais prétendre. Javois prévu la ré-
ponse de Topal , et'cependant elle mw’ai

injuste et
fe ne m’o
ravir ce-qu'il me refusoit si impitoyable-

Q

ment. Apres be
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jardin pendant la nuit ; cette entreprise
e 1 v e oAt lf CE sl X L 2 B
n'étoit pas sans difficultés et sans péril ;
7.

mais j'avois la téte trop exaltée sur ce point

pour que rien phit m’arréter. me. munis

d’échelles de cordes, jo me rendis & minuit

a la porte du petitjardin, je jetai mes
échelles, tout me réussit; je passai avec
beaucoup plus de facilité que je ne l'avois
imaginé ; je volai & I'arbre censacré, jen
détachai avec transport la tresse de che-
veux : dans ce premier moment , ce Sic-
ces , cette conqguéte = me causerent 1n
mouvement de jole inexprimable ; je re-
vins surle champ a la palissade, que jes-
caladal tout aussi heureusement, et sans
perdre de tems, je rentrai dans ma maison.
L& , moins troublé ; moins ému, tranquile

possesseur de ce que j'aveis si passionneé--

ment desiré, je fus étonné de la réyolution
subite qui se fitenmoi ; un sentiment péni-
ble, une inquiétude vague amortissoient
toute ma jole ; Topal me revenoit a
I'esprit, . je repoussois en vain I'importun
souvenir de ce vieillard , il m’'étoit impos-
sible de m’en distraire. Que diroit-il, lors-
qu'au lever du soleil il appercevroit cet
arbre révéré, objet de tous ses soins, dé-
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pouillé de son plus précieux ornement !
comment soutiendroisje ses reproches et
sur-tout sa douleur ! prendrois-je le parti
de m'y dérober, de fuir et d'abandonner
I'asyle si cher que jlavois choisi ? Mais
comment laisser ce malheureux vieillard
accablé de chagrin ! . .. . car je ne pouvois
me dissimuler que sa superstition et sa
fiddlitd A son serment exciteroient en lui
le plus violent désespoir ! quels droits de-
voient lui donner sur mon ceeur , son dage,
sa vertu , la confiance qu'il m'avoit mon-
trée , et son attachement pour Célanire IR
et cependant j'allois porter la désolation
dans son dme, j'allois le forcer de mau-
dire celui auquel I'arbre de Célanire dtoit
consacré ! . .. .. et Célanire elle-méme, si
elle connoissoit cette action , I'approuve-
roitelle , pourroit-elle méme I'excuser?
Ces réflexions me pénéirérent, je ne pou-
vois concevoir qu'elles ne se fussent pas
préseuhéus plutot a mon imagination, et
bientot elles fixérent toutes mes incerti-
tudes. Deux heures avant le jour je sortis

et je me rendis dans la cabane de Topal ;

je frappai doucement 4 sa porte, lo bon
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lard (:?01‘1110& encore , mais sa servante

sant ma voix , vi utommﬂ mpris

- J 11 4
npe gu-elie i

enoit-, et j'entrai dans

opal , que je trouvai dans
son lit. Surpris de me voir a une telle

\

}ix“[’;"g’j

fois ; je 1r n'approchai de lui , et mettant un

genou en terre @ O respectable vieillard !

lui dis- j >§ passions ne e!zﬁmngemﬁ point
a vie innoeente et
S.ne troublent point
g d@z‘moiq k.. 8t je

" ton coeur s'applau-

ait

de I'emploi (:% e _;os;wn(e consacrée
a la vertu , et le mien se reproche une
mauvaise action . ... ... je viens la répa-
rer.'Liens , poursuivisje, en lui présentant
la tresse de cheveux : tiens ,» ‘€xcuse la

eunesse et pardonne & l'amour. A ceg
: 5
mots la 1 11

sement rendi-
il regardoit

e z*f?pon&ji rien ;

A

3
douce

ljlil‘ :’

, il me faisoit mille questions a la

(] B

o
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: si j'eusse trouvé mon sort bie

Cérr-»nt d'un t’t“f el
| rentun cri lamen rab]e
jL m’ ¥ }‘)i‘

3 tendit les bras

rable.
i Olivier, dans cet endroit de
s'arréta, parce que le bruit cans

vie , et tot ai mon %m; verse de ma|

=

<

rant, et j y requs avec « délices e* mon paruen

par
b

25'

et les ‘;H’.‘lliffiih tions de ce wvieillard véné-

son récit,




254 Les Cuevarinrs

répétés dans les eaux, offroient & ‘chaque
instant l'image dela foudre tombant dans
le lac .....-... . Maisun spectable plus inté-
ressant vint fixer tout l'attention de nos
deux voyageurs , comme nous le verrons
dans le chapitre suivant,
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CHAPIT R E XAV

LE NAUFRAGE

O the pleasare of descending with ecsc, 2
and resignation !

Paméla, de RICHARDSON.

Hew bless’d is he who leads a country fiii
Unvex'd with anxious vares ami void of $tr
DRIDEN.

ife!

L s deux fréres d’armes jetant les yenx
sur la petite ile qui étoit vis-a-vis dl
virent 4 travers les saules qm omlu"w eoient

la chaumiere , 1)&10!11‘8 tout & coup des

femmes éplorées , suivies de plusicurs en-
fans qui poussoient des cris lamentables.

Cette petite troupe s ‘approcha du rivage
en reﬂqrdfmt vers 1 orient , et les chevaliers
du Cygne connurent qu 'ils appercevol ient
de ce cOté nne barque pl’( ‘te A &tre submer-
gée. En effet, Zemni accourut vers Ol
vier , lui dit qu il y avoit assez prna du bord
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t, un bateau chargé de deux
iiii se trouvolent en danger de

@)

neles d@urc amis naceoient parfaite-

LFc’?I}

tpas avoleran Secours

a 11: se débarrassérent

t-de lenrs armes., de leurs cui-

surs ‘bougliers , et suivirent

qui les Com} usita !’ (ndrcw td’ ot 1
i

et un ]€ une nomme
us intéressante , et décord
la chévalerie. Olivier lui

T

cria de jetet son armure dans le lac; mais;,

1S ce moment méme ; un coup de vent
versa la bar que , etle chevalier inconnu
ucteur , rrm ne savolent nager

ni I'an ni 'autre, -dloie 1t etre engloutis

I
1
et son cona

si les généreux amis ne se fussent précipités
dans le lac avec une telle rapidité, qu'ils
auexguieu"u Ureso‘u au méme instant les
denx malheurenx préts a périr. Isambard

saisit le vieillard etle ramena pmmntemem
a bord. -Olivier fit au setour rs du jeune




'm]appmmleh rentretourner les deuxamis,

pu Cryexon
homme &t eut beaucoup plus de peine ,
parce que la pesanteur de son armure 1'en-
trainoit, malﬂla ses efforts. Isambard , qul
avort remis Ie vieillard entre les mains des
écuyers, voyant 'embarras d’ Olivier, se
jeta une seconde fois dans Ie lac , et Fuf‘l"ai—
der a sauver linconnu qu’ils amenéren

enfin heureusement sur la rive. Dans ce

moment, les cris redoublés qui partoient

A Al

et ils virent les femmes et les enfans a gew
noux qm leur tendoient les bras et SL -

bloient les remercier avec 1’ expression de
la plus touchante reconnoissance. Zemni
leur dit qu'il les avoit vus dans cette atti-
tifde , depuis I'instant ot1 les chevaliers s¢-
toient précipités dans le lac. Le vieux ba
telier avoit repris sa connoissance en tou-

chant la terre ; mais le chevalier inconnn

COoIInu

étoit encore évanoui. Enfin, au bout J un

Lol

demi quart-d'heure, il ouvrit les yeux, et

L

bientdt il fut en état d’exprimer & ses lib¢-
ratenurs toute sa reconnoissance. L.e vietix
batelier leur avoit déja té moigné la sienne.
Les écuyers et '}femm (Lri‘LCﬁ,L; 1t leurs vali-

ses, en tirent du linge et des habits dont
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ils revétirent le batelier et le jeune homme,
Ensuite,on s'assit surl’herbe, enatiendant
que 'orage, quicommencoit a se calmer,
Fit tout a fait passé; et le chevalier inconnu
prenant la parole : Seigneurs, dit-il, je bé-
nirai & jamais un accident qui me fait jouir
du bonheur de connoitre deux chevaliers
aussi ;;én.éfeux, cqu'ils sont célebres parleurs
exploits et lenr fidéle amitié. La vie m'est
odieuse depuis long-tems 5 mais elle me se-
ra moins a charge en me rappelant gue vous
avez exposé la vOtre pour me la conserver.
Je m'apptle GiaFFrAR:je suis sujet d'un
prince de la Germanie, 'aimable et vail-
lant Cfrorp, comte de Bavi¢re. Mes mal-
heurs et un devoir sacré m'obligent & par-
courir I'Europe , guidé par une foible es-
luﬂmnce et par un sentiment qui 1‘em;7')'iitr
toute mon dme ; je suis tonjours errant. En
passant dansce lieu, j'ai voulu visiter cette
petite ile; j'y ai trouvé tout ce que la vesta
et I'hospitalité peuvent offrir de plus inté-
ressant, J'y suis arrivé hier, et ne comptois
en partir que demain., Ce matin les deux
fils de ce respectable vieillard m’ont pro-
posé une promenade dans une forét, 4 deux
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lisues d'ici : nous sommes partis tous en-
semble dans deux bateaux. Aprés une heu=
re de promenade, je les ai laissé dans la
fordt et je suis revenu seul avec leur pére.
Comme nous approchions deI'ile, l'orage
NQUS @ SULPTLIS..eieriens Ici le batelier, inter-
rompant Giaffar, conjura les trois cheva-
liers de venir passer la nuit dans sa chau-
miére. Mes fils, poursuivit-il, vont sans
doute bientdt arriver; ajoutez a4 vos bien-
faits, Seigneurs, celui de procurer 4 ma fa-
mille réinie le bonheur de recevoir nos li-
bérateurs. Les chevaliers du Cygne y con-
sentirent et ne purent s’empécherde témoi-
gner leur étonnement, de la maniére dont
s'exprimoit ce batelier. Comme ils lui fi-
rent beaucoup de questions, le vieillard re-
prenant la parole . Ma naissance, dit-il, est
assortie a mon état ; mais il est vrai que 1'¢-
ducation et la fortune m'avoient mis dans
une situation au-dessus de celle ot je me
trouve. Je suis né dans la fertile Aquitaine,
d'une famille de cultivateur, qui fut la plus
riche de cette contrée. Mon peére me fit faire
des études, dontje profitai; carplusjacquis
de lumiéres, plus jaimai I'état oit le ciel
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m’avoit placé; et pouvant en embrasser un
autre, je m'y fixai par choix. A trente ans,
possesseut de nom breux 'Liroﬁi')e;-mx et d'un
vaste héritage, j'épousai la fille d'un la-
boureur, et je restai‘dansima ferme ; mais
je donnai a mes deux fils I'éducation que
j'avois re¢u moi-méme; et ils adoptérent
mes sentimens et ma maniére de. penser:.
Aussitdt qu'ils furent en dge d'étre établis,
je les mariai, et nous restdmes tousensem-
ble, sous le méme toit. Au sein d'une fa-
mille vertueuse et chérie, je golitois le bon-

heur le-plus pur, lorscu'une révolution fu-
neste vint, sinon le détruire,, du moins le
troubler pour long-tems. Notre souverain,
(Vinfortuné Hunaud, vaineu depuis: par
Charlemagne, et ddpouillé de ses états ),
exercoit un pouvoir arbjtraire (*) dont on
commencoit a se lasser. I étoit despote par
habitude et non par caracteres il avoit des
moeurs et des vertus, mais il manquoit de

(*) Hunaud , duc d'Aquitaine , fut en effet
yaincu par Charlemagne; il perdit ses états et périt
misérablement , tué par ses propres sujets.

r

Foyez Hist.de Charlemagne , par M. Gamzrans®
lumicres ,

o
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dumicres , et il se laissoit gouverner. shan-
geant souvent de conseillers et de minis-

9

tres, et toujours guidé€ par eux, il fit une
infinité de démarc 11@ d’ autant y

dange-
euses, qu'elles n'avoient aucune liaison
entrelles, et que, souvent 111-1\1116? elles
€toient contradictoires. I.'¢]
ses [inances lui donna I'idée ¢
nombreuses assemblées dc-‘ ses suj
leur exposer ses besoins et leur

i’brn’;es 1l proposoit des lois; maisildeman-
doit del's rgent. Un souv cz‘auul oislaten
véritable imace de la divinité qui se mon-

e

re sur la terre pour éclairer les hommes,
doit se lwréqentﬁr sous les traits au

d'un bienfaitenr désintéressd ;
écouté, accueilli avec transport; tout se ré-
forme a sa voix puissante ; il a le droit su-
blime de rétablir I'ordre, la paix, de -';1:;1514

e

ger les meeurs; il wmm:‘_ude la vertu, et
il est obéi. Il n'en fut ;'v—w ainsi dLL mal-
heureux Hunaud; on méconnut ses inte
tions, on dénatura ses motifs. Il offroit
I'abandon de quelq I

et bientdt on vouwlut les lui ravir tous,
parce qu on n'avoit attribué ses sacrifice

Jome L 18
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1%

aqu'a la pécessité,

de g2 bonne-foi. Des factit

A1
(i 1l en fut la victime ‘?
o . i
J } e peque sanglante, que les amis de
1] 1s ce et de 'humanité déplorercnt 4 .
k ’; ! jamais, les bons citoyens, (sur-tout dans | g
b ‘ le commencement de la révolution), se .
/ i livrérent a I'espérance de voir s'établir un :
seilleur gouvernement. Pour moi, dans :
ma relraite, je formois des veenx sincéres ‘
pour le bonheur du peuple, de ma patrie
et de mon souverain; mais, étranger aux |
| affaires aiusi qu'aux factions, je n'étois w
1 ) occupé que de ma famille, de mes en- ]
g : fans et de mes paisibles travaux. Bientdt
L je vis les partis se former et 8'aigrir: J'ai-
{0 moislaliberté, ce quim’attiral’aversion des
i ‘{; partisans de la cour ; mais je vouloigqu'on
i fotr fidéle & ses premiers sermens, et le ‘

4 parti contraire méditoit déja de les trahir.
| Je tolérai sans peine la diversité d'opinions;
en méme tems, je témoignal une cons-
tante horreur pour l'intrigue, la perfidie
et lg cruauté; et cette impartialité qui ne
‘ s'estt amais démentie;, me valut la haine
\ : de:y s les partis. Le tems des factions
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|
|
\
|
s i est celui de l'injustice et de la calomnie;

1L { je I'éprouvai; je préevis enfin les maux qui
! i : ;v‘ 2 ]
g | devoient accabler mon malheureux pays.

Cependant. l'infortuné Hunaud régnoit
! ' )

11; o wd régnoi

! encore , quand je pris le parti de in ¢loi-
! gner de ma patrie. Quelques tems apres
i mon départ, on me proscrivit, et lon

] confisqua tous mes biens. Alors je me
i retirai avec ma famille, yni w’avolt sui-
| vi dans cette petite ile, dont nous somnies
les seuls habitans;la , dans le sein d une
douce union, loin des persécuteurs et des
méchans , nous ne regretions de Ja fortu-
ne dont on nous a dépouillds que le pou-
voir de soulager les malheureux ; et cha-
que jour nous affermit dans la pensée que

7

Iamitié, la paix et la vertu sont les seuls
on biens réels. Comme le vieillard fnissoit
1 | ce récit, il appercut un bateau sur le lac,
dans lequel il reconnut ses deux fils; il
leur fit signe d'aborder sur la rive ou il
étoit; ils y vinrent aussi-tot, et l'on peut

jugerdelajoieet del'attendrissementqu’ils
éprouvérent en apprenant le danger qu'a-

voit courn leur pére, et l'action bienfai-
sante des chevaliers du Cygne. Comme la
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tempéte étoit entierement dissipée , on ne
songea plus qu'a passer le lac, pour se
rendre dans I'ile. On n’avoit de ce cOté
(lu’mji batean qui ne ponvmt contenir que

CHEVALIERS

trois personnes ; et les chevaliers voulurent

ens emrnienassent

1

gue les deuxjeunes ge
1bord leur pere. Nog ch

d'a evaliers eurent le
plaisir de le voir aborder dans I'ile ot sa
famille, qui I'attendoit sur la rive, le recut
avec les transports de joie les plus tou-
chans. Les jeunes bateliers, revenantavec
deux bateaux, passérent ensuite les che-
valiers : on envoya Zemni et les écuyers
dans un lieu qu'on lenrdésigna , ot Gial-
far avoit lazsw la veille son écuyer et ses
chevaux., Aussi-tot que les chevaliers eu-
rent débarqués, ils se trouverent au milien
de Vintéressante famille du vieillard. T.es
jeunes femmes exprimoient leur recon-
noissance avec cette Hoqt\ni:e effusion

N e

que le ceeur eul peutinspirer. Cinq enfans
d'une beanté ravissante, et dont le plus
42¢ n'avoit gue dix ans, entouroient les
deux amis; les plus jeunes baisoient leurs
mains; les plus ;—;mnds s'étoient jetes , en
pleurant, dans leurs bras. L'un deuxs'ée
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toit élancé au cou d'Olivier, qu'il tenoit
étroitement embrassé; et le vie«’l[a;‘a et ses

déroient

,.._.

deux fils, baienés de larmes, consi

svant les mains att C.’(‘} et

t
:
ce spectacle en |

énédictions les généreux

en comblant de

chevaliers. Quand ces premiers transports

furent calmés, Giaflar proposa une pro-

menade , qui fut acceptée. On parcourut
la petite ile, dans laquelle se trouvoit une
p"*airie , unt verger et un joli jardin ; la
maison €toit petite , mais commode et
propre, et l'intérieur en étoit arrangé avec
une ¢légante simplicité. On servit le souper
dans une salle tapissée de nattes de jonc, aw
milieu de laquede étoit une gmude table
couverte d’excellens poissons, de laitage,de
légumes et de fruits; les chevaliers et toute
]1 amille se mirent a table, & I'exception
des deux enfans ainés qui servirent les con-
vives. Giaffar se placa entre Isambard et
Olivier; Giaffar illspiro?t un vif intérét &
Olivier , et sur-tout P ce qu'il paroissoit
plongé d-a_ns une profonde mélancolie. Oli-
vier avoit examiné avec une curiosité qu'il
avoit rarement depuis ses malheurs, la ele-
vise de son bouclier , sur lequel on v
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une plante étrangére qui s'¢levoit sur le
haut d'une montagne parmi les rochers 3
autourde cet embléime on lisoit ces mots :
La touver ou mourir! Olivier n'osa en de-
manderI'explication , ma's il fit 1‘; usieurs
questions 4 Giaffar; 11 s’informa du lien ots.
il comproit aller en qaittant Lile. Je 81118
obligé, répondit Giaffart , de suspendre
pPlrd;l_Hf C tt‘iigue teins mes voyages , parce
dres de Gérold , mon souverain,
m appellent dans le duché de Cleves, o
je resterai tant quil aura besoin de moi.
Otivier et Isambard, qui avoient entendu
varler confusément de cette (—‘nnepl!se,
pricrent Giaffart de lear donner quelques
détails & cet égard et Giaflar s empressant
de les satisfaire : Vous savez,selg;nenrs, dit=
i1, que Gérold devoit ¢ ‘pouser Béatrix, du-
ch@&se de Cleves;le pere de cetle princesse,
vant de mourir , avoit arrang¢ ce maria-
ge, qui ne fur d'abord formé que par la
politique : Béatrix , seule hériticre des états
de son pére, respecta ses dernieres volon-
tés, ratilia ce traité et recut Gérold a sa
cour comme celui qui devoit étre son époux
Ce prince ne 'avoit jamais vue avant cette

]
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¢poque ; 1l savoit qu'elle € étoit la plus belle
yrincesse de 1'Furepe ; mais il la trouva
cllement an-dessus de sa réputation, qu'il
it pour elle une passion d oa; jusqu’alors
n e I'avoit jamais cru u susceptible , car il
‘oit malheureusement aussi célébre par
ses caprices et son inconstance en amour,
r sa valeur et les agrémens de son
espritet de sa ﬁ’r ure. I amour qu'il n’avoit
] s traité sérieusement, se vengea cruel-
lement de lui. Ce jeune prince qui feignit
nt des sentimens qu’il n’épvouvo?t
a

pu CrenNE

lans Béatrix autantde froideur
que d’incrédulité sur sa pqssmn f.a du-
srévenue contre lui, I'écoutoit avec
rence , et se contentoit de répon ndre

s'1

»-—J (Q

qu’eﬁe seroit fidelle a ses engagemens
pgrsnto;t dans le desir de 1cr)ousv - mais
eﬂp aj 01_‘
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voyagea pour se distraire. On dit qque I'éloi-

1t et l'absence ne firent qu’angmen-
1 ]

O eTH
STIETIIC
te)

ter sa passion; il envoyoit sans cesse

couriers dans le duché de Cléves ; il ne par-
4 oL

loit que de Béatrix , et me parut occupé

d’'aucun autre objet ; mais sur la fin de

37 3|

cette annde d'épreuve, on le vit tout a coup

1 » g & LI |
us profonde douleur, et il

’ se pour lui déclarer qu'il
3 ¢tendre a sa main , sans lui
r ; hangement si
| ily eutde plus
A4 7€ jours apn S
/() datrix, futse
j;isy\ ) on pardon avec
"i.’ ) la passion la

latrix le recut avec dédain ,
] A A A A s
acgagee 1wl - merne,

)’1"0 i P our

 Te
Duand G ‘rold ent per-
h il se livra a toute

pELHos caractére , et ne pou-
vant plaire a celle qu’il aimoit, 1l résolu de

Srir PLu la Jp(')l(‘(‘, I’ ouJ“Luu il ne pou-

M pe ar, la séduction : il retourna




de Béatrix sachant que s
j
rompu , §empa

hommages et des veeux qui ne furent pas

mieux éc

. \
AIYTI T rYY £ ol "k
molgnerent

part de ces

. p . <k S o T 3 ol
un vif ressentiment , et Limmaiirerente €L

oy

fiere Béatrix dédaignant et ecartant tous

point a P

L de ce tems

o)

S B iy 8 - A\ ey~
nais o1 sut blentotque

oo e T A e Iy B SRR
menter ies fortifica-

lle v recevoit
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beaucoup d’étrangers : alors se forma con- el
tre elle une ligue puissante , dont Gérold po
est le chef. Il convint avec sesrivaux qu'an ne
bout du tems prescrit on se rendroit avec fu
des troupes réunies dans le duché de Cle- esl
k| ves, nu"on sommeroit Béatrix de faire an qu
| L'Ezc;“~ parmi les princes et chevaliers con- l'a
, fédéréds; que dansle casde refus on assiége- m
i j; roitle chiteau, et que lursqueL atrix seroit <
y iinicue,on la forcercita nommer un. <~poux, , ‘ 8!
T nais en lui laissant toujours la liberté duy [
choix; tous les confédérés ont fait le ser- i
o ment.de respecter ce choix , quel qu'il soit, I
Ve ot de 'y soumettre sans murmure. Gérold |
AT # di 'Hﬂ;;aa’: par tant de brillans avantages , se )
Eiy tlatte que Béatrix réduite a cette extrémité ]
i il ! ne balancera pas entre ses rivaux et lui. La d
tréve expire dans demx muois ; appelé par ¢
mon prince , je dois me rendre & cette épo- % B
I le duché de Cléves,, j'y resterai :
v tout le tems du siége, et ensuite je repren- ;
mos voyages. Eh quoi! seigneur, dit ;
bard, vous ir gL 08 c‘ le nombre des :
{
;
f
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recu la foi de Béatrix, un moment d’errent
pouvoit-il la dégager d'une parole si solem-
nellement donnée? Le procédé de Gérold
fut sans doute offengant, mais la cause et
est ignorée , et ce qui est certain, c'est
qu'il n'a jamais cessé d'adorer Béatrix, il
I'aime éperduement ; I'amour excuseroit a
mes yeux de plus grands torts que les siens;
d’ailleurs je connois sa générogité; je suis
shir que Blatrix humilide et vaincue, dis-
posera souverainement de lui, et que Gé-
rold mettra sa gloire a la laisser maitresse
eté,

absoluedeson sort;il ne veut paseétre rej
mais il est assez grand pour se sacrifier lui-
méme. Cet entretien se pro’ioﬂgeajusqu’é
Iinstant o1 I'on alla se coucher; on con-
it Ies chevaliers du Cygne dans la petite
u’on leur avoit préparée, et lors-

naire : Cher Oliviery lui ditil , voila une
journce qui sans doute a suspendu le sen-

timent de tes maux; deux hommes nous
doivent la vie , et deux hommes intéres-

sans | une famille vertueuse te bénit ! tu as
2it une bonne actjon. Mol ! interrompit
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Olivier , une bonne action , en exp¢sant
mes ‘?nur" e erand Dieul s Jcrois mot,
i ti

is ,Ld généreux ,’ toi dont la vie est si

pure

tienne est précieuse encore , puisque tu

A

qu 1d nous nowus }, times dans le lac |

WE T Gli fff:‘f, reprit Isambard , la

peux en faire un en ;fioi si bienfaisant, et
{g've ceEEe d'un ami s’y trouve attachée ; ton

A
A

dtre insensible aux scénes tou-
eh intes rlaqt nous avons été témoins ; j'al
vu couler teslarmes . . . — Oui, j'ai pleuré
en embrassant cet Ltf[ll“%@’“ rendn a la vie,
jai pleuré!.... jo pensoisa elle.... je
me disois, si elle existoit, je m’enorgueil-
lirois d’avoir bravé un tel danger, elle I'ap-
prendroit........et elle m’'en efit aimé
davantage!. ... —Songes, monami, son-~
ges au moment ou nous sommes entrés
dans cette tle, 011 ces charmans enfans nous
entouroient et nous prodignoient leurs in-
nocentes caresses . .... Ah! que'me rap-
pelles-tu ! si tu savois ce que je souffrois
€Il serrant contre mon sein ce jeune en-
ant ! ... le croirois-tu, la vue d'un enfant
me perce le cceur!. .. je fus époux! si du
zooins il me restoit d’elle un tel gage! ... s
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mais il ne survit d'elle que sa juste ven-

S}

po Crenzre

geance! . . .le crime, le remords , le cha-
timent et le désespoir, voila tout ce que
Iamour m'a laissé! . . . Isambard , I'atten-
drissement, les douces émotions sont faites
pour ton dme, mais il n'en est plus pour

ton malheureux ami! je suis az: ans cet état

1

J
F e =N £ an o "
funeste , ol le poids d une sou france in-
supportable ne me permet 1

1
H“\tru un seul instant de soi-méme; c'est

le just hwpl des coupable
voir se fuir ¢ ne pouvoir s G“é"i'tgf un

"

moment. . . jerapporte tout 4 moi-méme;
Et

<
et comparant tout & ma situation , les plus

touchantes images dela vertu,, cL, la paix
et du bonheur ne m’offrent que des con-
trastes accablans ; j'envie jusqu’au destin
des hommes q ui se trouvent les plus mal-
heureux : hélas ! quelle infortune peut ap-
procher de la *menne‘ - -n - Par exemple,
cet éranger q qui se plmm sl ameérement de
son sort , il a, ditil, une foible espérance,
etil gémit ... }BILS avolr ainsi exalé sa
duﬂf‘ai‘ , Olivier tomba dans une profonde
et sombre réverie , qui précédoit toujours
d'une heure ou deux le moment ot il de-




voit se r
rdtolent tont & conp , une attente horrible
faisoit succéder la terreur sh
bruyans éclats du désespoir; 1
ne Eﬂﬂb entendre, ne ;;Eua voir Isambard;
I'infortuné avangant lui-mdme son sup-
plice , se représentoit et voyoit ddja le specs
tre affrenx quine devoit n:z:w?rl qu'a mi-

i = 2
g ¥ puit!..... Isambard, immobile comme
43 ) lui , loin de s'accoutumer & un tel spec-

tacle, en €toit chaque jour plus frappé et
f ; at‘fendm ; 1l le regar-

uroit, il invoquoit le
t ainst guese passolenk

R

=
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La faveur popu lat
Toujours

) 2
Vnnen iau

L'*q chevaliers du Cygne , malgré les
vives instances d8 leurs h tes , ne \oulu-
rent pas pro}onﬂer leur séjour dans lile ;
Gialfar en pa_ tit avec eux, et les accom-
pegna jusqu'au lieu oi ils devoient trou-
ver leurs écuyers et leurs chevaux : la,
veléd les p}u.lé: t“"iq"\‘?a pro-

i ssance et d ?u[ i€,
Giaffar les quitta , et les deux amis pour-
ivi ite. L histoire de Béatrix

/2]
&
-
-
Lot}
(q¥)
el
s}
Foqy
(¢v]
o
e
ot
{43
o

avoit vivement intéreseé Isambard , il en
la A Olivier , et ce dernier voyant

reparla
qu'il éprouvoit un extréme desir d’aller
offrir ses services & cette primcesse, lui
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dit qu'il iroit, volontiers avec lui. Cette
proposition ravit Isambard ; et il fut' con-
venu equ'ils 8’y rendroient avant 1'expira-

1

tion de la tréve, et qu'ils dirigeroient leurs
nidi , nos che-

voyages en conséquence. A n

rent dans une mai

w

valiers s'arréte on de

5 \ 1 1
paysan , quils trouverent sur le grand.
chemin. Apres y avoir fait un repas frugal

et <:1ixa*npa\tre ; ils allérent dans un petit
bois, ot Olivier repritainstla sunite de son

1

histoire.

Jen suis resté am sacrifice que je fis &

~

e Jil.u , de la tresse de cheveux que j'avois
i

enlevée du petit 1(1’“(1111 #de ce moment le

bon vieillard me témoigna une affection

, car le jour

et une confiance sans bo
méme il-medonna une clef dujardin ; je
la recus avec transport., me promettant
bleud aller pasoe} toutes lesnuits aupiedde

1+ 5

1'arbre consacré ; et en effet, chaque matin
Topm, envvenantl'arroser, m 3 retrouvoit
ncore. Un jour que, suiv;‘m?i a coutume,

] renfro: ischezmoiaun lever del'aurore pDOUL

prendre quelques heures de repos , je fus

étran ngement surpris de voir 1ma Imaisomn

i 4L

investie par une troupe de gCBS armes
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aussi-tdt qu'on mfappermit , on s'écria
le voila , le voila , et en. méme tems 1'on
vint a moi. J'étois seul et sans armes; je
n'avois nul moyen de défense; on me sai-
sit, on me charge de chalnes, et 1'on m'en-
traine loin de ma demeure. I.e tumulte
rand , qu'il me fut impossible de

) I
mefaire entendre et de savoir pourquoil’on

oo

e traitoit ainsi. On me conduisit dm*s

inte remplie de pet ;T :

la nous nous arrétdmes , et je compris que

une vaste enc

(qv)

ce lien étoit le tribunal public ot se ren-

doit la justice ; j'appergus sur une estrade
trés-¢levéde un vieillard assis, d'un aspect

f

vl b s 5 |
farouche et sé i

SIIGIICEe Ll La

bruyante assemblée, et me fit a procher.
Etranger, n ch£~1I, quel est votre pays,
quel est votre nom ? Par xifuvl droit m’'in-

térrogez - vous ? 1‘?21)1":‘»‘

-je. — Comme ma-

1

gistrat et chef de ce canton, répondit-il,
v hnd

et comme votre juge. — Dans ce cas
dois vous déclarer la :

rie. A ces mots une clameur univer-
T L] PR S s
e s'éleva; c’est un espion , s'écrioit-on

acent de Charle-

e
¥7
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magne et de V. itikind. Le magistrat fit ces-
ser cette rumeur , en frappant trois fois
g 4 dans ses mains, et se tournant vers mot :
1 Etranger , me dit-il , tu viens toiméme de
\ prononcer ta propre condamnation ; un
]

!

francois caché dans ces lieux doit subir la

mort , et la justice populaire et natiouale
J t'y condamne par ma voix. Comme il ache-
{ voit de prononcer ces paroles , tous les
spectateurs agitérent leurs armes en les
frappant & grands
bruit belliqueux des cr

()

oups et en mélantd ce

s aigus et redou-

et

? exprime son approbation et sajoie(3). Plus

surpris dune telle férocité que de la sen-
] tence méme, je restal un instant imino-
i bile, ensnite je demandai la parole; je 'ob-
tins, et m’adressant a la multitude qui
m’environnoit : £h quoi ! dis-je, vous pré-
tondez aimer la liberté , vous combattez
pour elle, et vous violez les droits les plus
sacrés de la justice et de I'hospitalité ! vous
traitez un homme qui vous est suspect,
comme sil étoit convaincu dun crime!
vous arrétez , vous chargez de fers un étran-
ger , SUF ume simple délation , et sur des
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SOupgons vagues vous le condammnez & la

mort ! q te feroient de plus les despotes et

les tyran ? Vous pensez que les

et les L tions autorisent de tels excés;

| Y
Cronbies

ainsi donc, selon vous, le péril et la crainte
justifient tous les crimes ! ainsi donc, pour
secouer le frein des loix , il suffira parmi
vous de supposer des complots imaginai-
res , ou d' éproyver des terreurs sans fon-
dement ! Eh ! de que—] usace seront donec
les p‘rzs précieuses des vertus , la sainte
humanité,

la générosité, la clémence, si

I'on y renoiice dans les tems orageux,
. i 3 | =
L;s.;x-r.: ne pe briller avec éclat

. C b
qu'au 1 milieu des dangers et dans las vicis-

sitides des succés et des revers? Jallois
continuer ce discours, car javois encore
beaucoup de choses & dire, lorsque je re=
marquai dans I'assemblée un mouvement
thmordmmre et dontje n'étois pasl'objet;
tous les reg{u‘ds se ‘mm nérent du cété de la

tude se presser , s’ ouvrir et donner passage
a unejeune personne qui s’avancoit avec
yrécipitation ; en jetant les yeux sur elle,

I }
je la reconnus a 1 instant, ¢'étoit la belle
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vieillard , en s écriant : O mon pere , quand

carouve daiis vos oras, vous
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danger ot j'¢tois; il savoit qu'elle étoit re-
venue la veille de sa maison de campagne,

2

o)

q:.:oiqu’il 1gno rAt mIOn aventure avee
7

L
. e ML TSl J T2 et S g
elle, il s'étoit flatté de l'intéresser au sort

d'un étranger si cruellement opprimé ;

ST . e e R S ey b
aussi-tot gu il m eutdepeint), elle ne douta

- Arpan oo
iie celt etrange

e
o}
w
2y 5
o

ot elle se rendit

1 e 3 1 5 T8 e ~i
e éioit adorée de son pere , qui avoit

sur ce peuple, qu’il gouver-

SR e e SEE L E L Y
t;amnsl Topal fut ras-
e g g el de B B Rt SR ] e e 1.’,\?d", R f'.q:ﬁ
Silre SilT IOl des (it 11 1a Vit decldee a laire

la démar

iue agans Ia Cha’-ﬁ_‘ﬂ"’il‘l’e 3 ]\)U’L.—E“SUH-‘ 1t 1 0-
Aannr ot 2l A :
pal, m'annoncer elle-meéme

rA T OE Al N TN AT o7 11¢
Vrance , tnais en meme tems el

e ) vt everE e S ach
rils. D’'aprés cet avertissement

bien me déterminer & chercher un autre

; . . E: . 3 il ity
nécessaire , je retournai le soir pour la

derniere fois dans le petit jardi

du jour, Topal vint y recevoirmes adieax;




ce vertueux vieillard étoit si ému , qu’il
lui fut impossible de prﬂférer une seule
parole ; mais il s’approcha de T'arbre con-
acré, il en coupa une petite e branche et me
: je la requs avec attendrisse-
assai’ le bon vieillard , il me

®
o
o
s
e i
iy

& contre sa p( itrine ;
enfin je m'arrachai de ses bras, je sortis
précipitaniment du }chrdaﬂ je fus retrouver

mon écuvyer, nous montdmes & cheval et
nous partimes a 'instant méme. }:n tra-
versant la grande place , j'y vis les funestes
appréts d une exécution sang s,jn;iru quon

y devoit faire dar ":1 matinée ; on élevoit

un biicher, et aé;a le peuple avide de cet

affreux spectacle, accouroit de tous les
cOtés pour en étre le témoin. Mon €cuyer

m'apprit que les mal
qu'on alloit immole:

€ prononce conire eux ia sen-

£
erige de E;z‘ascrimi{;n Jeet t{?* enfin ils
etombds entre les mains de leurs

1 4

persccuteurs, qu on les amenoit et qu'ils

=

e 8o B a3
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alloient subir le jugement qui les con-
damnoit 4 la mort. Comme mon €cuyer
achevoit ce triste détail, nous nous trou-
vimes aux pors: de la ville ; en les pas-
sant, le bon Topal s'offrit & ma pensée,
et jo sr}t} yiral en songeant {ue je le laissois

aumiliend'n

égaréd, auquel ] d’am-
bltl?*ﬁi Cll\’}is a‘»‘o;f—‘} {' DEerstis (jé f{ue } Iuﬂlle
de laliberté ne peuts "établir que par 'in-

un peu}

tolérance et la terreur, que lmdu"mnce

et 'humanité sont des foiblesses , et que
1 3 . -
I'implacable vengeance , lingratitude et

}'impi ‘té sont des vertus républicaines (g)-

Nous rg_%mea le chemin qui devoit nous
conduire le plus pmmptpmeﬁt hors de ce
canton : nous avions déja fait quatre lieues

W

EGFS!EH@ nous 3"3“8?{‘1311153 itge p?tite irou {‘)8
qui venoit szu:, , et bientdt nous J':t%n-
guimes une douzaine de gens armés et a

cheval , qui conduiscient une femme et
un jeune homme , qui T'un et Pautre
étoient charsés de ilsrs: il ne me fut pas

difficile de deviner que c'étoient la les

s qu on alloit livrer
4 1a mort. Je m’approchai de cette escorte,
' conducteurs, qui me
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répondit brusquement que I'on conduisoit
ces deux conspirateurs au supplice. Cons-
pirateurs ! m’énrjm-;“ , nn eniant de dix-
sept ans! . .. . Hélas ! seignenr repnt
le jeune homme, ma meére n'est pas plus
COHpab]u gue mol , tout son crime est
g d’avoir nourri et élevéd la [ille de Viti-
ki' id . . . Qu'entends-je! m'écriai-je,

! jeune homme , rassurez-vous , votre

" o g mere ne périra pas!. ... A ces mots je
?‘ _ i[ m’adressal aux coaducteurs , en leur or-
{ 1 donnant de rendre au moment méme la
i | jl Liberté a leurs Fl"‘:SOﬂTN'E‘“; ne voyant que
Ny deux hommes contre douze, ils ne me ré-
°‘;;}‘§"’ 5 1) pondirent que par des menaces': alors je
¥ e : m’élancal sur eux , et , secondé vaillam-
i ment par mon écuyer, j'en renversai plu-
g\, I sieurs , et les autres, saisis d'épouvante,
i pousserent leurs chevaux en avant. Le
£ jeune captif, qui étoit a cheval , se trou-

| vant débarrassé de son guide, s'approcha
1¢liai ses chaines ‘et je lui don-

p;

de moi ; je dé
nai une ¢épée : dans ce moment, la troupe
qui s'étoit rallide se retourna et vint fon-
dre sur nous; le jeune homme fit des
prodiges de valeur , il tua trois de nos
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adversaires , qui s'étoient a la fois jetés
sur hﬁ; mon wcu\ er et moi nous en ter-
rassimes cing, le reste prit la fuite. Aussi-
tot que le (‘ombm fut fni , 1€ jeune homme
courut se jeter dans les bras de sa meére,

’

e et attachde aun pied

D~

qu'on avoit dépos

,-..

d’un arbre ; ensuite la mére et le fi
rent se jeter A& mes genoux ; je les cm-
brassai avec autant de j Juw que d’attendris-
sement , et sur le cli m~p je les fis monter
sur un des chevaux de nos ennemis vain-
cus, et nous partimes sans difiérer; nous
nm'-rh:}mes avec toute la vitesse pf,,:qib'm
jusqu’a m)ln ochie de la nuit , ou nous
nous trouvdmes hors du canton des re-
belles, alors n'ayant plus rien i craindre,
nous nous arrétdmes dans une hotellerie,

I€UrsS

EAEY = X I ¥ it | = =
ot nous flunes obligés de rester plusi

jours , car mon écuyer ¢tolt assex gricve-
ment blessé. Le jeune homme(quie
méme Zemni , main euﬂnt mon page, )

b

me conta(ue sa mire , attachée a sa pat rie
iche des bienfaits de i,. lanire , 1n'avoit

la suivre en kra ce ; (.’UB lors-

: UG . ¥ & ATVT
rebelles s'étoient emparés du can-
l

e en avoit d'abord été onblide dans
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la paisible retraite qu'elle habitoit s que
le

it
peu de tems apres , elle fut avertie qu'on
alloit 1'arréter ; qu’elle prit le parti de se
cacher au lien de fuir , mais que 'on dé-
couvrit enfin son asyle , corime je I'ai déja
dit. Je trouvois un charme inexprimable
dans 'entretien de Zemni ;ce jeune homnie
d'une figure si aimable joint & beaucoup
d'esprit naturel , une extréme sensiblité 5
le courage le plus brillant et une ingénuité
pleine de graces : sa mére et lni me con-
toientmille détails intéressans de 'enfance
de Célanire , et je ne me lassois pas de les
leur faire répéter. Zemni me témoigna le
desir qu'il avoit de s'attacher & moi ; jele
partageois, et nous convinmes qu'il con-
duiroit sa mére en France, aupres de Cé-
lanire, qu’il instruiroit de son aventure ,
et qu'ensuite il reviendroit me retrouver
pour ne plus me quitter, dans un lien que
je lui désignai. En effet , tout s'exécuta
de la sorte : Je donnai & Zemni et & sa mére
I'argent qui leur étoit nécessaire pour leur
route ; ils partirent aussi-tét, et moi je me
rendis dans le nounvel asyle que je m'étois
choisi , emportant la douce idée que Cela-
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nire me sauroit gré d’avoir sauvé les jours

de sa nourrice et de l'intéressant Zemni ,

et que sous deux mois je recevrois de ses
]

nouvelles par ce jeune homme. Olivier ter-
mina li son récit , et le reprit le lende-
main , comme nous le verrons dans le
prochain chapitre.




(4

raliers , le jour suivant, ayant m

i pris des provisions avec eux, di ot

;’ii_ i un pre voisin d’'une vaste fordt ; ils s'assi- de

é . rent sur 'herbe au bord d'un ruisseau , et 1

e Y apres le diner Olivier reprenant sa narra- qu

‘ tion Quelf’;t r i

d Zemni , dit- et

Pl ke voulois m’ét abl T 121 ] e

, - de Ziemni avec une imj , 1 5

; instant sembloit accroitre Jt‘ com 0‘07 S | da

jours , les momens ; je ne pouvois ni m’'oc- o

cuper ni me distraire d'une idée qui me L

Ayl inoit rement. Je passai de la sorte

i:;_" rtels mois , et Zemni ne revenoit o
V\ 7 e tourment de l'inquiét
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m'avoit expressément défendn delui derire,
1'avoit pas fait une telle démarche sans une
cansc extraordinaire et nouvelle! mille idées
sinistres s'offroient & mon imagination et
me glagoient le sang! . .. . enlin sortant de
la stupeur ou la surprise et le saisissement
m’avoient plongé , je romps le sceau fatal,
j'ouvrela letire en frémissant. . . . La voila
cette lettre , poursuivit Olivier en la tirant
d'un portefeuille; lisez-la , mon cher Isam -
bard, et jugez de I'imnpression qu'elle dit
produire sur mon coeur ! A ces mots Isam-
bard prit des mains d’'Olivier la lettre de
Célanire , et lut ce qui suit:

« C'en est fait , Olivier , je touche au
» moment ol s'évanouissent toutes les vai-
» nes frayeurs qu’inspire la prudence hu-
» maine ; je n'ai plus rien & ménager, jo
» 1'al plus rien & craindre, je me meurs ...
» D'état o1 je suis me rend a moi-méme
» préte a quitter la vie ; je reprends ma li-
» berté, et je veux te consacrer les derniers
. instans de mon existence. Hate-tol, re-
» viens , Célanire te rappelle , elle est mou-
» rante ; & reviens, qu'elle puisse expirer
»snrton sein!.....Ne gémis point sur
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» Inon sort; ]e n'anro IS pas vée
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» et Jo mourrai dans tes brga:Licie o mes

» yeux se fixeront encore sur ics ‘f-'-\ns , ta

} yourrai

» te re *qur encore (jue je t’ mme, j'oserai

» méme alors le'déclarer publiquement

» alors plus de respect humain plus de

» MAain pressera la mienne ! .

£

» craintes frivoles , plusd’odieux mysteres !
» La liberté sur la terre. , proscrite et fuei-

O

» tive , trouve au moins un réfuce sur le

> bﬂm de la tombe!. ... ,.,,a,-burmssée des

» chaines pesantes de la vie , Je pourrai
» donc avouer cet inconcevable sentiment
» qui remplit toute mon 4me | je ne se.

»ral plus forcée de cacher ton amour ,

» qui faiseit tout mon orgueil ! Je dirai:

» Olivier étoit mon amant ]ﬂ I'adorois .
» il n'aimoit que mei !5, ., O !si je pou-
» Vois ‘emporter le titre glorieux de ton
» épouse-! (... oui, c'est dans I’; instant o
» les vastes (,l‘ll'lipbd I'éternitd s’ ouvriront
» pol moi , que ]9 dois prometire solem-

1r o
» nellement au créateur de t'aimer tou-
» jours | oui, c'est alors , c'est ainsi que
» cette ame Immortelle qui fut formée > pour

» toi , doit prendre un tel en 1gagement.
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» Viens donc, & mon Olivier, viens rece-
» voir ce serment sacré ! ne différe pas,
» songe que les jours de Célanire sont
» comptés. . .. . et que jusqu'a ton retour
» elle en passera toutes les heures a t'in-
» yoquer, te desirer et t'attendre » !

A peine Isambard avoit-il fini Ja lecture -

de cette lettre,, qu'il entendit des cris per-
gans qui partoient de la forét ; aussi-totles
pelerent leurs
écuyers , ils remonterent & cheval et en-
trérent dans la forét. Nous verrons dans lo

chapitre suivant ce qu’ils y trouverent.

deux amis se leverent, ilsap

E€HAPITRE
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..... « The Sound thar tells w

o e el P e AU T T n S,
Are clamourois groans tnat Strike upon

SHAKESPEARE.

L,ES chevaliers du Cygne dirigérent leur
course du coté d'oit partoient les cris qui
continuoient toujours , et qui paroissoient
étre ceux d'une femme ; bientdt ils apper-
curent de loin plusieurs hommes autour
d'un arbre; mais & leur approche, ces
hommes s’enfuirent et se perdirent dans
I'épaisseur du bois , etles chevaliers virent
alors une femme que ces brigands avoient
attachéeal'arbre qu'’ils venoient de quitter,
Olivier et son ami descendoient pregipi-

dame I 28
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tamment de cheval pour aller délivrer cette
infortunde ; mais 13 ne Olivier eut-il je-
té les }ru\ sur le visage de cette femme
qu'il recula en r‘émifmant. Isambard , s'é-
cria-t-il, secourez-la. En disant ces paro-
les , Olivier s'éloigne brusquement, or-
donne aux écuyers de rester avec Isambard,
s'élance sur son cheval; et suivi du seul
Zemni, il disparoital'instant méme. Cette
action ne pouvoit surprendre’Isambard ,
puisqu'il venoit lui-méme de reconnoitre
Armofléde. Cétoit elle en effet. Isambard
s'approcha , lui délia les mains, et d'un
airetd’ uufon respe ctueux, maistres-froid,
lui offrit ses services et lui demanda ses
ordres. Armofléde, malgré la joie que lui

usoit sa délivrance, n’étoit pas encore
irem:"se d.u trouble affreux ot I'avoit jeté la
vue inopinée d'Olivier. Elle fut un instant
sans, répondre; mais bmntui, reprenant
toute.son audace naturelle , elle pria Isam-
bard de la conduire dans ume hotellerie
ou elle avoit passé la nuit précédente et
don‘f elle lui indiqua le e¢hemin. Tandis
qu elle parloit, Isami:u,..d qui la regardoit
fixement, ne pouvoit s'empécher d étre fa-
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ché gu'une figur i remplie de graces ca-
chit une Ame qu’on hll avoit depcmre sla
tificieuse et si noire. Le desordr de son ha—
blhemelu joutoit encore i ses charmes;
ses longs hr\ ‘eux, plus noirs s que I'ébéne,
dtoient détachés et flottoient sur ses épau-
les;ses bras nuds, d'une blancheur éb >louis-
sante, portoient encore la marque des liens

nt on venoit de la délivrer; et la vive rou-
eur, qu'uneémotion violente avoitlaissé
ur ses joues, donnoit A son teint I'éclat
e plus brillant. Isambard , appelant les
ers, fit approcher son cheval qu'il
Inonta en punam Armolfléde en crouppe
derriére lui. 11 falloit faire trois lieues,
avant d’arriver a I'hdtellerie; mais Ar-
mofléde fit d’abord presque seule les fraig
de la conversation. Elle conta qu’Adalgise
I'avoit (ﬁ.‘{m > SIX TNOIS auparavant; ; qu ello

s'étoit échappée de ses mains ; que, de-
1s ce tems, elle voyageoit; qu'en pas-
1t le jour méme dansla forét , elle avoit
att qau, par des \oleul‘s, el que ses
s avoient pris la faite. Elle termina
{cit en renouvelant ses remerciemens

"]

R R 1« . O
D )
=
(-L‘

Zsamba:dj et avec les expressions de la




bard ne répondit rien :
.Te s trop , i
qu’on yous a |

dant, si vous saviez l
grace, Ma dame , inte:
ne me parlez ni U ‘Olivier , zli de

peut le recarder

i o)
je vous dcouterai avec le respe
doit 4 volre sexe; mais je me suis 1mpo-

)
sé¢ la loi de ne jamais soullrir que ceux
qui sont brouillés avec mon ami me par-
ent de lui, alors mdéme qu ‘1ls m’assurent

=

Pt
g !
cos mots, Armofléde garda un profond
silence. Isambard crut 1'entendre pleurer;

elle retira une de ses mains qu'elle avoit

'ils n'en veulent pas dire de mal. A

}";assé autour du corps d'Isambard. 11 s’i-
ina au mouvement qu'elle fit, qu'elle
essuyoit ses larmes. Au bout d'un moment
t reparoltre cette main sir laquelle
ses yeux se ﬁw\rent malgré lui , car elle
étoit d'une délicatesse remmquqble et
d'une beaunté parfaite. Cependant Armo-
fléde goupiroit et se taisoit toalours, et

e bon Isambard , craignant de l'avoir trai-
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conversation devint bientdt trés-animée.
On se rappela des anecdotes de la cour
de Charlemagne; on se¢ ressouvint des
fétes et des tournois ou l'on s’étoit trou-
vé ensemble. Armofléde n’avoit oublié au-
cun des exploits par lesquels Isambard
s'étoit signalé dans ces jeux gUerITIETS ;
elle les détailloit tous ; ensuite elle s'af-
fligeoit qu'Isambard n'efit jamais été'de
sa société particuliere; elle ajoutoit que
ce regret m'étoit pas nouveaw, et qu’il

B z -2 | L 5 el 5
Il €n ])Oﬂ\‘Olt aouter, s il avoit remarquc

le plaisir extréme qu"eﬂe avoit toujours
éprouvé en le rencontrant. En causant
ainsi, le chemin parut trés- court, uoi-
qu'lsambard elit extrémement ralenti le
pas de son cheval; on n'étoit plus qu'a
une petite demie liene de I'hétellerie ,
lorsqu'a T'entrée d’'un bois, on vit tout a
coup paroitre un chevalier, armé de pied
en cap, ayant la visiere de son casque
baissée. Il n'ent pas plutdt jeté les yeux
sur Larmure du chevalier du Cygne et
appercu Armofléde, qu’il poussa un eri
terrible ; et s'approchant la lance en ar-
rét 3 O le plus déloyal de tous les che-
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valiers, s'écria-t-il, vil impostenr ! Clest

donc ainsi que tu mn'avois nulle liaison

£

vec cette femme ingm?'e et

A cette action, a:cette VOIX,0f
ne put méconnoitre

-

se. Isambard lui - dit de monter

¢ b ]
¢ i

cheval d'un des écuyer:

= e
-2

1O L

le

o o
vancer pOHI‘ a saisir; mails lsam
1

ha, et le combat le plus opiniatre
s'engagea aussi-tdt entr'eux. Adalgise,
animé par la fureur et par le souvenir de
sa défaite a la .cour
avec courage dé

6 le
i veut a la foi
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voudriez recommencer un nouveail corm-
bat, qul seroit trop dé: avantageux pour
vous , puisque vous étes blessé et que je
ne le suis pas. Je vous exhorte a vous dé-
Ker & I'avenir des apparences; elles vous
ont encore abusé auy)urd hui. Je ne suis
point un imposteur; je n'ai jamais été
I'amant d’Armofléde ; des brigands 1'a-
voient attaquée; j'ai dii voler a son se-
cours, la prendre sous tha garde, et en-
suite la soustraire & votre [ureur : d’ail-
leurs, je n'’ai nulle prétention sur elle,
et je vous en renouvelle ma parole la plus
sacrée. Apres ce discours, Isambard laissa

le malheureux Adalgise et prit le chemin
de I'hétellerie , comptunt bien qu’il y re-
trouveroit Armolfléde , et desirant lui ren-
dre compte del'issue du combat qu’il ve-
noit de soutenir pour elle; mais en potr-
suiyant son Chemrn, le' souvenir d'Oli-
vier revint & sa mémoire. La séduisante
Armofléde n'étant phTs 4 coré de lui, il
se rappela tout ce qu'il lui avoit ditd’elle ;

11t en songeant ('u‘@;i‘;ier tui a

Fas e

P =
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ne alit avolr
¢ elle. Tsam-

3o {
bard dont l'amitié fut toujours la pre-
1

yassion , me d’avoir

i ?

micre

pu trouver tant de charmes dans T'entre-

romit de s'enferther dans sa chambre,

Sy Iepo Ser

1
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tdt, suivant l'engagement qu'il avoit pris
avec lui-méme, s'enfermer dansla cham-
bre ot1 son hote le conduisit. Au bout d'un.
quart-d’heure , I'écuyer revint et dit qu’Ar-
molléde, en apprenant qu Isambard venoit
d’arriver et n'étoit pas blessé, .avoit fait
¢clater la joie la plus vive et la plus tou-
chante. Elle s'est trouvée mal, continua
I'écuyer; ensuite , elle a versé un torrent
de larmes ; et enfin, elle m’a forcé d'ac-
cepter ce rubis qu'elle a tiré de son doigt,
et qu'elle m'a offert avec tant de grace,
quejen’ai pule refuser d' unesi belle main..

Iibdiilf, nterrom .)i;i samb uul.mtcwlu (0}31

m’apporte a souper dans ma chambre ,
et que mes chevaux soient préts a trois
heures du matin; je partirai avant le jour.
il étoit sept heures du soir; pendant son
souper, Isambard fut d'une distraction
qui ne lui étoit pas ordinaire. Comme om
alloit et venoit, et qu'on ouvroit souvent
la porte, il avoit toujours les yeux de ce
coté, comme §'il eut attendw quelqu’un;
et les écuyers qui étoient tous les deux
avec lui, s'étonnoient de le voir pour la
premicre fois, brusque et taciturne. A
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huit heures , il renvoya tout le monde ;
lorsqu’il fut seul, il se jeta dans un
fautenil ; ensnite il se leva, se promena
avec avlmn 1 et piiis s'assit encore. 11 5+o3t
triste et mécontent, et il s'efforgoit d at-
ribuer sa mauvaise humeunr a l'i m({u_mmue
que lui causoit Olivier et au chagrin de
s'en trouver séparé. Armofléde, malgrd
lui, se méloit & ces différentes pensees;
ce récit lui avoit parn si vrai, si naifl.
Armofléde s'¢toit évanouie; elle avoit versc
un torrent de larmes........... Apres
avoir su ce détail, n'auroitil pas dit aller
lui faire une visite, et lui demander s'il
pouvoit lui étre encore utile ? N'étoit -ce
pas méme un devoir de bienséance?....

o
r
N

Toutes ces idées tourmentoient Isambard;
mais bientét, fixant sa pensée sur Oli-
vier, il ne fut plus occ 113!5 que de lui,
en songeant & la nuit qu'il alloit passe
et qu'il auroit une nouvelle raison «

Iy
le
maudire Armofléde, qui le privoit de son
ami dans les momens af&exﬂ. I sa pre-
sence lui étoit devenue si néeessaire. A
dix heures, Isambard, excédé de lassi-

enfin a prcndre queli}iua
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repos, mais avec la certitude qu'ill ne
pourroit s’y livrer que jusqu'id minnit,
et qu'aussi-tét qu'il entendroit sonner
cette heure fatale, I'image du spectre et
du malheureux Olivier, ne lui permet-
troit pas de fermer la paupiere. Il alloit
se jeter sur son lit, lorsqu’il entendit,
dans un cabinet voisin, un fracas si ex-
traordinaire,, qu'il criit que le mur étoit
€croulé. Une porte de ce cabinet, qui
lui avoit paru condamnée, donnoit dang
sa chambre; il prit une lumiére et vit
avec e¢tonnement que la secousse avoit
fait entr'ouvrir la porte : au méme instant,
il entendit des gémissemens. I ’em de trou-
ble et d’én:c.-’;zon. ¢ il pousse la porte,
il entre. ., .. | . ‘Quelle Fut sa surprise,,
en voyant sur un lit fracassé et anu milien
des débris d'un plafond enfoncé, Armo-

fléde couchée, presque nue, et paroissant
mourante ! Enlai ercevant, eLe entrou-
vrit languissamment ’*es yeux; et d'une
voix éteinte : O ciel , dit-elle, par quel
miracle venez-vous encore & mon secours!
Ah ! Seigneur,tirez-moi d'ici..... je suis
brisée, ....... je me meurs...... Jétois

. ® v-vf

| . I e B - |

el D
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couchée au-dessus de ce cabinet; le pla-
+
L

fond tout i coup c'est écroulé...... Jugez
de I'dtat ou je dois étre ! & ! tirez - moi
3 ETo Pl A ces mots, Isambard s’avance

vers Armofléde, qui lui tend les bras. 11
la prend dans les siens, la porte dans sa
chambre et la pose sur son lit........ . Ar-
mofléde alors eut l'air de s'appercevoir

rec effroi qu'elle n'avoit pour tout véte-
ment quune simple chemise. FElle tira
la couverture du lit, pour s'en couvrir;
mais elle étoit si foible, si souffrante, et
elle mit a cette action une telle maladresse
que ses deux jambes nues restérent en-
tiérement découvertes........... Isambard ,
plus troublé que jamais, étoit debout et
immobile & cété d'ellee Ah ! Seigneur,
lui dit Armofléde, ce que je souffre est

inconcevable ! Je crois avoir la jambe

droite cassée.......... O ciel ! s’écrie Isam-
bard , seroit-il possible!...... .... En disant

ces paroles, il se met 4 genomx pour y
regarder mieux, et Se rassure en exami-
nantde pres la plus belle jambe du monde..
Armolfléde se plaignoit toujours ; et por-
tant la main derriére sa téte : Je suis
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@:v:pi'mm‘e , quand vous étes venu i mon
gecourge et 1l m’'étoit doux de penser que

¢

celui qura ¢

£ C a ~ A
té deux fois mon J;Lm teur

dans ce jour recevroit mon dernie ‘soupir.

77}

Vous partez dans quelques }murg \
et vraisemblablement je ne vous reverrai
Jamimied 0 N :

#

cozur se déploye.
Ire nen% et des
i’ Li H Isﬂlui

sais aim €T

S arto s
S, eile etoit s1

X o i L i
a la place ]

d Isambard , eussent été in-
lui, dont la téte é teif s1 vive
s1 tendre, devoit 1'dtre moins
que tout autre : -aussi la sensibilité se
joignant a son émotion., il répondit de
maniere 4 lui faire Formmi re toute 1'im-
produisoit sur lui. Il
a genoux et sembloit s'étre ou-
cette ‘attitude; il parloit
' :{domnt fixés sur Armollé




e,

288 Lrs. Casvarniezs

plus temdre, Armo de rpp'ula %u dé-

part prochain d'Isambard ; elle®Soupira

id
air de vonloir les cache

si vous pouv

ceeur!...... Ces paro

et queﬂ ues larmes s éc m_‘m;e:r-'-w de ses
e

imﬁginazion. I’ entretiendevenant toujours
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., baisa avec transport
Ot ANy GRS T

‘mofléde d'une voix
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itrémité de la chambre, en met-
tant ses dcux_ m: zzs sSur son Wﬁue Ar-

Aya
Job
ot
fuv
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€tonnement garde
"zc:xce; ensuite elle le

» le rappelle, mais en vain;
i amb HJ, rendn
L

e et des tourmens
-Isoii-iié hii-*}*émﬂ

avec une surprise que
n ocm'* plﬁs
oit, se ;31”*" }

de ra-
iozz d'Isambard: to

Isambard , ab

ne uut le distra Ez'f: de cette funeste imas

1La nuit enticre se passa de Ia so
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fin Tsambard , qui comptoit toute
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son adversaire; mais, dans ce moment, la

blessure qu'il m'ol‘i' recue la veille ser'ou-

Tt

vre , on voit couler son sang, et il tombe
évanoui dans les bras ¢ ;h\,ig,y
sur le lit, et emi.fi"j: sort de la chambre
avec'son ami qu'il emméne. Isambard ,

avant de r'uit;icr l'auberze, voulut inter
L o el
roger I'hote; il le prit a part et lui dee
manda ce qu'il avoit prétendu dire, en
7°

assurdnt Adalgise qu'il droit dans lerreur.
I'hote parnt embm:mssé; mais Isambard
rainquit ses scrupules, en lui donnant
quelqu’argent ; ztbr.ﬁ il découvrit'le plus
surprmmnt stratagéme. Il conta quﬂ le
cabinet voisin de la chambre d Isambard ,

et qui se trouvoit au-dessous d'un gre-
nier, étoit écroulé depuis plus de huit
qu’Armofléde avoit couché la sur-
veille dans cette méme chambre que ve-
noit d‘occupe]f Isambard, et qu'elle avoit
remarqué ce cabinet; qu'en revenant dans
Photellerie , elle avoit engagé I'héte a loger
le chevalier aux armes L'Zrmc.ms (qu’ cHe
attendoit)dans cette chambre ; qu'en méme
tems , ayant fait 11'18’[‘(1"0 it brisé dans
le cabinet, elle s'y éroit établi




pu Cyexer 295
nant la précaution de fermer la porte de
son cOté, et de faire dresser contre le
mur quelques planches qui, jetées par
elle, devoient produire le bruit qu'Isam-
bard avoit entendu. I.’hdte termina ce
récit, en priant Isambard de lui bien
garder le secret; car il avoit, disoit-il,

promis 4 la jeune dame de ne jamais le

révéler. Cette découverte excita la gaieté

sambard et en méme tems le confon-

o
=

dit. Il ne concevoit pas qu'on piit pous-
ser aussi loin l'imprudence , I'artifice et
U'imposture; et en effet, dans le siecle
ol il vivoit, un tel caractére n'étoit pas
commun. Isambard bénit le ciel et 'amitié
qui 'avoient préservé des pi¢ges de cette
femme, aussi méprisable que séduisante
et dangereuse; il-fut retrouver Olivier,

\

us les deux quittérent aussi-tét 1'ho-
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gneur, reprit Zemni en soupirant, hi-
toms-nous donc, car...... Il n’acheva pas,
il baissa tristement la téte , et je vis couler
ses larmes. Je frémis..... Ce peu de mots

mettoit le comble 4 mes craintes mor-
telles;; et ne pouvant ouvrir mon ceceur,
je poussai mon cheval en avant, afin de
m ¢loigner de Zemni , donli i1l m’étoit im-
possible de soutenir la vue. Aprés quatorze
heures de mnrchs;, la irz,ss mde de mos

§]

ch vaux nous obligea de nous arréter.
Yt - : 1 1 s y

ni eniermail dﬁD,S une cnampre ; €t 1a, sans

témoins, je 111k1banuonn:—u a tou

t
] i = 1 T ) FerS [l k&
de ma douleur. Je repris cette lettre fu-

neste et touchante; je la relus & genoux,
en versant des torrens de larmes. toi!

m’écriai-je, toi dont l'existence m'est plus

pr(—"\cieuse v dont le bonheur mi'est pius
cher que ton amour méme, tu m’appelles,
et-je suis forcé de m'arréter!...... Tu
e )

m appelles; et, sur le chemin qui conduit

vers tol; je suis condamné & rester im-
mobile ici, pendant guelques henres!....
Ces heures dnne mortelle 1up:"ueur, ces
heures perdues, vont s'écouler sans me

cou
rapy ﬂ"ud‘er de toi! +. Cette idée me
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D

ecC m]ﬂ\iﬂ s tons les momens :

marchois a grands pas dans la
1am<,\i , J& sortols pour ni'im-

monde couché, je reatrois ; je me jetois
sur une chaise; je relisois sa letire, je la
baignois de pleurs; mais auw milieu de ces
hordees anxiétés et de ces iuqn,<u1uﬂs
déchirantes, jamais je n’arrétai mon ima-
gination sur l'idée du danger ol étoit sa
vie ; cette affreuse peusée étoit, pour ain-
s1 dire, conc ntwt u fond de mon ceeur;

dans
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i rel, suflit pour me rassurer, ou dua moin
POLH‘ ]fﬂﬂ})’_llﬁ‘r toutes mes GQ,J‘ l 1Y1CeS. Jé

=332 ) Sk e
n'élance vers la

—

-, €N me d,sa:x

sy e S ealdd
C JL‘MS; (1 1€ CeEitll
berté et le s

. Il prononga ces paralss

T avec la sensib lite la .fu.a LOJCh(u-‘( et la

plus vraie , et t depuis gg jour , sans lui ou-

yrir entiérement mon coeur , je cessai de
de- me contraindre avec lui ; jamais je ne lai
confidences , JJHLLL il ne m'a

stions , 1nal ‘:JL ne ch
sentimens, et

simuler mes
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!,f trouvé constamment en lui autant de Adé- (
It litd que de réserve et 'de discrétion. Il ]
I{ m'apprit que Célanire 1'avoit chargé de €
5’ me dire qu'elle me verroit le lendemain, j
sur le soir, chez Armofléde. Ce rendez- : ¢
vous me:* surprit , mais Zemni m'apprit §
1 que Célanire étoit intimement lide avec i ]
[ i Armolléde : il ne put dailleurs me faire i’f l
i !I} aucun autre détail. Comme tu n'étois pas I ‘
i a la cour dans ce moment, je fus cher- i
e cher Lancelot , que j@ priai d'instruire ‘
I3 lsum,;@rbul de mon arrivée. Ce prince ne I
-,“ l/‘" In ayant prescri 1t (111 un voyage de f;upm g\
t/,I {z ques mois, je me Hattai qu'il ne wlsap— [
i Li prouveroit pas mormn retour : en Cuu, Lan- ‘
1 + i celot revint promptement me dire , de sa | |
Py ; part, qu'il me recevroit le- lendemain ma- r :
tir , et me reverroit avec pi\a'h r. Lancelot 1 (

me mit au fait des nouvelles de la cour
il me conta quon ne parloit que de la ‘
/4 passion d'Eginard ygpour Emma, et qu'on :

| assuroit que la princesse guérie des senti-
i mens qu'elle avoit montrés pour moi ,
Pmt:'wwi enfin ceux d'Eginard. Ici ]111-

terrompi is Lancelot, pour'Hu pmteuhe que
jamais Emma n'avoit songé a moi ;

I

nat

m
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3 3 g
je ne le persuadai nullement , et repre-
nant son discours : Tout le monde sait ,

it-il, ‘que vou

C
A

L. bLl){"Il d

s avez sacrifié la fortune \Jt
la charmante Armofléde;
eméme n'en fait pas un mystere, et
connois plusieurs personnes auxquelles

= e )
*3

Al )
?_, @
—
D

en a fait I'aveu. Vous concevez , pour-

o 4

o

-~

fr

+
)

» que cette découverte n'a pas di-
minué I'ancienne inimitié qui régnoit en-
tre elle et la princesse Emma ; aussi cette
dernicre estelle trés-refroidie pour la fille
de Vitikind , qu'elle aimoit tant, et uni-
quement a cause de sa nouvelle liaison
avec Armofléde. Mais, repris-je , comment
‘est formde cette liaison ? D’une maniére
fort simple , repondit Lancelot ; Armofléde
connoissoit votre attachement pour Viti-
kind, et touchée de I'amitié que ce grand

=
C

homme a pour vous , a cru faire une chose

ui vous seroit agréable en rendant les
blus tendres soins a sa fille, tombée dans
aladie de languneur qui a fait crain-

r'8a vie. f\rmoh-;uc a de dzm in-
>ment le motif qui la portoit a re-
i Jle 'a méme dit &
onpoissant mieux




intéressante et _belle Célanire , elle
dimée POUr elle -méme. Ce 1récit me

Gon . Les CHREBVALIERS
lF

cansa une extréme Surpr rise- mélde d'une

it

inqui ctw}e vague et pen ible. Il étoit évi-
dent qu'Armofléde en prévenant , en Te-

rchant Célanire ave aamt dP suite et
de soins, avoit obtenu d’elle la confidente
de tous nos secrets L voyois bien, a la
vérité , que ces secrets -n ‘avoient pas €té

1 A

trahis , et que meme Armofléde prenoit

les précantions les mieux GOIX 1Lu1<;eb pour

mais je trouvolis dans cette
excts ‘'de générosité qui mal-
‘étoit suspect. Armoll ¢de avoit
aiers hommages ; brouillé avec
lggere“ , ensuite rapproché
lle par ses artifices , elle m'avoit vu
yrét & renouer 'engasement de notre pre-
£a8
e

—- ot

,.‘
o
©

tre jeunesse , lorsque tout a coup je
m'étais éloigné d'elle sans retour : je n'a-
VOIS rez‘narqué en elle ni dépit, ni aigreur,
ni colére , ainsi je ne pouvois attribuer
un tel calme qu'a lindifférence ou a la
ssimulation. Si elle ne m’avoit jamais
aimé, les objets de mon attachement ne

pouvoient avoir de droils sur Sop coeur;

fd el






Auot

~

)

1

Car i

|

eme

a

217G
CLCuUo

4

I m

8118

] pe
ces , 1

S
3

Q

(w5

=
i

12.

-
ae Li

SeCh

orar
D e RCLL

1
ae

et

)

antc

11re, 11 ay

de Celar

re




-

M A

Ol IM1€
efime
VErS

]

i

4
e
i
i &

N
-

ae
a

Vil

inet o
S g

111 cab

A
o
ar
i

0

ns v
13 so1d .

5 1
AR}
Bl B
es P

rn 1
Y
il

ouva
' Ol

arp
alr
bie

TOLN
Il tab
a




(S5}

of L.es CeEVALIERS

pis-je , daignez me conduire a ses pieds... =
Venez, mon cher Olivier , répriti Armo-
fléde , venez, vous allez la voir. En disant
ces paroles , elle me guida, je la suis , et
dprés avoir traversé plusieurs picces , el ile
s'arréta devant une porté entr'ouverte.
Entrez. dans cette chambre , me dit-elle,
dans une heure je reviendrai vous cher-
cher. A ces mots Armofléde me quitt:
je pousse la porte, et j'appergols au Uout
de cette vaste chambre Célanire couchée
Sur un canapu : 'entrevoir et me trouver
4 ses genoux , ne fut peur moi qu'une

A !

méme chose. Mais , & ciel ! quel fut mon

saisissement, 101:;(11_1 en jetant les yeux sur
cette ligure adorée , je me retron vai plus

v

en elle que l'ombre de Célanire!......
une maigreur excessive , une paleur ef-
frayante , sans défigurer ses ucu.;s , don-

noient a sa pzlygionomi ela touchante
expression de ssui':&ﬂcy et c‘*‘e mélanco-

=

lie; elle n'avoit plus I'éclat et la fraicheur
de la jeunesse , mais le sentiment qui
animoit son visage y comservoit le carac-
tére sublime de sa beauté ; sans la con-
poitre il etit sufh de jeter les yeux su

e D

&n
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elle pour &tre certain que les peines dg
I'ame causoient seules sa l;mgacuw et son
sattement. Je la regardois avec un sens
timent inexprimable , mélé de piti¢ , de
tendresse , de remords et de reconnois-
sance; elle m’examinoit aussi avec atten-
drissement , et rompant le silence
micre : O mon Olivier ! me dit-elle , com-
bien nous avons soufferts!.... %

™

sais unUe fut ma réponse ; je me ressou-

viens de ces pl“m" res p wroles qu'elle pro-
8

nonca, car javols et¢ privé si long-tems

du bonheur de 'entendre , que le son de

cette voix chérie me }‘.r;-‘..pn;
a

Cl‘ﬂ'&’& dans ma me¢ ‘moire ces premiers

' = 2 S, o e ° :
mots que j entendis articulier mais mou
émotion étoit si .violente , j'avois si peu
4
ma tete, quil ne 'mest },:L‘-c resté la
3 2 L

n pendans
la pr—:miére demi- 10US passames

1
rouble extréme fut

—+

T3 A |
ensemble. Quand ce
un peu ulme , je lui fis part de mes réso-
lutions, et je lni déclarai que je revenois

avec .les sentimens de résignation et de

soumission qu elle m’avoit
tant ; que non-seulement

4
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d’elle aucun , mais que si elle

. ol (X— Nl ) = . .
vouloit m'en | » ]a co n}nm‘s de ne
cipiter ; et den )pz endre un paLu

om Il n'est

tems!.7... je n'aurois méme
d'un tel conseil le jour o1l 1Ous

nous sépardmes : je m "abusois alors ; apwa
avoir liveé mon ceeur tout entier, apre

avoir reci tes sermens , j'osai me croire en-
core quelques vertus éfmngéres al'amour;
jlosal croire que la piété filiale , I'amour
de la patrie, I'honneur et mes promecsw
I'empor torowht enfin sur une passion cou-
pable : prés de toi , dans tes bras , c'est
ainsi qJe} *Pnsois, ton amour et ton
estime me sembloient des garans certains
de ma vertu ; ta présence m'élevoit au-
dessns de moi-méme! En me quittant ,
fu m'as ravi cette illusion de ma tene
dresse ; je descendis. en [rémissant au
fond de mon cceur, je .n'y trouvai que
toi . . ... .la vie me devint odieuse,
1 1'en vis sans erf*-‘oi 1n ter-




=

——

Cxysnwne 309
tois encore....... niais un événement
inattendu fixa bientdt ma destinde. Un
écuyer d'Albion vint apprendre & mon
pere les détails de ce combat , dans lequel
Albion dut la vie a4 la vaillance du plus
genereux des chevaliers francois ; ton nom
ne fut‘ pas prononcé , mais mon peére,
dans cet inconnu qui se disoit I'ami de

kind , reconnut facilement son Iibé-
rateur , et mon ceeur ne _pmw.i;iif
pre udiu 1.'¢ cuyer d _i-;‘ lon ajouta que s

maitre- avoit requ "dans ce combat

?..!ecsu"“os dangereuses qu'il avoit ne

es d'abord , et qui s'étant r'ouvertes
<.L-:,m*.p1a’;nt les plus grandes inqui¢tudes
sur sa vie ; que ce mal, s'il n'étoit pas
mortel , seroit au moins trés-long | et
quainsi 'arrivée d'Albion en
roit excessivement retardée. Mon pis
he cont ant ces détails , me parut beau-
coup moins occupé de I'état d’Albi I
de sa reconmnoissance pour le générenx

L < icrou

er, et quelques mots
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e me décidai a les : ‘

e son rival, m avoit |

)
>

freux que la mort
générosité; du moins
je pensai que celte action sublime justi-
feroit toute ma foiblesse. D'ailleurs, je

o

me croyois mourante, et je ne repousso?s
qui achevoit de me don-

=]

ie 14})9%-11(&.

1 espoir de te re-
hu;;n, Olivier,

e A £ e
ouifert , apres tout

vous avez fait pour moi, vous n'a-

1 I
ine PELI‘I'PL‘ encore 1@ 1
‘ﬁ

Sf“‘l ; VOUS Savez as-
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sez que Célanire est a vous, qu’elle ne
peuf étre qu'a vous....... Hélas! en me
donnant & toi, je ne te promets pas le

bonheur : en est-il pour qui trahit ses

devoirs?....... En prononcant ces pa-
roles , elle ne put retenir ses larmes. Pour

F
. 1 1 £ «
mos, 11‘:’,?')';]\ se 1]‘ ment L une daecision LELII
4 3

o

combp

rOle pénible
i

montral , sans coatrainte

reconnoissance et do ma joie. Alors elle
me déclara qt fe“ﬁe étpit déterminée a m’é-
pouser , aussi-tot que ses forces lui per-

mettroient dw marcher et de sortir; elle

me cha‘ a de chercher un prétre qui
consentit a mous unir en secret dans le lieu
que je choisirois. Elle me fit donner ma

parule de ne mettre quf que ce it an
monde dans notre LOHEILLCHL\J , e pro-
mettant la- méme discrétion de son cdté.
L'amitié d’Armofléde, ajouta-t-elle, a su

1

m arracher le secret de mon ceeur: mais

Ini ai dissimulé mes desseins : elle

P

pense gu'il est impossible que je pn.’s&:,,

rompre mon premier engagement ; je la
laisserai dams cette erreur. Le don fu-
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anire piit consentir a
, avant deux ou trois

1T son sort au mien
2

ans : mais 1'idde qu'elle seroit & moi dans

rsoit absolument

)

quelques jours ‘boulev
ma raison et anéantissolt tous mes prin-
cipes. Je n'avois plas ni prévoyance ni

inquiétudes, ni remords; je ne pouvois
e-repeter s Eiie €5l ' a " mot i i

ai facilement un pretre qui con-
tit & me marier en secret. Comme 1l

mes prétendus

avoit entendu parler

i
isemens avec Armolléde, il imagina

s = e e e 3 3 1@
étoit la personne que je devois

it t dans
re surpris: Je
souterrain
campagne

sy
01t
L

runiguol
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a une partie de son jardin. Tatraditio

a.jz“mnd que ce Souterrain S(:I\'it

o o -

. 19 T b J .
et igexila- Bl da v
ie retraite et d as viGud 6 pie

Kl
Ay
o
{
®w o
o

e hxbux@
Apres avoir consulté Célanire , je me dé-
Cldal pour ce lieu; car il étoit i unpﬁ ssible

qn un mariage secret piit se faire a la cour;

1

ainsi, il fa}},:i. L Ine soumeltre & voir mon
bonheur différé d'un mois, Célanire ne
pouvant quitter la cour que sur la fin du

Pl‘;iﬂfelﬂa

Fn attendant ce jour si passionnément
desiré, je gotitois p?:-zis:r de voir la
santé de Célanire se rétablic d'une ma-
niere si rapide, qu'elle fit en état de pa-
roitre au tournoi dont I’ Empereur vouloit
donner le spectacle au prince Egbert.
selanire, qui jouissoit & la cour des hon-
neur: quﬂ I'on rendoit aux pnncessoq
fut placéde dans leur tente, afin d'y dis-

tribuer avec elles les prix destinés aux
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vainaueurs. Tu étois 4 cette fameuse féte,

E A e
qui fut méme 1'époque de ta disgrace ,

A

-
i

x S L T
re, 1mais rrop
- E &

e 4 A .‘.\ + S
par I'intérét innocent peut-

AULT o

tendre, que la reine I

£ £ b |
dire , en te donnant l'un des prix: o«
a

cominun

étoit sur-tout déplacé de lui a mor ;

quie { ignorois le nom de sa dame, et qu il

ne connoissoit pas la mienne D’ailleurs

ajoutai-je , en ne pouv ant aimer que celle
P i

enser aucune:

de son sexe et n'en veux of
mais je soutiens, Fginard , que vous
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ce [rupal

t comme on
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UN MONARQUE SANS S PREJUGES.

Y
1% partls apr ¢ le tournoi , mais l

dura encore plns de trois heur
terminee par un repas w;endzc&r , 4]
lequel le prince Ecbert prit congé de
I'Empereur. Ce dernier lui fit plwent
1ne superbe épce
yuisse cette épée vous
contre vos ennemniis;mais me algré la g

.

prince, loi dit-il,

d'u
P servir ut ilement

loire

go

s0Vez
of

attachée aux sugees des armes ,

assez grand pour préférer ton}oms la paix

a la guerre, Vous allez trouver, dans vos
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propres états tous les germes funestes des
discordes civiles : opposez aux-factienx le
courage , la droiture et la clémence , telle
est la véritable politique. Vous fites of-
fensé , persécuh—’»: si 'on vous croit dis-
simulé et*vindicatif , vous 8tes p@rdu sans
retour. Ce sont les vains artifices

mauvaise foi , Vorgueil et la frivole et

0

s '
COt “.‘3‘3 e QIHUIEOH ‘Ll'& T¢

ment, qui perdent les souverains. Pour
vous , prince, vous étes

ne pas sentir qu'il n’exist
que celui qui ne co ‘qmunfie cgzz'a 1 nom
1 ileté,
e 1l s&ret;’e & cow‘ :c* de
; et que parmi tous les
tion dégradée qui
se soumet au jr)ug 1onteux de la tyran-
nie, I'étre le p

prisable est c;lui qui gouver

peuple. Ce discours parut faire une pro-
fonde impression sur le jeune prince ;
en effet, jusqu'ici il a montré toutes los
vertus qu'on devoit attendre d'un dis-
ciple de-Charlemagne (10). Ce soir méme
I'Empereur , qui avoit été tres-frappé de
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1a conduite de la reine Hermengarde et
de lintellicence qu'il i :
et toi, voulut me
et m'ordonna de
tement. Jelt pﬂ.ﬂai COI
converiu ; et ]c> paryins
du moins a calme

-

si comimunicatif ave

m’ ouv rit

. o '% 2
domesticues , et me co:ma quil s'ét

RPPEE(\‘ I

Prine
-

pour Emma. basuite 11 111’interroge:1 sur

la Saxe , sur les disposiﬁons et'les forces
le caractere

it arrd i‘“*uuond -4 la mort.
5 que et ]lO;Tﬁ’ ne “0'7\(\FA!UJ o |

I 2 2 1 S0
ue , sans talens , sans aucun des

-
)

parolssent faits pou
i
1t avoit i ris un ‘-JL)T\ meascenaant

-'ilL'aui\, . mais qu“i:

antant d 11’501811”9 e de

50!
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me
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solu , mais qui ne peut étre long (11 ).
Croiriez-vous , reprit 'Empereur , qu'on
a osé me conseiller de metire & prix la téte
de cet homme ganguinaire? Je sais que
I'exemple donné par plusieurs gouverne-
mens paroit autoriser un tel avis , mais
rien a mes yeux ne peut consacrer une la-
cheté. La main d'un souverain , dispensa=
trice des graces, n'est plus digne d'offrir
des prix & la vertu, lorsqu'elle promet une
récompense au crime ; et quicongue invite
au meurtre , n'est lui-méme qu'un vil as-
sassin. L'Empereur’ me parla ensuite de
I'entreprise qu'ilméditoit contreles révoltés
saxons, et dont il devoit confier 'exécution
au comte Thédéric (12); et il termina et
entretien en me donnant le brevet d'une
place brignée depuis long-tems par tout ce
qu 'il yavoit de Dlus ﬂlumxed sa cour, place
a laquelle je n’avois jamais songé , et qui
m’attachoit immédiatement & sa personne.
Notre conversation s'étoit tellement pro-
long&e , que le jour commengoit & paroltre,
lorsque ce prince me congédia. Nous étions
au mois d’avril , et cependant le froid étoit
excessif. Je me disposois a' quitter I'Em-
Tome 1. 21
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perent pour me rendre au bois de cypres,

ot je devois trouver et combattre Eginard.

L’'Empereur étoit debout, et fit avec moi
quelques pas qui I'approchérent d'une fe-
nétre fermée, donnant sur la grande picce
de gazon qui entoure son pavillon et celui
de la princesse Emma j il jeta les yeux a
travers les vitres , sur le jLersl , et fut tres-
surpris de voir dans la saison oli nous
gazon et les fleurs entiérement

\S

étions , le

cachées par la neige qui étoit tombde du-
rant la nuit. Je m'avancai dans l'embra-
sure de la fenétre; dans ce moment je vis
I'Empereur tressaillir et palir, il moaldmt
le paviﬂon d’Emma, qui, comnie tu sais,
est auprés dun sien : je tournal les yeux de
ce cOté , mais quel fut mon étonnement
en voyant distinctement sur le perron la
srincesse et Eginard .. . . . Anssi-tot je fis
un mouvement pour m ¢loigner , mais
Charlemagne , sans proférer une parole ,
me retintenme prenaﬁt fortementlamain;
la sienne étoit tremblante, I'altération de

E-'?’*

&

ses tralts et lev) ression de sa phy:lono—
nie avoient qde;que chose de terrible et

o

d'effrayant : il fit passer dans mon 4me lg

7 T o WP o

]
(o |

29
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trouble affreux qu'il éprouvoit , et ce fut
avec une violente émotion que je considé-
rai l'étrange scéne que je vais décrire.
Eginard et la princesse regardoient la neige
dont le parterre étoit couvert , et parois-
soient délibérer sur le parti qu’ils devoient:
prendre. Tu te rappelles que ce parterre
absolument en gazon parsemé de fleurs,
d’arbres et d'arbustes , est entouré de hau-
tes murailles et forme un jardin particu-
lier pour 'Empereur et les princesses, et
que les hommes n'y entrent jamais, 4
moins d'y étre a la suite de I'Empereur ;
les princesses, ainsi que lui, ontdes clefs
de la petite porte de cet enclos, dans le-
quel Emma avoit fait entrer son amant par
cette porte, afin d'éviter toute rencontre
des domestiques. Mais la neige qui cou-
vroit totalement le parterre , formoit un
incident aussi ingquiétant qu'impréva ;
I'Empereur , & son réveil , pourroit voir
dans cette enceinte, solitaire la trace des
pas d'un homme. . . ... telles étolent les
craintes et I'embarras que les gestes d’Em-
ma exprimoient parfaitement. Cependant
il n'y avoit pointde tems a perdre , il fal-
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écider sans délai. La princesse qui
échi un moment , paroit avoir
trouvé un expédient qu'eﬂe propose vive-
ment et qu ‘r*ﬂmard rejette ; elle insiste,
ila lair de céder; et tout a coup elle de
i suit , mais s'ar-

réte sur avant-der: nitre marc]
passe devant lui, descend tout l'escalier,
tourne le dos, s'incline doucement et re-
goit Egin qri sur ses épaules; ensuite pou-
vant & peine marcher et se soutenir , elle
prend le chemin de la longue allée de sy-
comores qui conduit a la porte du jardin.
A cette vue I‘meereur laissant tomber le

bras qui tenoit le mien , s’appuya contre

‘Jle mur, et mit ses deux mains sur somn

visage; un instant aprés il s’éloigna de la
fenétre et fut se jeter dans un fauteuil. 11
m’appela , et me fit signe de m'asseoir pres
de lui. Il gardoit le silence , mais je vispar
la rougeur et |'expression de son visage ,
aue ses réflexions lui rendoient toute la
colére que l'attendrissement avoit calmée
1in moment. Enfin, prenant la parole :
Olivier, me dit-il , j’al su me préserver des

préjugés absurdes que V'éducation , la flat-
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terie et 'oroueil inspireitt communément
Q I i
aux souverains ; celui qui le seul de vos

rois , depuis les p’*omwrs SIICCEeSSenrs de
Clovis, G_Lﬂlli(}l)(}li
gislatives ; celui qui dans les écoles d’ u}u‘

le aux assemblde

cationnationale, sans égar A&lan'tfs(‘ance,
ne distribuant les prix et les emplois qu’au
merite et aux vertus , donne souvent un
blame public a I'héritier d'un grand sei-
gneur, et couronne dans son COIlCuI‘I‘HIt
le fils d'un simple artisan ; celui qui dans
I'académie littéraire qu’il a fo ndée , a re-
jeté pour lui toute espeéce de distinction
particuliere ; celui qui vouloit , il y a
quelques mois , marier sa fille & 'un de
ses su]eta ; celui-la, dis-je. a bien prouvé
qu il n’attache aucun prix & la naissance.
Ainsi les motifs de mon ressentiment
sont légitimes et fond¢s sur la raison. L'in-
digne suborneur de ma fille me doit tount,
son éducation, sa fortune et méme la
vie. Vous savez que, dans une bataille,
je sauvai ses jours en exposant les miens.
Parlez, Olivier, quelle punition mérite
une telle ingratitude ? — La plus grande

Seigneur, s'il étoit possible de la dénon-
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seigneur , un ’gi‘;ﬁc, ne peut iarnais se ven-
c'est po ourguoi il doit,

vous en avez donné

rirmes (_{ﬁi intéres-
et nardonner

snnelles. — Ainsi
e, on peut t@ujams
un prince? Ah'!
ran sl nombre des
*‘a. ui plaire , que

st i:"“fmunle, il a bien plus
que des o dhagfo.
celui qui ne peut

des insensds, soit
toujonurs: I'Empe-
i




» v €¥iewE '
reur ne répondit rien ; il me fut impossi-
dominoi

dans son 4me. Apre

¥

il , portez cet écrit a Eginard. Ce
m’'embarrassa tellement que je ne

3

me dispenser d'avoner a I'Empereur

j'avois recu d'Eginard un cartel, e

seigneur , ajoutdi-je, que si ce bi
Parrét de sa perte, il seroit affreux qu'il
le rectit de la main de son enmemi; et si
au contraire, seigneur, vous daignez
faire grdce, je ne puis porter une

telle
iT

it

nouvelle 4 celui qui m’attend avec le des
de m’éter la vie; il croiroit, peut - étre,
que j'ai brigué cette commission, afin d'é-
viter le combat , car certainement alors
il abjureroit son ressentiment contre moi.
1l suffit, dit 'Empereur, je concoi
raisons et je les approuve ; rendez-moi ce
billet : allez, Olivier, o2 'honneur vous
appelle ; je ne dois plus vous retenir.
ces mols, je me retiral et me rendis sans
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délai dans le bois de cyprés. J'y tromvai
Eginard; nous nous enfongdmes dans
lopms eur du bois, et nous mimes 1'épée
4 la main; mais a peine le combat étoit-
il engagé, que nous entendimes un léger
bru.t, qui nous fit su q“az,dle nos coups.
Nous primes le p"{ ib nous éloigner ;
mais quel fut notre ¢tonnement, loraqu au
détour a une allde , nous nous trouvdmes
vis-a-vis de iﬂ«impem&r et a dix pas de
lui ; nous restimes immobiles. Ce prince,
avec une contenance sévére et majestueuse,
s'approche - d'Eginard ;. et lni présentant
un papier : Lisez ce billet, lui dit-il, et
ensuite vous terminerez votre combat , si
vous voulez : je n'y metiral point d'obs-
tacle. Lginard, interdit et tremblant,
prend le billet et 1'ouvre. Aussi-tét qu'il

a jeté les veux sur la premicre lione, il
; 5 ’

palit, il chancells ; cependant il le par-
court précipitamment, et tout a coup il
tombe évanoui aux 1‘:ms de 'Empereur.

’l

AlorsCharlemagnes

L"a

vigna brusqueme
je le perdis bi(,:[h‘.‘ut de vie et je me Te-
; !

ﬂ'i?mrd —"-*'fzndu 4 .terre

ronval seul avec'Ilg
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sortai sur un sicge de verdure; il veprit

; et en voyant que je

(=2 E L rassa

3
11 TE
en fondant en lammes. Le billet de I'Em-

T
perenr étoit tombé sur le gazon; il le
massa , il me le. donna, en me priant de

le lire; il €toit & peu pres congu en ces
termes.

Je ne me suis point couché cette nuit,
» que j'al passée toute enticre avec Oli-
» vier, dans mon appartement. Je 'sai
» tout.......Jal tout va de la fenétre

» du cabinet oli mous ¢tions. Dans ce
o

» premier moment de surprise et d'in-

' ‘fihou, j'ai entendu de la bouche

ivier tout ce qui pG“VG” lisposer
101 esprit et mon ceeur a la clémence...
» Je suis votre souverain , votre bienfai-
» teur , ' étois vetre ami ; jugez vousl.....
» Je pouvois m'honorer d'un gendre ver-

elle que flit sa naissance;j’an-

.‘L’;E?:‘f‘ir ment les noces de
Dilvver. .. 2% mais je n'a-

> vouerai point pour mon fils celui gui a

» s devoirs les plus sacrés de la pro-
» le la reconnoissance. Cependant
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je donne mon consentement a votre
union secréte avec ma fille, et je vous
ordonne A tous deux de ne pas la diffé-
rer. Je vous Ote la place que vous aviez
prés de moi , et je double les appointe-
mens qite 'y avois attachés. Restez a la
cour , ne me voyez qu'en public, faites
le bonheur ' Emma , et avec le tems je
pourrai vous rendre mon estime et mon
amitié (13) ».

Cette lettre magnanime fit sar Eginard

et sur la princesse tout I'effet qu'elle de-
voit produire ; la félicité dont ils jouissent,
leur conduite et leur reconnoissarice ré-
compensent anjourd hui I'Empereur de sa
clémence et de sa générosité.

reprit le jour suivant en ces termes:

Tci Olivier termina sa narration , qu'il
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CHAPITRE X XL
UN MARIAGE CLANDESTIN.

- - I e . =

nl pert 1l
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LA santé de Célanire étant enfin abso-
lument rétablie, elle partit pour la cam-
pagne : ce fut sur la fin du mois de mal.
Au comble de mesveeux, énivré d'amonr
et de joie , je me rendis dans ce lien
trois jours aprés elle. J'établis le prétre
que javois choisi dans une chaumic
)

g%

Té€
qui se trouve a un demi - quart de lieue
du sounterrain dont je tai parlé. Cette
grotte immense a deux issues qui ne sont
jamais fermées ; 1Tune donne dans les

Z ; ; A
champs, V'antre communique a la maison

U~

de Vitikind par nne vaste prairie qui dé-
pend de lamaison et qui tienta son jardin.
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Je convins avec le prétre qu'il se rendroit
par les champs dans la caverne:, et qu"l
§ y trouveroit la nuit mr—}m e a4 minuit pré-

cise. A dix heures du soir je pris un che-
‘min dc;ii(}urn@, qw me con fnm*i a l'une
des portes du jardin de Vitikind ; j jen
avois la clef, j'entrai , je refermai la porte,
ensuite je traversai rapidement une lon-
gu{—! allée de tilleuls, au bout de lﬂqueﬂe
je découvris le petit pavillon ot m’atten-
doit Célanire. Je fus t ‘ansporté en apper-
cevant la lumiédre qu*? éclairoit la salle an
vez-de-chaussée ; je me précipite vers la
porte vi itrée qu ‘on avoit laissée entr'ou-
erte, et je me trouve aux pieds de Céla-
nire , qui (fao t assise auprés d'une table.
Aussi-tot qu'elle m’appercut, elle voulut
se lever; elle n'en eut pas la force, elle

retombﬂ sur sa chaise en me londﬂni les

bras. O ma Célanire , m’dcriai - je , vous
éé‘@s donc 4 moi ! A ces mots elle tres-

et je vis couler ses larmes; je repris

la parole pour lni dire tout ceque 'amour

F 1

le pa%«’-‘ifssu}é , ses larmes

1'écouta en silence , en

ent, et ne me répons
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tit que par de profonds soupirs. Je con-
N01SS01s trop sa délicatesse et sa verta
pour ne pas E?re facilement tout ce qui se
passoit dans son dme, et pour n'étre pas
certain que dans cet instant le plus pres-

sant remords g} oit violemment son ceeur

J'avois prévu ce combat si pénible , mais
je me iin‘ﬁofs que l'amour qui obtenoit
le iice de ses scrupules, finiroit bien-
to6t par les ar-ﬂ"am‘fr D’ailleurs , depuis

&
£

=)
B
(-]
()
v/
f'['\

enivré de la certitude de pos-
séder 1‘05,;-};{' adoré de tous les desirs de
: e autre idée n'avoit pu
s’aIlEer :;E:ms mon imagination a cette idée

Jusqn'alors je I'avois aimée
» depuis cette époque mon
amour plus violent et mo*’n: tendre a\'oii
per du toute sa i

qu une fureur insensée ; ]’eusse €té in-
mpabna de sacrifier 4 son repos le bon-
heur dont elle m’avoit donné I'espérance.
Je la pressai de quitter le pavillon , en
lai proposant d’attendre dans le jardin
I'heure que j'c wrs mi quée au prétre.
Elle se lai
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terre , nous entrimes dans la grande allés
de maronniers. Je fus saisi d'un trans-
port inexprimable en me retrouvant dans
cette méme allée, ol huit mois aupara-
vant jlavois été forcé de contenir et de
dissimuler des sentimens anxquels il m’é-
toit enfin permis de me livrer sans con-
crainte. Je m'arrétai, je la pressai dans
mes bras et contre mon coeur , a cette
méme place ol j'avois excité sa défiance
et sa colére , pour avoir osé lui proposer
de ralentir un moment sa marche!. ...
Awu bout de l'allée nous primes le che-
min du bois de peupliers, qtﬂ nous ap-
prochoit du souterrain , et choisissant I'en-
droit du bois le plus touffu , nous nous
assimes sur une des roches couvertes de
nousse, dont ce lieu est rempli. L’excés
de ma joie, livresse de mon bonheur
avoient insensiblement calmé les remords
de la timide et semsible Célanire ; elle
me répondoit; chaque minute ajoutoit un
charme de plus a I'expression de sa ten-
dresse, lorsque tout a coup le tems s’obs-
curcit d'une maniére surprenante ; au
plus beau clair de lune succédcrent subi-
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tement les plus épaisses ténebres. Célanire
épouvantée , se précipita sur mon sein.
O ! mon ami, me ditelle , d'une voix
étouffée, le jour ou j'attachai mes offran-
des a 1'arbre que je t'avois consacré, un
orage semblable vint porter la terreur an
Fond de mon Ame ! Oui, le ciel condamne
mon amour et réprouve notre union!....
ce tonnerre menagant nous annonce sa
colére vengeresse. .. .. O! il en est tems
encore , Olivier , prends pitié de mon
effroi, de mes remords ! .. .. ces remords
affreux sont insurmontables’, ils me pour-
suivent dans tes bras!...... O ! rends
Célanire a la vertu , a son pere...... :
répare mon imprudence , expie ma foi-
blesse par ton courage et ta générosité l....
Ce discours me fit frémir sans m’émon-
voir ; je lui rappelai avec véhémence 1'en-
tretien dans lequel elle avoit elle-méme
fixé notre destinée. Hélas ! dit-elle, étoit-
je & moi-méme ! je te revoyois apreés une
longue absence!........ mais ¢'en est
fait, poursuivit-elle , c’est en vain que je
vois le profond abime que j'ai creusé
moi - méme ; nulle main secourable ne
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m’'empéchera d'y tomber!.. ... Ces der-
nieres paroles me causs‘srent un si violent
mcuvemﬂ-wr de farecur et désespoir ,
que je fus tenté de 1‘;’;’-@,1’1“. chm la vie et
de m'immoler a ses pieds ; j'éclatal avec
tant d emportement qu ‘elle ne songea plus
gu'a me CP.EIDGE, elle ne me répondit d'a-
bord-que par des sanglots , ensuite pas-
sant ses deux bras autour de mon cou:
Pardonne’, me dit-elle , pardonne les der-
niers gf"imiqsemens de ce ceeur combatiu ;
désormais ton €pouse ne connoitra plus
qu'un devoir, celui de te rendre heureux.
Viens , continua-t-elle en se levant, il est
minuit , mes vaines frayeurs sont €va-
nounies ; 'amour m’a rendu tout mon cou-
rage , et saura me le conserver. En par-
lant ainsi ; elle ne pouvoit se soutenir sur

ses jambes tremblantes ; je la pris dans

N

mes bras, et je l'entrainai hors du be? S
wousmarchions & la seule lueur des éclairs,
qui de tems en tems me faisoient entre-
voir Célanire ‘pale , échevelée , agitée de
rouvemens convilsifs et paroissant mou-
rante !. .. Arrivés & l'entrée de la caverne,

ne
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je ﬁ"ap jyal trois coups , comme j'en étois

I
convenu avec le prétre ; une minute apres
nous l'appergtimes au fond de la grotte ,
il tenoit un flambeau allumé ;: dans cet
instant je jetal sur Célanire un voile qui
la couvrit presqu’entiérement , mais qui
ne pouvoit I'empécher de voir, et nous
nous achemindmes lentement vers le flam-
beau, qui nous servoit de guide. Apres
avoir fait quelques pas, Célanire apperce-
vant les tombes dispersées dans la ca-
verne, s'arréte en frissonnant. Juste ciel ,
dit-elle avec un son de voix qui me glaca ,
vous me conduisez dans le séjour de la
mort!.......Je lui avois dépeint cette
caverne , et quoiqu'elle n'y efit jamais
été , elle en avoit entendn parler mille
fois ; mais elle étoit tellement dominde
par la terreur , que tous les souvenirs
étoient effacés de son imagination, ex-

cepteé ceux qui pouvoient augmenter ses
remords et son effroi...... . Je ne ré«

pondis rien , et elle se remit en marche.
Lorsque nous flimes prés du prétre et sur
{ ; I
les marches de l'autel , ses veux s'arré-
’ J
térent et se fixérent sur un sépulcre plus
dome 1, 23
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grand que les autres , qui se trouve au
fond de cette chapelle. Olivier, me dit-
elle , o donc est 'autel nuptial ; je ne
vois qu'un tombeau ! ... ... Ces paroles
avoient ' quelque chose de si frappant,
qu'elles firent sur Ion CEUr une 1mMpres-
pe stitieuse dont ma raison ne put

sion sup
me garantir! ...... Cependant je mon-
-1 4 Célanire ; nous

trai le prétre et T'autel

pous mimes a4 genoux , et la cérémonie
commenca. Je vis & I'agitation de Céla-
nire qu"elle pleumit , je tenois sa main
froide et tremblante ; plusienrs lois elle
serra la mienne , et je remarqual avec
plaisir que l'extréme attention et le re-
cueillement qu'elle apportoit a la cérémo-
pie lui rendoient une partie de ses forces;
elle répondit d’une voix assez ferme aux
rrogations du préire ; mais & peine

inte
les mots sacrés qui

efimes nous prono ncé

nous engagcoaent PD'LH.‘ 'i‘i)l'l]OUI’S 5 que le

seul flambeau cque nous eussions dans ce
vaste sounterrain, le cierge que le prétre
avoit pose sur Vautel , s'éteignit tout a
et mous nous trouvdmes dans une

coup ; ; mes
O dieu ! s'écria doulou-

totalc obscurité.

é
J

e R e

(=)
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reusement Célanire , quel hor”fde pre-
s&ge 5 St . Elle n’en put d davan-
tage elle mmbe évanouie dans mes bras...

Ce que j'éprouvai alors est inexprimable;
es pmde: qu'elle avoit prononcées en
entrant dans la caverne et en ap‘wrodm‘r
de I'autel , me revinrent a l'esprit, je la
erus moete .. .l . Décidé a ne lui sur-
vivre que le tems qu'il me falloit pour
wcguérir l'enticre certitude de mon mal-
g

d Py

1ienr , je restal immobile a ma lnm(,_ , en
attendant que le prctre y qul s étoit muni
de toutes les choses nécessaires 4 cet ef-
fet , efit rallumé le flambeau. Aussi-tdt
gue la lumiére reparut ; Célanire soupira
et me rendit a la vie; assuré qu'elle exis-
toit , mes sinistres pressentimens s'd¢va-
nouirent, je n'eus plus qu'une seule pen-
sée , celle que la destinéde de Célanire
étoit irrévocablement unie 4 la mienne.
Je me hdtai de I'emporter hors du sou-
terrain ; le gmn(l air acheva de lui rendre
I'usage de ses sens : I'orage étoit dissipé,
Te -temns &toit ‘Tedeveny dalme 6t serein ,
et la lune et les étoiles répandoient sur
toute la campagne la plus douce lumiére.



ui étoient briilantes , et elle se plaicno
: ’ | 5
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Nous étions dans la prairie, a cent pas
de la grotte , lorsque Célanire , d'une voix
foible et tendre , prononca mon nom ; je
la posai au pied d'un saunle. O Célanire!

m'écriai -je , Ote ce.voile qui couvre ta . .

tdte ; &1 que je revoie le visage adoré de

Lo 4 W

nion épouse ; NOUs sommes pour jamais
unis Tun 4 lantre ; et depuis cet instant
mes yeux n'ont point rencontré ton doux
regard l.... .. A ces mots elle se débar-

rassa de son voile , et découvrit son char-

mant visage ; je la regardai comme si je
la voyois pour la premiere fois 5 je con-
templois avec délices , avec extase, cette
figure enchanteresse , en me répetant :
C'est Célanire , c’est mon épouse! . ... ..
Mais 4 ce ravissement succéda bientdt une
mortelle inquiétude ; je tenois ses mains,

1T

ju froid ; je connus qu'elle avoit de la
1

F 5

fitvre ; je la conduisis sans délai dans le

pavillon, oli mes craintes augmenterent,

lorsque je vis & la lumiere l'extréme rou-
Yy o 17 P i

geur de son visage et I'égarement de ses

veux ; elle n'avoit plus sa téte , elle me

demandoit d'oi elle venoit, et ne profé-
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roit pas une parole qui ne me percdt le
ceenr. Ma situation étoit affreuse ; il m'é-
toit impossible de la "ai«;se‘r seule dans cet
€tat, et en restant encore deux ou trois
heures , nous pouvions étre SUrpris-par ses

femmes. Cependant , au bout d'une demi-

; opR e et al
naure ; 8e€sic

revinrent ; je saisis cet

sager a aller prendre le

el
(D
(&)

bos dont elle avoit tant de Lesoin; je la
menai dans sa chambre , et je me retirai
dre de tems.

Permett

Olivier dans cet endroit de son récit, de

7 - moi , eher Isambard , dit
terminer ici awjourd hui ma triste narra-
tion ; maintenant ce qui me reste & vous
conter est si funeste , que j'ai besoin de
reprendre haleine et de m’armer d’une
force nouvelle pour centinuer cette dé-
plorable histoire. En disant ces paroles ,
Olivier se leva; Isambard attendri le sui-
vit en silence : les deux chevaliers |, qui
étoient sur la lisitére d'un petit bois, re-
montérent a cheval et entrérent dans le
bois : il loient au pas; Olivier étoit
=
€

s allc
plongé dans la plus sombre réverie, Isam-
bard , derri¢re lui , causoit & voix basse
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avec. Zemni , lorsqu'arrivés a 1extrémité
du bois ils entendirent le son d'une mu-
sette, et bientot aprés celui d'nne voix

jf—;une et douce, qui chanta .avec grace et

justesse la chanson qu’on trouvera dans le
chapitre sulvant.
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UNE RECONNOISSANCE
Ji
7 s ;
1l n’est point retire de 5
1] est encor
I/ n'est pa
De certe courte vie il n'est P oint le parke
4 1/ y fait renoncer ; mais on quel .,_hju s
Embrasser au moins son i:rz./b.,.

VOLTAIRE,

eureux celut qui peut de sa mémoire
vda

ramals ce valii esp oir de

ont Pinutile soin traverse nos plaisirs!

RACAN,

ISAMBARD jettant les yeux de tous cd-
iés, appercut a trente pas un jeune patre

assis au pleu d'un chéne. 1l étoit tourné

de maniere

qu on - ne poavmt voIr SoIL

visage ; il tenoit la musette dont il venoit

de jouer ,

et il chantoit uge romance
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dont le refrain s’est perpétué jusqu’'a nos
jours. Mais voicli les anciennes paroles
du petit patre :

Romanwxczr
(Sur Iair des Deites. )

1.

Quel insupportable tourment i
D’étre traité comme un enfant , 'H
Clest ce qui me désole. . (bis) }
Ce malheur passe avec le tems ,

Je n'aurai pas toujours quinze ans ,

C’est ce qui me console. (bis)
2.

Lise et Doris , avec dédain ,
Recoivent des fleurs de ma main ,
Clest ce qui me désole. (bis)
Souvent par un caprice heureux
Elles m’admettent dans leurs jeux 4
C’est ce qui me console. (bis)

B,

Lorsqu'on s'assemble pour veilles
On veut toujours me renvoyer ,
Clest ce qui me désole. (bis)
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Quelquefois Chloé , d'un air doux ,
Me fait rester a ses genoux ,
C'est ce qui me console. (bis)

4.

J’ai yu Chloé s’embarrasser ,
Bmlgi =7 péhr et soupirer,
C’est ce qui me désole. (bis)
Clest pour Iphis , qu'il est heureux !
Mais Chloé I'évite en tous lieux ,
C'est ce qui me console. . (bis)

5

Lorsqu’Iphis chante dans nos bois ,
Chloé s’attendrit a sa yoix ,
C’est ce '({ui me désole. (bis)
Chloé , rebelle 4 ce berger,
Souvent m'accorde un doux baiser ,
C'est ce qui me console. (bis) Vi

6.

Chloé n’a pu garder son ceeur
Iphis a troublé son bonheur ,
C’est ce qui le désole. (bis)
Pour lui Chloé tremble et ro 1git ,
Elle me caresse et le fuit ,

C'est ce qui me console.

(bis)
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Cette chanson intéressa Isambard ; il
voulut voir le jeune patre ; il s’approcha
de lui et fut charmé de sa hgure et de
son maintien. Le berger répondit a ses
questions avec une :{)of csse pleine de
graces , et I'invita & venir 'se reposer dans
la chaumiére de son maitre y qui n'¢toit
qu’'a cing cents pas delh. Comme le jour
commencoit a baisser, Isambard ft aisé-
ment agreéer cetie propos sition & son amil :

10 b "'i“;

toient dans le bois', ensuite il prit le

v l‘ilbuelll.)ld ses Cht‘,TE‘S qu! brou-

chemin de la maison, et les chevaliers
le suivirent. Ils appergurent bientdt la
chaumitre , située sur une grande pe-
louse , faisant lnuhe d'un vaste jardin
rempli de fleurs , d’arbustes rares et d’ar-
’Ure: fruitiers , le tout environné -d'une
simple haie d’('%cglantiers. Ie berger fit en-
trer les chevaliers dans cette habitation
charnpai\'[re : dont l'intérieur surprit étran-
gément les deux amis, par sa recherche
et son élégance ; le sallon étolt enticre-
ment revétu de marbre blanc ; on voyoit
dans le fond de cette pitce , vis-a-vis la
porte d'entrée, un grand tableau allégo-




IS

o

ng C yvel m :13;7

rique’y réprése nt I

pieds les atrriimts de Lm_nm , et sarra-
chant des bras de la gloire pour s'é¢lancer
vers la' paix et lIa vertu , qui seniblolent
Tinviter 4 les suivre. On avoit he

Tun des cotés de ce tableau un trophce
d’armes rouillées , et de l'autre cote un
ruban lioit ensemble et tenoit suspendus

un lath , une: panetiére ; une

quelqaes azmh de oe

vail précienx. Isambard chercha dans le
trophée d’armes la b :
mais elle étoit e

le jeune berger
venu des Cham ps

: LTEy
toL avec ses bre b;s

son qhe vous m avez entendu
car je Tal composé i son ins
Et puurréum , dit Isambard |,

vous pas quil le sache? Ah f seigneur ,
reprit le patre en Soupn‘aﬁ’s 2 c'est que
cette chanson contient mon histoire. . ..
et cet Iphis dont elle parle , est mon

maitre. .'v. » +r.. Bh quoi ! votre maitre
est votre rival ? — Il assure qu'il n'est
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pas amoureux , mais je vois bien le con-
traire . ... —Ainsi votre maltre s’appelle
Iphis; voila un nom aussi pastoral que
cette maison est romanesque. — Oh oui,
mon maitre aime ces noms-la ; Chloé
s'appcloit Vanette , il veut qu’on I'appelle
Chloé; etmoi il m’a nommé Sylvain. . ..
Mais paix! jecrois l'entendre.;... A ces
mots les deux chevaliers , dont chaque
instant augmentoit I'éronnement et la cu-
riosité, entendirent le son d'un flageolet.
Clest lui, dit Sylvain ; 1l. va. conduire, ses
brebis a I'étable , ensaite il se repesera
prés d'ici, sur le bord de la fontaine , et
il chantera :.il n’aime pas. alors qu'on

Linterrompe ; mais quand. il -aura fini sa

chanson, nous irons le retrouver. En effet,

au bout de quelques minutes. on’ entendit
une voix forte et un peu raique qui chaunia
ces conplets :

X

Dans cette aimable solitude (*)
e puis donc enfin pour toujours ,

e e ey

(*) Cette chanson , faite il .y a-plusieurs an-
nées,, et que javois donnde & trois ou quatre




@

wll

—u N o &
,ou CyenNE
Libre de toute inquiétude ,
T'erminer de paisibles jours.
Champétre asyl
=

Loux et tranguil

. 4
Vous rendez le calme a4 mon ceeurj

Ma bergerie ,

Toute ma¥

3

\,

Saura'suffire 4 mon bonheur,

Champétre asyle , etec.

Toi , qui répandis sur ma

Des maux plus affreux que la more

JiC 4

personnes , se trouve dans quelques rect

3

vés , mais trés-défigurée et seulement s
is couplets,
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4

Amour , je brave ta furie,

Enfin ici j
Champéure asyle , etc.

e suis au port.

.

o

D'une trop ingratespergére
Joublirai les sermens trompeurs ,

Joublirai qu’elle fut léoer

Et ses dédains et ses laveurs.

Champétre asyle , etc.

Je ne formerai plus de plainte,

aura dl;‘ nouveaux sons <

Cui , c'en est fait, le nom d’Aminte

Sera banni de mes chansons.
O A ree s eyl ot
Lhampelre, asyle , eLC.

7.

Aminte parjure et volage ,
Mon ame n’est plus sous ta loi
B >
Tt les échos de ce bocage

Jamais ne parleront de toi.
Champétre asyle , ete,

8.

Jamais , sur Pécorce nouvelle,
On ne verra , comme jadis
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Traeé par une main fidéle

Inhae
iin“.;.

Chamnpétre asyle , ete.

Le chiffre d’Aminte et d

Q.

P

Autrefois mon ame &
Portoit avec elle en tous lieux
Iimage d’'Aminte adorée ,

Tout la retracoit & mes yeux,

3
namneétre a
Champétre a

10.

ux pieds d’Aminte , avant 'aurcre
Aux pieds d'A . 1

Chaque jour je peignois mes feux
Et le soir m'y trouvoit encore
E‘, 1 dmt =0 5 | o neis 1 5 2
L ]_)LLh sensiple et pius neureux.
Champé

e asyie , etc.
11.

Je dois oublier 'infidelle

Qui brisa des noeuds si charmans

Je ne voulois plus parler d’e

Jai déja trahi mes sermens.

Champétre

Doux et tranqui

Rendrez-vous le calme 4 mon ceur ?

Hélas ! son trouble
Croft et redouble ;
Nest-il pour moi plus de bonheur !

€
<

]
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Ici la voix cessa de chanter ; Sylvain
invita les chevaliérs 4 venir trouver son
maitre , et il les conduisit dans le ver-
;)s:tssé}rem sous un berceau de vi-

=

. bout duquel ils appercurent le

.r nonchalament couché sur I'herbe.
Isambard , impatient de voir ce singulier
personnage , précipita sa marche, et lors-
qu'il fut & quelques pas de lui : Que
vois-je , s'écria-t-il , c'est Ogier le danois!
A cette exclamation , Ogier ( car €'étoit
en effet Jui-méme , ) se leva et courut em-
brasser les deux chevaliers. Seigneur , dit-
4 Clivier , nous ne nous sommes point
revus depuis le tournoi que Charlemagne
prince Egbert , et dans lequel
vous me vainguites ; & cette époque je
(‘iuiii;‘;i la cour, détestant les hommes et
le monde , maudissant les femmes , re-
noncant a l'amour, a la guerre , a la so-
vins me fxer ici, et sans doute

nerat ])‘ii‘}'blefﬂ‘ﬂt ma carriere.

’\1, ondrois pas, reprit Isambard ,

2 T¢
car les couplers gue nous venons d’en-

tendre n’annoncent ni un guerrier entie-
rement
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philosophe, , amant
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cord avec ses

lumiéreg
il prenoit facilement

»

souvent vy

on Iui Ffi-
eurs dans
€, et ne lui ser

Il étoit fa-
I 0’y avoit moven
le le séduire que par I'enthousiasme on
pouvoit I'entrainer, et nomle

1
mener. Ad-
mirateur ardent des t:

garantir.
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ment 2 se passionner pour la vertu ; mais

§ 8 Sop “

cependant le vice, en

’

sité sous une

pot avoit «

et le st 1L»;uPu

(lorsqu
aucun des préj
soit tou]onl% avec pr

duisolit so ouvent avec
on l'aimoit ; il étoit
pas trouver aimable

’
!Hun

ma]""( ces inégalites

G0 pocsllue de ne le
et méme attachant

" toujours dans la so
et un fond de z;a:.\;ié

ble, de la droiture

que Ses phowms et ses
voit tomjours eu

pu détruire. 1l

LOHI

bard dont le cara

)

Ogier,
en particuli ier

Olivier se levo

sortoit de °

et

ol fort

\

demain a sept henres du matin.

4

e forme orig

P\ mph ae Li
i1 étoit de sang [roi d ) il n’avoit

mieux que celui d’'Olivier. Isambard brii-

loit de le quei-:iion‘;‘u;r

i
de son cOté

tard , et qw'?s

cachant sa perver-
sinale et piquante ,

Ju moins pour un tems lni pla%rc

scernement ,

ugés de son si iécle ; il pen-

ofondeur , et se con-
¢tourderie 5 enfin,

, parce qu'il porroit

{:ié’n': un coeur sensi-

chac lfnns n'avolent

yeall-

e

5 de golit et d lmmlallon pour Isam-
actére lui convenoit

A

sur ses aventures .

17 :
1 entre lq'A‘A‘I’

desiroit

comme le malhenreux

|
\ ~ 1
1n 'Lllu

sa chambre au point du jour,

se donnerent re ndez-vous pous le len-

En effet
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lit & 1'heure

binet d'Ogier , qui ,
satisfaire pleinement la cu-

, lui conta de la sorte
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(1) I es vieilles chroniques disent en effet que
Roland , neveu de Cimrlemagn=j:, eut pour ami

Olivier , et que I'un et 'autre furent tués a la
bataille de Roncevaux. On dit que les restes d'O-
livier et de Roland furent transportés a Blayes, ox
ils reposent dans une belle é};lisc. On ajoute que
Roland , en expirant, brisa sa fameuse épée,
nommée Durandal. Cétoit'usaze des chevaliers,
lorsqu’ ils mouroient, de briser leur épée ou de la
donner a leur ami lé plus cher. J'ai supposé qu'O-
livier n’avoit été que dangereusement blessé a
cette bataille , et qu'il survécut au malheureux

Roland.

(2) Lancelot éroit un des plus fameux Preuzx,
du tems de Charlemagne. Angillert étoit un sei-
gneur de la cour , irés-savant et trés-aimable, dit
M. Gaillard
I'engagea & prendre le nom d’
ddmel téraire fondée e par Charlemagne, acadé-
mie il fut membre , ‘car comme je l'ai déja

; son gofit pour la poésie grecque

FHomeére dans 'aca-

dit, chaque académicien prenoit un surnom ana-
t Fut

logue a son golit et & ses talens. Angill
2imé de Berthe, l'une des Elles de Charle




e

Norzs

Q"qu“ﬁs historiens prétendent qu’il

eretement du consentement de ]'Zmpgreur,
comme Eoinar

tre flle de

mais ce qulil v a de

gertai -"Thi:‘: eut (Tr‘ll): enians ¢

d , connu pour avoir écrit

‘histeire de son tems; l'autre nom-
mee Harnide , vécut et mourut dans I'obscurité

Angilbert renonca dans la suite au monde et aux

1rs des souverains et des princesses. Il se f#
moine et fut abbé de S: \ihhru({?laer.

(3) Je fais parler ici Charlemaene , conformé-
ment au caractére que ‘h.'f:'r»?rfa lui donne. On
a : roi sans p iéme

€t neuvidme si t,(‘l > ) n LLL?L{CL]OH‘ aucun prix a la
naissance , et qu’il fauiorisu le mariace secret de
cette méme princesse Emma avec son secrétaire
E ”T"”rr] Cette anecdote sera rapp« ortée ay 1étail

avec’c
dans le cours de cet ouvrace.

(4) Aucun des vastes domaines ( dit M. Gail-
) que possédoient autrefois les Saxons , n'a
zetenu le nom de Saxe , excepté cette foible por-
tion qui porte aujourd hui le nom de Basse-Saxe.
Tes Allemands qui n'occupoient quune petite
contrée de la Germanie , et T‘i n'égaloient pas &
beaucoup prés la puissance des S“\o ns , ont eu

Thonneur de donner leur nom 2 Ia Germanie en-

2 fut qu'au douziéme siécle, sous I'Em-
éric Barberousse , que les Germainag

prirent le nom d’'Allemands.




o

Zh5¢ NorTes.

@

(5) Pour prouver que Charlemagne est un des
plus grands hommes gui ait honoré 'humanité ,

il ne faut que rapporter fidélement les principaux
traits de son histoire. Je eiterai d'abord 'abbé de
Mably , qu'on n'accusera pas d'avoir flatté les
rois, si l'on se rappelle la maniére dont il a parlé
de Charles V', surnommé le sage, et de tant
d’'autres. Je vais copier littéralement les passages

de cet autenr Lul °o;1tiuhﬁls a Charlema

SHE‘,D
7 - \ fig o o
Charlemagne apprit aux Frangois 4 obéir aux
: 1 rOTTE 5
loix en hes rendant eux-mémes leurs propres lé-
oislatenr . e
CV“ tatenrs 1

se faisant une

che !s :k la nnb esse, pour conférer sur les besoins
e I'étar. Charlemagne p(;‘lfeCtl()'lud cet établis-
sement;il voulut que les assemblées fussent con-
voquées deux fois I'an. 1l ne crut pas quiil suffit
appeler les grands , il y fit entrer le peuple.

que le champ de Mars avoit subsisté sous

successeurs de Clovis , tout homme

: 1 >
vOit sous 11 loi ‘<L|4“Kt, ou sous la LS:

le privi de s’y rendre , et oc-
lace ; mais (iepnis q

N M heXool 7 =Sy %) b LS S laz TR O
un pays tres-etendn, cela n etoit pius

rlemagne introduisit le peuple an
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clergé, de la noblesse et du pﬁtr]l’m se réunissoient

our conférer ensemble. Le prince ne se rend

I'assemblée que lorsqu’il y étoit appelé , et c'é-

¥ ]_0

g s Ty :
toit toujours pour y servir de méd rsque
les contéstations etolent trop animees , ou pour

1 cp
ade L-asseln-

donner son consentement aux arrét

s

‘e ;"alors il proposoit quelgquel

] ' 1 ¥ hine -
gu il croyoit e 'L\f‘da avantagceux ¢

er , on portoit enfin ¢

-
o

sous le nom du princ

" e - 1 T T 5
douter que la puissance 1

le corps entier

s le Débonnaire en avertissent er

s capitulaires disent positivement qt

witre chose que la volonte
2 L
Lt

liée sous le nom du

de faire des réglemens provisoires dans

tincue formellement des

oens; on |l
5 e \rent la force et l'autorité
ilS 1 enl du{'i‘b" ent la ce et aulorite

3

e champ de Mars les a adoptés. Ce

: po 1 ol gl
prince fut d’autant plus grand, g
e, loin de demander la

gu'un gouvernement despot

sa par

Les officiers du palais de Cha

[

1 [ - JL 1 T
‘s d'aider de leurs c
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par des riviéres intermédiaires . .. & . .
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eut toujours la politique su ylime de faire

pirerent cont

ne rurent

N ) e Rl
) waarieima

induloen

partageassent sa

: il aimoit a e rcer leur valeur et a (;('l]ﬂ—

en Aquitaine un homme

tration de ce prince

PASS
P

I
és-heureux.. . . . . ... Charlemagne fit

art de ces bonnes nouvelles & ses courtisans :

1 7

. A I .
§ amts , leur dlf-l.L 5 FeJoULSSONS-IoUsS de-ce qi:’.t?

PL ¢

ce jeune homme est déja plus sege et plus habile
magne bien convaincu

3 | s : Sy 2
de I'harmonie et de 1

rerchoit & unir les diffé

(1) Les points de cet exrait n’indiq
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mémes appeloient

titre le ¢

o des monar-
o :

S son régne le

i stoire de Charle-

y ar M. Gatllard).

1mis L‘l cet extralit I)]UHEE’LUS ])'L‘Hl]x

traits de la de ( lemagne , parce qu'on les
> e e

(¢ 7 ntune  supposition.

idolatres de ce siécle avoient

vénération pour de cergains
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tation du mai. Les Grecs et les Romains , dit M.
de Bomare, faisoient tant'de cas du platane qu'ils B
T'arrosoient avec du vin ; on observoit la méme
chose pour les arbres sacrés. ‘

(8) Tous les peuplas, dans tous les tems , ont

foujours exprimé avec transport leur admiration
et leur reconnoissance ; ces sentimens passionnéds
du cccur humain one donnd lien & différentes For-
mules d’acclamations ; les Hébreux crioient ho-
sanna , les Grecs, bonne fortune. Les barbares A
toujours belliqueux, exprimoient Teur approba-
tion par un bruit confus de leurs armes : thez les
Romains vertueux et libres, ce ne fut d’abord que
des cris de joie; mais sous lés empereurs, c'est-a-
dire , sous' le despotisme ,’ ce mouvement den-
thousiasme devint un art ; un musicien donnoit le
ton , &t le peuple faisant deux cheeurs, répétoit
elternativement la formule d’acclamation. On lit
dans PEncyclopédie , que Néron, lorsqu'il jouoit
de la lyre sur le théatre, avoit pour premiers ac-

clamateunrs Se’néque et Burrhus, soutenus de cing A

mille soldats nommés Augustales , qui enton-
noient ses louanges , que le reste des spectateurs

€toit obligé de répéter-(1). Ces acclamations en
musique durérent jusqu'a Théedoric. T'ai yu jadis
en Franece des usages de ce gemnre aussi surpre-

{1) Sénéque et des guerricrs enrounane en chceur les louanges de

Néron!.... Quel emploi n'a-t-on pas faic dans rqus les siccles dz Ja
philosophie et dela valeur!. ., 4

Tome 1. 24




nans, et s’il.est possible., plus rididules encore. A
des séances publiques ,des académiciens s'assutant
aveo des billets unjgrand nombre d'acclamareurs....
Fai vu , lorsque le roi onia reine éroient anx spec-
tacles , le peuple n'osen applaudir nos. ehef-d'ecu-
vres dramatigues , parce gu'en présence du roi et
de la reine on. ne pouveir applaudir, qu eux seuls.
Dés t_m'i.s se montroient, il falloit n’éprouver d’en-
thousiasme que pounr eux,; il falloit &trie insensible:
aux vers de Corneille et deRacine, aux actipns du
Cid et de Titus, et au jen.de le Kaini Jen’ai pas
rem arqué 51 cet usage existe, dans d'autres;cours,
et je crois quil éroit, particulier & la:ndtre. Aw
reste le bldme que mérite un, tel orgueil dans un
homimne tel qu'il soit, ne. doit;tomber que:sur Vin:
venteur de l'étiquette, car.ceux qui trouvent lu-
saze établi le laissent subsister sans yréfléchiriet
sans méme y attacher de prix.

(9) Je dis, pour me’ conformer aixusages ac:
tuels, ,.et,alin d’étre; entendu sans.une. longue et
froide explication ,,.qulsambaxd entendit sonner
minuit ; jaurois d dire quil entendit: crier mi=
nuit. Vers 'an 807, Aaron Raschid  fit présentad
Charlemagne d'une thorloge 4 rouages; mais ce
n'étoit, pas une hotlege sonnante, cardln’en exis-
toit pas, de telles dutems.de Charlemagne;il n’y
en eut que vers le milieu du quatorziéme sidcle :
dela’vient Fancienne coutume qui-se conserve en
Allemagne ,'eri Stjste, én Hollande,en Flandres,

eén Angleterre, d'entretenir des hommes qui ayer-
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tissent 'de Theure pendant la nuit : avant cette
horloge a rouages donnéea Charlemagne, 1 e pe E
Paul Tavoit envoyé'a Pepin-le-Bref 'une ‘machin
semblable ; qui passa alers pour un ouyrage uni-
que dans le'monde.

(107) "Voici ce &ue dit M. Gaillard

4l suje

or

"d'Egbert ;

Undes' plus grands rois de VAndleterre
plus g -

devoitun jour en étre le seul roi : Esbert chast
pour un ‘tems-de son pays par''la ‘pérsécn

trouva un asyle dans la cour’de Charléinas

apprenantde lui & réunir des états, y médita et y
miritle'grand projet de Iextinction de ThHa prat

chie ; il accompagna Chfixl(—;‘ﬂd”'le au ‘voj
Rome. ! ... Lorsquil partit pour réunir T An sle-
terre sous ses loix , CLarlen‘arrne, en ll:m}nas—
sant ; lui fit présent'de son épée. « Ellé a vaincu
» mes ennemis " ditil, j'espdre qu'ellé adfa 11"
» ‘méme vertu contre les véires ». Elle n'ést plis
dans la méme main, répondit Egbert, mais votre
disciple tachera de‘suivre les lecons et les exem-
ples d’un tel maitre.

(11)'0n comprend qu™in Deup[o avili par-un
long usage de la servitude se laisse dominey par 14
terreur,dumoins potirun’'tems, car on' voir qi'en
Turquie et sous les gouvernemens de cé geénre .‘1
finit par assassiner ou déposer ses tyrans'sils'sont

sanguinairés. Mais on ne COncoit pas qu'un pétL-

ple qm vient de briserles fers du despotisiie’, et

at milient méme de‘sks triomphes , se laisse taut
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inhumain. ... O francois !'peuple sensible et gé-

néreus, NON YOous navez point particip¢ aux for-
faits qui ont souillé ma malheureuse patrie, mais
vous les avez soufferts ! vaingueurs de vos nom-
hreux ennemis ;7 vous avez ployé sous le jong af-

-frewsxdu monstre etde ses complices ! Ah ! la mork

de ces vils scélérars ne peut suffire pour expier
voire coupable foiblesse ! vous semblez desirer en-

fn le régne heurcux et florissant de la justice;

mais so

sez qu'aprés tant de crimes, aprés tantde
- r .
- innocent répandu , vous ne pouvez devenir

équitables sans étre désormais indulgens et géné-
reux. Ajoutez a la gloirﬁ: des:armes la gloire plus
réelle et plus durable gue donne la vertu. Abolis-
sez d'infames décrets qui seroient rejetés chez les
nations les plus barbares; réparez par la clémence
tant de cruautés atroces , et croyez gue la liberté
n'est qu'un vain fantdme, quand elle n’est: pas
~ondée sur 'amour de P'ordre, sur la justice et sur
i humanité.

(12) Le comte Thédéric étoit parent et ami de
Charlemagne ; son Parménion , dit, M. Gaillard ,
c’étoit son meilleur général ;il lui confia souyent
des expéditions importantes, entr’autres en Saxe.

(13 ) Voiei comment M. Gaillard rapporte ce
grait.

Eginard , secréraire de I'Empereur, ayant passé
wxe auitdans Vapparwmentds la princesse Immag




ou Efima | ot voulant gse
trouva la terre couy
Ta trace de ses pas ne tr
amourss Lt pare de 5o
Jui prenant son parti dap
POTL2 surises énanles furs

es ,“;..J[
Mais Chayl 5

areinagne gui se
lieu de Ly 1L pour obsep
stratagéme dé Tamons

pourle coniiil

{ sseve

né déeida vyt Charlem
et Emma pour deny
couverts, et ‘il
bistoire dp C’fxarlemagne 2l
Bayle quirapp
qu'Egitiard édtoit allemand
de'Ta: rinit s se doutant bie
menreroit pas 1011g~tems ig

»

retirers il allégua que ses ]
pas éré re’comp::nsés. L’en
qu’il ¥ penseroit, e
feroit savoir
Eginard que poursatisfaire a
faités'de n'dtre pas
noit sa fille en mariage ; ‘et
Bayle, il'1a'hij donna

pouvoit étre Mla flle” duin

(Fayez dictionnaire de Bayle".

Que]ques auteurs ont
somme apocryphe ; plusien

Notes 5

erte de neige :

IIET sur cetfe matiére,

orte aussila méme hist

1 que son action ne ¢

a$sez récompensé | il ly;

regardé cette

&
79
retirer avant le jour,
il craignit que
ahir le mystére de ses
R inquiétude & Emma ,
rés les circonstances, le
tau-deld ‘de la neige....,,
relevoit souvent au mi-
ver les astres , vit ce
Il assembla son conseil
... Le conseil
agne fit venir Eginard

annoncer qu'ils étoient dé-
se hdta'dé " leg mar

1er.— o ez

Qire,ajoute
et qu'aprés l'avanture

Ce
<

gnorée, il résolut de se
ougs services n'avoient

1perenr fui répondit

t Tui designa le joufoh il Iui
S€s intentions, Le méme jour il dit 3

ux pdaintes qu'il avoit
don-
en effet , continye

» €t aussi bien dgide que le

51 grand Prince. —

histoire

urs autres ont pensé
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qu’on ne pommrla réyoquer en doute. Dom Ma-
billon , loin, de rejeter cette ecdote ; I'a crne
or le titre de neveu qu'k Eginard donne
a I'emperenr Lothaire, petit- fils de Charlemagne-
Les l\mmﬁutmq , auteurs de Thistoire  littéraire
isent qu’il est difficile de se refu-

ttablisent la vérité de cette

conlfirmée pa

de la France, @
ser aux preuves qui €
anecdote.

Dans le chapitre ol je conte T'histoire des amours
d'Eginard et d EFmma, ie suppose que Empereur
dcrivith Bginard, ot en faisant écrire Charlemagne,
jeneblesse pmmla véritéhistoriqne, quo1qu ‘on ait
dit que ce ] Jrince si sayant ne savoit pomt écrire.
M. Gaillard qui traite cette questionavec beaucoup

faitement cette opmlon. QL’[B].-

de détail, wfuv\ par
ques ¢ LGS 4 dit-il , ont trouve plquant et smﬂuo
llor qn un *w'n(‘(* ;i docte ne stit pas ecnre mals
51 résulte du récit d' Eginard et de plusieurs autres
h:slmwm contemporains , qu 11 existe des ouvra-
ges €0Tils oU COrTi aés de la propre main de Char-
} x:rwarme Le concl e de 'Fl me, en , Champagne,
.,o!n , dennoit 3 Loouis 111 le conseil de suis
Y‘L:F l'("-vf‘mn‘n de Charlemagne ,son trisaienl , qui
metroit. des tablettes sous lﬂ cheygt, de son lit
pour pouvoir lorsqu’il ne dormoit pasi ]etpr ST

le /mf:u" [bs. idies utiles u la (]zvcz‘)hne ne lenlzre

ei & Fa police de son royamme s\ qui. pourroient
ffrir a $on esprit. gk dans 1e silence deilq JHULE )
ou-qu’il nlavoir pu recueillir oy fixer pendgnt la

dissipertion du ]e’)l 7
'] i
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Nores
M. Gaillard cite e P :

assage latin qui “contient
cette disposition du concile

(&)

» dont 'le rédacteur

e €toit Je céldbre Hificmas. Observons ajoute M.
me Gaillard , que c'est le concile qui,"par la plume
aire

du plus savant de ses prélats, rend ici re’moiguage
a la science de Charléfn:lgne. Hinemar avoit beau-
coup veécu ayec Louis le Déhonuaire il
Part a $a confiance €t ¥ 4ok int
avoir été instry

avoit en
imité; il devoit
tit' par lui de ce q
Chaz‘lemagnc sid'ailleur

3

Ul concernoit

sila tradition sur e point
A €toit si récente, qu'Hinemar cit

I'assemblée comme ayant é
moins oculaires,

e un de prélats de
€, instruit par des té-

DES Norxzs.
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€ saprrrz 10, page 10 He comes and with a
port so proud ; €ic;

1l vient, et avec un air aussi fier que sl eut
subjugué le spacienx univers.....: Tandis que
des &chaffauds (dressés.pour la féte), des fenétres
du sommet des maisoﬁs"; _Qh jette une telle quan-
tité de feurs qué‘\"(fﬁaqﬁg ‘personte de la foule
en est couronne’e ,c,crm}ne 1in cenquérant; et
Ja ville entiére ressemble 4 une verte prairie
dmaillée d'autant de feurs quun ciel serein
offre d’étoiles durant une belle nuit.

Crar, IV, page 23. The beast grumbles in death.

T’animal gémit et meurt.

{e
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Wil
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el

son

L
de |
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TrADBCT DES EPrcR. 577‘_

Cuar. Vv, page B4....
SWOrre, etc.

- dn drms my brother

N'es-tu pas mon frére d'armes ? Ne nous som-
Mesnous pas engagés, par le plus saint de tous

les Sermens, & nous tenir lieu de tout I'un &
Lautre ? :

Seconde Epigraphe du méme Chap, Alerm'd

with ep’ry rising gale, etc,

Dans chaque bois , dans chaque vallée, effrayé
du plus léger souffle du Zéphir, . . ..,
Crar, VI » Page 41. Aki! cieca umana mentey
etc.
Aveugle esprithumain ! Combien tes

jugemens
sont vains et remplis d’erreurs !

Cuir. VI, page 57. Sweet gentie sleep, ete.

Le donx sommeil ne fer
de 'homme heureux :
ne ressente

me que les paupidres
est - il étonnant que je
plus sa balsamique influence ? .

L

Cuar. IX, page 62, Apannt ! and guit my
sight, etc,

Fuis; éloigne-toi, O 1 puisse la terre s'entr’ore

VFIr pour te cacher et te dérober & ma vuel..,




378 TRADUCT.* DES EPIGR.

Cuar. XIV, page 197..Spesso in poveri alber-
ght , etc.

Souvents sofis » Phmmble itoft ‘des’ chaumisres ,
on : trouve,, dans les peines de la vie. plus de
£idélité et d'amitié. que dans: les palais pompeux
ot dans les cours, séjour ‘de lenvie, de la 'dé-

fance et de la perfidie, ott 'on ne rencontre
igue de. masgile sinompeur dé T -bonté €t 'de la-

mitié,
Craam XV pdgé 235. O ‘the pleasure, efc.

O quel plaisir de décheoir avec aisance inno-

Genee' et'résignation !

_Seconde Epigraphe: du méme chapitre.  How
Tless’d’, ete.” 4,

Heureux celui qui méne une vie champéire,
exempte de troubles et de soucis roncreurs;Y

Cuar:ic XV, page 973. 20000 E'cio'che’n te

S wvedejnete.

Et ce gu'on voit en toij et.ce quon avy ¥oit
bas; soit que tu parles ou que tu DEMSES. Ou
que tu g"SLS, on que tu r(’gﬁl‘dﬂs , Ou ({Ue fu

pleures'y owsgueRiu res,) ol queE in (*11al‘lte< 3

INEeRsSOnrge €1 toi.

P S

Soi



TRADUCT. DES EPIGR. 579

Seeonde Epigraphe du méme chapitre. The
sounds thar tells what hour it is, eic.

Les sons qui annoncent 'heure, sont pour
moi de funébres gémissemens qui retentissent

|

SUr mon coeur .

Caar. XXI, page 331. The tombs
And monumental , etc.

Ces froides tombes et ces cavernes de la mort
glacent de terreur mon cceur tremblant,

FIN DES EPIGRAPHES DU PREMIER VOLUME.
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